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Des gens
de qualité

Au cours de la conversation avec I'invité de cette
semaine (voir notre interview), nous avons eu l'occa-
sion de faire un rapide tour d’horizon des divers
problémes de I'hétellerie suisse. |l sied de recon-
naitre d'ailleurs que notre pays connait les mémes
difficultés que I'on retrouve hors de nos frontiéres.
Mais on ne peut décemment se contenter d'une
telle consolation!

A la base de cet éditorial, deux questions - qui
ne figurent pas dans linterview — traduisent la
méme inquiétude: quel est le probléme numéro un
de I'hétellerie et quelles qualités principales doivent
caractériser un hételier moderne? Méme si I'on
donne deux réponses, il n'y a qu'un seul probléme:
I'nomme. Une premiére fois, la main-d'ceuvre. Une
seconde fois, I'art d'étre un héte parfait. Dans les
deux cas, la notion de service et la profession ho-
teliére exigent des gens de qualité.

Le personnel pose un probléme complexe qui dé-
passe de beaucoup les épines du recrutement et
de I'engagement, des salaires et des heures de tra-
vail, pour nous conduire & une évolution irréversible
de la mentalité quant a I'attitude de chacun a I'égard
du travail. L'amour d’une profession se perd, I'en-
thousiasme au labeur diminue, d'une fagon inversé-
ment proportionnelle a la durée des jours de congé.
Les employés ne possédent pas tous la formation
requise et ne_considérent plus comme indispen-
sables certaines connaissances techmques qui font
pourtant partie intégrante des exigences du poste
de travail. Absence de vocation, carence de for-
mation?

‘Telles sont pourtant les remarques que I'on peut

formuler quotidiennement a I'endroit de nombreux
employés, & tous les niveaux, et qui profitent du
sur-emploi  conjoncturel qui caractérise notre
époque, L’'hotelier doit faire preuve de ténacité et
assumer certaines taches d'instruction qui ne lui
incombaient pas de prime abord. Sa grande pa-
tience et son doigté, alliés a ses connaissances
techniques et psychologiques, lui permettront, dans
une certaine mesure, d'atteindre un résultat pro-
bant. Pour autant que I'on n’entretienne plus divers
principes préjudiciables qui ne peuvent que créer
des réticences chez I'employé en fonction ou chez
un candidat' & une carriére dans I'hotellerie: les
heures de présence que I'on veut différencier des
heures de travail, le métier «ou I'on s'amuse pen-
dant que les autres travaillent» ou autres anachro-
nismes désuets! Fort heureusement, il y a de nom-
breux jeunes qui révent d’embrasser cette carriére:
les efforts accomplis dans les mllleux de la forma-
tion (et de I'oril ion) pr produi:
leurs fruits.

Certes, cette période de sur-emploi chronique n'est
pas préte de disparaitre, puisque notre profession
de service n'est guére influencée par les possibili-
tés générales d'automatisation, de restrucluration
Il est évident qu'on peut rationaliser, iser,

Im Winter bereits an den Sommer denken! Sind-die wichtigsten Vorbereitungen fiir eine erfolgreiche Som-

mersaison getroffen?

Reiseziel Schweiz

(Oberengadin, Photo SVZ)

Ueberlegungen bei der Durchsicht deutscher quséprogramme

[m Januar sind in- Deutschland . von den grusssn
n die neuen her-
ausgegeben worden. In aufwendlgen Brcschuren

zogen -werden: - Die Dlversx!merung des Angebo-

tes und- die: neuer . Un-
ter .der dass - diese F
nachfr sind, kann man namlich die Fe-

werden Traumferien zu Vol

Neue Reiseziele und neue-Programme sprechen im-
mer differenziertere Kauferwiinsche an. Aehnlich wie
beim Kauf eines Au|omob|les hat der «Tourist 1969»

rienerwartungen .des deutschen Gastes ganz gut aus
den Reiseprogrammen. herauslesen. In der Tat wer-
den die nachiulgend skizzierten Trends von einer

die durch

den Kauf zusatzllcher Lelstungsbundel ganz sejnem
Geschmack und seinem Geldbeutel  anzupassen.

Schweiz kaum-erwdhnt

Welchen Platz nimmt nun das Reiseziel Schweiz-in
diesen Programmen ein? Es ist klar, dass die deut-

wung die unter dem Titel «So reis-
ten die Deutschen 1967» vom Deutschen Reisebiiro-
verband angestellt wurde.

Kinder sind unsere Giste von morgen

Eine vernachlassigte Gésteschicht sind Eltern mit
Kindern Sie werden jetzt langsam von den Rei-

schen F (Touropa, Hum-

Touropa bietet «Urlaub

mel, Tigges, Neckermann, Quelle — um nur die gréss-

in kmderrreundlxchen Orten, Fahrt- und Unter-

ten zu nennen) mit ihren P grammen nur
einen kleinen Teil der typischen Schweiz-Reisenden
ansprechen. Denn der deutsche Gast unseres -Lan-
des nimmt nur in wenigen Féllen die Dienste dieser
Unternehmen in Anspruch: er stellt.sich-seine Reise
selbst zusammen, nimmt selbst Kontakt mit dem Ho-
telier auf und féhrt mit dem eigenen Wagen. Deshalb
und wegen der geringen Distanz ist die Schweiz
in den Flugreiseprogrammen Uberhaupt - nicht - ver-
treten. Dagegen ist es bedauerllch dass wirin déen

introduisant le self-service, le téléphone automathue,
la restauration sur assiette, et en supprimant cer-
taines prestations. Le contact humain reste indis-
pensable. L'homme de I'an 2000 ne sera pas né-
Cessairement conditionné au point d'étre lui-méme
un automate, renongant a ce titre a I'accueil, au
confort, au sourire, au contact!

Si la «solution» dictée par I'évolution doit étre ap-
pliquée, elle risquerait fort de combiner la diminu-
tion des heures de travail et I'augmentation des sa-
laires dont on peut mesurer facilement les consé-
quences. L'essentiel, ne sera-t-il point de savoir
s'arréter une fois? A trente heures par semaine?
Mathématiquement, le terrain devient glissant.

L'art d'étre un héte parfait, c'est celui qu'exerce,
a son niveau, I'employé de réception, la serveuse,
le chef de service, I'hotelier. Ce dernier est avant
tout un homme qui a choisi le métier de servir
son prochain, c'est-a-dire de le satisfaire, méme
s'il 'y a rétribution, et surtout s'il y a rétribution.
Vocation, apos(olaﬂ C'est en tout état de cause une

nur bei der. Firma
Tlgges elnen grésseren Raum einnehmen. Der Tou=
ropa Bahn-Prospekt, 106 Seiten dick, wovon. 40 Sei~
ten deutsche Ziele, erwdhnt die Schweiz nur auf
drei Seiten mit 16 Zielorten. Aehnlich ist es bei den
anderen Firmen. Im Winter 'ist unsere Stellung im
Pauschalreiseangebot etwas starker, jedoch werden
wir auch da von Oesterreich und- Italien sehr kon-
kurrenziert.

Mehr Pauschalarrangements!

Es ist missig, jetzt in-die Debatte Massentourismus
contra Individualtourismus zu verfallen. Tatsache ist,
dass der Verkauf von Pauschalarrangements via Rei=
severanstalter immer mehr zunimmt. Unsere Ferien-
gaste aus weiter entfernten Landern Europas und aus

k zum Uberwi Teil im Rah-
men von Pauschalarrangements. Der Gast hat ent-
deckt, dass es so bequemer geht und dass es auch
billiger ist - besonders was den Transport betrifft. Es
fragt sich also, ob nicht auch die Schweiz vermehr!

kunftser fir Kinder, Kindergérten un-
ter der Leitung geschulter Kindergértnerinnen,
preiswerte Kindermenus». Es gibt keine dankba-
reren Gaste als Familien mit Kindern, wenn man
ihren" speziellen - Bedirfnissen -etwas: entgegen-
kommt. Kinder sind unsere Gaste von morgen, Kin-
der entscheiden oft-iiber das Ferienziel der Eltern.

Hobbyferien

Dem zunehmenden Drang nach Beschaftigung im
Urlaub kommen sogenannte’ Hobbyferien' oder Ac-
tivity-Ferien entgegen. Fast.alle Veranstalter nehmen
snlche Angebote ln ihr Programm Geboten werden:

d und unter ortskundi-
ger Fuhrung, Segelkurse fiir Anfanger und Fortge-
schrittene, Reiterferien mit Wanderungen zu Pferd,
Fuhrerscheinkurse, Ferien auf dem Bauernhof, Stu-
dienreisen usw.

Neu entdeckt: Der Autofahrer

Neu entdeckt von den Reiseveranstaltern wurde
auch der Autofahrer. Denn mit steigendem Ein-
kommen- wachst der Drang, mit dem eigenen Wagen
in die Ferien zu reisen, wahrend das traditionelle
Verkehrsmittel — die Bahn — im gleichen Mass ge-
mieden wird. Da der Autofahrer meist die ganze
Familie im Wagen mmuhrt richten sich an ihn

achlich - die Feri Kataloge
die von einigen Veranstaltern herausgegeben wer-

Pauschalar konnte;
AII in-Arrangements, die Fahrt, Unterkunft und Ver-

forme de vie qui exige des qualités des

qualités de coeur d'abord.

Que la vie moderne implique des connaissances
supplémentaires, techniques en particulier, ne
change rien au probléme! Car, & ces premiéres qua-
lités souvent innées, il aura toute faculté d'en ajou-
ter et d'en cultiver d'autres: bon organi et

und einfallsreichere Programme.
die auch sogenannle Nebenlelslungen wie Unterhal-
tung, Beschafti (Hobbies)
und andere Dienstleistungen enthalten. Ich denke
z.B. an das Angebot «Tour of Ireland», das zur Bele-
bung der off-season (1. Oktober bis 30. April) ab
DM 433 bzw. 470 folgende Leistungen enthélt:

bon administrateur, ouvert aux problémes de I'indus-
trialisation et du management, animé d'un esprit de
synthése et d'autorité. Il s'agira, pour lui, de bien
choisir ensuite ceux auxquels il déléguera certains
de ses pouvoirs et donnera pour mission de gar-
der le contact avec les hotes. C'est dire qu'on lui
saura gré d'un tel principe s'il choisit.des gens de
qualité.

D.ans un secteur hotelier que chacun de nous doit
S'efforcer de représenter au mieux et de promou-
Voir sans cesse avec tact et optimisme.

den. In diesen Prospekten ist die Schweiz besser
vertreten, was allerdings fiir die Hotellerie nur ein
Trost ist.
Urlaub am 1

An dltere und alleinstehende Leute wenden sich Ak-
tionen wie «Im Urlaub nicht allein» und «Sinnvoller
Urlaub am Lebensabend». Gerade éltere Géste su-
chen im Urlaub Kontakt zu gleichinteressierten und
gleichaltrigen Menschen. Mit nur geringen Mitteln
kann diesem und anderen Wiinschen der Senioren
Rechnung getragen werden. Fur die Veranstalter
und somit auch fir die Hotellerie sind diese Gaste

6 Ueber mit irischem Friihstiick in Hotels
erster Klasse, L ohne Ki begrenzung,
Hin- und Ruckflug mit Linienjets ab: D f. Das

sind Angebote, die von sich-sprechen machen. War-
um kénnen wir nicht September und Oktober, die
schonsten Monate, mit einem &hnlichen Programm
beleben?

Di des A
Gésteschichten

Es konnen aus dem Studium der. deutschen Rei-
seprogramme jedoch noch andere Lehren. ge-

neuer

, weil sie nicht an Ferienzeiten gebun-
den sind, weil sie die Hitze des Sommers scheuen
und deshalb vorziiglich zur Belebung von Vor- und
Nachsaison_ beitragen.

Seereisen und Kreuzfahrten

Auffallend ist. die Erweiterung des Seereisen- und
Kreuzfahrtenprogramms. Das Image von Seereisen
wird nach der oben erwédhnten Untersuchung haupt-
sachlich gepragt von der Vorstellung «zwangloses
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Spanien wurde von mehr
Auslandern besucht

Wie.aus Madrid -verlautet, konnte Spanien.in 1968
eine leichte Belebung des Fremdenverkehrs ver-
zeichnen. Mit 19 183 973 Auslandsbesuchern konnte
gegeniber dem’ Vorjahr 1967 eine Steigerungsrate
von 7,4 Prozent erzielt werden. Die Einnahmen aus
dem Auslanderreiseverkehr werden allein fir die
Monate Januar bis Oktober 1968 auf 4160 Millionen
Franken beziffert. E.D.

47 millions de passagers sur
les remontées mécaniques

L'organe. officiel de la” Fédération suisse:des che=
minots publie une statistique des- personnes-trans-
portées par les remontées mécaniques en Suisse
au cours de I'année passée. Alors que six téléphé-
riques seulement étaient au bénéfice d'une conces-
sion fédérale en 1938, on en compte actuellement
260, chiffre auquel il faut encore ajouler 63 télé-
phenques au d'une

et prés de 750 téléskis. Les 260 installations ont en-
registré en 1968 plus de 47 millions de personnes
transportées, chaque montée ou descente comptant
pour-une-personne transportée. L'essor prodigieux
et unique de ce mode de transport fait bien ressor-
tir sa portée économique et le role important qu'il
joue dans notre équipement touristique d'été et
d’hiver. |

Moins d’accidents!

Les routes suisses ont connu, en 1968, 62 600 acci-
dents de la circulation (non compris ceux qui ont
causé uniquement des dégats matériels évalués a
moins de 200 francs). Ces accidents ont fait 32 150
blessés (+ 624 par rapport & I'année précédente) et
1440 morts (- 18). Les dégats matériels ont été esti-
més & quelque 160 millions de francs. Quant au
nombre. de véhicules, il s’éleve a 1450000, soit
85000 de plus qu'en 1967.

Les multiples mesures prises pour accroitre la sé-
curité du trafic ont sans doute largement contribué
a la réduction de la fréquence des accidents.

L’autoroute
Geneéve—Valence

Aux dires'de M. Albin Chalandon, ministre frangais
de I'Equipément, I'autoroute Genéve-Valence devrait
étre mise-en chantier en 1970, le seul probléme a
résoudre ‘étant celui du tracé entre Annecy et la
Suisse. Cette importante artére internationale pas-
sera en. Haute-Savoie, bien que le projet primitif
ne prévoyait pas cette prolongation; cette modifi-
cation tend avant tout & doter ce département de
I'infrastructure nécessaire & son essor économique
en général et touristique en particulier.

Bordleben, abwechslungsreiche Unterhaltung, frische
Seeluft und viel Erholung». Die Werbung liefert alle
Argumente, um diese Wiinsche anzusprechen: «Wah-
rend Sie an Bord Ihres schwimmenden Hotels baden,
spielen, speisen, wéhrend Sie gemiitlich in der Son-
ne liegen, néhert sich schon der nachste Hohepunkt
Ihrer Reise! Frisch und ausgeruht gehen Sie anLand,
um zu sehen, um zu staunen, zu entdecken.» Kreuz-
fahrten werden fir die Schweiz eine ebenso grosse
Konkurrenz wie Winterreisen nach Tenerife’ oder
Stdafrika, Womit gesagt sein soll, dass auch die
starke Position unseres Landes im Winter nicht un-
antastbar ist. Eine steigende -Zahl von Nicht- und
Nicht-mehr-Sportlern «liberwintert» im sonnigen Si-
en,

Nutzen wir die Zeit und fillen die Marktliicken mit
attraktiven Ferienangeboten!
P.K
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Notiz Bloc-notes

AN

Kommission SHYV fiir Berufsbildung

An der zweitdgigen Sitzung vom 3./4. Februar 1969
konnte Président Hans Schellenberg zum erstenmal
G. Morel, Préasident der Sektion Biel des SHV, als
neues Mitglied der Kommission SHV fiir Berufsbil-
dung begriissen.

Eingangs orientierte Direktor Dr Bircher iber die

ablegen. Lehrmeisterkurse und eine Informations-
tagung fir Vertrauensleute vervollsténdigen das Pro-
gramm.

Kaderschulung

Vi ist die Durchfithrung von 8 Kursen SHY

Bespr ingen mit dem ischen Wirtever-
ein in der Angelegenheit Inkasso der Promille-
beitrage zugunsten der beruflichen Ausbildung. Eine
fiir alle Mitglieder der beiden Berufsverbinde prak-
tische und gerechte Lésung zeichnet sich ab.
Die sorgféltig lberdachte Reorgamsauon der
izerischen F: i fir das Gastge-
werbe (SFG) wird in' den néchsten Wochen Wirk-
lichkeit werden. Damit erhélt die Zusammenarbeit
aller blichen Ber i auf dem
Gebiet der Nachwuchsfdrderung neuen, fruchtbaren
Auftrieb.
Die weiteren K i dlungen
sich vor allem mit den Schulungsaniassen der Ab-
teilung fir berufhche Ausbildung fiir -das Jahr 1969.
sind 1d

flir hohere Kader in Hotellerie und Restauration
uber die Probleme der Personalfiihrung.

Unternehmerschulung

Die Anmeldungen zum zweiten Zyklus des Seminars
SHV fur Unternehmungsfiihrung in Hotellerie und
Restauration sind sehr zahlreich eingegangen. Die
Selektion der 48 Seminarteilnehmer ist erfolgt. Die
vier Kurse erstrecken sich Uber die Jahre 1969/70.
Erich Gerber orientierte iiber seine Tétigkeit seit der
Uebernahme der Direktion der Hotelfachschule Lau-
sanne. In kurzer Zeit konnten bereits zahlreiche
Ideen verwirklicht werden; ein ganzer Strauss weite-
rer Gedanken ham der Prifung und Realisierung.

Die
stichwortartig feslgehalten:

Grundschulung/Schulhotels

Zu den bestehenden Schulhotels in Davos, Lenk,
Interlaken und Territet kommt ein fiinftes Schulhotel
im Hotel Regina, Interlaken, hinzu.

Fir die Berufskundelehrerinnen und -lehrer wird im
Marz ein Methodikkurs durchgefiihrt. Im Frihjahr
und Herbst dieses Jahres werden rund 200 Lehr-
tochter und Lehrlinge ihre Lehrabschlusspriifung

FUAAV-Zirkular

zum

Die FUAAV (Fédération universelle des associa-
tions d'agences de voyage) versandte an die der
AlIH angeschlossenen Hotels ein Zirkular mit der
Einladung, sich in eine Zusatzliste zum AlH-Hotel-
fiihrer 1969, welche nur fiir die Mitglieder der
FUAAV bestimmt ist, eintragen zu lassen. Voraus-
selzung hiezu ist die ausdruckhche Verpflichtung,

den F zuzu-

sichern:

12 Anwendung der :Convention;: AIH/FUAAV in:den
mit den R en;

2. Zahlung:einer K i an_die, F

remwon ~10:--Prozent-auf-den -Nettopreisen-(ohne Ta-
xen und -Service) oder von 8 Prozent auf den Brut-
topreisen (inkl, Taxen und Service).

Die AIH hat sich, wie sie uns auf Anfrage mitteilt,
mit einer solchen Zusatzliste einverstanden erklart.
Es soll sich um eine voriibergehende Lésung han-
deln, da man bestrebt ist, sie fir die Zukunft iber-
flissig zu machen. Die Zusatzliste soll das bisher
von der FUAAV erstellte Spezialverzeichnis der ihre
Bedingungen anerkennenden Hotels ersetzen. Der

AlH 1969 fiir

Eine Spi wnrd smh mit den Proble-

In zwei Gruppen wurden 142 Kandidaten in Allge-
meinwissen, Rechnen und in der Korrespondenz ge-
prift. Ferner hatten alle Anwarter und Anwarterin-
nen einen Gedachtnistest abzulegen und wurden
einzeln zu einem kleinen Gesprach eingeladen.

Die n3chsten Aufnahmeprifungen werden im Marz
durchgefiihrt.

Im April beginnen diese jungen Leute ihre Lehre
mit dem Eintritt in eines der 5 Schulhotels SHV. Sie
werden ausgebildet zu Kellnern, zu Serviertéchtern
oder zu Hotelfachangestellten Richtung Hauswirt-
schaft.

Auch in diesem Jahr kann eine Steigerung der An-
meldungen registriert werden.

Neue Konditionen
fur Zigaretten

Ab 1. Februar 1969 gelten fir den Einkauf von Ziga-
retten und Tabakwaren beim Tabakgrosshandel neue
Bedingungen. Wie uns die HOWEG in Grenchen
mitteilt, konnten fir deren Mitglieder die bisherigen
Konditionen im grossen und ganzen beibehalten
werden. Allerdings war dieses Ziel nicht ganz ohne

men der Reor i lle aus-
einandersetzen und ihre Arbe\ten noch diesen Mo-
nat in Angriff nehmen.

Die Anpassung der Kochlehre an die verdnderten
Verhaltnisse wurde ebenfalls kurz behandelt, doch
wird sich die Kommission in naher Zukunft intensiv
mit diesen wichtigen Fragen setzen.

Mit Genugtuung durfte die Kommission feststellen,
dass ab diesem Jahr das Konzept der Aus- und
Weiterbildung im SHV voll verwirklicht ist.

die durch die FUAAV empfohlenen Hotels

AlH-Hotelfiihrer erfahrt dadurch eine grossere Ver-
breitung zugunsten der AlH-Hotels.

Es steht somit im Belieben auch der schweizeri-
schen AlH-Mitglieder, das mit dem Zirkular erhal-
tene Zustimmungsformular an die FUAAV nach Bru-
xelles, 30 Avenue Marnix, bis 15. Februar 1969 ein-
zusenden.

Es handelt sich bei den erwédhnten Kommissions-
bedingungen um solche, die im Prinzip schon bisher

i der Convention ‘zwischen AIH und FUAAV. stipu-
liert sind und allgemein als brancheniiblich gelten.’
K:

Aufnahmepriifungen fiir die
Schulhotels SHV

Am 6. und 7. Februar fanden im Hotel Bellevue-Pa-
lace in Bern die ersten diesjédhrigen Aufnahmepri-
fungen fir junge Tochter und Burschen statt, die
ﬁicbh fir eine Laufbahn in der Hotellerie entschieden
aben.

Caisses sociales

Nouvelles dispositions
(A découper et a conserver)

servées.

Augmentation du taux des cotisations

par année.

elles ont été pergues.

sonnes mariées.

vaut pour chacun d'eux.

de |

reporter.

Augmentation des allocations aux militaires

de

velles directives.

En date du 17 décembre 1968, la caisse HOTELA a envoyé a toutes les entreprises affili¢es, une
importante circulaire faisant entre autres état de nouvelles dispositions, valables dés le ler jan-
vier 1969 et sur lesquelles il nous parait utile de revenir, car il est impérieux qu'elles soient ob-

Le taux des cotisations AVS/AI/APG est augmenté de 4,9% & 6,2% des salaires dont la
moitié est & la charge des employés respectifs.

Pour les exploitants indépendants, I'augmentation est limitée & 56 % du revenu déterminant et
il sera au surplus tenu compte d'un baréme dégressif pour les revenus inférieurs a 16000 fr.

Indication de la durée de cotisations sur les décomptes

L’autorité fédérale impose désormais aux caisses d'inscrire la durée d'occupation sur les comptes
individuels de cotisations pour le personnel étranger. L'absence de cette indication ferait perdre
environ 50 millions de francs par année, en rentes trop fortement taxées. On sait qu'elles sont
déterminées en fonction du montant des cotisations payées et de la durée pendant laquelle

Membres de la famille travaillant dans I'exploitation familiale

Les cotisations des membres de la famille travaillant avec I'exploitant, dont les retnbuhcns en
espéces et en nature n'atteignent pas les montants ci-aprés seront néanmoins
les normes globales mensuelles, soit: 360 fr. (au lieu de 270 fr) pour les personnes seules et
pour I'époux travaillant dans I'exploitation de sa femme; 600 fr. (au lieu de 360 fr.) pour les per-

Si les deux conjoints travaillent également & plein temps dans I'entreprise,

Ce sont les salaires effectifs qui doivent étre déclarés s'ils dépassent ces normes.

La circulaire du 17 décembre 1968 de la caisse donne le tableau complet des allocations attri-
buées et les taux des cotisations, applicables depuis le ler janvier 1969. On voudra bien s'y

Dés le 1er janvier 1969 la caisse fixe les allocations militaires selon un nouveau baréme tenant
compte d'une forte majoration des prestations.

Les employeurs doivent utiliser les nouvelles formules de décomptes qui leur ont été remises,
comprenant une nouvelle rubrique pour I'inscription de la durée de cotisations (& ne pas man-
quer de remplir selon les indications ci-dessus) et les nouveaux taux de cotisations.

Aprés l'envoi du décompte de 1968 les anciennes formules de décomptes et les anciens bulle-
tins de versements sont a détruire. Nous remercions les membres de se conformer & ces nou-

selon

1en und gewisse Gegenleistungen zu er-
reichen. Fiir das ganze Gastgewerbe ist daher noch
vermehrt als bisher die Devise zu beriicksichtigen:
Zigar auf
einen oder maximal zwei Lieferanten konzentrieren!
Die Engrospreise im Zigaretteneinkauf bleiben un-
verdndert, z. B. Detailpreis Fr. 1.-, Engrospreis
Fr. —.89, Detailpreis Fr. 1.20, Engrospreis Fr. 1.06,
Detailpreis Fr. 1.30, Engrospreis Fr. 1.14 usw. Die
Mengenrabattskala, die bisher bei einem Mindest-
einkauf ab Fr. 900.- und einem Rabatt von 7,5 Pro-
zent aufhorte, wird wie folgt erweitert:
Bestellungen ab Fr. 900.- bis Fr. 1499~ = 7,5 Pro-
zent Rabatt;
ab Fr. 1500.- bis Fr. 2499.- = 8 Prozent Rabatt;
ab Fr. 2500.— bis Fr. 4899.- = 8,5 Prozent Rabatt;
Fr. 5000.- oder mehr = 9 Prozent Rabatt.
Mancher Betrieb im Tabakgrosshandel ist durch neu-
erliche Margenkiirzungen in seiner Existenz bedroht.
Gerade dem Gas1gewerbe gegeniiber erfiillt indes-
sen:der Tabakgrossist eine nitzliche Funktion. Jeder

Les membres suisses de I'AIH feront donc bien de
donner leur approbation en retournant d'ici au
15 février dament complétée et signée la feuille
jointe a la circulaire & la FUAAV, 30, avenue Mar-
nix, Bruxelles 5.

Il s'agit au fond, quant aux commissions mention-
nées, de celles qui figurent déja en principe dans
la convention AIH/FUAAV et qui sont généralement
d'usage dans la branche.

«La Marmite»no 1

C'est ainsi que s'intitule le Journal interne de I'Ecole
hoteliere de Lausanne qui se présente sous la forme
d'un sympathique bulletin d'informations organisé,
rédigé et imprimé par les étudiants. Nous notons
au sommaire du premier numéro une «mise en
piste» destinée a définir le role de trait d'union que
se propose de tenir ce journal qui se défend (et &
notre époque de contestation la précision est en
effet nécessaire!) d'étre une feuille révolutionnaire.
Dans un avant-propos directorial, M. Erich Gerber
reléve le role d’'une bonne et réguliére information,
en précisant que «La Marmite» s'adresse aux étu-
diants, au corps enseignant, au personnel, au Comi-
1é central de la SSH, aux présidents de sections, &
la commission de I'école, etc.

Le comité des étudiants a été créé il y a un peu
plus de deux mois; il est formé d'un représentant
par classe qui, en discussion ouverte avec la direc-
tion et les maitres, représente les idées et les dé-
sirs des étudiants. Dialogue et participation, on s’en
réjouit, ne sont pas de vains mots a I'Ecole héte-
ligre! Donc, bienvenue et bonne chance a ce nou-
veau «confrére»!

Dank an Werner Steiger
Ziirich

Die Ziircher Hotellerie beklagt den Tod ihres ehe-
maligen Vizeprasidenten Werner Steiger, der im
vorigen Jahr von seinem Amt aus gesundheitlichen
Griinden zuriicktreten musste.

Werner Steiger wurde im Jahre 1942 als Nachfolger
seines Vaters in den Vorstand der Sektion Zirich
berufen und gleichzeitig mit dem Quéstorat beauf-
tragt, das er bis zu seiner Wahl zum Vizeprésiden-
ten unserer Sektion Ziirich mit grosser Sachkennt-
nis und Sorgfalt verwaltete. Neben den mannig-
fachen Pflichten eines Quéstors bzw. Vizeprasiden-
ten widmete sich Werner Steiger vor allem der be-
ruflichen Aus- und Weiterbildung. Als Experte in
den Kochlehrpriifungen und in den Zircher Fahig-
kenspruiungen fur das Gastgewerbe, als Mitglied
er par F und

i von F gen, als

Mnglled der Fachschulkommission des SHV und
Prasident der Schulkommission der Schweizerischen
fir das be in Zirich sowie in

Hotelier kann im eigenen zur F

sierung und Kosteneinsparung beitragen, wenn er
die eingangs erwéhnte Empfehlung im Einkauf strikte
befolgt.

Auskunftsdienst

Schon wieder Rabattbettel! |

Aus Amman, Jordanien, verschlckt em Umversal
Discount Club Zirkulare und wirbt um eine Rabatt-
gewahrung von 10 bis 30 Prozent (!) zugunsten sei-
ner Discount-Club-Mitglieder. Es ist nicht einzuse-
hen, warum solche Clubs auf Kosten der Hoteliers
und Verkaufsgeschéfte mit solchen Rabatten Profite
machen sollen. Entscheidend ist aber, dass unsere
Preisordnung den Mitgliedern das Versprechen oder
Gewahren von Rabatten dieser Art untersagt, und
zwar zu ihrem eigenen Schutz, wie dieses Beispiel
zeigt. Die erwahnte Offerte gehdrt somit in den
Papierkorb.

Vorsicht bei Kreditgewahrung!

Diese Mahnung gilt gegeniiber dem Reisebiiro Linje-
Tours International, Manhasset, New York, das nicht
nur von Mitgliederseite zu Klage wegen sdumiger
Zahlungsweise Anlass gab, sondern auch seitens
der ASTA in der «Travel Weekly» wegen Nicht-
erflillung von Verbindlichkeiten angeprangert wurde.

Service inbegriffen

Die neue Trinkgeldordnung scheint nun im ganzen
Land Fuss zu fassen. Aus dem Berner Oberland
erreichte uns die Nachricht, dass man in Meiringen
und L ebenfalls besch hat, ab
1. Mérz «Service inbegriffen» einzufiihren.

ASCO teilt mit:

Wir empfehlen unsern Mitgliedern, bei allenfalls auf-
tretenden arbeitsrechtlichen Fragen unsere «Direk-
tiven zur Anwendung des eidgendssischen Arbells-
gesetzes» zu kc ieren. Diese Publi gibt
lhnen auf viele Fragen eine Antwort; als Stichwor(e
erwdhnen wir Arbeitszeit, Ferien, Ruhezeit, Saison-
betriebe, Berechnung des Teilferienanspruchs usw.
Ferner erinnern wir an unsern «Werkvertrag fiir Or-
chester und musikalische Formationen», der beim
ASCO-Sekretariat in deutscher, franzésischer oder

le taux de 380 fr.

Caisse HOTELA
. Péte

er Sprache bezogen werden kann.

Réponses a la FUAAV
jusqu’au 15 février

La Fédération universelle des associations d'agen-
ces de voyages (FUAAV) a adressé une circulaire
aux hotels affiliés a I'AIH en les invitant a se faire
inscrire sur une liste complémentaire du guide in-
ternational des hoétels AIH qui est destinée aux seuls
membres de la FUAAV. Pour figurer sur cette liste,
il faut s'engager a respecter, a I'égard des agences
de voyages, les deux conditions suivantes:

1. Appliquer la convention AIH/FUAAV dans les rap-
ports d'affaires envers les agences de voyages;

2. Payer aux agences de voyages une commission
de 10 pour cent sur les prix nets (sans taxe ni ser-
vice) ou de 8 pour cent sur les prix bruts (avec
taxes et services).

En réponse aux questions que nous lui avons po-
sées, I'AIH s'est déclarée d’accord avec une telle
liste supplémentaire. Il s'agit d'une solution transi-
toire car cette liste supplémentaire doit remplacer
la liste spéciale établie par la FUAAV des hotels
reconnaissant ses conditions. Il en résultera une
plus large diffusion du guide international des hé-
tels en faveur des hétels AlH.

zahIrelchen andern Missionen leistete Werner Stei-
ger der Hotellerie ausserst wertvolle Dienste. Als
hervorstechende Eigenschaft muss dariiber hinaus
festgehalten werden, dass Werner Steiger dieses
umfangreiche Arbeitspensum stets mit grésster Be-
reitwilligkeit, Fachkenntnis und Seriositat, ohne Er-
folgshascherei und selbstlos leistete. Werner Stei-
ger, der sich auch als Berufskollege grosser Be-
liebtheijt erfreut-upd ,vielen gEse!lschatthchen Ayﬂ
sen des Ziircher Hotelier-Vereins zum Erfolg

half, hat die ihm {bertragenen Aufgaben vorbnldl»ch
erfillt, wofiir ihm der :Ziircher Hotelier-Verein' die
verdiente Ehrenmitgliedschaft verlieh. B.

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche Pilicht; die Ver-
einsmitglieder davon in Kenntnis zu setzen,
dass unser personliches Mitglied

Werner M. Steiger-Huber

alt Hotelier

Biirglistrasse 18, 8134 Adliswil
Ehrenmitglied unserer Sektion Zirich

kurz vor seinem 60.Geburtstag von seinem
mit grosser Geduld ertragenen Leiden erldst
worden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien unserer
herzlichen Anteilnahme und bitten die Mit-
gliedschaft, dem Verstorbenen ein ehrendes
Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes:

Der Zentralprasident:
Ernst Scherz

Todesanzeige

Wir haben dle schmerzliche Pilicht, die Ver-
davon in Kennt zu setzen,
dass unser Mitglied

Jakob Gloor-Schwarz
Hotel Bellevue, Iseltwald

am 7. Februar nach langer, geduldig ertrage-
ner Krankheit, jedoch unerwartet im Alter von
60%2 Jahren gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilie unserer herz-
lichen Anteilnahme und bitten die Mitglied-
schaft, dem Verstorbenen ein ehrendes An-
denken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes

Der Zentralprasident
Ernst Scherz




Nr.7

Hotel-Revue 13. Februar 1969 Seite 3’

Schweiz Suisse

Guter Jahresabschluss

fiir Ziirichs Fremdenverkehr

Zunahme der Uebernachtungsfrequenz um 4 Prozent fiir 1968

Wie in den meisten Monaten im Jahre 1968, Uber-

traf der Zircher Fremdenverkehr auch im Dezem-

ber das Ergebnis des gleichen Vorjahresmonats
gli mit dem Di 1967 (V

len in Klammern) erhéhte sich im Berichtsmonat die

Gesamtzahl der Gaste um 4,2 und jene der Ueber-

nachtungen um 2,6 Prozent.

Dieses Resultat ergibt sich aus einer gegenlédufigen

der Uebernachtungen 14,9 (14,7) Prozent betrug. An
dritter Stelle stand schliesslich Italien mit einem An-
teil von 8,5 (9,0) Prozent an der Zahl der Ausland-
géste und 8,5 (8,5) an der Zahl der Uebernachtun-

Enlsprechend der allgemelnen Zunahme der Ueber-

r Al dem
gleichen Vcrmhresmonat auch die Zahl der Ueber-
der Gaste aus den meisten wichtigen

Entwicklung der Inland- und A q , Wo-
bei der Abnahme der Ankiinfte der dste um
1,4 Prozent und ihrer Uebernachtungen um 3,5 Pro-
zent eine Zunahme der Ankiinfte der ausléndischen
Besucher um 6,4 sowie ihrer Uebernachtungen um
58 Prozent gegeniibersteht.

Der Vergleich mit dem Vormonat, November 1968,
zelgt einen allgememen saisonbedingten Frequenz-

der — wie im D (blich — bei den
auslandischen Besuchern stérker war. Von Novem-
ber auf Dezember 1968 ging die Gesamtzahl der
Gaste um 14,5 Prozent und jene der Uebernachtun-
gen um 17,5 Prozent zuriick. — Im Dezember 1968
fanden in Zirich keine Tagungen und Kongresse
statt, die fir den Zircher Fremdenverkehr von Be-
deutung gewesen wéren.

Im Berichtsmonat erfasste die Ziircher Fremdenver-
kehrsstatistik insgesamt 52810 (50 696) Gaste, die
in Zirich 120922 (117 800) Logiernédchte verbrach-
ten.

Von der Gesamtzahl der Besucher waren 14264
(14 460) oder 27,0 (28,5) Prozent Inland- und 38 546
(36236) oder 73,0 (71,5) Auslandgédste. Vom Total
der Uebernachtungen entfielen 38 039 (39 427) oder
315 (33,5) Prozent auf die Inlander und 82883
(78 373) oder 68,5 (66,5) Prozent auf die Auslander.

Unter den wichtigsten Herkunftsldndern stand - ge-
messen an der Zahl der Uebernachtungen -
Deutschland an der Spitze mit einem Antell von
20,7 (21,4) Prozent an der Zahl der

Herkunftsldndern an. Die gréssten relativen Zunah-
men wurden bei den Uebernachtungen der Gaste
aus Israel (4 26,9 Prozent), aus Sudafrika (+ 234
Prozent) und aus Spanien (- 22,1 Prozent) regi-
striert.

Die Zahl der Uebernachtungen der Géste aus Frank-
reich nahm trotz den Ende November 1968 in Krait

iktionen um

379 oder 7,4 Prozent zu.
Die hochste absolute Zunahme, um 814 Uebernach-

Notre interview:

Aujourd’hui, ‘M. Charles Leppin, proprié-
taire de I’ Holel Bristol, a Genéve:

De quelques problémes actuels d'un hételier de
ville

Hétel-Revue: Quels sont les problémes de I'hételle-
rie dans une cité internationale comme Genéve?

M. Leppin: Si I'on tient compte du réle international
que joue notre ville, il est indéniable qu'il implique
pour les hotels des servitudes supplémentaires. En
particulier, I'obligation d’'étre en mesure de faire
face, et malheureusement a n'importe quel: moment
de I'année, mais surtout en haute saison, aux be-
soins d'une conference internationale ou de re-
unions d’ a

tungen, wurde bei den USA ermittelt.
relative Einbussen erlitten vor allem die Uebemach-
tungen der Gaste aus Oesterreich (-7,2 Prozent) so-
wie aus Grossbritannien und Irland (-5,3 Prozent).
Die Bettenbesetzung der 124 (128) Zircher Beher-
bergungsbetriebe mit 7966 (7778) Gastbetten betrug
im Berichtsmonat 49,0 Prozent gegeniiber 48,9 Pro-
zent im Dezember 1967 und 61,2 Prozent im No-
vember 1968. Die Besetzungsziffern der einzelnen
Hotelkategorien in Prozent waren: Hotels I. Ranges
50,5 (51,6), Hotels Il. Ranges 44,7 (45,3), Gasthofe
53,3 (47,5) und Pensionen 61, 7 (61 0).
Nach den verfii i fiir
das ganze Jahr 1968 wurden in der Stadt Ziirich
insgesamt 898 555 Ankiinfte und 2061561 Ueber-
il dem Vorjahr ent-
spricht dies einer Zunahme bei den Ankiinften um
40 815 oder 4,8 Prozent und bei den Uebernachtun-
gen um 79 929 oder 4,0 Prozent.
Die mittlere Bettenbesetzung im Jahre 1968 betrug
71,4 Prozent gegeniiber 70,4 Prozent im Jahre 1967.

Tourisme et transbordements

Lors de la présente session du Grand Conseil ber-
nois, un député a développé une motion en faveur
de I'amélioration des liaisons ferroviaires entre Ge-
néve et I'Oberland bernois, a I'instar de ce qui se
fait entre la cité du bout du lac et le Valais.

Tout en précisant que ce probléme sera repris pour
la période de 1971 & 1973, M. Huber, conseiller
d’Etat, saisit cette occasion pour initier les promo-
teurs du tourisme aux exigences nouvelles, notam-
ment en matiére de transports.

Rejoignant a cet effet les théses précises de M. Cha-
landon, ministre frangais de I'équipement, le magis-
trat bernois affirme, pour sa part, que le tourisme de
demain, pour se vendre, devra étre un produit fini,
homogeéne, fabriqué en grande série et compétitif.
Il reléve a juste titre que des centaines d’agences
touristiques des grandes villes européennes vendent

Gaste und 18,6 (19,2) Prozent an der Zahl ihrer
Uebernachtungen.

An zweiter Stelle folgten die USA, deren Anteil an
der Géstezahl 16,0 (15,5) Prozent und an der Zahl

dnventaraufnahme» rund um den Gotthard

abgeschlossen:

Die il vor

déja et toujours plus de séjours, voyage
aérien y compris, sur catalogues, comme on vend
une automobile ou une machine a laver.

Quant aux transports, le probléme qu'ils posent de-
vient crucial; nous citons M. Huber: «Un article

pa. Vor knapp einem halben Jahr wurde auf dem
Gotthard-Hospiz von interessierten Vereinigungen
rund um den zentralen Alpeniibergang die «Gott-
hard-Gemeinschaft» gegriindet mit dem Ziel, durch
engere Zusammenarbeit ohne Riicksicht auf Kan-
tonsgrenzen gemeinsame Probleme auch gemein-
sam zu bewéltigen.

Heute stehen die Vorkdmpfer des (berregionalen
Denkens bereits vor den ersten praktischen Ergeb-
nissen ihrer Tatigkeit. Wie Direktor Hans Leu aus
Andermatt erklarte, wurde im ganzen Gotthard-Ge-
biet ein touristisches Inventar . Die Er-
gebnisse werden zurzeit in Locarno ausgewertet,
und der Schilussbericht der Gotthard-Gemeinschaft
wird eine Art Leitfaden fiir die kinftige Entwicklung
des Fremdenverkehrs rund um den Gotthard dar-
stellen.

gtéler mit
Schon kurz nach der Griindung der «Commumta
del San Gottardo» 1 auch Organi d

die Bergbevélkerung wird dort besonders gefér-
dert.»
Als erstes praktisches Ergebnis der Arbeiten von
Sid und Nord, Ost und West nannte Leu beispiels-
weise die Zusammenarbeit von Airolo und Ander-
matt:

Die beiden Orte anerkennen gegenseitig die Abon-
memente von Touristen und Feriengésten als Aus-
weis fiir den Bezug von Bergbahnbilletten zu rund
50 Prozent Erméssigung.

Aehnliche Aktionen werden schon im kommenden
Sommer folgen. National gesehen sind heute die
Schweiz und ltalien, kantonal betrachtet Uri, Tessin,
Wallis und Graubinden in der Gotthard-Gemein-
schaft interessenmaéssig vereinigt.

Wirtschaftliche, touristische und ideelle Ziele

Mitglieder der Gotthard-Gemeinschaft sind heute die
offentlichen Kérperschaften, Vereine, natirliche und

der benachbarten italienischen Bergtéler ihr reges
Interesse an. Dazu meinte Leu: «Wir merkten bald,
dass die Tessiner und Italiener mit viel mehr Elan
an die Sache gingen, als wir im Norden des Gott-
hards. Vor allem praktische Entwicklungshilfe fiir

NOUS VENONS A
VOTRE AIDE

Etes-vous préoccupés

- par la tenue de votre comptabilité?
- par le bouclement de vos comptes?
~ par vos problémes fiscaux?

Confiez-nous alors ces travaux.
Nous sommes & votre service!

TREUHANDSTELLE SHV
FIDUCIAIRE SSH
1820 Montreux:

Dr. K. von Biiren

3000 Bern:

18, rue de la Gare
(021) 614545

Langgassstrasse 36

dipl. Bh. F. Woern (031) 23 56 64
6000 Luzern: Miihlenplatz 9
Dr. J. Bossart (041) 2357 44

juristische P , Gruppen und Private, die sich
einem leitenden Ausschuss von zwanzig Personen
unter dem Prasidium von Grossrat Luigi Generali
aus Locarno unterordnen. Dem Hauptziel, namlich
einer touristischen Regionalplanung zur Férderung
und Pflege der wirtschaftlichen, touristischen und
ideellen Bestrebungen sei man heute schon ein gu-
tes Stiick naher geriickt, wurde versichert.

Die Basis fiir eine gemeinsame Werbung, fiir Hotel-
absprachen, 1ur das Studium der beslen Strassen-

Parlamenten und wellere Aktionen ist damit gelegt
Hinter allem aber steht das Bemiihen, den Begriff
«Gotthard» aufzuwerten und ihm neue Bedeutung zu
geben.

touristique qui comprend une heure de vol de
Londres & Kloten, une demi-heure de bus de I'aéro-
drome a la gare de Zurich, un transbordement
avec skis et valises dans le direct Zurich-Berne,
suivi d’'un voyage d’une heure et demie; un nou-
veau transbordement avec armes et bagages a
Berne et un troisiéme voyage de trois quarts d'heure
ou d'une heure jusqu'a Spiez ou Interlaken; éven-
tuellement un quatrieme voyage en car ou en che-
min de fer: un pareil article ne se vend pas et ne
se vendra jamais.»

Le magistrat termine en formulant le veeu que I'on
en arrive a un voyage Londres-Belpmoos, par
exemple, avec transbordement des touristes aériens
dans un car qui les déposera devant I'hdtel de leur
choix.

Le Mexique au
Comptoir suisse!

L'Ambassade du Mexique a Berne vient de faire
connaitre & la direction de la Foire de Lausanne
qu’honorant l'invitation officielle qui lui fut faite, le
Président Dias Ordoz a accepté que le Mexique soit
I'héte d’honneur du 50e Comptoir suisse, du 13 au
28 septembre prochain.

Cette dgcision est propre a réjouir tous les milieux
intéressés au développement de nos relations avec
ce grand pays de I’Amérique centrale, puisque dans
le sens des accords commerciaux conclus, les
échanges entre le Mexique et la Suisse représentent
actuellement un marché de prés de cinquante mil-
lions de francs a I'importation et de cent soixante
millions a I'exportation.

Genéve, comme le BIT par exemple. Pour faire face
a ces obligations, I'nétellerie genevoise doit étre en
quelque sorte suréquipée, ce qui veut dire que le
taux d'occupation de nos hétels subit des variations
qui vont presque du simple au triple selon I'’époque.

Notre réle de cité internationale implique aussi une
grande souplesse & I'égard d’une clientéle qui, sié-
geant & Genéve pour travailler, ne connait pas tou-
jours la durée de son séjour et qui prend lors de
sa «réservation» les marges nécessaires.

Hétel-Revue: L'aéroport de Cointrin est .le premier
aéroport suisse équipé pour les «Jumbo-jets».
L’hétellerie genevoise est-elle également préte?

M. Leppin: Il faut & mon avis tenir compte de deux
optiques. Celle des compagnies aériennes qui pré-
voient que leurs avions seront complets et qui
préchent pour que I'hétellerie soit équipée de telle
sorte qu'a n’'importe quel moment la totalité des
passagers d'un, voire de deux avions, puissent étre
déversée dans une ville pour y loger. Il est normal
que ce souci des lies soit le

direct de I'introduction d'avions géants.

Quant aux hételiers, ils auraient tendance a penser
qu'il faudra beaucoup de temps avant que des jum-
bo-jets soient-complets, puisque ce n’est pas:le cas’
d'une fagonréguliére. 1l n'a pas été annoncé que
ces ‘avions seront tellement meilleur marché que de
nouvelles ‘classes’'de la “population puissent:avoir®
accés aux voyages par air. De plus, il faudra aussi
un certain nombre d'années avant que les com-
pagnies organisent avec les «Jumbo-jets» des
voyages charter, seule formule qui permet de suppo-
ser que la totalité des passagers d’un de ces avions
logera & I'étape. Le rythme des constructions d’h6-
tels a Genéve n'ayant pas encore faibli, je pense
que de toute fagon nous pourrons faire face aux

Par le prestlge de ses ar par
l'activité qu'il déploie, le developpement qull ap-
porte aux secteurs clé de son économie moderne,
le Mexique suscite une vive sympathie. Son exposi-
tion officielle, placée sous le haut patronage de
S. Ex. M. Carlos Dario Ojeda, ambassadeur en
Suisse, occupera le Pavillon d'honneur prés le corps
central du Palais de Beaulieu. Elle sera présentée
aux autorités suisses le vendredi 20 septembre lors
de la «Journée du Mexique», inscrite d'ores et déja
au calendrier de la Foire.

Ainsi que nous I'avons précédemment fait savoir, la
Tchécoslovaquie honore également notre pays de
sa participation officielle. De ce fait, pour son
cinquantenaire qu'il s'appréte a célébrer avec éclat,
le Comptoir suisse présentera deux prestigieux Pa-
villons d’honneur a ses visiteurs de notre pays et de
I'étranger.

L’'indice a fin janvier

L'indice suisse des prix a la consommation, cal-
culé par I'Office fédéral de I'industrie, des arts et
métiers et du travail, s'est inscrit a 108,1 points a
fin janvier 1969 (septembre 1966 = 100). Il a ainsi
dépassé de 0,3 pour cent le niveau atteint un an au-
paravant (105,7). L’évolution de I'indice général au
cours de janvier s'explique avant tout par le ren-
chérissement saisonnier des légumes, des fruits, des
pommes de terre entre autres. Seuls les ceufs ont
subi une baisse de prix appréciable.

Attention aux cheques francais!

Il parait que, malgré la défiance justifiée que toute
réglementation en matiére de devises doit inspirer
aux hoteliers et commergants d'un «pays libre», les
achats de marchandises ou de prestations que des
Frangais effectuent en Suisse sont parfois payés
en chéques, libellés en francs frangais (ou en francs
suisses) mais tirés sur une banque francaise.

Or le Ministére de I'Economie et des Finances rap-
pelle:

Qu'en vertu du décret du 24 novembre 1968 concer-
nant les relations financiéres avec I'étranger, les
réglements entre un résident frangais et un non-
résident doivent étre opérés par I'entremise d'une
banque intermédiaire agréée. Les résidents francais
n'ont donc pas le droit, sauf dérogations particu-
lieres, d’émettre des chéques sur leur compte en
France au profit de non-résidents: les réglements
qu'ils doivent effectuer en faveur de non-résidents
ne peuvent étre réalisés que par virements a un
compte étranger ou achats de devises sur le marché
des changes.

Afin d'éviter tout malentendu & I'égard des clients
frangais de I'hotellerie helvétique — qui sont les
bienvenus en Suisse - nous tenons & préciser que
généralement les touristes ou hommes d'affaires

francais qui paient une facture ou une note d’hétel
en chéques sur Paris ou sur Lyon sont évidemment
de bonne foi. lls possédent les avoirs suffisants
auprés de leurs banques, mais ils ignorent que le
«corset de fer», auquel ils ne s'adaptent qu'avec
difficulté, géne également les étrangers et s'avére,
en ce qui concerne le paiement de leurs dettes en
dehors du territoire national, comme une entrave
désagréable au tourisme et & leurs libertés.

Il faut donc excuser les clients frangais qui, par
inadvertance ou erreur, croient pouvoir payer
en chéques; ceux-ci bien qu'entierement cou-
verts, ne sont pas honorés puisque les autorités
francaises I'empéchent. lls en ont sans aucun doute
le droit et le devoir, si I'on considére la situation
plus que précaire de la balance des paiements de
la France. Mais il est parfois difficile de se retrouver
dans les labyrinthes de la bureaucratie de devises
qui régne actuellement Outre-Jura. Il s'agit en fait
d'excuser nos amis frangais qui voudront payer en
chéques, et de ne pas accepter (ou seulement sous
réserve) des instruments de paiement dont le Mi-
nistere des Finances lui-méme déclare la non-va-
lidité par un communiqué officiel.

Walter Bing

prem et en tirer a temps les con-
clusians nécessaires.

Hétel-Revue: Bien que la question s'adresserait plu-
t6t & un hoételier travaillant en saison, que pensez-
vous du développement des systémes d'héberge-
ment dit complémentaire?

M. Leppin: Pour moi, I'hébergement complémentaire,
ce ne sont pas seulement les campings, les
chambres et appartements meublés, les chalets,
mais aussi une forme propre aux villes: les im-
meubles & appartements ou studios meublés, avec
ou sans service. Les rapports avec cette hotellerie
complémentaire pourraient étre normaux dans la
mesure ou une législation pourrait définir la forme
et le réle de chacun. Or, force nous est de consta-
ter que depuis que I'hétellerie existe en Suisse, on
n'est jamais parvenu a donner une définition légale
des diffé sortes d'h ni du role
qu'elles ont a jouer. Si I'on ajoute a cela que, d'une
fagon générale, le simple fait d'étre détenteur d'un
certificat de capacité permet, légalement, la direc-
tion de n'importe quel genre d'hétel, y compris le
palace de 3000 lits, on peut se rendre compte & quel
point il peut exister de désordre dans une profes-
sion comme la nétre.

Il faut définir les différentes catégories de systémes
d’hébergement, leur role, la durée du séjour mini-
mum auquel «I'hételier» est autorisé a louer ses
chambres et surtout le genre de service qui s'y rat-
tache.

Né en 1909, M. Charles Leppin est président
de la Société des hoteliers genevois, conseil-
ler municipal, ancien membre du Comité cen-
tral de la SSH, membre du bureau et du
comité de direction de I'Office du tourisme
de Genéve et de nombreuses autres commis-
sions spécialisées.

Hétel-Revue: Quel role I'hételier peut-il jouer dans
la vie publique?

M. Leppin: L’hotelier peut, et devrait jouer, un réle
dans la vie publique. L'hétellerie n'est pratiquement
pas représentée parmi les pouvoirs publics, et cela
provient essentiellement d'une attitude qui est, sur
ce point, valable pour d’autres milieux. Le chef d’en-
treprise n’a pas le temps, ou prétend ne pas I'avoir,
de s'intéresser a la chose publique; il préfere,
comme les autres citoyens, critiquer, et faire savoir
comment il ferait, lui, s'il était & un poste de res-
ponsable. Sans jamais I'accepter bien entendu. En
se tenant & I'écart de la vie publique, les hételiers
permettent aussi & un certain nombre d'idées pré-
congues d'avoir la vie dure, alors que leur partici-
pation active pourrait apporter, notamment dans le
domaine de I'information, un résultat trés intéres-
sant.

Hétel-Revue: Merci, M. Leppin, de votre dévouement
et de votre bon sens!
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Rationalisierung, Konzentration

und Automatisierung in

Direktor W. C vor der

der Landwirtschaft

Landwirte

si. In einem Vortrag vor der Gesellschaft schweizeri-
scher Landwirte in Zirich bot der Direktor der Ab-
teilung fiir Landwirtschaft, Walter Clavadetscher, ei-
nen ersten Einblick in den Vierten Landwirtschafts-
bericht des Direktor C ler be-

darauf zu achten, dass diese Massnahmen in den
Dienst der Strukturverbesserung gestellt und mit den
Bestrebungen der Orts- und Regionalplanung koor-
diniert wirden. In diesem Sinne beabsichtige man,
dne Mir a fiir eine Subventionierung von

fasste sich mit der L ung

von 12 auf 15 Hektaren zu erhdhen. Auch

und ihren Auswirkungen auf die Landwirtschaft. Es
zeige sich immer deutlicher, dass der Einkommens-
verbesserung iiber eine weitere Steigerung der Pro-
duktion vom Markte her Grenzen gesetzt seien.

Die Landwirtschaft kénne nur dann auf einigermas-
sen befriedigende Preise und Einkommen hoffen,

soll kiinftig nur noch die gruppenweise Aussiedlung
mehrerer Betriebe unterstitzt werden, um einerseits
die Kosten zu senken und anderseits die (berbe-
triebliche Zusammenarbeit zu erleichtern.

Man denke ferner an zinsgiinstige Darlehen, die an
Landwme, die ihren Belneb aufgeben fiir den Auf-

wenn es ihr gehnge, die letzten ungs-
reserven und das F

men an den Rhythmus der relativ langsam wach-
senden Nachfrage anzupassen.

Eine weitere Abnahme der Zahl der landwirtschaft-
lichen Arbeitskrafte erweise sich als unumgénglich.
Auf diese Weise werde es den in der Landwirt-
schaft Verbleibenden moglich sein, ihren Anteil am

bau einer Existenz gewdhrt

wiirden, an Umschulungsbeihilfen fiir jiingere Bauern

oder an die Ausrichtung von Zulagen an édltere Land-

wlrte, die ihr Heimwesen zur Vergrosserung anderer
oder ver|

Das Interesse des Bundes beschrinke sich nicht
ausschliesslich auf die grosseren Wirtschaftseinhei-
ten, sondern gelte auch den Bewirtschaftern kleine-
rer Betriebe. Neben der Vergrésserung der Flache
und der innern Aufstockung gehe es hier hauptsach-
lich um die Uberbetriebliche Zusammenarbeit und
um die Auf eines ausserlandwir

Erwerbs.

Weitere Schwerpunkte des Vierten Landwirtschafts-
berichtes sind die Bildungspolitik und das dornen-
volle Problem der Produktionslenkung. Direktor Cla-
vadetscher erinnerte an die verschiedenen Mass-
nahmen, die der Bund in dieser Hinsicht in letzter
Zeit ergriffen hat: Bewirtschaftung der importierten
Futtermittel, Ausdehnung der Anbaufliche und der
Viehmast usw. und kam dann auf den Fragenkreis
der Preis- und Einkommenspolitik zu sprechen. LID

Schétzung touristischer Deviseneinnahmen

Seit Jahren diskutiert man in Fachkreisen immer
wieder die moglichen Methoden der Schétzung tou-

Gesamtertrag und damit ihr personli Eir

zu vergrossern. Die Konzentrationstendenzen diirften
sich daher in den nachsten Jahren noch ausge-
pragter bemerkbar machen.

Allzu rasch sei man bereit, diese Entwicklung mit
der Befiirchtung in Misskredit zu bringen, dass der
ganze Strukturwandel letztlich zur Bildung einiger
weniger iebe mit isch-industriel-
ler oder planwirtschaftlicher Unternehmungsorgani-
sation fiihren werde.

«Damit ist indessen niemand geholfen, auch nicht,
wenn man sich iiberhaupt keine Gedanken macht,
wie dle Agrarslruklur, die lechnlschen und wm-

ristischer Deviser h und b wobei
es sich ja nicht etwa um einen sterilen Streit oder
gar um einen Spleen einiger Theoretiker handelt.
In den Zahlungsbilanzen verschiedener Staaten wird
der Posten Fremdenverkehr jahrlich bedeutungsvol-
ler. Die Struktur der Zahlungsbilanz hat in der heuti-
gen Zeit einen nicht unerheblichen Einfluss auf wich-
tige Regierungsentscheide. Im Tourismus konnte
dies in den vergangenen Jahren mehrmals festge-
stellt werden, beispielsweise als Président Johnson
den abfliessenden Devisenbetrag fiir die Ferienrei-
sen der Amerikaner im Ausland plotzlich als zu
gross erachtete und vor Jahresinst semen Appell

usw. in zwanzig Jahren aussehen, also wenn die heu-
tigen Landwir im besten
stehen.»

Direktor Clavadetscher erinnerte in diesem Zusam-
menhang an einige Zahlen aus den letzten Jahren
und stellte die Frage: «Wer hétte es gewagt, im
Jahre 1955 vorauszusagen, dass bis 1965 die Zahl
der Landwirtschaftsbetriebe um 21 Prozent und von
1955 bis 1968 die Zahl der hauptberuflich in der
Landwirtschaft Tatigen gar um 37 Prozent zuruck-
gehenuwiirde?» .. 1
Wenn sich'die: zahlenmassige :Bedeutung der Land-

»wirtschaft -auch: verringere; so vermehre. sich.:ander-

seits der Anteil~der~strukturel ~und:-ertragsméssig
verbesserten Betriebe. Das Leitbild des Familienbe-
triebes sei in keiner Wiese geféhrdet.

Zweckmdssig organisiert und . gut gefiihrt, sei der
Familienbetrieb dank seiner Anpassungsfahigkeit je-

erliess, eisen anken.
Wenn nun der in der Zahlungsbilanz aufgefiihrte
Posten Fremdenverkehr nicht richtig geschétzt ist,
d. h. vielleicht grob von der Wirklichkeit abweicht,
kann das zu schwerwiegenden Entscheiden fiih-
ren, die die ganze Fremdenverkehrswirtschaft tref-
fen. Daher der verstédndliche Wunsch, die Schétzun-
gen der touristischen Devisentransaktionen zu ver-
bessern und moglichst genau zu gestalten.

Diesem Thema widmete sich in Paris letzte: Woche

tern, welche das Comité du Tourisme, das gegen-
wartig unter dem Vorsitz von Dr. A. Martin, Direktor
des Eidgenodssischen Amtes fir Verkehr, steht, spe-
ziell eingesetzt hat. Nach griindlichen Beratungen
erkldrten sich schliesslich 14 verschiedene L&nder
damit einverstanden, gegenseitig einen Informations-
austausch Uber ihre durch den Fremdenverkehr pro-
vozierten Banknotentransaktionen in die Wege zu
leiten. Davon verspncht man sxch bessere Schat-
ungsgr 1, was ja g wird.

Leider sind nicht alle OECD-Mitgliedstaaten in der
Lage, an diesem Informationsaustausch mitzuwir-
ken, da einige in ihren Landern keine Meldepflicht
fir Banknoten-Changegeschéafte kennen. Zu diesen
Staaten gehoéren u. a. Grossbritannien, die Vereinig-
ten Staaten, Kanada und die Schweiz. Obwohl das
Beiseitestehen dieser Lander zu bedauern, ander-
seits aber aus technischen und administrativen Grin-
den durchaus verstandlich ist, darf der jingste Be-
schluss der erwédhnten Arbeitsgruppe in Paris als
hocherfreulicher Versuch gewertet werden, die tou-
ristischen Devi atzungen in den 1
Jahren zu verbessern und genauer zu

ABC der Volkswirtschaft:

Spar- und
Versicherungs-
gelder

Obschon heute dem Schweizer das Geld leicht aug
der Hand fliesst, wie die Entwicklung der Kleinhan.
delsumsatze zeigt und ein Blick ins tagliche Leben
erkennen ldsst, ist er doch seiner angestammten
Sparsamkeit treu geblieben.

Die erste Saule unseres dreisduligen Wohlifahrts.
systems, die AHV, allein schon zwingt durch die ob-
I|galor|sche Pramienzahlung zum Sparen. Auch die
die P der Privatwir.
schalt und der &ffentlichen Hand erfordern zwangs.
weisen Verzicht auf Verbrauchsaufwendungen.

Dazu kommt noch die dritte Saule, die private frei-
willige Ersparr fir die Vorsorge fiir das Al-
ter und die Tage, von denen wir sagen, sie gefallen
uns nicht.

Die Spargelder bei Banken (Biichlein und Kassa-
obligationen) beliefen sich Ende 1967 auf 47,2 Mi-
liarden Franken, funf Milliarden mehr als Ende
1966. Die Zunahme dieser Spargelder betrug im
Jahre 1965 9,8 Prozent; sie ging 1966 auf 7,6 Pro-
zent zurGck, um im Jahre 1967 einen Sprung auf
12,1 Prozent zu nehmen. Die sogenannte volkswirt-
schaftliche Sparquote, d.h. der Anteil des hier er-
fassten Sparens am Sozialprodukt, stellte sich im
Jahre 1966 auf 5,5 Prozent, im folgenden Jahr auf
8,8 Prozent.

Mit dem Sparen des einzelnen wird die Volkswirt
schaft alimentiert. Das Sparen erfilllt eine eminent
wichtige volkswirtschaftliche Rolle.

Durch die Banken fliessen die Spargelder Industrie,
Gewerbe und Landwirtschaft zu. Sie ermdglichen
die Finanzierung der Investitionen, die zur Ausdeh-
nung des volkswir von
grosster Bedeutung sind.

In dem Umfang wie die einen sparen, konnen die
andern investieren. Mit der Privatwirtschaft tritt
aber auch die offentliche Hand in der Beanspru-
chung privater Ersparnisse in Konkurrenz, wenn sie
sich zum Ausgleich ihrer Rechnung an den Kapital-
markt wendet und Anleihen aufnehmen muss. Aus
dieser Verschuldung leitet sich die Forderung ab:
auch der Staat soll sparen.

Was eintritt, wenn die Ersparnisbildung nicht aus-
reicht, um das inlandische Investitionsvolumen zu
finanzieren, haben wir im Jahre 1960 gesehen.

Es wurden in hohem Masse Gelder aus dem Aus-
land i F { ii 2u
decken, was zu einer inflatorisch wirkenden Auf-
bldhung des Geldumlaufes fiihrte.

Nicht nur bei den Banken und liber die Versiche-
rungsunternehmen wird gespart. Im Jahre 1967 sind

Dieses Bestreben liegt im wohlverstandenen Inter-

eine besondere Arbeitsgruppe von kvertre-

esse der Fr kehrswirtschaft. P.R.

| Btutt;éﬁv”erbrédch ‘um>’10 000 Tonnen gestiégén

si. Im abgelaufenen Jahr ist die Buﬂerprodukthn von
40330 t auf 37410 t zuriickgefallen. Die Butterzen-
tralen stellten somit fast 3000 t Butter weniger her
als im Rekordjahr 1967 Dieser Riickgang ist auf die

der andern oder planwir
Betriebsform iiberlegen.,

Der staatliche Einfluss auf den Strukturwandel be-
schranke sich im wesentlichen darauf, der Land-
wirtschaft die Anpassung zu erleichtern und die
mannigfachen Bestrebungen zur Selbsthilfe zu un-
terstitzen.

«Wir sind ferner der Auffassung, dass ein wesentli-

produkti 1 des Zi
bandes schweizerischer Milchproduzenten und der
Behérden zuriickzufiihren und stellt im Hinblick auf
die Entlastung des Milchmarktes zweifellos einen be-
achtlichen Erfolg dar.

weise nahm-der in der glei-

chen Zeit von 36550 t auf 46 550 t zu. Es konnten
10000 t Butter mehr als im Vorjahr ab-

cher Ausbau der agrard en not-
wendig ist.

Im Hinblick aul dle grossen Investitionen wird in in-

teiler-Organi-
sahonen, aber auch in Iur!schrllthchen landwirt-

gesetzt werden. Der Konsum pro Kopf und Jahr
stieg um 1,5 auf 7,4 Kilogramm! Soviel Butter diirfte
in der Schweiz wohl erstmals gegessen worden sein.
Das langjahrige Mittel lag zwischen 6 und 6,5 Kilo-
gramm.

auf Grund der zu erwartenden Trends im Verbrauch,
in der Technik, der
usw. in die Zukunﬂ zu projektieren.

Diese betri und auch irtschaftlichen
Projektierungen haben sich auch in der Landwirt-
schaft zu einem besonderen Zweig der Agrardko-
nomie entwickelt.» Dabei handle es sich durchaus
nicht um eine «Vorausplanerei», sondern um die Ver-
stérkung der Informationsbasis fiir die kiinftige Ge-
staltung der Agrarpolitik.

Bei der Ausrichtung von Beitragen und Darlehen an
Meliorationswerke, d.h. an Guterzusammenlegun-
gen, Strassenbauten, Aussiedlungen, bauliche Ver-
besserungen usw. sei kiinftig noch mehr als bisher

Konjunkturoptimismus

Das neue Wirtschaftsjahr hat in der Schweiz mit ei-
ner Welle des Optimismus begonnen. Man rechnet
im aligemeinen mit einer weiteren Verbesserung der
an sich schon guten, wenn auch noch differenzierten
Konjunktur.

Der Optimismus ist zwar im Gegensatz zu den ersten
sechziger Jahren nicht euphorisch oder iberschéu-
mend, sondern eher gemassigt. Denn man ist sich
bewusst, dass dem Wachstum auf breiter Front von
der realwir 1 Seite her (Persor

relativ enge Grenzen gezogen sind, wenn auch die
liquide Verfassung unserer Geld- und Kreditwirt-
schaft der Finanzierung einer starkeren Expansion
kaum Schranken setzen wiirde.

Der Konjunkturoptimismus, mit dem das Jahr 1969
angetreten wurde, ist sicher in mancher Hinsicht und
Jjedenfalls fiir die nachste Zukunft gerechtfertigt.

Zur wachsenden Zuversicht trégt nicht nur der Um-
stand bei, dass die reale Wachstumsrate des Brutto-
sozialproduktes im letzten Jahr mit 3,6 Prozent an-
ndhernd doppelt so hoch war wie 1967 und fiir
dieses Jahr mit einer gleich hohen Steigerung ge-
rechnet wird, sondern auch die Tatsache, dass un-
sere Wirtschaft eine relativ giinstige internationale
Wettbewerbsstellung geniesst.

Diese hat sich in jiingster Zeit durch die in der Bun-
desrepublik Deutschland beschlossene «Ersatzauf-
wertung» mittels fiskalischer Massnahmen (Bela-
stung der Ausfuhr bei gleichzeitiger Entlastung der
Einfuhr) eher noch verbessert. Unsere Wirtschaft

Die al Zunahme erfuhr der Absatz an
Frischkochbutter. 1968 wurden nicht weniger als
8900 t mehr Frischkochbutter verkauft als im Vor-
jahr. Auch die eingesottene Butter hat aufgeholt. Hier
betragt die Verkaufszunahme 4870 t. Etwas zuriick-
gefallen sind die Umsatze an Vorzugsbutter. Im
Vergleich zum Vorjahr wurden 1968 1290 t weniger
Markenbutter verkauft. Diese Entwicklung erklart sich
aus den stark verbilligten Preisen flir Frischkoch-
butter und eingesottene Butter. Die Differenz zum
Gesam(konsum hangt mit den geringeren Verkaufen
von Kéasereibutter und den r aufi Importen im
kleinen Grenzverkehr zusammen.

Mit 2500 t liegen die Buttervorrate zurzeit weit unter
den Vergleichsmengen des Vorjahres, als sie 8650 t

wird deshalb durch eine wachsende Auslandnach-
frage stimuliert. Jedenfalls haben sich die Auftrags-
eingénge aus dem Ausland beschleunigt, so dass fiir
die ndchsten Monate mit einem Fortdauern der guten
Exportentwicklung zu rechnen sein diirfte, wobei
die Wachstumsrate allerdings durch die kiirzlich in
Frankreich und Grossbritannien getroffenen Restrik-
tionen etwas beeintrachtigt werden kénnte.

Der Optimismus wird auch durch die Annahme ge-
nahrt, dass die verschiedenen Komponenten der In-
landnachfrage, die blsher hinter der Expansion der
sind, bald wieder

stérker zunehmen werden.

Dies betrifft vor allem die industriellen Investitionen
(hauptséchlich im Exportbereich), die bei einem wei-
teren Heranriicken an die Kapazititsgrenzen und bei
steigenden Gewinnerwartungen zweifellos vermehrt
in Angriff genommen werden, soweit der Engpass
auf dem Arbeitsmarkt dies erlaubt. Auch beim priva-
ten Konsum dirften sich in diesem Jahr wieder ver-
starkte Auftriebstendenzen bemerkbar machen. Denn
die Lohn- und Gehaltserhéhungen werden zusam-
men mit der Hinaufsetzung der AHV-Renten nicht
ohne Einfluss auf die Konsumnachfrage bleiben. Es
ist unwahrscheinlich, dass dieser Einfluss durch eine
entsprechende Erhéhung der Sparquote neutrali-
siert wird. Schliesslich sollte auch n:cht vergessen
werden, dass die stei
der offentlichen Hand in konjunktureller Hinsicht
einen EXp 1sfaktor

wi./Rz.

erreichten. Die bescheidenen Lagerbestande und ein
anhaltand schlanker Absatz ermdglichen es der Bu-
tyra, ihre im Dezember aufgenommenen Butterim-
porte fortzusetzen. LID

Mehr Verkehr bei SAS
Ende 1968

In den | und D 1968 ver-
zeichnete die skandinavische Fluggesellschaft SAS,
gegeniiber den Vergleichsmonaten November und
Dezember 1967, eine erhebliche Zunahme ihres Ver-
kehrsaufkommens; namentlich im Frachtverkehr
konnten mit Zuwachsraten von 64 Prozent (Nov.) und
66 Prozent (Dez.) sehr hohe Steigerungen notiert
werden. Im Passagieraufkommen und im Postver-
kehr waren die Steigerungsraten (11 Prozent bzw.
4 Prozent im November, 16 Prozent bzw. 10 Prozent
im Dezember) weniger ausgeprégt.

Révision de la convention
entre AlH et FUAAV

Les délégations de I'AIH et de la FUAAV se sont
rencontrées & Barcelone pour une séance de tra-
vail consacrée a la révision de la convention ré-
glant toutes les questions entre agences de voya-
ges et hételiers par un certain nombre de principes
gt des directives pour I'application de cette conven-
ion.

Ce n'est pas sans satisfaction qu'on pouvait cons-
tater que pour la premiére fois, une commission res-
treinte de travail de AIH est déléguée pour prépa-
rer pendant plusieurs jours un projet de convention
a soumettre a I'approbation du conseil en faisant
appel & des spécialistes de notre profession parti-
culiérement documentés sur les problémes a traiter.
De nombreuses questions ont di étre discutées, ou
parfois I'esprit conservateur et traditionaliste bien
ancré dans le tourisme se heurtait a la

vom volk fiir private und soziale Versiche-
rungen rund 10 Milliarden aufgewendet worden. Ge-
geniiber dem Vorjahr ergibt sich eine Zunahme um
842 Millionen Franken oder 9,1 Prozent.-:In: den
Hauptposten vertejlen ; sich _ .diese . Zahlungen
wie, folgt: Versicherungsgesellschaften (darunter Le-
bensversicherungen usw.).3,2 Milliarden; Pensions-
kassen aller Art 2,36 Milliarden; AHV 1,9 Milliarden;
Invalidenversicherung 336,5 Millionen; Erwerbser-
satzordnung 157 Millionen. Dazu kommen die Pra-
mien fiir Krankenversicherung und Unfallversiche-
rung mit zusammen iber 1,8 Milliarden usw.

Auch von den Versicherungsunternehmungen wer-
den der Volkswirtschaft hohe Betrage zur Verfi-
gung gestellt.

So die Ki

Versicherungsgesellschaften Ende 1967: Lebensver-
sicherungsgesellschaften 12,9 Milliarden Franken;
Unfall- ~ und
58 Franken; i

schaften 2,4 Milliarden Franken, was zusammen
21,17 Milliarden Franken ausmacht,

wobei auf Sachwerte (Liegenschaften und Aktien)
5,3 Milliarden Franken entfallen.

Fir die Sicherung im Alter und der Nachkommen
spielen die Lebensversicherungen eine wichtige Rol-
le, wobei die Bedeutung der gemischten Versiche-
rung immer wichtiger geworden ist; diese. spielen
heute die Hauptrolle. Der Bestand an Einzelkapital-
versicherungen erreichte Ende 1967 den Betrag von
24 Milliarden Franken, wovon nur 0,3 Prozent auf
Erlebensfallversicherungen gingen.

Fiir den Sparwillen, der natiirlich auch noch in an-
dern Formen als erwdhnt wurde, zum Ausdruck
kommt, spielt die Erhaltung der Kaufkraft des Gel-
des eine entscheidende Rolle. Hier liegt eine der
wichtigsten Aufgaben des Staates.

Von den Sparern wird es als unvaramwonllch. ja
als Betrug 1, wenn die Politik
zu einer dauernden Entwertung der Kaufkraft des
Geldes fiihrt, wie dies in den letzten Jahren leider
der Fall war. Zeitweise war die Entwertung grosser
als der Zins der Spargelder, ja es ging soweit, dass
nicht nur der ganze Zins vom Kaufkraftverlust weg-
gefressen, sondern sogar noch das Kapital ange-
knappert wurde. Die erwdhnten Betrdge an Spar-
kapital zeigen deutlich, wie wichtig die Erhaltung
eines einigermassen stabilen Geldwertes fiir die Be-
volkerung ist. Erfreulicherweise ist es gelungen, den
Kaufkraftschwund wieder in ertraglichere Grenzen
zuriickzufuhren. Es ist zu hoffen, dass dieser Erfolg
nicht wieder durch die in Gang kommende wirt-

HS

progressxste cnerchant & ouvrir la porte vers Iave-
nir, soit a la rati ion, soit & la ation
des efforts en commun entre agences de voyages
et hoteliers.

Ce qui aurait peut-éxre été difficile de réaliser dans
le cadre d'une séance pléniére du conseil, voire
méme & I'occasion d'un congrés, fat possible aprés
un echange de vues approfondies et, bien qu'il
s'agisse d’une convention de cadres touchant a des
intéréts d'un tourisme universel, nous fames parti-
culierement heureux de pouvoir constater lors de
ces débats que les propositions au sujet de la ré-
vision de cette convention émanant des milieux ho-
teliers suisses et en particulier de la SSH furent
en grande partie retenues et aidérent dans une large

E: i verloren geht.

AG Hotel Celerina und
Cresta Palace, Celerina

Das Betriebsergebnis konnte um 34 647 Franken auf
168 480 Franken gesteigert werden. Diese Zunahme
war nur dank der besseren Sommerfrequenz még-
lich. Der Verwaltungsrat fiihrt diese Entwicklung auf
die gunstlgen Auswirkungen der neu ersteliten

mesure a trouver les compromis né aux
questions encore en suspens.

On peut constater une fois de plus que le dialogue
entre tous les intéressés est indispensable, et il est
fort probable que lors de la prochaine séance de
travail qui aura lieu a Paris le 22 février prochain,
une nouvelle convention, beaucoup plus systémati-
que et plus compléte, sera préte a étre soumise a
Iapproballon du conseil AIH a I'occasion de sa pro-
chaine réunion a Dublin en mai 1969. HFM

walle zuriick. Die Wintersaison dagegen
wies gegeniiber dem Vorjahr eine geringere Logier-
néchtezahl auf.
Die Abschreibungen sind mit 80000 Franken
(65000 Fr.) bemessen worden. Der Aktivsaldo be-
trdgt 10409 Franken (11822 Fr.). Das Aktienkapital
von 344500 Franken blieb auch dieses Jahr ohne
Dividende. Die Bilanz weist folgendes Bild auf: An-
fagevermégen 1757 831 Franken, Betriebsvermogen
185280 Franken, eigene Mittel 539909 Franken und
Fremdkapital 1403 202 Franken.
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L’'essor des loisirs

Les différentes mutations intervenues depuis vingt
ans dans les activités de I'homme ont donné nais-
sance a I'ére des loisirs dont on a déja dit récem-
ment qu'elle n'était pas synonyme d'oisiveté, mais
qu'elle devait au contraire permettre a 'homme de
s'épanouir et de développer son art et ses con-
naissances. L'hotellerie et le tourisme, si I'on fait
abstraction des voyages professionnels et d'études,
représentent des formes de loisirs pour le client;
il n'en est hélas pas de méme pour I'hételier et
pour ceux qui ont la charge de les créer et de les
organiser!

Ce que nous aimerions démontrer aujourd’hui, c'est
la progression des loisirs, la place qu'ils occupent
dans un budget, dans une économie, dans la vie
quotidienne. De par leur caractére et leurs attaches,
ils ont des incidences sur la maniére de vivre, de
travailler, de s'instruire, d'éduquer, de diriger.

La part des loisirs dans le budget familial

Il n’est pas rare de voir un budget familial con-
sacrer 15 a 25% de ses ressources au loyer et
25 a 30% a son alimentation. Mais & quel rang se
situe la part des loisirs, dont on parle tant, et qui
représente un poste de plus en plus important des
finances du ménage?

Le dernier fascicule de la vie économique nous
oriente trés a-propos sur ce point: les dépenses
engagées pour les distractions et [Iinstruction
viennent en quatriéme position, derriére les deux
groupes précités et les assurances.

Quant aux transports et voyages (professionnels et
pi tour ils rep entre 58 et
8,2% des totales de selon
qu'ils concernent une famille de quatre enfants ou
une de deux. Le montant du revenu familial et Ia

les sociétés industrielles modernes. Huit pays se
sont prétés a cette analyse trés révélatrice. On
constate par exemple que la durée de sommeil
oscille autour de huit heures et 15 minutes.

Quant aux heures de travail pur, elles s’élévent a
4 heures en Allemagne de I'Ouest, 4.30 h en Bel-
gique et en France, 4.36 h en Hongrie et aux USA,
4.48 h en Yougoslavie, 5.12 h en Pologne et 6 heures
en URSS.

Le temps consacré aux loisirs en général (prome-
nades, sports, passetemps, spectacles, voyages
d’une heure 30

d ) rep une
environ pour les huit pays précités.
D'autre part, dans de nombreux pays européens, la
législation prévoit des dispositions spéciales pour
la durée des congés des jeunes travailleurs et em-
ployés. Il semble utile de souligner ces dispositions
particuliéres, surtout si I'on prend en considération
le fait que les jeunes représentent une partie im-
portante et grandissante de la demande touristique,
leur pouvoir d’achat étant désormais connu.

La durée des congés payés officiels est de 15 jours
ouvrables en Allemagne, de 12 en Autriche, Belgique,
Espagne, Suisse, Gréce et Turquie, de 14 en You-
goslavie et de 18 en France; les jeunes gens et
jeunes filles en dessous de 18 ans ont une semaine
supplémentaire dans tous ces pays.

Paradoxe!

Il est incontestable que I'augmentation du temps des
loisirs, liée & la diminution des heures de travail,
produit d’'heureux effets sur I'activit¢ du tourisme
général. Méme si les habitudes des touristes
changent, le temps dont il dispose pour leurs voy-
ages et leurs séjours s’allonge. Tout ce qui a trait
ala progression des loisirs nous concerne donc

du ménage

valeur des pourcentages.

Si I'on additionne les données des deux postes du
budget, soit «transports et voyages» et «distractions
et instructions», qui englobent d'une fagon quasi
certaine les secteurs qui nous intéressent tout par-
ticulierement, on constate dés lors que les familles
suisses leur consacrent entre 18,5 et 22 % des dé-
penses de consommation totales. Les loisirs — tou-
risme, culture, instructions, divertissements - oc-
cupent, on s'en rend compte, une place prépondé-
rante dans la vie du ménage.

Un.élément dynamique de I'économie
Selon ‘une étude de I'UIOOT, I'accroi:

dir ; a chacun le soln de savoir en profiter
judici et ala ion de ses hotes!
Oui, mais cette évolution semble pourtant aller a
T'encontre du concept et du «modus vivendi» pré-
conisés, a juste titre, par I'hotelier a I'égard de
son personnel, lui, au service des consommateurs
de loisirs. Comme quoi, le bonheur des uns... Simple
question de mesure! Mais difficile & résoudre.  J.S.

Expressions en vogue

Les Groupements patronaux vaudois se livrent, dans
leur dernier communiqué 4 une bréve analyse de

de:
activités de loisirs’ dépassera, aprés 1970, le taux
de ‘croi de I de I'é natio-
nale américaine. Se chiffrant actuellement a quel-
que 150 milliards de dollars, on prévoit que d'ici
six ans les dépenses consacrées aux loisirs attein-
dront 250 milliards de dollars. Il est évident que

ment par Ies troubles sociaux survenus Ian"b
en France. Il s'agit notamment des” vocables
que participation, cogestion et intéressement.

Il convient en effet de confronter ces grands mots
aux réalités et de déterminer simplement g'ils ‘ont un
sens pour chacun.

ons mis en vogue tout pamcuu @
"t

cet essor remarquable résulte de I'al ion du
temps libre, mais aussi de la production, phéno-
méne qui a pour conséquence la progression des
revenus disponibles des citoyens américains.

Si 67 % des industriels accordent déja quatre se-
maines de congé payé a leurs employés (durée
légale: une semaine!), des observateurs prédisent
une semaine de 37 heures de travail d'ici 1975 et
30 heures en I'an 2000.

Il serait inexact de prélendre que Ies activités de
loisirs (lire aussi
transports, hotellerie) ne sont réservées qu'a une
minorité infime. Le nombre de familles disposant
de plus de 10000 dollars (aprés le passage du fisc)
représente maintenant le 34 % de I’ensemble (20 mil-
lions) et en représenteront prés de la moitié d’ici
quelques années.

Hormis les loisirs & la maison et les spectacles
(théatre, cinéma, sports), les Américains consacrent
une grosse partie de leurs revenus disponibles pour
les sports en plein air, les loisirs culturels et le
tourisme proprement dit. En ce qui concerne ce
dernier champ de loisirs, on estime & 39 milliards de
dollars les dépenses des citoyens US pour leurs
voyages, aussi bien a l'intérieur du pays qu'a I'étran-
ger.

Ils se déplacent avant tout en voiture et s'arrétent
dans les motels: 65 % des familles utilisant les mo-
tels ne font qu'y passer une nuit, mais 35 % restent
dans les motels plus longtemps. Cela explique I'évo-
lution actuelle des motels qui, pour satisfaire leur
clientéle, construisent des aménagements de loisirs
et organisent les divertissements.

Compte tenu des godts des Américains, et notam-
ment de la place de choix qu'occupe la Suisse
dans leur «hit-parade» des pays touristiques de pré-
dilection, ces données prennent toute leur impor-
tance. Pour information.

Dans la vie quotidienne
Les Nations Unies ont publié les d'un

Dans I'é privée, la «participation» signifie
que les salariés ont la pOSSIblme de contribuer
persc are des conditions de
travail (salaires, horaire de travail, durée des va-
cances et des congés payés, prestations des insti-
tutions sociales, organisation de la formation pro-
fessionnelle, etc.).

La «cogestion» désigne Iattribution du pouvoir de
décision & tout le personnel collectivement, dans
toutes les entreprises, pour les questions relatives
a la marche générale des affaires. Les Groupements
patronaux vaudois précisent a ce propos que la
cogestion n'existe dans aucun pays et que l'effica-
cité du principe dépendrait de la définition précise
de toutes les fonctions et de toutes les responsa-
bilités, ceci & chaque niveau.

Quant a lintéressement, il concerne le personnel
intéressé soit au résultat financier, soit au capital,
soit aux deux. Cogestion et intéressement signifient
logiquement la participation du personnel non seule-
ment aux bénéfices, mais aussi aux pertes de I'entre-
prise.

L’Ameropa est satisfaite
de 'année 1968

L'Ameropa-Reisen (Francfort s. M.) se déclare satis-
faite de I'année 1968, durant laquelle elle a réalisé
un chiffre d'affaires de plus de 20 millions de DM
en organisant les voyages de 56 000 touristes. Ces
résultats ont fait avancer I'Ameropa dans le groupe
de pointe des organisateurs ouest-allemands de
voyages touristiques. Par rapport a 1967, les résul-
tats de 1968 représentérent une augmentation de
25,1 %. Pour la saison d’hiver 1968/1969, les réser-
vations enregistrées jusqu'a la fin de I'année 1968
furent 98 % plus nombreuses qu'a la fin 1967. Les
programmes de {’Ameropa pour l'année en cours
prévoient des voyages touchant 538 lieux de villé-
giature de dix pays européens.

L'or isati actuelle de I'’Ameropa - entreprise

séminaire consacré aux loisirs des travailleurs dans

fondée en 1951 — posséde en Allemagne occiden-

L’aménagement régional, source d’inspiration?

De nombreux journaux consacrent un nombre sans
cesse croissant d'articles a l'impérieuse nécessité
de I' régional. Natur cela nous
réjouit puisque nous y voyons l'iindice que I'amé-
nagement régwnal trouvera un Jour sa place dans
les pr 1s de bels et
dans celles des citoyens. lepcrtams signification
de I'aménagement régional sera donc reconnue
méme 1a, aujourd’hui encore, on a tendance a le
considérer comme un passionnant sujet de sémi-
qaire pour jeunes théoriciens ou rhétoriciens. Bien-
t, I'aménagement régional appartiendra a la ré-
alité politique qui devra maitriser les taches d'ores
et déja fixées en vue de modeler le visage futur de
la Suisse.

L'aménagement régional est une tache dont le ca-
ractere difficile ne saurait étre passé sous silence.
La délimitation des régions constitue déja une
pierre  d’achoppement importante. Certes, cette

question pourrait étre assez rapidement résolue ici
et la par I'examen des communes qui par l'origine
ou par d'étroites imbrications économiques ou cul-
turelles appartiennent a une région plutét qu'a une
autre. Toutefois, il est rare que les taches & accom-
plir dans ce cadre soient suffisantes pour justifier
pleinement les frontiéres régionales.

Ainsi, du point de vue de I'épuration, une région
peut prendre un tout autre aspect qu’une région que
I'on considére sous I'angle de I'exploitation en com-
mun d’'un moyen de transport public. Il faudra donc

tale 1100 bureaux. Ce ne fut qu'en 1963, que I’Ame-
ropa organisa ses services de tourisme par avion,
orientés exclusivement vers les pays méditerranéens.

8,89 kg fromage

par personne

La consommation de fromage en Suisse s'éléve a
8,89 kg par personne et par année. Toutefqis. elle

n'a pas suivi I" ion de la :on
reléve en effet qu'en 1964 cette était

nung, Qualita i ing,

und Gemeinschaftsprogramm Weinbau) ein einheit-
liches Ganzes bilden und daher gleichzeitig behan-
delt und verabschiedet werden miissen. Mit Ausnah-
me ltaliens sprachen sich alle Delegationen fiir eine
obligatorische Anbauregelung aus, um ein Gleich-
gewicht zwischen Angebot und Nachfrage herzustel-
len. Die deutsche Delegation lehnte — vor allem im
Hinblick auf zusétzlich drohende Haushaltsbelastun-
gen — mit Nachdruck obligatorische Interventions-
massnahmen mit staatllchen Mnteln ab und sprach
sich fir b Wirt-
schaftskreise unter H1nwexs auf dle guten Erfahrun-
gen des fir Wein
aus. Beziiglich der Aussenhandelsregelung verlang-
te die deutsche Delegation ein System, das die
Aufrechterhaltung der traditionellen Handelsstrome
ermaglicht. ES.

Aktive schweizerische
Auslandvermdgensbilanz

Nach Angaben der Schweizerischen Bankgesell-
schaft erreichten die gesamten schweizerischen Aus-
Iandinvesmxonen Ende 1968 die Summe von schat-
ise 101 Milliarden Fr. Diesen Aktiven stan-

supérieure de 140 grammes. Par ailleurs, les fro-
mages étrangers (26,2% de la consommation to-
tale) sont en progrés.

Le répartition concernant les diverses variétés
suisses s'établit ainsi: Emmental 15,9 %, Gruyére
23,3 %, Sbrinz 3,2 % et fromages fondus 5,7 %.

L'essor des grandes
agglomérations

En 1967, le 29,6 % de toute la population suisse
était concentrée dans les cing plus grandes agglo-
mérations du pays: Zurich (40 communes, 664 000
habitants), Bale (16 communes, 359000 habi

den ausléndische Investitionen in der Schweiz von
etwa 51,5 Milliarden Fr. gegeniiber. Daraus resul-
tierte in unserer Auslandvermdégensbilanz somit ein
Aktiveniiberschuss von rund 49,5 Milliarden Fr. oder
von rund 8200 Fr. je Einwohner.

Hotelboom in Miinchen
dauert an

Der Prasident der Sheraton International, Claude
Feninger, der Tochtergesellschaft der International
Telephone Telegraph Corporation, gab Plane fir
den Bau eines 600-Zimmer-Hotels in Miinchen be-

Genéve (28 communes, 301000 habitants), Berne
(12 communes, 255000 habitants) et Lausanne (16
communes, 211 000 habitants), soit au total 1790 000
habitants massés sur 937 kilométres carrés de terri-
toire (2,3 % seulement du territoire national).

Les plus fortes progressions ont été enregistrées,
de 1950 a 1967, a Lausanne et a Genéve (64 %).
On note les plus fortes croissances dans les com-
munes suburbaines ol la population a plus que
doublé au cours de ces dix-sept ans. D'autre part,
le probléme des personnes agées se pose avec
acuité, puisque la statistique reléve que la propor-
tion des personnes agées de plus de 60 ans a
passé de 14,4 % en 1950 a 16,9 % en 1960.

Agrarpolitik aus der Sicht
des Gewerbes

Der Schweizerische Gewerbeverband fiihrte in Bern
eine Tagung durch, welche aktuellen agrarpoliti-
schen Fragen gewidmet war. Im Mittelpunkt der gut-
besuchten Veranstaltung standen zwei Referate. Dr.
Hans W. Popp von der Abteilung fir Landwirtschaft
sprach zum Thema «Neue Orientierung unserer
Agrarpolitik?», wahrend Fiirsprecher Jean-Pierre Bon-
ny iliber «Die Agrarpolitik aus der Sicht des Gewer-
bes» referierte. Die Konferenz war sich einig, dass
s‘ﬁhon aus staalspolmschen Griinden ein Imeresse

kannt. Die werden sich auf zwélf Millio-
nen Dollar belaufen. Das Grundstiick fiir dieses er-
ste Sheraton Hotel in der Bundesrepublik liegt auf
einer Anhdhe am Englischen Garten, so dass man
von dort aus einen prachtigen Ausblick iber diesen
beriihmtesten Miinchner Parks geniessen kann. Die
Bauarbeiten zu d|esem zwanzxgstocklgen Gebaude
werden vo

Fertigstellung ist fir 1971 vurgesehen ig.

Die Kosten der
Concorde-Entwicklung

Die Entwicklung des europaischen Ueberschallpas-
sagierflugzeuges Concorde in britisch-franzésischer
Gemeinschaftsarbeit wird immer teurer. Das briti-
sche Ministerium fiir Technologie teilt mit, dass die
Entwickit fir die N ine in _den ver-
gangenen 12 Monaten um 70 Millionen Pfund ge-
stiegen sind. Die Kosten werden zu gleichen Teilen
von Frankreich und Grossbritannien getragen. Bisher
hat jede Regierung 155 Millionen Pfund bereitge-
stellt. In der schriftlichen Antwort auf eine Anfrage
des britischen Unterhauses gab Technologieminister
Anthony Wedgwood-Benn keine Griinde fir die dra-
stische Kostensteigerung an.

Bis zur der Ci kdnnten die
Ausgaben auf eine Milliarde Pfund steigen, da Spe-
und weitere technische Forschungs-

der Erhalt(ng eines

fahigen Bauernstandes besteht. Gerade um dieses

Ziel zu erreichen, miissten inskiinftig die agrarpoli-

tischen” Probleme vermehrt unter dem Blickwinkel
Z

der be-
trachtet werden. In diesem Sinne fand die dem im
Entwurf vor 4. Landwir ericht inne-

wohnende Tendenz ein sehr positives Echo. Dabei
wurde unterstrichen, dass dle Bundesbehdrden bei
ihren p

vorgehen missen; andernfalls riskieren wir, dass die
Entlastung auf dem Milchsektor von einer &hnlichen
Ueberflusssituation auf anderen Produktionsgebie-
ten, zum Beispiel auf dem Fleischsektor, abgelést
wird. Die Konferenz gab dem Wunsche Ausdruck,
solche Aussprachen in Zukunft r assig durch-

arbeiten finanziert- werden miissen.

Der immer wieder verschobene erste Flug der in
Frankreich gebauten Concorde 001 ist fiir die zweite
Februarwoche vorgesehen.

Verbesserung der
AHV-Renten seit 1948

wi. Die eidgendssischen Alters- und Hinterlassenen-
Renten betragen heute in allen Féllen das Mehrfache
ihrer urspringlichen Ansatze. Nach der 7. AHV-
Revision liegen die Minima der einfachen und der

zufiihren. gip

EWG-Weinmarkt bringt
neue Probleme

Bonn. Die EWG-Marktorganisation fir Wein, die
nicht nur fiir den deutschen Weinbau und die Ab-
satzwirtschaft mit Gaststatten bedeutsam ist, son-
dern auch Auswirkungen auf die gesamte Brannt-
weinwirtschaft und den Spirituosenmarkt haben
dirfte, riickt naher. Bei einer ersten Grundsatz-
debatte im Agrarrat der Europdischen

Ehep: A rente um 400 Prozent und die Maxi-
ma um 220 Prozent hoher als bei Einfiihrung des
Versicherungswerkes im Jahre 1948. Noch starker
verbessert wurden die Hinterlassenen-Renten. Der
Mindestbetrag der Witwenrenten iibersteigt den An-
fangsstand um 412 Prozent, der Hochstbetrag um
284 Prozent. Bei den einfachen Waisenrenten wurde
der Minimalbetrag um 562 Prozent und bei-den Voll-
waisenrenten um 570 Prozent erhdht; der Maximal-
betrag der Waisenrenten weist eine Steigerung um
433 Prozent aus. Da der Konsumentenpreisindex
viel weniger stark, ndmlich um 47 Prozent, gestiegen
ist, resultiert gegeniiber 1948 auf der ganzen Linie
eine betrachtliche reale Leistt besserung. Die

ten bestand Uebereinstimmung, dass die von der
K Einzelr (Marktord-

Drei Ziircher Pioniere

Der Verein fir wirtschaftshistorische Studien in Zi-
rich findet immer neue Personlichkeiten, die es ver-
dienen, als «Schweizer Pioniere der Wirtschaft und
Technik» dargestellt zu werden. Damit entwickelt
sich diese Sammlung zu einer immer wertvolleren
Dokumentation der Wirtschaftsgeschichte.

Von Paul Usteri (1853-1927), dem beriihmten Stande-
rat, fehlte bis jetzt elne Biographie. Dxeser grosse
Mann des Zircher Fr war ein i

und grossziigiger Organisator offentlicher Aufgaben.
Als Stadtschreiber von Ziirich war er der Schritt-
macher der Stadtvereinigung von 1893. Anschlies-
send trat er in die Direktion der Rentenanstalt ein
und wurde bald darauf vom Zirchervolk in den
Standerat abgeordnet. Dort begann seine schopferi-
sche Arbeit als Gesetzgeber: er ist massgeblich an
der Grindung der Schweizerischen Nationalbank
(1907) und der Unfall-Versicherungs-Anstalt SUVA
in Luzern (1918) beteiligt. Sodann war er Président
der Neuen Zircher Zeitung und gehorte der ersten
schweizerischen Vélkerbunds-Delegation von 1920
an.

Der Name Heinrich Zoelly (1862-1937) ist jedem
Techniker gelaufig; denn Zoelly ist der Erfinder ei-

que la structure interne, la structure ion-
nelle de la région soit mirement réfléchie. Par ail-
leurs, les mémes solutions ne seront pas appli-
cables indistinctement a tous les cantons. La vo-
lonté des autorités compétentes et des citoyens est
donc décisive en ce qui concerne la forme & trouver,
la garantie a offrir pour résoudre en commun et pour
le mieux les taches présentes et futures. ASPAN

nes Dampfturbir das in der ganzen Welt
Schule gemacht und in Zirich der Firma Escher
Wyss Weltruhm gebracht hat. Zoelly gehorte zu den
ersten Mannern der Technik, die mit wissenschaft-
lichen Methoden statt bloss mit «Probieren» an die
Verwirklichung ihrer Ideen gingen. In seiner Firma
wurde friihzeitig der Schritt vom Probierlokal zum

Kaufkraft der Renten betrdagt das Zwei- bis Vierein-
halbfache derjenigen von 1948.

Forsch getan. Er sich eifrig um
die Lésung vieler damals noch ungeléster techni-
scher Probleme, zum Beispiel um Kalteanlagen und
um die Gasturbine. — Zoelly war nicht nur ein her-
vorragender Ingenieur, sondern iberhaupt ein inter-
essanter, geistvoller Mann, der die Mitmenschen fiir
sich einzunehmen verstand. Als langjahriger Prési-
dent des Arbeitgeberverbandes der Maschinen- und
Metallindustrie kamen ihm seine Gaben und auch
seine soziale Gesinnung sehr zustatten.

Ein Ziircher war auch Karl Bretscher (1885-1966).
Seine Pionierleistung liegt darin, dass er es ver-
stand, die Fabrikation von automatischen Telephon-
zentralen in der Schweiz einzufiihren, und zwar
technisch und finanziell vom Ausland unabhéngig.
Bretscher begann als Techniker, befasste sich in
England und Amerika mit Telephonzentralen und
fuhlte die Kraft in sich, zusammen mit der PTT-Ver-
waltung die vorher aus dem Ausland bezogenen An-
lagen in der Firma Hasler AG, Bern — deren Direktor
er war — selbst zu bauen. Die technische Unabhén-
gigkeit der Schweiz vom Ausland wurde im Zweiten
Weltkrieg sehr wertvoll. Bretschers Initiative ist auch
die Griindung der «Pro Telephon» zu verdanken, die
das neue Verbindungsmittel erst popular machte.

Als Verfasser zeichnen Dr. Hans Rudolf Schmid und
Dr. Hugo Hungerbiihler fir Usteri; Prof. Dr. Curt Kel-
ler fiir Zoelly; und Walter Keller, dipl. Ing. ETH, fiir
Bretscher. Der Band erscheint im Verlag der AG
Buchdruckerei Wetzikon und umfasst 130 Seiten,
darunter zirka 30 Seiten Bilder und faksimilierte Do-
kumente.
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Drei kurze aber wichtig ecken des Routes nationales suisses

ischen 0 sind auf das Stond der Bouarbeiten, 31, Dezember 1968 Etot des travaux de construction, 31 décembre 1968

1968 fertig g , WO bisher notori-

sche Engpédsse immer wieder zu grosseren Ver-
kehrsstauungen fihrten: Die Umfahrung von Lugano
auf der N2, die Umfahrung. von Winterthur aut der Legende/Légende:
N1 und die Strecke Richterswil-Pféffikon auf der
N3.

o me—cusgefutet /terminé
£ im Ba /en construztion

508,5 Kilometer oder 28 Prozent des gesamten Na-
tionalstrassennetzes sind in Betrieb

Die i T der Umfah-
rung von Lugano betrug 1967 14 493 Fahrzeuge und
stand damals unter den 75 automatischen Zahistel-
len der Schweiz im. zehnten Rang. Das Fernhalten
des Transit- und Lastwagenverkehrs aus der Innen-
stadt von Lugano wird der Tessiner Touristenmetro-
pole if zugute Mit der
dieses 11,6 Kilometer messenden Strassenstiicks
von Grancia nach Lamone, worin die Tunnels von
Grancia und ilino mit dem i i
- - Viadukt von Noranco mitenthalten sind, wurden die
chhtlge ersten 30 Kilometer der in einer Gesamtldnge von
109 Kilometern den Kanton Tessin zwischen Airolo
und Chiasso durchquerenden Autobahn vollendet.

Eraffnu ngen in der Die Verbindung mit der italienischen Autobahn bei

Chiasso soll bis Ende 1970 hergestellt werden. In-

ostschweiz folge der vor wenigen Jahren auf drei Spuren erwei-
terten Ceneri-Strasse ist der Bau der Autobahn {ber

Zehntel gegeniiber dem Kostenvoranschlag bedeu-
tet.

Fir die rund 14 Kilometer lange Strecke Pfaffikon-
Kantonsgrenze St. Gallen wurde bereits mit den Vor-
arbeiten begonnen. Die Kantone Schwyz, Glarus und
St. Gallen hoffen die N3 zur Walenseestrasse bis
1974 erstellen zu kénnen, wobei dieses Teilstiick,
entgegen dem urspriinglichen Plan, vierspurig ge-
baut wird. Ausserdem wird die 2,5 Kilometer lange
Strecke Brunau-Albisstrasse die noch in diesem
Jahr in Betrieb genommen werden soll, die Zufahrt
fur die Beniitzer der N 3 aus dem Zentrum der Stadt
Zirich erleichtern.

Neben diesen drei Autobahnteilstrecken wurde das
53 Kilometer lange Teilstick Bargen-Langenberg
der Nationalstrasse zweiter Klasse im Kanton Schaff-
hausen und die Flughafenzufahrt in Kloten von
einem Kilometer Lange eréffnet, so dass 1968 39,7
Kilometer, wovon 34,4 Kilometer Autobahn, dem
Verkehr ibergeben werden konnten. Damit wurden
bis Ende. 1968 254,9 Kilometer oder 36 Prozent der
Nationalstrassen erster Klasse, 128,5 Kilometer ]
20 Prozent der Nationalstrassen zweiter Klasse

Das Siidportal des 1670 Meter langen Grancia-Tun-
nels auf der Autobahn Lugano-Chiasso.

Blick auf die neue Tremolastrasse und die 475 Meter
lange Galerie Ganne di S. Antonio auf dem Ab-
schnitt Pian San Giacomo-Gotthard. (Photo SVZ)

den Monte Ceneri erst bis zum Jahre 1975 vorge-
sehen, so dass man nun im Tessin das Schwerge-
wicht des Nationalstrassenbaus auf das néchst fol-
gende Teilstiick, némlich auf die Umfahrung von
Bellinzona, verlegt.

Auf der N1 wurde mit der Umfahrung von Winter-
thur das Teilstiick Toss» bis «A I
Oberwinterthur» von 12,7 Kilometern Lange in Be-
trieb genommen. Diese Strecke mit vier Anschluss-
werken und 40 Bauwerken gilt als Sonderfall im
Strassenprogramm, der notwendig wurde, um einen
so engen Umfahrungsbogen um den Stadtrand zie-
hen zu konnen. Als hervorstechende Bauwerke sind
die Ueberdeckung der Toss bei der Tossbriicke in
Wiiflingen, die Briicken iber die Bahnlinie und der
Hauptstrasse Winterthur-Frauenfeld zu nennen. Die
Umfahrung von Winterthur konnte einige Monate vor
dem geplanten Termin erdffnet werden. Zudem
wurde der oranschlag von

267 Millionen Franken um 67 Millionen unterschrit-
ten, da das Budget zur Zeit der Hochstkonjunktur
aufgestellt wurde, seitdem aber ein Preisriickgang
einsetzte, F i und Verei vorge-
nommen werden konnten und keine kostenverteu-
ernde Ueberraschungen eingetreten sind.

Zu den bereits 23 Kilometern Fahrbahn der N3 auf
der linksufrigen Zirichseeseite wurden 9,1 weitere
Kilometer der Strecke Richterswil-Pfaffikon gebaut.
Auf dem bisherigen Abschnitt Ziirich-Richterswil
wurden bereits im Durchschnitt 11000 Motorfahr-
N 1 St. Gallen - Wéngi 30,2 km zeuge pro Tag gezéhlt, und nach der Erstellung der
N 2 Hagnau - Augst 8,0 km N__ali_onalstrasse bis Pfaffikon rechnet man mit einer
téglichen Frequenz von 19 000 Fahrzeugen. Zur Ver-

Voraussichtlich werden 1969 gebaut:

N 3 Brunau - Albisstrasse 2,5 km meidung einer kreuzungsfreien Fahrt und Sicherung
N 13 Triibbach - Sargans 5,5 km des lokalen Verkehrs und der Landwirtschaft wurden
N 13 Pian San Giacomo — Mesocco 4,8 km mehrere Kunstbauten erstellt. Die grossten sind der

500 Meter lange zweirGhrige Blatt-Tunnel, die Briicke
N 9 Rotwald - Alter Spittel 9,6 km der Siidostbahn bei Wollerau und die Ueberfihrun-
N 9 Engiloch - Maschenhiis 2,4 km gen der K Pfaffi i i und
Total 62,8 km beim von Rapp Die far

diesen Streckenabschnitt belaufen sich auf 80 Mil-
lionen Franken, was eine Einsparung um rund einen




125,1 Kilometer oder 28 Prozent der Nationalstrassen
dritter Klasse gebaut. Im Bau befinden sich gegen-
wiértig 173,7 weitere Kilometer oder 25 Prozent der
Nationalstrassen erster Klasse, 63,8 Kilometer oder
10 Prozent der Nationalstrassen zweiter Klasse und
19,8 Kilometer oder 5 Prozent der Nationalstrassen
dritter Klasse. 67 Prozent oder 1231,9 Kilometer des
assennetzes sind projektiert.

Erdffnung der Strecke St. Gallen-Wéngi noch im
Herbst dieses Jahres

Fir das Jahr 1969 wird namentlich auf der N1 ein
grosseres Teilstick dem Verkehr {ibergeben werden
koénnen. So wird bis zum néchsten Herbst der Ab-
schnitt St. Gallen West-Wil auf St. Galler Boden und
der Abschnitt Wil-Wangi auf thurgauischem Gebiet
erstellt sein. Diese Autobahnstrecke weist eine Ge-
samtlange von 30,2 Kllomelem auf. Das dann noch
nicht il Wangi-A
Oberwinterthur behndet sich noch im Bau und solite
bis Ende 1970 ebenfalls dem Verkehr ibergeben
werden konnen.

Eine weitere grossere Baustelle gibt es gegenwértig
zwischen dem noch nicht erstellten Strassenab-
schnitt Lenzburg-Zirich West. Vor allem der Tal-
kessel um Baden und die Limmat erfordern die Er-
richtung von Kunstbauten. Auf der Strecke Lenz-
burg-Dattwil muss der 1,080 Kilometer lange Baregg-
Tunnel gebaut werden und allein im Limmattal wird
der Fluss viermal durch Briicken iiberquert. Dennoch
glaubt man, dass bis in zwei Jahren das Teilstiick
Lenzburg-Ziirich dem Verkehr ibergeben werden
kann, womit dann die gesamte Autobahnstrecke
Bern-Ziirich erdffnet wire.

Arbeitsverzégerungen auf der N2

Auf der N 2 wird ein kleines, jedoch wichtiges Auto-
bahnstick in diesem Jahr der Vollendung entgegen-
gehen: Die acht Kilometer lange Strecke Hagnau-
Augst im Kanton Baselland. Auf der Fortsetzung der
N2 sind in den Kantonen Baselland und Solothurn
die Strassenarbeiten im vollen Gang, so dass bis
Ende 1970 mit der Erdffnung des Teilstiickes Basel-
Olten gerechnet werden kann. Namentlich der
Durchstich des 3,180 Kilometer langen Belchen-Tun-
nels verursachte gréssere Schwierigkeiten und ver-
zbgerte den Bau der Nordrampe um einige Monate.
Weitere Baustellen auf der N 2 sind norddstlich der
Stadt Luzern, auf der Fortsetzung der bereits erstell-
ten 16 Kilometer langen Strecke Luzern-Stans, dem
Teilstiick Stans-Seelisberg im Kanton Nidwalden
und den Strecken Amsteg-Wassen und Hospental-
Kantonsgrenze Tessin im Kanton Uri zu finden. Alle
diese kirzeren Streckenabschnitte bedirfen noch

S

A‘

Die 30,2 Kilometer messende Strecke St. Gallen
West-Wil wird voraussichtlich im Herbst dieses Jah-
res erdffnet. Auf dem Bild ist ein Strassenstiick zwi-
schen Oberbiiren und Gossau (Birerstich) zu sehen.

A‘

Der 1080 Meter lange Bareggtunnel zwischen Lenz-
burg und Déttwil ist eine der markantesten Kunst-
bauten der sich im Bau befindlichen Autostrasse
Lenzburg-Zirich.

“

Die Briicken von Cascella und Nanin, zwei impo-
sante Bauwerke des Streckenabschnittes Pian San

, der wahr inlich noch in die-
sem Jahr dem Verkehr ibergeben werden kann.

Auch auf ziircherischem Gebiet macht der Bau der
N1 Fortschritte. Blick auf die zukiinftige Umfahrung
von Unterengstringen, im Hintergrund ist das Dorf
Weiningen zu erkennen.

einer Bauzeit von drei bis vier Jahren. Sie werden
aber zweifellos dafiir sorgen, dass kiinftig der Gott-
hardverkehr reibungsloser verlaufen wird. In weni-
gen Wochen wird zudem bekanntgegeben werden,
welchen “Firmen die Baubewilligung fir den rund
16 Kilometer langen Gotthardtunnel (fir den man
mit einer Bauzeit von acht Jahren rechnet) erteilt
wird, so dass dann dem Baubeginn fiir diesen be-
Abschnitt de: Nati

sennetzes nichts mehr im Wege steht.

Keine gréssere Erdffnungen fiir 1969 in der West-
schweiz

In der Westschweiz und im Berner Oberland befin-
den sich grossere Strassenabschnitte im Bau. Doch
wird in diesem Landestell mlt Ausnahme zweier
Teilsti der dri asse im Kan-
ton Wallis, ndmlich der 9,6 Kilometer langen Strecke
Rotwald-Alter Spittel und der 2,4 Kilometer langen
Strecke Engiloch-Maschenhis, in diesem Jahr noch
mit keiner Erdffnung gerechnet Auf der N5 entlang
der wird g und Biel
und sidlich von Solothurn an der Einfahrt fir die
N1 gebaut. Die Arbeiten auf der N9 westlich von
Lausanne sind soweit gediehen, dass voraussicht-
lich im Jahre 1970 ein grosseres Teilstick bis
Rennaz dem Verkehr {ibergeben werden kann. Auf-
sehen wird auf dieser Strecke vor allem die Inbe-
triebnahme der langsten Bricke im Nationalstras-
sennetz, des 2,2 Kilometer langen Viaduc du Bois de
Chillon erregen. Auch die Umfahrung der Stadt Frei-
burg auf der N9 wird wahrscheinlich im néchsten
Jahr vollendet. Das gleiche gilt fiir Streckenab-
schnitte auf der N6 und N8 entlang dem Thuner-
see, also die Teilsticke Kiesen-Lattigen und Ey-—
Interlaken. Ausserdem wird auf der N8 an der Er-
stellung der Strecke Sarnen Siid-Alpnachstad gear-
beitet.

Beschleunigte Arbeiten auf den Bernhardin-Zufahr-
ten

Im Osten des Landes werden dle Arbeiten auf der
N 13, die das Boder bi it der Si

verbindet, rasch vorangetrleben. Im Kanton St. Gal-
len wird mit der Eréffnung des 5,5 Kilometer langen
Teilstiickes Trubbach—Sargans die im Laufe dieses
Jahres wird, der A an die N9
hergestellt, und im Kanton Graubiinden findet noch
1969 die Inbetriebnahme des 4,8 Kilometer langen
Teilsti Pian-San Gi: Nord statt.

63 Kilometer werden in diesem Jahr vollendet

Insgesamt werden 1969 voraussichtlich 63 Kilometer
des Nationalstrassennetzes dem Verkehr iibergeben.

Davon sind 40,7 Kilometer Erstklass-, 10,3 Kilometer
Zweitklass- und 12 Kilometer Drittklasstrassen.
Verschiedene Unterschiede gegeniiber dem 1967
konzipierten langfristigen Programm kennzeichnen
den Nationalstrassenbau: Die Arbeiten an einigen
Strassenabschnitten gehen rascher ihrer Vollendung
entgegen als urspriinglich angenommen wurde. Die-
ser Erfolg ist achlich der Initi
und lokaler Behdrden zu verdanken, die Verkehrs-
engpédsse im eigenen Interesse moglichst rasch be-
heben wollen.
Neben den Nationalstrassen erster Klasse, die man
als Autobahnen richtungsgetrennt erstellt, werden
nun auch mehrere Zweitklasstrassen auf die gleiche
Art gebaut. Das gilt namentlich fir die Strecke
Sargans-Chur, Pfaffikon-Weesen, die St. Galler
Rheintal- und die Gotthardstrasse. Diese Ausdeh-
nung des Autobahnnetzes ist einmal darauf zuriick-
zufiihren, dass die einzelnen Kantone erreichen wol-
len, Gebiete, die sonst vom européischen Strassen-
verkehr ausgeschlossen waren, darin einzugliedern.
Auch wurde erkannt, dass die urspriinglich nicht
richtungsgetrennten dreispurigen Zweitklassstrassen
die Unfallgefahr gegeniiber dem bisherigen Stras-
senverkehr auf keinen Fall verminderten. Hauptséch-
lich die Erfahrungen, die auf dem dreispurig gebau-
ten Abschnitt Sargans-Chur gesammelt wurden,
untermauern das Postulat, kiinftig im Interesse der
Verl icherheit die E| g solcher
stiicke zu vermeiden. Sobald in unserem Lande die
ersten Teilstrecken grossere Stadte miteinander ver-
binden, wird der Touristen- aber auch der Fernlast-
betrieb einen ungeahntsn Aufschwung erleben. Nur
ein gre @ Str wird dann
dem Verkehr der siebziger und achziger Jahre ge-
niigen koénnen. Dies sollte fiir den Bund und die
Kantone umso moglicher sein, als nach den jiingst
eroffneten Abschnitten erkannt wurde, dass seit den
zur Zeit der Hochstkonjunktur aufgestellten Voran-
dgen ein Preisri im einsetzte
und somit neue fiir den Nati as-
senbau frei werden konnten. Hansjiirg Saager
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Ausland Dans le monde

Pauschalarrangements erwecken Aufsehen
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(Aus der deutschen Zeitung «Weit am Sonntag»
vom 2. Februar)

Vergleiche dazu den Artikel auf Seite 1 dieser
Ausgabe:

Wenn der Mérz kommt, zieht es das Gros der Tou-
renfahrer in die Schweiz zu den schneesicheren
Pisten zwischen 2000 und bis weit iiber 3000 Metern,
die mit Luftseilbahnen oder Liften bequem zu er-
reichen sind. Viele renommierte Wintersportplatze
gewdhren ihren Marz-Gésten besonders giinstige
Pauschalarrangements. Diese sind in unserer Auf-
»stellung und |n der Fle-

Grindelwald - Ski-Friihling ab 255 DM, Halbpension
und Generalabonnement Jungfraugebiet

Gstaad - Spezialskiwoche «Fix-fertig», 1 Fondue-
Party, ab 390 DM. Skiwochen im Gstaad-Palace,
6 Tage Vollp. 485 DM

Lenk — Spezialskiwochen ab 261 DM

Locarno - ab 229 DM, ohne Skipassermassigung
75 DM

Montana-Vermala - Sonderangebot, ab 309 DM
Mrren — Economy-Skikurse ab 315 DM
Obertoggenburg — Churfirsten-Skiwoche, ab 159 DM
(6 Tage Halbpension)

Pontresina Bemina-skikurs 1968/69, ‘ab '263'DM

-gel: leben Tage Hotel mit
“Heizuny, Steuern, Sklkursgsbuhren fur alle Klassen
und Abonnements fur Bergbahnen und Lifte.
Adelboden - Mindestaufenthalt 7 Tage, Pauschal-
preis ab 25 DM je Tag, Abonnement fir Lifts und
Sesselbahnen

Br - 7 Tage
270 DM

Davos - Friihlingstourenwoche, ab 280 DM
Engelberg - Ski- und Sportwochen ab 292 DM,
Autobuskarte

Flims — Ski- und Schwi he, freie
der Hallenschwimmbéder, 305 DM

All-i

Ferien nach Mass ab

St Cergue ~ Pauschalprers ab 268 DM 9
Scuol/Schuls - Sg , Hotel El inerhof, :ab
315 DM, fiir Begleitpersonen (ohne Skischule .und
Lifte) 250 DM

Silvaplana — Corvatsch-Skiwoche, ab 325 DM
Tschiertschen — Pauschalarrangement ab 180 DM
Valbella — Ski- und Schwimmwoche, ab 288 DM,
freie B des Haller

Villars — ab 336 DM, Skibobunterricht, taglich Wahl
zwischen acht Sportmdglichkeiten

Zermatt — Wedelskikurse ab 356 DM

Zweisimmen — Spezialskiwochen ab 264 DM.

Englinder reisen ins Ausland wie noch nie!

(itg) Der néchste Sommer, so verlautet von den
britischen Reisebiiros, wird einen Massenexodus der
Briten in den Siden bringen. Grund dazu ist para-
doxerweise die gespannte Finanzlage in Gross-
britannien. Durch die gegeniiber dem Vorjahr um
hundert Prozent gestiegenen Vorbestellungen neu-
gierig gewordenen Reisebiiros erfuhren von ihren
Kunden, dass sie zumindest im Jahr 1969 ihr Geld
lieber in den Ferien verprassen statt anlegen méch-
ten, da ihnen zurzeit jede Anlage unsicher er-
scheint. Am liebsten begeben sich die Englénder in
Siuppen nach dem Siden. Ein international be-
kanntes Unternehmen der Touristenbranche hat fir
das kommende Jahr — was bisher noch nie vorge-
kommen ist — fast sein ganzes Kontingent an siid-
lichen Hotelzimmern in dieser Sparte bereits er-

schopft und muss sich nun um zusétzliche Unter-
kiinfte bemiihen.

Man rechnet, dass in der kommenden Saison statt
der bisher fiinf mindestens acht bis neun Millionen
an siidliche Gestade fahren werden. Mailorca, Costa
Brava und italienische Adria stehen an den ersten
Stellen.

Die Hoteliers sind von dieser Invasion nicht einmal
so entziickt. Fir den Sommer ohnedies meist mit
genlgend Gasten gesegnet, wéren sie lber einen

i n Ansturm aus Mitteleuropa weitaus glick-
licher gewesen. Denn die Briten gelten als Géste,
die schwer zufriedenzustellen sind.

Cabot Sterling

Neues Finanzierungsinstrument in Oesterreich

Wie das «Oester

i vom
31.Januar mitteilt, wurde in Oesterreich ein Ent-

Die Uebernahme von Auslallsburgschaﬂen lur Dar-

gen und Einrichtungen der &sterreichischen Frem-
denverkehrswirtschaft, also Hotel- und Gastgewerbe,
Heilbader, Bader anlangt —

@ die Modernisierung und die Ausweitung beste-

hender Fremdenverkehrselnrlchlungen (Saison-
ung, 2. Saison, Q g) so-
wie die
° i neuer
[ i neuer F und
die

des Gster
durch Kooperationsvorhaben zum Ziele haben.»

Russische Konkurrenz auf
dem Atlantik

(itg) Mit der Ankiindigung, dass ab April dieses
Jahres das sowjetische Passagierschiff «Alexander
Puschkin» sechsmal jahrlich die Ueberfahrt Le
Havre-Quebec-Montreal absolvieren will, haben
sich die auf dem nautischen Sektor seit genau 130
Jahren bitter verfeindeten Briten und Franzosen

spontan zusammengeschlossen und werden in Zu-
kunft ihre beiden gréssten Schiffahrtslinien, die Cu-
nard und die Transat, gegen den unerwinschten
Konkurrenten verbiinden. Bisher hielt man die So-
wjets auf dem Touristensektor fiir nicht besonders
geschickt. Tatsachlich wirken die 1,5 Millionen Aus-
lander, die im vergangenen Jahr bei den Genossen
zu Gast waren, gering gegen die 24 Millionen der
Italiener und die 19 Millionen der Spanier. Aber
seit das Wort «Kreuzfahrt» immer haufiger in den
westlichen Reiseprospekten auftaucht und die Zu-
kunft eindeutig auf dem Wasser zu schwwmmen
scheint, sind die Werften

riihrig geworden. Ab sofort werden nun die Cunard
und die Transat die Werbung fiir die 66 000 Tonnen
grosse neue «France» und dle 58 000 Tonnen grosse
«Queen Eli 11» und sich
auch gegenseitig die Passagiere zuschanzen.

Raoul Breitenstein

1969: Durchbruch des
Flugtourismus nach USA?

E. S. Das Jahr 1968 war fir den europaischen Flug-
tourismus nach den USA das schlechteste Jahr seit
dem Zweiten Weltkrieg. Zweifellos hatten sich die
polxtlschen Morde und hystenschen Ankundlgungen
eines «h Sommers» kt.
Auch die Olympiade in Mexiko dirfte dem Touris-
mus nach den USA abtraglich gewesen sein. Das
Vertrauen zur neuen Regierung, so glaubt man in
den USA, wird ein stérkeres Interesse fiir Amerika
verursachen. Ausserdem wird sich das deutsche Fe-
rieninteresse nach den «Nachkriegszielen» Oester-
reich, Schweiz, ltalien, Mallorca, Nordafrika und Te-
neriffa nunmehr konsequenterweise Amerika zuwen-
den. Dieser Entwicklung kommt auch die Inbetrieb-
nahme der «Jumbo Jets» mit ihren 350 bis 500 Sitz-
platzen entgegen.

5 Prozent mehr Nachtigungen

Die des F il

Es darf wohl als bedeutsames Symplcm gewerlet

1968 in Oesterreich

und Interviews Uber osterretchxsche Reise- und Fe-

werden, dass in der Ende Januar in Wien abgeh:

tenen Fremdenverkehrskonferenz — der 20. General-
versammlung der OeFVW - zum ersten Male der
Reprasentant der hochsten zustdndigen Instanz,
Handelsminister Mitterer, den Vorsitz fiihrte, und in
seiner Funktion als Obmann dieser Institution auch
einsichtsvoll zu den Problemen des fir

Als er ktion des ver-
gangenen Jahres wirkte sich die Abhallung des Kon-
gresses der American Travel Writers, der lber 250
amerikanische Reiseschriftsteller nach Oesterreich
brachte, aus; dieser Besuch fand seinen Nieder-
schlag in rund 45 Zeitungen und Zeitschriften der
amerikani und kanadischen Presse. Der damit

Oesterreich wichtigen Wirtschaftszweiges Stellung
nahm. Sein Anliegen sei es, hob Minister Mitterer
hervor,

und den Fr kehr mit al-

den
len Kréften zu intensivieren.

Wie der er der Oesterrei

Fremdenverkehrswerbung, Dr. Langer-Hansel, und
Pressereferat, Prof. Stradal, in ihren Referaten dar-
legten, missten 1969 fir Werbezwecke nicht nur
56,2 sondern rund 69 Millionen Schilling zur Verfii-
gung stehen. «Denn es ergibt sich», fiihrte Dr. Lan-
ger-Hansel ‘des weiteren aus, «unter der Annahme
von nur 25 Prozent Kostensteigerungen innerhalb
von zwei Jahren, tatsachlich ein Mehrerfordernis von
rind>13- Millionen Schilling:" Man wird alsobemiiht
seid mussen, den verminderten Aktionsradius durch
-ginnvollere und ‘gezieltere Aktionen' auszugleichen.
Standige Kontakte mit mehr als 1400 Zei 70

erzielte Werbewert von etwa 4,5 Millionen Schilling
wird denn auch nicht als quantité négligeable an-
gesehen.

Dr. Langer-Hansel wies auch darauf hin,

dass die Bedeutung des Winterverkehrs in Oester-
reich sténdig zunimmt. Gegeniiber 1966 ergab die
Wintersaison 1967 um 6,6 Prozent mehr Uebernach-
tungen, im Sommer aber gab es um 57 Prozent
weniger Uebernachtungen

(bei deutschen Géasten sogar um 6,7 Prozent). Das
Minus der durchschnittlichen Jahresfrequenz von
minus 3,3 Prozent konnte in erster Linie durch das
positive Ergebnis der Wintersaison ausgeglichen
werden. Auch im wieder giinstigeren Jahr 1968 hatte
die Sommersaison nur ein Plus von 1,1 Prozent zu
verzeichnen, die Wintersaison hingegen ergabjiim
Vergleich zu 1966, bereits ein Plus von 3,7 Prozeni.

Rundfunk- ‘und 43 TV-Stationen resultierten im Vor-
jahrziber 11000 Artikel, Reportagen, Bildberichte

Ankiinfte

Total Auslénder
1966/67 10043020 - 1,2 Prozent
1967/68 10749688 +7,0 Prozent
Logiernédchte

Total Auslénder
1966/67 63523508 - 1,5 Prozent
1967/68 66 726 409 +5,0 Prozent

Bei den Auslanderaufenthalten haben immer noch
die Gaste aus der Bundesrepublik iberwiegend die
osterreichischen Betten belegt.

Es iibernachteten 1968 genau 35688 450 Deutsche,
was 75,4 Prozent der gesamten Auslédnderiibernach-
tungen entspricht.

(Im Vorjahr waren es 33245172, d.h. 75,5 Prozent
gegeniiber 1965/66.) Es ergab sich also eine Stei-
gerung um 2443278 Besucher oder 7,3 Prozent.
Die Bedeutung dieser Ziffern lassen die geringeren

6641052 - 3,0 Prozent
7286920 +9,7 Prozent

44 054 836- 3,3 Prozent
47 327 433+7,4 Prozent

In ihrer it liefern die Ergebnisse des Frem-
denverkehrsjahres 1967/68 (1. November bis 31. Ok-
tober) folgendes Bild:

Inlénder

3406968 +24 Prozent
3462768 -+1,6 Prozent

Inlénder

19468 672+29 Prozent
19398976 -0,4 Prozent

Prozentanteile der anderen Lénder erkennen: Nie-
derlande 54 Prozent, Grossbritannien 4,9 Prozent,
USA 2,6 Prozent, Frankreich 2,3 Prozent, Belgien und
Luxemburg 1,5 Prozent Schweiz 1,4 Prozent, Dane-
mark 1,1 Prozent, Schweden 1,0 Prozent, Italien 0,8
Prozent, sonstiges Ausland 3,6 Prozent. Der Anteil
der Ausldnderlibernachtungen in den Privatquartie-
ren hat sich im Berichtsjahr leicht verringert: er be-
tragt 34,4 Prozent gegen 34,8 Prozent im Vorjahr.

Paul W. Stix

Le tunnel sous la Manche

M. Jean Chamant, ministre frangais des transports,
a récemment déclaré que trois groupes financiers
ont été retenus pour résoudre le probléme du fi-
nancement du tunnel sous la Manche et que des
groupes de travail, formés de fonctionnaires dépen-
dant des administraticns frangaises et britanniques,

lehen und &

und Erneuer der Vor a
es, im Hotelkredit-
wesen, erméglicht dass auch die Erschllessung und zwar, dass laut Paragraph 3
:euer r en werden 1. die Gesamthaftungssumme von 2 Milliarden Schil-
ann.

«Ilm Koren-Plan ist zur Férderung des Wirtschafts-
wachstums und zur Verbesserung der Produktions-
struktur u.a. die Schaffung neuer Finanzierungs-
instrumente vorgeseshen. Eines der neuen Finanzie-
rungsinstrumente und damit ein Kernstiick des Ko-
ren-Plans stellt — wie bereits berichtet — der soge-
nannte EE-Fonds dar. Er war von Minister Dr. Koren
als Haftungseinrichtung fir ganz bestimmte, ur-
spriinglich nur industrielle und gewerbliche Projekte
gedacht. Durch die Bemihungen der Bundeskam-
mer und Bundessektion Fremdenverkehr ist es ge-
lungen, auch Fremdenverkehrsprojekte in den Fonds
einzubeziehen. Tatsachlich stosst ja die Besicherung

ling flr Industrie und Gewerbe und von
05 fiir den
tiberschritten wird,

kehr nicht

2. die Hohe des gewahrten Kredites im Einzelfall
bei industriellen und gewerblichen Projekten 2,5 Mil-
lionen Schilling,

bei F
nicht unterschriiten wud

1 Million

3. die Vorbiirgschaft im Einzelfall mit hdchstens
80 % der Kreditsumme iibernommen wird,

4. die Gesamtlaufzeit des Kredites 17 Jahre nicht

von Krediten auch im Fr kehr oft auf
Schwierigketien; insbesondere ist dies bei touristi-
schen Entwicklungsvorhaben, Neuerschliessungen,
Pachtbetrieben usw. der Fall.

Zur Erleichterung der Finanzierung von Entwick-
lungs- und Erneuerungsvorhaben in Industrie, Ge-
werbe und Fremdenverkehr konnen geméss Para-
graph 1 des EE-Fonds-Gesetzes vom Bund

5. die Gesamtbelastung des Kreditnehmers, die Bela-
stung des Bundes aus der letztaufgelegten Bundes-
anleihe und 0,75 Prozent nicht Ubsrsleigt

6. der K fiir den Kredit
nicht uher ausreichende Banksmherhenen verfiigt
und

7. die Verzinsung und Riickzahlung des Kredites aus
der Ertragskraft des Unternehmers gewahrleistet ist.
Fiir die Biirgschaftsiibernahme durch den EE-Fonds
wird hochstens ein halhes Prozent p.a. an Biirg-

I fiir des
Fonds iibernommen werden
(der Fonds iibernimmt also die A g fir OYISIon

T nehmen, Versicher inter
und vom ERP-Fonds gegebene Kredite).

koénnen vom EE-Fonds Investitions-
vorhaben gefordert werden, die — was Unternehmun-

leur ont aux gouvernements
des propositions repondant a certains impératifs
techniques et financiers. Les premiéres propositions
n'ayant pas donné satisfaction, les deux ou trois
groupes en question risquent de fusionner, vu I'extra-
ordinaire importance de I'ouvrage a réaliser; on es-
time, a I'’échelon gouvernemental, que cette union
serait susceptible de faciliter les opérations.

Des études complémentaires, nécessitées par les
problémes de technique et de rentabilité en parti-
culier, seront entreprises dés la désignation du
groupe de financement. Il n’est pas interdit de
croire, a déclaré le Ministre, que les premiers tra-
vaux pourraient débuter a fin 1970 ou au printemps
1971. En 1966, année de la décision, il a été prévu
que les travaux seraient exécutés sur un laps de
cinq ans.

«Visit U.S.»

Selon le Sous-Comité des échanges et paiements
internationaux du Congrés de Washington, les com-
pagnies aériennes européennes auraient formulé un
plan de promotion de grande envergure pour leurs
voyages a destination des Etats-Unis au cours de
cette année.

Cette campagne serait lancée sous la devise dé-
sormais célebre «Visit U. S.» (Visitez les Etats-Unis)
et comporterait une dépense globale de 12 millions
de dollars, soit 20 pour cent de plus que le colt
d'un programme analogue réalisé en 1968.

Plusieurs raisons sont a la base de cette propa-
gande intensifiée. 1l est en tout cas clair que le

désir d’augmenter la fréquence de leurs services
et de réaliser une croissance de leur taux d'occupa-
tion ont incité les compagnies en question & utiliser
les grands moyens. On dit en effet que les com-
pagnies aériennes européennes et les gouverne-
ments de leurs pays respectifs craignent que le
Congrés de Washington adopte finalement une po-
litique de restrictions trop sérieuse, susceptible de
limiter sensiblement les voyages a I'étranger des
ressortissants américains.

D'autre part, la balance touristique américaine est
déficitaire, mais on ne connait pas encore les pro-
pos de la nouvelle administration de M. Nixon en
la matiére. E.A.
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Schweiz Suisse

Aux quatre jeudis...

par Paul-Henri Jaccard
A Monte-Carlo

Cédant & I'appel du Midi, M. Max Blouet accepta,
voici tout juste un an, le poste redoutable de di-
recteur général des établissements hoteliers de la
Société des bains de mer de Monte-Carlo.

S'il ne posséde pas une statistique globale, Max
Blouet n'a pas manqué de problémes a résoudre
depuis son arrivée. Comme tous ses colleégues, il
s'est trouvé placé devant celui des gréves et de la

Courrier de Genéve
On va démolir et reconstruire I'Hotel Méditerranée

Il'y a deux ans, lorsqu’il devint propriété de Mme
Renée Mayer et de ses enfants, et que M. Michel
Judet en prit la dicretion, I'Hotel des familles, situé
non loin de la gare de Cornavin, fut rebaptisé Hotel
Méditerranée. Il subit aussi différentes transforma-
tions, destinées a le rendre plus confortable et
mieux adapté aux exigences de la clientéle. Mais,
ce n'était qu'une étape.

En effet, Mme Renée Mayer a décidé de démolir
entierement I'établissement, qui compte actuelle-
ment 120 lits, pour le reconstruire, sur le méme
emplacement, dans un style résolument moderne,
sur sept étages, afin de porter sa capacité a 350
lits. Cette opération sera réalisée en deux phases
car, tout au long des travaux, I'hotel pourra étre
partiellement occupé par la clientéle.

Ainsi, en I'espace de trois ans, I'Hotel Méditerranée
sera entiérement reconstruit sans ne jamais avoir
fermé ses portes ni suspendu son exploitation. Il
abritera non seulement des chambres dotées du
confort le plus raffing, toutes avec salles d'eau, mais
aussi une grande salle de conférences, avec équi-
pement pour la traduction simultanée, d’une capa-
cité de 300 personnes assises — et de 800 debout,
lors de cocktails et réceptions — ainsi qu’une disco-
théque, un bar et un «drugstore» dans le style
américain, qui sera ouvert presque sans interruption,
tant le jour que la nuit.

Deuil a I'Office du tourisme

L'Office du tourisme de Genéve est en deuil.
Il vient de perdre, dans sa septante-huitiéme année,
le Dr Emile-Charles Mégevand, qui appartenait au
comité depuis 1936 et qui siégeait également, de-
puis ce moment-la, au comité d'organisation des
Fétes de Genéve. Ancien médecin praticien, ancien
chef du Service cantonal de I'hygiéne public, le
Dr Emile-Charles Mégevand, assurait la direction
du service médical que I'Office du tourisme met
sur pied chaque fois qu'il organise quelque mani-
festation importante, en plein air ou en salle, comme
Je Concours hippique international officiel. Le
Dr Charles-Emile Mégevand laisse le souvenir.d'un
homme partlculléremem actif et dévoué, qui a bien
et fidélement servi I'Office du tourisme de Genéve.

55 millions de francs pour les divertissements en
une année

Au cours de I'an passé, dans le canton de Genéve,
le public a dépensé quelque 55 millions de francs
pour les spectacles, divertissements de tous genres,
manifestations sportives, concours, jeux, loteries et
tombolas, ce qui a permis au droit des pauvres
d'encaisser un montant total de 5859350 francs,
supérieur de 531497 francs & celui de 1967. Aprés
déduction de frais s'élevant a 4,35%, le montant
en question a été réparti entre un certain nombre
d'institutions de caractére social ou charitable, se-
lon décision du Conseil d’Etat. V.

Propos fribourgeois

Un centre d'études architecturales 2 Romont

L'Union fribourgeoise du tourisme vient d'établir un
rapport relatif au développement touristique et spor-
tit de Romont et considére comme souhaitable d'or-
ganiser, dans cette cité, des petits congres a carac-
tére scientifique sur une ou deux disciplines & choi-
sir. Or, un Centre d'études architecturales concré-
tise maintenant ce désir en s'installant & Romont.
Le 15 février, une premiére journée d'études y sera
organisée. Avec la collaboration d'éminents spécia-
listes internationaux, le CEA réalise, & I'intention des
architectes, urbanistes, praticiens, industriels, etc.
des travaux de recherches concernant les nouveaux
problémes de I'urbanisme.

Le tourisme en septembre

Au cours du mois de septembre 1968, le canton de
Fribourg a accueilli 12523 hotes, soit 277 de plus
qu'en 1967; le total des nuitées s'éléeve a 21645
(-15). Quant au taux d’'occupation, il a été de 25 %,
soit 1% de plus qu'en septembre 1967.

Nouvelles vaudoises

Presque un million de nuitées & Lausanne

Lausanne et ses environs immédiats a manqué de
peu I'an dernier le cap du million de nuitées, fran-
chi deux fois seulement dans son histoire touristique,
en 1962 avec 1025972 nuitées et en 1964 (année
de I'Exposition nationale) avec 1216 356 nuitées.

Le total de 1968 est de 990465 nuitées, chiffre
provisoire précise la Statistique fédérale, les résul-
tats précis et définitifs ne pouvant étre communi-
qués avant plusieurs semaines. L'année derniére se
classe au troisiéme rang des meilleures enregistrées
4 Lausanne depuis qu'existe la statistique. Depuis
le creux de la vague qui avait suivi I'Exposition
nationale, la station s'est fort bien redressée.

En 1965 on totalisait & Lausanne et environs 849 968
nuitées; en 1966, 891199; en 1967, 947343 et en
1968 990 465. Progression trés réguliére en dépit
des hauts et des bas de la conjoncture!

Les nuitées suisses ont passé de 282030 en 1966,
321875 en 1967 a 330584 en 1968, et les nuitées
étrangéres de 609169 en 1966, 625468 en 1967 a
659 881 en 1968.

Les Frangais occupent toujours le premier rang
avec 178099 nuitées, soit 2000 nuitées de plus
qu'en 1967. Ce qui peut étre considéré comme un
bon résultat, comparé au reste du pays. Les ltaliens
restent au second rang, mais perdent quelque 6500
nuitées sur un total de 83 057. Les Etats-Unis con-
servent de justesse la troisiéme place avec 67 603
nuitées (+1000), mais sont talonnés par les Alle-
mands avec 66 362 nuitées (+ 11000). Les Anglais
suivent avec 50 021 nuitées (+6000), puis viennent
les Espagnols, les Belges et les Hollandais avec
respectivement 29 175, 21 925 et 21 835 nuitées.

L'effort de Villars

Partout a I'étranger, dans les agences de voyages
et les siéges de I'Office national suisse du tourisme,
on remarque la boite rouge proposant, sous la forme
d'un trés élégant prospectus, le forfait d'hiver de
Villars.

L'effort de prospection de la grande station des
Alpes vaudoises a été souligné lors de la derniére
assemblée d'information de I'Office du tourisme, te-
nue sous la présidence de M. Meyer.

Le trés actif directeur M. Mettler a dit la collabora-
tion étroite apportée par la Société des hoteliers.
Trois nouveaux prospectus sont sortis de presse:
ils sont d'ores et déja diffusés a des dizaines de
millions d’exemplaires. Il en est de méme des af-
fiches, de grand et petit format. Plusieurs voyages
de prospection ont été organisés, dont les efforts
n'ont pas tardé a se faire sentir. jd

Lettre de Neuchatel

L’ONT face a I'avenir

L'Office neuchéatelois du tourisme a pris possession
de ses nouveaux locaux situés au 2 de la rue
St-Honoré, a Neuchatel. L'agrandissement et la mo-
dernisation de cet office de tourisme régional vont
de pair avec I'élaboration d'un plan de promotion
touristique.

M. Maurice Calame, président de I'ONT, a établi
'inventaire des ressources touristiques et défini les
grandes lignes du développement futur. L'essor du
canton de Neuchatel, en I'occurence, nécessite de
surcroit une planification accentuée, une collabora-
tion plus étroite entre les différentes régions et la
participation active de chacun & la création d'un
climat favorable & I'évolution du tourisme.

L’hébergement en 1968

Le nombre total des nuitées enregistrées dans toutes
les formes d’hébergement en 1968 s'éléve a 1532 888
a 1532888 (- 10912 par rapport a 1967). L'hétel-
lerie contribue avec 248 396 nuitées (-14804) & ce
résultat.

Le curling en pleine floraison

Est-ce un jeu ou est-ce un sport?

Le curling est en pleine floraison. Il suffit, pour
s’en convaincre, de fréquenter 'une ou l'autre de
nos stations de sports d'hiver, tant en Suisse ro-
mande qu'en Suisse alémanique. Ce sont des
hommes, les plus souvent, qui s'affairent ainsi, sans
héate excessive, sur cette surface lisse et polie, que
le soleil fait miroiter. Mais, il y a des femmes aussi
et elles ne sont pas moins habiles ‘que leurs pane-
naires du sexe dit fort.

Mais, est-ce un jeu, ou est-ce un sport; que le
curling? La, alors, les avis divergent, aussi n'allons-
nous pas nous engager sur Ce terrain glissant —
c’est plus que jamais le cas de e dire — pour les
départager. Certes, il faut de la vigueur, pour étre
curler, et pas seulement un peu de bedaine, comme
certains le prétendent!

Originaire d’Ecosse, importé sur le continent il y a
pas mal de temps déja, le curling peut se comparer
a une partie de boules, mais avec quille unique.
Toutefois, les boules sont remplacées par des
pierres, sortes de bouillotes faites de granit, tourné
et poli, avec une poignée, qu'il s'agit de faire glis-
ser, aprés un léger soulévement nécessité par le
mouvement du lancer. Or, ces bouillotes pésent,
tout de méme, trente-huit livres anglaises, ce qui
représente un peu plus de dix-sept kilos. Il faut
donc du nerf, un peu de biceps, ainsi qu'un jeu
souple des jambes.

Et, ce n'est pas tout. Il y a le balai. Cet accessoire
joue un réle considérable. Il n'est pas trés large,
doté d’un manche de grandeur moyenne. Il est des-
tiné a polir la glace et précéde de fort peu le
passage de la pierre, alors que celle-ci est en mou-
vement, afin de faciliter au maximum sa progres-
sion sur la surface durcie, qui subit naturellement
les influences de la chaleur, car c’est au soleil, au
grand soleil, que se pratique le curling.

Il faut voir avec quelle habileté ces messieurs, plus
encore que les dames, manient le balai. C'est un
art consommé alors que, chez eux, ils n'ont peut-
étre jamais empoigné le manche de I'aspirateur a
poussiére.

Apreés tout, sport ou jeu, qu'importe. Le curling per-
met a ceux qui ne s'adonnent pas au ski ou au
patinage, au bobsleigh ou a la luge, de s'animer
en plein air, et de bronzer! V.

La TV en Suisse romande

Le nombre d'appareils de télévision augmente sans
cesse. L'aimable service de presse de la Télévision
Suisse romande nous informe que l'on en recense
24857 a Fribourg, 74763 a Genéve, 92816 a Lau-
sanne, 35 248 a Neuchatel et 22 533 a Sion.

Stadtbernischer
Fremdenverkehr
im Jahr 1968

Nach den vorlaufigen Ergebnissen der Fremden-
verkehrsstatlshk stiegen 1968 in den Hotels und
Fr der B dt 229913 Gaste
ab, fir dle 433018 Logierndchte gebucht werden
konnten. Das sind 1,3 bzw. 3,2 Prozent mehr als im
Vorjahr oder gegenuber dem Rekordjahr 1964 nur
0,3 Prozent weniger Arrlvées, Jedoch 0,6 Prozent
mehr Ueber kehr nah-
men die Ankiinfte mit 89512 bloss 0,3 Prozent zu,
wahrend die Uebernachtungen sogar um 4,0 Pro-
zent auf 166 102 sanken und damit einen neuen Tief-
stand erreichten. Der Auslandgésteverkehr brachte
dagegen 140 401 Arrivées und 266 916 Logiernachte,
was einen Zuwachs von 2,0 bzw. 8,2 Prozent dar-
stellt.

Trotz riickldufiger Ankiinfte aus den USA sind diese
nach den Logierndchten an die erste Stelle vor
Deutschland geriickt. Auch die Uebernachtungen
aus Italien vermehrten sich kriftig.

Insbesondere infolge der neuen Devisenvorschriften
liessen dagegen aus Frankreich vor allem die Lo-
gierndchte nach; das Land ist nun aber auch nach
den abgestiegenen Gasten hinter Italien placiert.
Von Grossbritannien/Irland kamen zwar mehr Gaste,
doch nahmen die Logierndchte infolge verkiirzter
Aufenthaltsdauer leicht ab. Die Niederlande erhohten
ihre Ankiinfte auf 4836 (+9,5 Prozent) und ihre Lo-
giernédchte auf 8913 (+2,2 Prozent). Aus Oesterreich
wurden 4104 (+13,9 Prozent) Géste und 7726
(+13,0 Prozent) Uebernachtungen registriert. Die
Frequenz aus Spanien nahm auf 4824 (-24,7 Pro-
zent) Ankiinfte und 7450 (-20,4 Prozent) Logiernach-
te ab. Anderseits stiegen aus Belgien 3330 (+24,3

en mai/juin dernier. Et pour servir ses
clients, il dut mettre {a main a la pate.

Le calme revenu, il en a profité pour mettre sous
toit un contrat collectif dont les effets n'ont pas
tardé a se faire sentir.

Puis il s'est attaqué & la rénovation des cuisines,
plus que centenaires: «Avant de démolir, j'ai fait
prendre des photographies a I'intention de mon con-
seil d’administration... car une fois que tout est trans-
formé, on oublie vite I'état dans lequel se trouvaient
les locaux!» Et cependant, dans ces cuisines vé-
tustes, on exécutait chaque jour des merveilles
gastronomiques.

Quant aux chambres, 1a rénovation se poursuit. En
surélevant I'immeuble - c'était nécessaire en ce
pays ou toute nouvelle construction est un gratte-
ciel qui ferait palir d'envie les responsables de ia
«Tour d'lvoire» montreusienne — de nouveaux ap-
partements ont été aménagés, avec vue sur le port
et le palais princier.

La clleméle vient plus nombreuse aussi. Finies, ces

Prozent) Giste ab, deren Ueber 5157
(+15,6 Prozent) erreichten. Von Japan kamen 2565
(+19,3 Prozent), die 4862 (+4,5 Prozent) Logier-
néchte verbrachten.

Uferschutzverband
Thuner- und Brienzersee

Im Berichtsjahr 1968 hat der Uferschutzverband Thu-
ner- und Brienzersee (UTB) dazu beigetragen, dass
ein direkt am See gelegenes grosses Grundstiick in

L bewahrt und
als offentlicher Ruheplatz gesichert werden konnte.
Davon wurde an der wie gewohnt stark besuchten
Generalversammlung vom 1. Februar 1969 im «Weis-
sen Kreuz» in Interlaken Kenntnis gegeben. Der
Wanderwegepionier Emil Kampf (Bern) meldete die
Vollendung von vier weiteren Strecken des Rund-
weges um den Thunersee. Da auch dieses grosse
und schéne Feriengebiet einen starken motorisierten

entr durant lesquelles les halles et salons
de I'Hotel de Paris ressemblaient aux antichambres
du Palais de la Belle au Bois Dormant.

La SBM invite par exemple pour un long week-end
ses bons clients — ce sont aussi ceux du Casino —
et I'on vient en nombre de Paris, de Milan, de
Rome...

Et puis il y a les congrés, les séminaires, et des
festivals qui s'égrénent tout au long des semaines et
qui font retrouver a cette station — reine de 1a Céte
d’Azur — un rang qu'elle était sur le point de perdre
durant I'hiver.

Tonnen Giiter befordert. Aus dem Reiseverkehr re-
sultierte ein Verkehrsertrag von 562,8 (- 10,3) Millio-
nen Franken und aus dem Giiterverkehr ein solcher
von 8355 (+ 20,4) Millionen, so dass der gesamte
Verkehrserlrag gegenuber 1967 um 307 auf 1398,3

ist. des Neben-

Verkehr aufweist, sind und gut
markierte Wanderrouten fir die alljahrlichen in-
und auslandischen Géstescharen von nicht zu unter-
schatzender Bedeutung. Als kulturell stets schatzens-
werte Publikation bietet das Jahrbuch des UTB auch
diesmal wieder eine Reihe aufschlussreicher Bei-
trage. In einem historischen Beitrag Gber die Brien-
zer- und Thunersee-Regulierung vermisst man den
gebiihrenden Hinweis auf die schon |m Jahrhuch
1955 enthaltene,
rende Arbeit «Schiffskanalprojekte Thunersee-Brien-
zersee», die zugleich einen konzentrierten verkehrs-
geschichtlichen Ueberblick bietet. Einen besonderen
Akzent erhielt die von Président G. Beyeler speditiv
geleitete diesjahrige Gener des UTB

ertrages von 153,5 (+ 7,6) Millionen erhdhte sich der
Betriebsertrag der SBB letztes Jahr um 38,3 auf
1551,8 Millionen. Anderseits ist aber auch der Be-
triebsaufwand gestiegen, und zwar um sogar 47,6
auf total 1248,1 Millionen. Gegeniiber dem Vorjahr
ist daher der Betriebsiiberschuss um 9,3 auf 303,7
1, wihrend 1967 der Betr
schuss noch um 4,7 auf 313,0 Millionen angewach-
sen war.

Késeplatten als Werbung

(PV) Abwechs)ungswelse urferleren elnlge Gstaader
Hotels in

durch den mit Beifall aufgenommenen Vortrag von
Prof. Dr. G. Grosjean (Bern) iber das sehr aktuelle
Thema Land: witz und L Land-
schaftsschutz, wie er gerade auch das Anliegen des
seit 1933 bestehenden und vorbildlich wirkenden
UTB ist, muss heute als ein wesentlicher Teil vor-
ausblickender Landesplanung gewertet werden. V.

Geringerer
Betriebsiiberschuss der SBB
Die Schweizerischen Bundesbahnen haben 1968

total 227,0 Millionen Personen (+ 0,9 Millionen ge-
geniiber dem Vorjahr) sowie 39,72 (-+1,14) Millionen

r ige Kése-Buffets mit 120 Sorten in- und
auslandischer Herkunft. Damit leisten Hotellerie und
Fremdenverkehr einmal mehr den Beweis guter und
erfolgreicher Zusammenarbeit mit der Land- und
Milchwirtschaft in unserem Land.

Neuer Skilift im Muotathal

Der seit einem Monat in Betrieb stehende Skilift
Wil in Muotathal kann pro Stunde 600 Personen be-
fordern. Obwohl er mit seiner Lange von 350 m und
der Hohendifferenz von zirka 90 m in erster Linie
als Trainer- und Kinderlift gedacht ist, wird er auch
eifrig von Erwachsenen und geiibten Skifahrern be-
nutzt. bz

Soll und Haben der Bodensee-Touristik

Welche i t der aut Url

Anziehungskraft in Zukunlt noch zu steigern?

Dies war die Generalfrage die den Internationalen
kehrsverein (IBV) das Se-
minar fir Fremdenverkehr und Verkehrswirtschaft

aus, und was kann getan werden, diese

Kleinsporthallen, Tragfliigelboote, Charterfliige an
den Bodensee,

L sogar eine Zeppelin-R u tou-
Sgedre:j;oc:schule St‘\(izlleirr;mxt einer 7u bo,  ristischen Zwecken, iberdachte Unterhallungsstat-
auftragen. ten, auf or Booten,

Der Bodenseeraum dirfte wohl die erste und einzige
internationale Reiselandschaft sein, die Wissen-
schafter einer Hochschule aufgefordert hat, ihr ein-
mal unmissverstandlich «den Spiegel vorzuhalten»,
um auf Grund dieses Spiegelbildes eine zukunfts-
weisende Fremdenverkehrspohhk betreiben zu kén-
nen, Fel 1 und F itionen zu ver-
meiden, die zur Verfligung stehenden Mittel auf wir-
kungsvollste Weise zum Ausbau von Fremdenver-
kehrseinrichtungen einzusetzen und eine gezielte
Fremdenverkehrswerbung zu treiben. Am Schweizer
Bodenseeufer hatten die St. Galler Marktforscher be-
reits vorher eine &ahnliche Untersuchung durchge-
fuhrt; nun liegt der Bericht iiber die Fremdenver-
kehrssituation in den deutschen Erholungsorten von
Radolfzell bis Lindau und in den drei &sterreichi-
schen Bodenseestadten Bregenz, Dornbirn und Feld-
kirch vor.

Was den Ist-Zustand der Bodenseetouristik anbe-

trifft, auf dem Ar tor Klein-
und Mmelbelrlebe mn eher bescheldenem als geho-
benem Rat t, deren Durch liveau, be-

sonders in der Hotellerie und Gastronomie, einer
Hebung bediirfte. Was noch nicht in geniigender
Anzahl vorhanden ist, das sind spektakulédre touri-
stische Einrichtungen sowie abwechslungsreiche
ogli iten bei Wetter.
Was ist zu tun, um den Tourismus am Bodensee
zu aktivieren? Zu dieser Frage unterbreitet das Insti-
tut Vorschlage. Es empfiehlt: Schaffung und Erwei-
terung der Erholungs- und Ruhezonen, starkere Spe-
zialisierung und marktgerechte Modernisierung des

Kurse fiir aktive Erholung jeder Art, dynamisches
Marketing, Kongress-Werbung, Auslandswerbung,
iberhaupt verstarkte konzentrierte Werbeaktionen.
Der Personenkreis, der durch das Gutachten zur
Initiative aufgerufen wird, ist gross. Er beginnt bei
den Landesbehérden, die im Rahmen der Landes-
und Regionalplanung zu entsprechender Verkehrs-
politik angehalten sind; er setzt sich iber die kom-
munalen Gremien und die verschiedenen Verkehrs-
trager fort bis zum Hotel- und Gaststattengewerbe,
dessen Privatinitiative sich durch dieses Gutachten
ausserst angesprochen fiihlen dirfte.

Gutes Schiffahrtsjahr
auf Untersee und Rhein

fb. Die Schweizer Schiffahrisgesellschaft Untersee
und Rhein, die ihren 105.Jahrgang begonnen hat,
konnte im Jahre 1968 trotz des Regensommers mit
416 000 Passagieren das zweitbeste Frequenzjahr der
bisherigen 104 Geschéftsjahre buchen. Lediglich im
sonnigen 1967 ist diese Frequenz mit 5000 Gasten
tberboten worden. Nachdem der Raddampfer
«Schaffhausen» seinen Geist aufgeben musste, ist
die Anschaffung eines neuen Motorschiffes, bei der
standigen Nachfrage dringend geworden.

fb. Seit drei Jahren fiihren Wirteverein und die Ver-
kehrsvereine von Stein am Rhein, Eschenz, Mam-

e " mern, n, Berlingen, M bach und Er-
beraits vielseltigen Angebots, matingen Abendrundfahrten auf dem Untersee
bessere ung bei Wetter, Gé-  durch, die sich einer immer grosseren Beliebtheit

mit dre, erfreuen. Die Spitzen dieser Verbande trafen mit
mische iebe mit L it, T Mo-  den Vertretern der Schweizer Schiffahrtsgesellschaft
g der g der in Steckborn zur Beratung des Programms fiir 1969.
Ortsbilder, i Im verreg Sommer 1968 konnten von den 6
und i mehr flache, Fahrten nur 5 durchgefiihrt werden. Im-

den ortlichen Gegebenhenen angepasste touristisch
attraktive Neuheiten — wie Strandbader mit

merhin waren es 1968 bei nur 5 Fahrten 1650 Fahr-
gaste. Im Jahre 1969 sind erstmals 7 Abendrund-
fahrten vorgesehen mit Beginn am 9. Juli bis 20. Au-
gust.
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Le mouvement hotelier
en novembre 1968

Le mois de novembre 1968 est de nouveau carac-
térisé par la fréquentation la plus faible de I'année,
En outre, malgré sa réduction, I'offre de lits était
assez peu utilisée. Par rapport a Ia méme époque
de I'année pi I dé-
passé les espérances.

De 96000 unités ou de 10 pour cent supérieur a
celui de novembre 1967, le nombre des nuitées
s'éléve a 1,049 million et atteint ainsi un nouveau

Kurse SHV fiir hohere Kader
in Hotellerie und Restauration

Innerhalb des Ausbildungskonzepts SHV stellt
die Kaderschulung ein wichtiges Ausbildungs-
gebiet dar. Ganz bewusst wird dabei der
Mensch, der Mitarbeiter im Betrieb und der
Chef als Personlichkeit in den Mittelpunkt ge-
stellt. Fur jede Maschine und viele Einrich-
tungsgegenstande schliessen wir mit dem
Lieferanten beim Kauf ein Unterhalts- und
Wartungsabonnement ab. Tun wir aber in die-
ser Beziehung auch etwas flr unsere Mit-
arbeiter, bei deren Betreuung und Fihrung
weit schwierigere und differenziertere Pro-
bleme entstehen? Aus diesen Griinden neige
ich zur Behauptung, dass der Kaderschulung
eine dusserst wichtige

Auch der Kursstoff entspricht in groben Ziigen dem-

jenigen des Schnyder-Kurses. Aufgabe der Kurslei-

tung ist es, dieses Gedankengut in die Sprache

der Cl Die Sy

sind bewusst die glelchen, so dass die Mitarbeiter

nach dem Kurs die «gleiche Sprache» verstehen.

Der theoretische Kursstoff kann summarisch wie

folgt zusammengefasst werden:

— Der Mensch als Individuum

- Wie kommt eine H:

- E des N
ziehungen zur Umwelt

- Der Mensch als soziales Wesen

— Beziehung zum Mitmenschen

— Der Mensch in der Gruppe

— Der Mensch in der betrieblichen Organisation

! 4
und seine Be-

und dies nicht nur heute, sondern vor allem
in der Zukunft.
Hans Schellenberg

- Gr der Fihrung und Organisation

— Wiinsche und Bediirfnisse des Mitarbeiters

— Massnahmen der Fiihrung

Nach dem Kurs (Nachbehandlung)

Nach dem Kurs - in einem Zeitabstand von zirka
2-4 Monaten - sucht der Kursleiter die einzelnen
Betrlebe auf, -um mit dem Betriebsleiter und den

Die in der zweiten Hélfte des ver: Jahres
neu begonnene Durchfiihrung von Kaderkursen ent-
spricht einem echten Bediirfnis. Dies beweist die
Tatsache, dass bereits vier Kurse mit gutem Erfolg
stattfanden und eine schone Anzahl von Anmeldun-
gen fiir die Kurse 1969 vorliegen. Deshalb beabsich-
tigen wir, in diesem Jahr acht weitere Kurse durch-
zufihren.

Die nachstehenden Ausfithrungen, die einen Auszug
aus unserem Kader: sol-
len einen umfassenden Einblick in dieses Gebiet
der beruflichen Aus- und Weiterbildung geben.

Teilnehmer

Die Einladung zur Teilnahme an den Kaderkursen
richtet sich an und A efs
aus. Betrieben, deren Inhaber oder Direktor den so-
genannten Schnyder-Kurs oder den Kurs 1 des Un-
ternehmerseminars SHV besucht haben.

Es ist von grossem Vorteil, wenn alle Chefangestell-
ten eines Betriebes den Kaderkurs gemeinsam be-
suchen kénnen. Fir grosse Betriebe ist es moglich,
betriebsinterne Kurse  dur ihren (ab 12 Teil-
nehmer).

Kursleitung

Die Kursleitung ‘obliegt Hertn Manfred Ruch, dem
Leiter der Kaderschulung.

Kursprogramm

Das Kursprogramm umfasst drei Phasen:

a) Vor dem Kurs (Vorbereitung)

~ Kurze Betrxebsbeslchhgung durch die Kursleitung.

- Di: mit dem Betr Uber die Ge-
schaftspolitik, die Organisation des Betriebes und
den Personaleinsatz.

-Q ikation der Kur und Versuch, die
Schwerpunkte her die im
Kurs fiir jeden Teilnehmer zu setzen sind.

b) Der eigentliche Kurs

Der Kurs ist gleich aufgebaut wie derjenige fiir Be-
triebsinhaber und Direktoren (Schnyder~Kurs) das

Probleme, getroffene
oder zu traffende Massnahmen usw. zu besprechen.
Es wird eine Kaderschulung «nach Mass» ange-
strebt. Qualitat kommt vor Quantitdt. Wir sind tber-
zeugt, dass wir dem einzelnen Teilnehmer und dem
Betrieb auf diese Weise am besten dienen konnen.

Was diirfen Sie vom Kaderkurs erwarten?

Sie diirfen erwarten:

- dass die Kursleitung nach besten Kraften darnach
trachten wird, sich in die Sorgen und Probleme des
Betri und der lei Mitarbeiter hinein-
zufiihlen und hineinzudenken,

- dass versucht wird, in Ihren Mitarbeitern die Ein-
stellung zur Verantwortung als Chefs zu vertiefen,
— dass verschiedene lhrer Mitarbeiter nach dem
Kurs in der Lage sein werden, Massnahmen vorzu-
schlagen und durchzufiihren, welche zur rationelle-
ren Arbeitsgestaltung und zur Erhaltung eines guten

oder zur Verbesserung eines weniger guten Be-
triebsklimas beitragen kénnen,

— dass der Teamgeist unter lhren Mitarbeitern — be-
sonders wenn sie einen Kurs gemeinsam besuchen
kénnen — gestarkt und vertieft wird.

Was diirfen Sie vom Kurs nicht erwarten?

Sie diirfen vom Kurs nicht erwarten:

— dass Ihren ersten Mitarbeitern «Rezepte» vermit-
telt werden,

— dass sich auf Anhieb ein hundertprozentiger Er-
folg einstellen wird, denn wir wollen ja nicht Tech-
niken vermitteln, sondern versuchen, vor allem zum
«inneren Dreieck» vorzustossen,

- dass lhnen der Kurs lhre Verantwortung als vor-
gesetzter Chef lhrer ersten Mitarbeiter abnehmen
wird.

Anmeldung und Kurskosten

Die Anmeldung der ersten Mitarbeiter zur Teilnahme
an einem Kaderkurs muss durch den Betriebsleiter
erfolgen.

Die Kosten belaufen sich auf 250 Fr. pro Teilnehmer.
In diesem Betrag sind die Kursmappe und die Be-
suche der Kursleitung vor und nach dem Kurs in-
begriffen.

Die Hotel- und Reisespesen der Kursteilnehmer sind
im Kursgeld nicht inbegriffen. Wir sind der Auffas-
sung, dass sowohl das Kursgeld als auch die Hotel-
und Reisespesen voll von den Betrieben getragen
werden sollen.

Die Kurstage sollen den Teilnehmern nicht auf die
Freizeit oder Ferien angerechnet werden. lhre Mit-
arbeiter werden dieses Geschenk zu schétzen wis-
sen.

Kursdauer

Die Kaderkurse dauern 4 Tage und sind zeitlich
wie folgt gegliedert:

1. Tag - Kursb am spéten
2. Tag — ganzer Tag Kursarbeit
3. Tag - ganzer Tag Kursarbeit
4. Tag - nach dem

pour le mois de novembre. En moyenne
nationale, le taux d'occupation des lits a passé de
24 a 26 pour cent. Le total des nuitées de la clien-
téle domiciliée en Suisse s'est accru de 4 pour cent
et se monte & 544 000. Aprés une progression de
18 pour cent, le nombre des nuitées détrangers
s'éléve & 504 000; c'est la premiére 1015 qu' |l dépasse
le demi-million en LA de la
clientéle 1atino-américaine, taus les groupes d'hdtes
ont contribué a cet essor. On note une augmentation
particuliérement forte du nombre des nuitées pour
les Allemands (+ 18 pour cent), les Frangais
(+ 24 pour cent), les Italiens (+ 19 pour cent) et les
Américains du Nord (+ 13 pour cent). On verra plus
tard I'influence exercée sur I'apport touristique fran-
Gais par les restrictions de devises décrétées le
25 novembre 1968 et le 1er janvier 1969. L'incerti-
tude régne au55| quant a I'évolution ultérieure de
la’ 1t soumise a des
restrictions de devises. En novembre 1968, les hétes
ont été plus nombreux dans la plupart des villes
et dans ions; cela s’ i surtout
par des réunions, des manifestations particuliéres
et, partiellement aussi, par un mouvement plus sou-
tenu en fin de semaine.

Le nombre des personnes occupées dans les éta-
blissements d’hébergement marque de nouveau une
légere tendance a I'augmentation (+ 2 pour cent).
Du début de janvier a la fin de novembre 1968, les
hétels, pensions et établissements de cure ont en-
registré un total de 30,63 millions de nuitées; celles
de la clientéle étrangére se chiffrent & 17,91 millions
(58Y2 pour cent). Tandis que I'apport de I'étranger
n'a pour ainsi dire pas changé, celui du pays s'est
accru de 2 pour cent. Le total des nuitées est de
213 000 ou d'a peu prés 1 pour cent supérieur a celui
que I'on obtient pour la méme période de I'année
précédente.

Malheur les disci de Tho-
mas font légion au pays de Gruyére, et les financCiers
intéressés risquent hélas de leur préter oreille.

Aussi n'est-il pas étonnant que le directeur de cette
expérience inédite et passionnante tienne & infor-
mer les milieux pourtant les plus repré-

Ihre Anfragen und provisorischen A wol-
len Sie bitte richten an:

Schweizer Hotelier-Verein, Abteilung fiir berufliche
Ausbildung, Kaderschulung, Monbijoustrasse 31,
3011 Bern, Tel. 031 / 2572 22.

Relations publiques'et promotion de station

Prenant & ‘cceur son réle "d'information, le Centre
touristique -du‘Moléson a récemment. organisé une
vaste rencontre des représentants des milieux tou-
ristiques, économiques et politiques du canton de
Fribourg auxquels s'étaient joints {es représentants
de la presse. Il s'agissait en quelque sorte de faire
le bilan de tout ce qui a été entrepris dans le com-

. plexe du Moléson en vue d'y implanter la premiére

station suisse congue dés la base, dans une région
dépourvue de toute construction. MM. Victor Simo-
nin, directeur de la station, et Jost Krippendorf, vice-
directeur de la Fédération suisse du tourisme, pro-
noncérent deux exposés dans ce sens, tout en sti-
mulant une confiance publique quelque peu ébranlée
par les aléas et les difficultés d'une telle entreprise.
Les informations concises et intéressantes qui furent
données & cette occasion ne tardérent pas & re-
meﬂrs les choses au point et & insuffler un nouvel

heisst auf dem Grundsatz des « kehrs».

parmi I'auditoire.

Das Bundesgericht leuchtet in den Wurstkessel

Ein Fall von Warenfdlschung
(Von

Die eidgendssische Fleischschauverordnung vom
11. Oktober 1957 lasst die Verwendung von Mager-
milchpulver (an der Stelle von Voll- oder Mager-
milch) nur beim Zubereiten von Brat-, Blut- und
Eingeweidewirsten zu. Weil das Magermilchpulver
die Wirste aber praller und im Biss kerniger macht,
hielten sich nicht alle Metzger daran — jedenfalls in
Basel. Darum erinnerte die Schlachthofdirektion die-
ses Gewerbe durch ein Rundschreiben an jene Vor-
schrift.

Ein und sein O misch-
ten aber m voller Kenntnis von Vorschrift und Rund-
schreiben weiter 2 Prozent Magermiichpuiver in an-
dere Wiirste.

Sie wurden erwischt und der Warenfalschung ange-
klagt. Das Strafgericht Base!-Stadt sprach sie frei.
Die Staatsanwaitschaft appellierte indessen. Das
Appellationsgericht griff ein, erkannte auf Waren-
falschung und Inverkehrbringen gefélschter Waren
- beides gewerbsmissig begangen. Der Metzger-
meister erhielt 456 Tage Geféngnis bedingt und 3000
Franken Busse zugesprochen, sein Obermetzger
einen Monat bedingt und 100 Franken Busse. Aus-
serdem wurde angeordnet, das Urteil zu verdffent-
lichen.

Die beiden Angeklagten gelangten darauf an den
Kassationshof des Bundesgerichtes. Sie bestritten
zuné , dass die natlirliche Beschaffenheit der
Wiirste durch diesen Zusatz veréndert worden sei;
denn fiir deren Zubereitung gebe es keine standardi-
sierten Rezepte. Da aber diese Wirste von Rechts
wegen nur aus Fleisch und einigen genau umschrie-
benen, zulédssigen Hilfsstoffen bestehen kdnnen, zu
denen jenes Pulver gerade nicht gehdrt, war die
Verfalschung eben doch da - sie enthielten Milch
und mit dieser mehr Wasser als iblich.

Dennoch meinten die Angeklagten, sie hitten nie-
manden getduscht. Mit Speck oder Schwarten hitte
die gleiche Wirkung erzielt werden kénnen.

Dann hatten die Kunden aber, wie das Bundesgericht

bemerkte, erwartungsgemass Fleisch statt Milch und
Wasser erhalten.

Kunden, die prallere Wiirste sehen, meinen, diese
enthielten mehr Fleisch. Wenn dieser Eindruck auf
anderem Wege erzielt wird, so ist das eben eine
Téduschung.

Die Angeklagten wandten freilich ein, das Farben
der Wirste sei eine viel schlimmere Irrefiihrung.
Wie dem auch sei — die wasserhaltige Milchbeimi-
schung war auch eine.

Die beiden Beschwerdefiihrer waren damit noch
nicht verlegen und meinten, eine Warenfalschung sei
etwas Betrugséhnliches, setzte also neben der Tau-
schung eine Schadigung voraus.

Diese fehle aber, da Wiirste mit Milch gesiinder
seien als solche mit Speck und Schwarten. Das
Bundesgericht berichtigte jedoch: die Warenfél-
schung setzt Tduschung durch unerlaubte Verénde-
rung, nicht aber Schaden voraus. Tritt letzterer hin-
zu, so liegt die besondere Begehungsform der Wert-
verringerung vor.

Auch wer Butter mit Pflanzendl durchsetzt und so
einen geringeren Cholesteringehalt des Endproduk-
tes herbeifiihrt, verfalscht die Butter, wenn er sie als
reine Butter in Verkauf bringt. Damit niitzte es bei-
den auch nichts, dass sie jede Absicht, ihre Kun-
den zu schadigen, bestritten. Schéadigung ist zur
Bestrafung nicht vorausgesetzt. Es geniigt, wenn das
Vertrauen Schaden nimmt, d. h. getauscht wird. Das
geschieht ja schliesslich auch nur, um den Absatz
zu steigern, also auf Kosten des Kunden-Geldbeu-
tels.

Da das Gesetz — Artikel 153 und 154 des Strafge-
setzbuches - bei Gewerbsmassigkeit Gefangnis nicht
unter einem Monat, Busse und Verdffentlichung for-
dert und die Tater trotz Mahnung unbeirrt weiter
falschten, kann gegen das Strafmass nichts einge-
wendet werden. Sem hoher gesetzllcher Mindestan-
satz dient der Abschrek
kung. Dr.R.B.

|

L'appui moral de la population

M. Simonin rappela T'historique de Moléson-Village,
soit la construction, “en trente mois, d'une route,
d'un-vaste parc, de 6 remontées mécaniques (dont
3 téléphériques), de 4 restaurants et de I'infrastruc-
ture nécessaire a:la pratique du ski en hiver et du
tourisme pédestre en été. |l s’agit d'une ceuvre d'in-
térét général, puisque la société du centre touris-
tique GMV groupe prés de 700 actionnaires; dans
ces conditions, linitiative privée a accompli de
louables efforts, I'Etat (canton) n'ayant joué qu'un
réle de banquier et la commune de Gruyére celui
d'un bon partenaire.

Quant au village proprement dit, il fit I'objet d'un
plan d'aménagement général dont la premiére étape
logique s'appelait «infrastructure»: = construction
d'une route d'accés, des canalisations d'eau pota-
ble et d'eau usée, d'une station d'épuration, d'un
réservoir de 500000 litres, d'un bureau technique.
Un plan de zones fut établi; ces travaux sont au-
jourd’hui terminés. Les premiéres maisons et les
premiers appartements sont en voie d'achévement.
Capital social, préts hypothécaues et auto- finance-

sentatifs de la population et lance un appel en fa-
veur de I'appui moral de tous!

Face au tourisme moderne

Dans un remarquable exposé, M. Krippendorf ana-
lysa les chances de Moléson-Village face aux ten-
dances du tourisme et développa les mesures a
prendre pour favoriser ce développement.

On a toujours travaillé, en Sunsse avec des struc-
tures pas

mais surtout & adapter péril aux
nouvelles exigences. L’hétellerie comptait 180 000
lits avant 1939; elle en a construit 60 000 aprés la
guerre. Les facteurs socio-économiques qui ont en-
trainé I'essor rapide du tourisme sont connus: re-
venus et standard de vie plus élevés, diminution du
temps de travail, amélioration de la technique (dans
les transports aériens tout particuliérement), démo-
cratisation du tourisme, naissance de la civilisation
des loisirs. La Suisse, au premier rang des privilé-
gés, a connu, & ce titre, une réjouissante crois-
sance.

Or Moléson-Village profite du double avantage de
bénéficier de cette croissance et de n'avoir aucune
structure ancienne. Aux yeux des spécialistes, la
station fribourgeoise posséde, en I'occurence, un
instrument extraordinaire. Par contre, I'Etat, en
Suisse, ne finance pas de la méme fagon que cela
se fait en France par exemple: l'initiative privée est
mise & forte contribution, en particulier lors de la
création d’'une nouvelle station.

La planification de Moléson-Village s'exprime en un
plan rationnel et raisonnable en fonction duquel il
faut agxr. il eut été facile de développer cette région
trés 1 mais & tort et a travers. On aurait

ment ont permis jusqu'a ce jour un i
de plus de 20 millions de francs.

C'est dire que la création de Moléson-Village, sta-
tion de sports et de villégiature prévue pour 3000
personnes, est en bonne voie. Mais diverses ru-
meurs fausses et tendancieuses ont circulé au sein
de la population gruérienne: cette séance d'informa-
tion est censée devoir y mettre un terme. Le nom
«Moléson-Village» a remplacé les noms communs
des lieux dits et devait étre utilisé immédiatement. ..
On a dit que la station ne bénéficiait pas d'un bon
ensoleillement, en quoi l'on s'est montré ingrat,
puisque sa durée se situe dans I'honorable

PLAN DES ZONES woorie 1:5000 twompe: A sones & biti
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Contre tourisicue Gruyeres  Moléson. Vudalla
3630 Bulle/suizie " lace de ta Gore1

ainsi manqué le coche: de réaliser un bon exemple
de nouvelle station touristique et sacrifié le goat du
risque pour plaire aux spéculateurs, interdits de sé-
jour la-haut! C'est le contraire qui s'est passé heu-
reusement. Les projets et les pourparlers actuelle-
ment en cours prouvent que l'avenir de Moléson-
Village — préparé dans l'option de I'an 2000 - est
assure.

Les tenants et les aboutissants de ce cas unique
ont eu raison des incrédules et des défaitistes. Mais
c'est tout le probléme de la conscience touristique
qui a été posé au grand jour. J.S.
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GWA 165

Abmessungen:
52x45x45¢cm
Korbgrésse 40 x 40 cm

Inhalt:
40-60 Glaser pro Charge
24 Tassen pro Charge

20 Desserttellerpro Charge

LIBO BERN

Geschirrwaschautomatenfabrik
Gewerbestrasse 10
Tel. (031) 23 83 56 / 23 64 21

LIBO—

BERN

LIBO bietet immer mehr!

Verkaufs- und

BASEL: L. Roloff, Bern, Tel. (DG1)4202 82

GOLDAU: U. Bieri, Tel. (041) 81 6
GENF: H. Me\ar, Tel. (022) 12005
LAUSANNE: . Steinmann, Bern,
Tsl (031)41 1907
H "Ramel, Tel. c21) 2425 42
LUGANO: . Bolla, Tel. (091) 3
ST. GALLEN: P. Huber, Tel. (071) 20817
SEI’V G
och, Gossau
Ly (071) 852792
20RICH: F. Bernet, Tel. (051) 35 46 01
W. Griltter, Tel. (033) 45 23 38
s R. Vogel, Tel. (033) 5429 22
CHUR: H. Eugster, Tl (081) 2288 66

Hans Tschumper empfiehlt:

Hans T ~ der bek Ki hef der Haco Gumligen.

*
Weisser Fond
+*

Mit Haco Condimat kénnen Sie im Nu einen
weissen Fond zubereiten. 20 g Condimat, in 1 Liter
kochendem Wasser aufgeldst, ergeben einen
Fond blanc, den Sie zur Herstellung weisser Saucen,
Crémesuppen und als weissen Grundfond
verwenden konnen.

Condimat

Haco Condimat ist eine sehr helle, rein vegetabile Streuwiirze. Es entwickelt selbsi
bei sparsamstem Gebrauch beste Wirzkraft, farbt nicht und beelnnachtlgt

die Samigkeit der Gerichte in keiner Weise. Haco Condimat wird in der warmen
Kiche vorteilhaft zum Wiirzen von Reis, Teigwaren, Kartoffeln, Suppen, Saucen,
Fleisch- und Fischgerichten verwendet.

In der kalten Kiiche eignet sich Haco Condimat hervorragend zur Herstellung von
Mayonnaise, Salatsaucen, Hors-d'ceuvre-Salaten, Ei- und Kase- Genchten

sowie Fleisch-, Gefligel- und 1. Verlangen Sie F P und
Muster.
Condimat ~ein Q

dukt der Haco AG Giimli

In jedes

Ein CPT Hotel-Safe im Zimmer erlaubt dem Gast,
Schmuck, Wertgegenstande und Dokumente in
sicherem Gewahrsam und trotzdem stets zur
Hand zu haben.

* CPT Hotel-Safes kdnnen nach Belieben ganz
oder teilweise eingemauert oder auf Mauern
und Holzwéande geschraubt werden; auch in
bestehenden Gebauden. Geringer Platzbedarf;
Aussenmasse nur 40x30x17 cm.

*Neben dem eingebauten Schloss kann mit
einem einzigen Handgriff ein zusatzliches Dop-
pelbartschloss in die CPT Hotel-Safes einge-
fligt werden. In der Regel wird dieses von
vielen Gasten selber mitgebracht, da durch
dieses personliche Schloss eine bisher nie
gekannte Sicherheit erreicht wird.

Regionalvertretung fiir Graubiinden:

J.Gestle AG

Biiromébel- und Kassafabrik
Pulvermiihlestrasse 4

7001 Chur

Telefon 081/220555

neue Hotel2|mmer

*Deswegen werden CPT Safes in fihrenden
Hotels von ganz Europa — bald rund um die
Welt — eingebaut. Immer mehr Gaste werden
mit dem eigenen CPT Schloss reisen.

CPT Hotel-Safe mit Montagematerial und Mon-,

tageplan nur Fr. 305.—.

Wenn Hotel-Safe, dann CPT-Safe!
Fiir anspruchsvolle Reisende wird CPT zum
Inbegriff von Sicherheit.

Generalvertretung fiir Europa und Verkauf
in der Schweiz durch:

RALIER Al

Bankanlagen, Tresor- und Stahl-
mobelbau

Flughofstrasse 40, 8153 Riimlang
Telefon 051/83 7783

Un revétement de sol
'soigné fait honne impression.
. Or, les vitres étant foulés
par des milliers de gens,

Vous leur vouez...

mmmune grande attention.
C’est un souci de qualité et d’esthétique qui vous guide
dans le choix d’une moquette ou d’un tapis de fond en
dalles, d'un tapis d’Orient ou d’un revétement de plas-
tique. Vous tenez en outre compte de leur résistance et
de leurs possibilités d’entretien. Enfin, vous étes d’avis
qu’il est bon, pour I’harmonie d’une piéce, que revéte-
ment de sol, papier peint et rideaux soient assortis.
Mais comment bien choisir parmi la multitude des ar-
ticles proposés?
Eh bien, passez donc a notre centre d’information sur
les tapis; vous pourrez vous y renseigner sur pratique-
ment tous les produits se posant, se collant ou se ten-
dant sur les sols. Vous y trouverez aussi une collection
d’articles ultra résistants pour I’hétellerie, tout spéciale-~
ment adaptés a vos besoins. Nous sommes en effet con-
vaincus qu’il faut résoudre les problémes concernant
les tapis, les revétements de sol, les papiers peints et
les rideaux a la fois sur le plan de I'esthétique et sous
I’angle de la qualité.

Faites-vous conseiller, sans aucun engagement, par
votre représentant local de la branche ou par les spécia-
listes de Hans Hassler.

HASSLE

le premier spécialiste de 'aménagement intérieur

Berne Hans Hassler SA 031 223344
Hans Hassler AG Bienne Hans Hassler SA 032 33377
; Lucerne  Hans Hassler SA 041 220544
Kasinostrasse 19 St-Gall Hans Hassler SA 071 2448 11
5000 Aarau Zug Hans Hassler SA 042 218622
Tél. 064 222185 Lausanne  Hans Hassler SA 021 264007
Neuchatel J.Wyss SA 038 52121

Zurich H.RUegg-PerrySA 051236777 K
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Stellenangehote Offres d’emploi

Gesucht
Serviertochter

in modernen Betrieb im Zentrum von St. Gal-
len. Geregelte Arbeits- und Freizeit, Schicht-
betrieb.

Anfragen sind zu richten unter Chiffre OFA
7058 ST. an Orell Fissli-Annoncen AG,
9001 St. Gallen.

Petit hotel garni (14 lits), rénové, plein centre
de Genéve, cherche pour le 1er mars person-
ne de confiance, sans la patente, pouvant
fonctionner comme

gouvernante-gérante

et assumer I'exploitation de I'établissement.

Place stable et bien rétribuée, participation au
chiffre d’affaires, pas de gérance libre.

Faire offre sous chiffre 3029 a I'Hotel-Revue,
3011 Berne.

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Sekretérin
{evtl. Praktikantin)
fiir Empfang, Telefon, allgemeine Biroarbeiten, NCR.
Sprachen: Deutsch, Englisch, Franzasisch.
Interessante und abwechslungsre!che Stelle in Mittel-

betrieb mit 60 Betten und starkem Reskaurallonsbe-
trieb in Stadt der Zentralschwelz. Nahe Ziri

Offerten sind zu richten_an Walter A. Hegglin, City-
Hotel Ochsen, 6300 Zug, Tel. (042) 21 32 32.

3085

TESSIN
HotelDellavalle;Brione-Locarno:

sucht auf kommende lange Sommersaison von Ende
Mérz bis anfangs November

Entremetier
Kochlehrling

Commis de rang

Zimmermadchen
t (Mithilfe Lingerie)
Kasserolier
Officeburschen
Hausbursche

(mit Fihrerschein A)

Nachtportier

(sprachenkundig)

Biiropraktikant

Offerten mit Zeugniskopien und Foto richte man bitte
an die Direktion, Hotel Dellavalle,
6645 Brione/Locarno.

3088

Gesucht:in-grosseren Betrieb am Lago Maggiore

Restaurationstochter
Commis de cuisine

Offerten erbeten an

Hotel Brenscino
CH 6614 Brissago

3087

Neues
Strandhotel-Restaurant Seeblick,
3705 Faulensee am Thunersee,

sucht

Buffetdame
Buffettochter

(Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft)
Restaurationstéchter
Zimmermadchen
Garde-manger
Commis saucier
Commis entremetier
Commis de cuisine
Kiichenbursche

(Eintritt 1. April oder nach Uebereinkunft)

Offerten an O. Habegger-Jaeck,
Strandhotel-Restaurant Seeblick,
3705 Faulensee bei Spiez, Tel. (033) 54 2321.

3101

Wir suchen fir unser neues, modernes Hotel garni fiir
die Saison 1969, vom 15. Marz bis 31. Oktober eine
sprachenkundige

Hotel-Praktikantin
fiir Frihstiick, Service und Réception.
Im weiteren kénnen wir

zwei tiichtige Zimmerméadchen

beschattigen.

Oferten mit den iiblichen Unterlagen mit Photo sind
zu richten a

N. Qualizza-| Leonl Hotel Remorino, Tel. (093) 78333,
6648 Minusio-Locarno.

3030

Hotel Krebs, 3800 Interlaken

.= sucht fiix Sommersaison April-Oktober "
& ] p 3 e T-afvsq

Saucier

Offerten an Eduard Krebs, Hotel Krebs, Interlaken,
3025

Hotel National, 3800 Interlaken

sucht fir die Sommersaison, Anfang April bis Oktober

7 mois au Lac Léman

L’Hotel du Signal a Chexbres
par 1604 Puidoux-gare

130 lits, rénové, cherche dés fin mars environ (a
convenir) pour salson jusqu'a fin octobre

chef saucier

remplagant le chef
chefs de partie

commis de cuisine

commis patissier

demi-chefs de rang

commis de salle

débutant(e) a la salle

femme de chambre

femme de chambre tournante
chauffeur

permis B

aide-gouvernante

surveillant de piscine couverte
Bon logement, congés réguliers.

Offres avec coples de certificats et photo.

Alnulo/ltallen - Riviera deli fiori
CE Hotel, Pens. VILLA IRIS Pens. GIOVANELL|
suchsn ab 1. 5./1. 6. bis 15. 9./15. 10. 1969
3 Sekretﬁrinnen, 1 Saaltochter

Fanaosiathon pache: Gute Gelegenhell o itallont
sche Sprache zu vervollstandigen.

Offerten von seridsen Bewerberinnen (mit Lebenslaut
und Foto) sind erbeten an Trudi Bitschi, Pens. Gio-
vanelli, Corso Dante 17, 17021 ALASSIO.

209

Hotel du Lac - Hirschen, Brunnen

Gesucht auf 1. April 1969 oder nach Uebereinkunft
ein jungeres Ehepaar als

Aide du patron

sprachenkundig und zuverlassig .
Commis de cuisine
Restaurationstdchter

sprachenkundig
Buffettochter oder -burschen
Hotelpraktikant

Offerten sind zu richten an Robert Achermann, Hotel
du Lac-Hirschen, 6440 Brunnen, Tel. (043) 91317,

2122 2905
HOTEL Erstklasshotel in Zirich
mit Kleinem Restaurationsbetrieb
sucht auf Frahjahr oder nach Vereinbarung
aa“ Iva e Chef de cuisine
(Schweizer)
GENEVE Versiertem Fachmann, der sich mit Initiative fir dis

cherche:

caissier de restaurant
(1. Mérz 1969)

aide-caviste
(1. April 1969)

femme de chambre tournante
(1. Marz 1969)

commis de rang

apprenti de restaurant

chef garde-manger

chef tournant

chef de garde

commis de cuisine

cuisinier pour le personnel

apprenti de cuisine
argentier

gouvernante de caféterie

fille'de lingerie

aide laveur

(pas de couple)

Faire offre avec copies de certificats et photo a:
Chef du personnel, Hétel Beau-Rivage, Genéve.

Gesucht nach Lugano:

Fuhrung einer guten und wirtschaftlichen Kiche ein-
setzt, bietet sich selbstandige Jahresstelle.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Gehalts-
anspriichen unter Chiffre 2962 an Hotel-Revue, 3011
Bern.

Hotel Luna, 6612 Ascona

In neues, modernes Haus suchen wir auf zirka
20. Mérz fir lange Sommersaison

Alleinkoch
Zimmerméadchen
Kiichenbursche — Hausbursche

Wir bieten guten Lohn sowie gute Arbeitsbedingun-
gen. Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu
richten an die Direktion.

8%

Unserlangizhriger Alleinkoch-Kichenchet verldsst

s Ende Wintersaison wegen eigener Geschifisiiber-
nahme. Wir suchen fir unser gapfiegies. Kleinnote
mit 20 Betten und bestbekanntem Spezialitatenstubli
nur gut ausgewiesenen

Alleinkoch

Es handelt sich um einen ausgesprochenen Vertrau-
isai wird i

o
Jahresstelle geboten.

Offerten mit den dblichen Unterlagen an:

Anmeldeformular
fiir Stellensuchende

Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz In einem
‘unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte

Coupon in ift gut leserlich
und vollstandig-ausfullen und an folgende Adresse
einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittlung

Postfach

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchantune place

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans
un des hotels membres de notre société sont priés
de remplir complétement et lisiblement en lettres
capitales le coupon ci-contre et de le retourner
a 'adresse suivante:

Société suisse des hoteliers
Service de placement

Case postale

3001 Berne

Sekretéarin F F. Marti-Schneid
Y am. F. Marti-schneiaer,
Kaffeekdchin : y
® Oberkellner Hotel Hirschen, 3823 Wengen/BO,
Demi-chefs Saucier Tel. (036) 345 44.
Commis de rang Entremetier p_—
Offerten mit Unterlagen erwiinscht. commls de cuisine
a2| Kochlehrling Lugano-Paradiso/Tessin
O —— Etagenportier/Chasseur . .
Commis de cuisine oder Kéchin 1 Commis de cuisine
(evtl. Chef de partie) Offerten an
aut Frihjshr oder nach Vereinbarung. Unterkunft im Hotel Continental, 6903 Lugano ilc:rimic:e”O!fene: undJFt:({a anc ‘
ergo Bellariva, Fam. J. Kern-Castyn,
cﬁ)gselralﬁ:‘amc d;fc. Tg!e?!g:lsl(rwzsy 2235%1 Blge‘ﬁ:n ﬁfxil Eintritt vor Ostern nach Uebereinkunit. 6900 Lugano-Paradiso, Tel. (091) 54 10 41.
Schlissel).
2749 2810 3098
[ ]
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom Né le
| Cognome Nome Nato il
|
|
Wohnadresse Telefon
| Domicile (adresse exacte) Téléphone
Indirizzo attuale Telefono

Nationalitat
Nationalité
Nazionalita

Art der Bewilligung fiir Auslander
Genre de permis pour étrangers
Genere di permesso per stranieri

Bisherige Tatigkeit
Activité antérieure
Attivita svolte

hier abtrennen

3 letzte Arbeitgeber
3 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro

Wiinscht Stelle als
Desire place de
Desidera place de

Bemerkungen
Observations
Osservazioni

Gewiinschtes Eintrittsdatum
Date désirée d'entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année

ou saisonniére

Posto annuale o stagionale
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Hotel Elite, Biel

sucht nach Vereinbarung

Direktionsassistent-Buchhalter

Dieser verantwortungsvolle Posten ist weitgehend selbstandig und um-
fasst sémtliche Gebiete der Administration eines vielseitigen Erstklass-

Hotelbetriebes.

Bewerber, welche sich iiber gute Kenntnisse der Buchhaltung und Er-
fahrung in der Hoteladministration ausweisen kénnen und auf eine

Dauerstelle (|

1s 2 Jahre,

)
Offerte an die Direktion des Hotels Elite, 2501 Biel, einreichen.
Telefon (032) 2 54 41.

n, wollen lhre vollstidndige

Hotel-Europe au-Lac, 6612 Ascona

sucht fiir 1. Marz
Patissier
Chauffeur/Portier
Hilfszimmermédchen
Buffetburschen oder
Buffettochter
Restaurationstochter
Commis de rang

Offerten mit Zeugniskopien sind an die obige Adresse

2u richten.
2177
Gesucht fur die Wintersaison bis nach Ostern
FAFLERALP d Portier/Hausbursche
2 Kiichen-/Officeburschen
cherche pour saison d'été 1969, mai-octobre Offerten erbeten an die Direktion
e o — Hotel Dischma, 7260 Davos-Dorf
cuisinier ou cuisiniére
. 3072
portiers
femmes de chambre Erstklasshotel am Thunersee sucht ab Mitte Mai
fir die Sommersaison 1969
tournante
garcons ou filles de salle Chef de partie/Garde-manger
sommeliers (&res) EO‘th'; (:_e cuisine
h . ochlehrling
arcons et filles d’office g
garg d isine Chef und Demi-chef de rang
gargons de cuisin Service-Praktikantin
. tﬂr Restaurant
Lingére
Faire offre avec prétention a B. Mathieu, route de Sonchaux,
1843 Veytaux. Offerten sind zu richten an H. R. Boss,
Hotel Spiezerhof au Lac, 3700 Spiez,
3361
3092
Nach Spanien gesucht junger, tichtiger
Das unter Schweizer Leitung de, 400 Betten und
1966 erdfinete Koch
. . in kleines Schweizer Hotel, Néhe Barcelona.
Hotel Schweizerhof, Berlin Afragen: Taiéipn 08 d 60 21
sucht zum baldigen Eintritt die nachfolgenden bestqualifizierten 3053

Mitarbeiter:

Empfang:

Werbung:
Portierloge:
Buchhaltung:

Wirtschaft:

Kassierer(in)
Fremdsprachenkorrespondentin
Fremdsprachensekretérin
Telefonistin

Stiitze der Lohnbuchhalterin

(P ), mit

Assistentin der Wirtschafterin

Kiche: Chef saucier/Sous-chef
Commis de cuisine
Restaurant: Chef de rang

Jiingeren, initiativen Mitarbeitern, die vorzugsweise bereits in der
Schweiz gearbeitet haben, wird interessante Tatigkeit in jungem Team

in lebendigem Betrieb der Weltstadt Berlin geboten.

Ausfihrliche Offerten mit Bild, Zet

riften und Referenzen

werden erbeten an Rodolphe W. Schelbert, 1 Berlin 30, Budapester

trasse.

3365

Brasserie Grand Chéne,
Lausanne

demande de suite ou date a convenir:

jeune chef de rang
(remplacant chef de service)

cuisinier/chef de partie
cuisinier-commis

serveuses de restauration

Faire offres a la direction, avec prétentions, date d’entrée en service et

copies de certificats.

3360

Wir suchen in Jahresstelle mit Eintritt nach Uebereinkunit

tuchtige, sprachengewandte

Hotelsekretérin

fir Empfang, Korrespondenz und Géstebuchhaltung.
Es handelt sich um einen sehr gut bezahlten Vertrauensposten.

Offerten sind zu richten an Max Looser, Hotel Sternen,

9657 Unterwasser.

3335

INTERLAKEN

Gesucht auf Mitte April junge, sprachenkundige
Serviertochter:;

Saison, evt|, Jahresstelle. Guter Verdienst.

Offerten’ ""aﬂ-?"&n!lfarle-Ten-Lunnh-ruum Deuschle,

3800 Inlel)aken/

! 30D

3094

ParkhotefBliimlisalp
(60 Betten)
Aeschi bei Spiez

sucht ab sofort oder pach Uebereinkunft

jiingeren Kiichenchef

(Jahresstelle)

Bewerber, welche fahig sind, eine kleine Brigade
selbstandig zu leiten und den guten Ruf des Hauses
weiter zu pflegen, melden sich mit Referenzen und
Lohnanspriichen an Familie M. Espelleta-Friih, Park-
hotel Blumlisalp, 3703 Aeschi bei Spiez, Telefon
(033) 54 33 03.

3005

Gesucht auf 15. Mérz 1969 qualifizierter, spra-
chenkundiger

é Restaurationskellner

in exklusives Spezialitatenrestaurant. Jahres-
S stelle

Offerten mit Zeugnissen an
China-Restaurant LI Tal Pe
Furrengasse 14, 6000 Luzern

Telefon (041) 221023 oder

Privat 22 95 72

(Betriebsferien vom 10.-20. Februar 1963)

P 4027 Lz

Speiserestaurant Salmen
7610 Wohlen

sucht in Jahresstellen fiir sofort
Commis de cuisine

ab 1. Marz
Restaurationstochter

Sehr guter Verdienst, Zimmer im Hause, Schicht-
betrieb.

Offerten erbeten an E. Arnold, Tel. (057) 64133.
3009

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht fir 15. Marz/1. April fiir lange Sommersaison

Restaurant: 4 Commis de rang

Cuisine: 3 Commis de partie

Office: Kaffeekchin
Ragazza per la
caffetteria

Vollsténdige Offerten an die Direktion.
3016

e g

Hotel de I'Etrier
3963 Crans-sur-Sierre

cherche pour longue saison d'été:

chefs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar
stagiaires

chef entremetier
chef saucier

chef tournant
patissier

commis de cuisine

gargons de cuisine
garg¢ons de buffet
gargons d’office
gargons de maison

dame de buffet

filles de lingerie
repasseuse
lingére-repriseuse

surveillant

chasseur

secrétaire expérimentée
aide-portier

tournant

femmes de chambre

aides-femmes de chambre
tournante

Faire offre a la direction avec‘copies 'de certificats et

photos.

Hotel la Perla, Agno/Lugano

sucht fiir Sommersaison, Ende April bis Ende Oktober

Sekretérin
Telefonist-Concierge
Telefonist

Economat- und Officegouvernante

Patissier

(selbstandig)
Garde-manger
Entremetier
Tournant

Commis de cuisine
Kochlehrling
Restaurationskellner
Zimmermadchen
Lingerieméddchen

Offerten an: Hotel Carmenna, 7050 Arcsa GR.

3258

Wir suchen per sofort

Chef de partie

tiichtige Restaurationstochter

als Barmaid

Restaurationstéchter
fur Grill-Rotisserie

Lingerietochter

Officebursche/Casserolier

Anfragen erbeten an

Hotel Metropol, 9320 Arbon, Tel. (071) 46 35 35.

2979
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Hotel Casa Coray — Lido
6933 Agnuzzo/Lugano

sucht fir lange Sommersaison

Alleinkoch

Serviertéchter
Offerten mit Lohnanspru:h Zeugniskopien und Foto
an die Direktion erbeten.

2893

Wir suchen fiir bestrenommiertes Hotel-Restaurant
folgende Mitarbeiter:

2 Restaurationstochter
Buffettochter
Partiekoch

(Stitze des Patrons)
Commis de cuisine
Ehepaar

fiir Kiiche und Haus

Zimmerméadchen

Es handelt sich um sehr gut bezahlte Saison- even-
tuell bei i

Offerten erbeten an 0 Liithi,
4322 Mumpf am Rhei

Hotel-Restaurant Sonne,

2906

Hotel Terminus et Buffet de la Gare
Montreux

cherche pour entrée de suite ou & convenir

chef de cuisine

Place stable, a I'année.

Faire offre a Ph. Annen, Hotel Terminus, 1820 Mon-
treux.

2901
Hotel Terminus Garni, Fribourg
cherche une
secrétaire-réceptionniste
Entrée a convenir.
Faire offres & la Direction.
2083

Volksheilbad Freihof
Baden bei Zirich

sucht in Jahresstelle
Kochin
Hilfskéchin
oder
Tochter
mit Kochkenntnissen neben Kichenchef.

Eintritt sofort oder nach Vereinbarung.
Gute Lohn- und Arbeitsverhéltnisse.

Bewerbungen mit Unterlagen erbeten an
Verwaltung Volksheilbad Freihof, 5400 Baden (AG)
Tel. (056) 2 60 16

2963

Petit
cuisinier (ére)

Personne apte a travailler seule, de confiance et de
bonne moralité, sachant suivre et améliorer une cui-
sine de spécialités.

moderne

Entrée: & convenir.

Faire offres avec références sous chiffres 2966 a
I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Gesucht jingerer

Koch

in Jahresstelle. Eintritt sofort.

Herrn R. Soltermann, Wettsteinplatz, 4000 Basel,
Tel. (061) 33 44 33.

2380

Gesucht auf 1. Marz 1969 tichtige

Alleinkoch oder Jungkoch

sowie

Serviertochter

Offerten mit Referenzen an
Hugo Frey, Ménchhof am See, Stadtgrenze Zirich-
Kilchberg

2954

Hotel Commodore, 6902 Lugano

sucht in Jahresstelle:

Biro: Chef de réception

Saal: Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang

Barmaid

Saucier
Entremetier

Garde-manger-
Patissier

Commis de cuisine

Portier
Femmes de chambre

Cuisine:

Etage:

Offerten mit Zeugnisabschriften, Foto und. Lofnan-
spriichen an die Direktio

2912

GESUCHT auf Mitte Februar (eventuell friiher)

1 tiichtige Hallentochter/Barmaid
1 Saalkellner (Saaltochter)
1 Kiichenbursche

Saison bis zirka 15. April, mit eventuellem Anschluss-
engagement fiir die Sommersaison.

Savoy Hotel Baur en Ville,
8022 Ziirich

sucht fir baldméglichsten Eintritt:

Economat-Gouvernante
Kaffeekdchin

Chef de rang

Demi-chef d’étage

(Jahresstellen)

LUGANO

Gesucht fiir Sommersaison 1969
April/Mai bis Ende Oktober

Alleinkoch oder -kdchin
Hilfsgouvernante

Saaltochter

Saalpraktikantin
Serviertochter
Zimmermadchen

Lingére

Hausbursche

Kiichenmadchen oder -bursche

Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Gehalts-
anspriichen sind erbeten an

Hotel Besso, 6900 Lugano,
Tel. (091) 28363.

Grand Hotel Kurhaus, 3775 Lenk

sucht fir lange Sommersaison einen tichtigen

Oberkellner

Kost und Logis im Hause. Bewerbungen mit den dbli.
chen Unterlagen erbeten an die Direktion.

283

Flughafen-Restaurant, Basel

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunit

Sous-chef

in Jahresstelle.

Wir bieten zeitgemasse Entlohnung und ge-
regelte Arbeitszeit, gut ausgebaute Pensions-
kasse.

Interessenten, welche initiativ sind und die
Féhigkeit besitzen, in einer mittleren Brigade
den Kiichenchef zu unterstiitzen und zu ver-
treten, verlangen bitte ein Bewerbungsformu-
lar unter Tel. (061) 443166 (Herrn Schmitt)
wahrend Birostunden.

2907

Offerten mit ?u n und richte 2551
man bitte an Herrn Herman . Moser, Besitzer und
TZ;L"G"E(EDIEQL)A;‘V;SQ SPORTHOTEL, 7210 Daos sz 2, Spezialitaten-Restaurant sucht fiir sofort
3053 . .
Commis de cuisine oder %8;*8 Pla|’$1°e/HE°tE| g
elerina/ Engadin
Hotel du Lac, 3800 Interlaken Jungkoch 9
Per 15. 3. 1969 oder nach Uebereinkunit ist der Posten
sucht fiir lange Sommersaison oder Jahresstelle neben Kiichenchef. Zimmer im Hause. eines
— Réception I. Sekretérin Restaurant Sunne, Adliswil Chef de réception / Personalchefs
oder Sekretér Hans Lusti, Albisstrasse 8 —
_ Service Restaurationstdchter Telefon 91 69 81 Fir diese verantwortungsvolle Auigabe suchen wir
(sprachenkundig) 2999 1 D
% ame oder Herr
Saaltochter
Office/ Grand Hotel Kurhaus, 3775 Lenk Wi erwarten:
- " : . . tadellosen
Economat Hotelfachassistentin spcg; fir lange Sommersaison und Wintersaison “g\ga,—ég";mﬁ"%e:.m(;zs’[:;nalgv;g:g:cne Kenntnisse der
- e isi Wir bi
- Kiiche Entremétier Chef de cuisine S':b ;e;?ssk, gesundes Arbeitsklima,  weitgehende
N . elbstandigkeit.
Commis de cuisine o Ao ars mut tina selbatimdias Daueretelis Tegen ¢
L Sehr gutes Jahresengagement.
— Buffets Buffettochter Offerten, mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten an
Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an die SiDlrsktion ) ’
Buffettochter Direktion Cresta Palace Hotel, 7505 Celerina/Engadin
(auch Anfangerin) 2087 083
Buffetbursche &
. Erstklasshotel in Zirich sucht per sofort in Jahres-
- Etage Portier TESSIN stelle
Hilfszimmermadchen HOTEL CACCIATORI, CADEMARIO ob Lugano .
R Nachtconcierge
_ L[n erie Lingeriemﬁdchen/ sucht fiir Saison Friihling / Sommer / Herbst .
9 : Telefonistin
Stopferin 2 Saalkellner
sprachenkundig Offerten erbeten an Direktion
Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten. 2 Serviertéchter Gity Hotel, Zirich 1, Lowenstr. 34, Tel., (051) 27 2050,
3054 . " 2955
1 Zimmermédchen
Bad Muntelier-Murten 1 Lingeriemadchen
iy achan aul sec, 15 wirz oder nach Ushersin-| 1 Alleinkoch
Saalkellner (Saaltochter) Offerten mit Lohnanspriichen an die Direktion
" Tel. (091) 59 22 36
Barmaid
2989
Sehr guler Verdienst und geregelte Freizeit sind zu- .
es H
%u(lzeﬁ1 April suchen wir einen tiichtigen Parc Hotel des Sallnes:
Kochlehrling Bex-les-Bains/VD

Schriftliche Offerten sind zu richten an
Kurt Fasnacht, Bad Muntelier, 3260 Murten

3047

LUGANO
Gesucht auf 20. Marz 1969, Saison bis Ende Oktober,

in Zweitklasshotel mit 50 Betten einen versierten,
fachkundigen, entremetskundigen

Alleinkoch/Kiichenchef

und
ein Koch, Chefhilfe

Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsangabe an

Hotel Helvetia, Lugano-Castagnola
3048

Tessin

Gesucht fir Sommersaison
(Ende Marz bis Ende Oktober)

1 tiichtigen, selbstandigen
Alleinkoch/Kiichenchef

1 Commis aus der Lehre

1 Kochlehrling

1 Saaltochter

1 Saalpraktikantin

3 Serviertochter

1 Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Foto nebst Ansprii-
chen an Familie Uffer, Hotel Mirto am See, 6614
Brissago.

2961

ST.MORITZ

Hotel allsrers\en Ranges suchl auf Anfang April (Ein-
tritt

und

Chef de réception

Ini(lakive, in korrektem Umgang mit einer verwohn-
ten Kundschaft versierte Bewerber werden gebeten,
eine schriftliche Offerte, mit Zeugniskopien, Foto
Undh Gehaltsanspriichen an die Direktion einzu-
reic|

2949

Restaurant de la Grenette, 1700 Freiburg
sucht nach Uebereinkunft

Restaurationstochter

(2 Service)

Commis de cuisine
Buffetmadchen zum Anlernen

Gutbezahite Jahresstellen.

Offerten erbe(en an die Direktion oder
Tel. (037) 265

681 F

sucht auf anfangs Mai:
Chef de partie
Commis de cuisine

Patissier
Commis patissier
Offerten mit den ublichen_Unterlagen an die Direk-

tion (Hr. Hengge) erbeten. Telefon (025) 5 24 53.
2%

Luxus-Hotel in St. Moritz

sucht

Empfangs-Sekretdrin

in Jahresstelle

Einwandfreie Korrespondenzfiihrung in
drei der vier Hauptsprachen.

Ihre Bewerbung richten Sie bitte an
Direktion Carlton Hotel, 7500 St. Moritz.
3084
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Hoétel Atlantic Sierre

Nous cherchons pour une longue saison d'été le personnel suivant:

commis de restaurant
(service a la carte)

femmes de buffet

garcons d’office

garcons et filles de cuisine
garde de piscine
demi-chef de rang

portier

Offres & la direction de I'Hotel Atlantic & Sierre, tél. (027) 5 25 35.
3275

HOTEL QUELLENHOF,
7310 BAD RAGAZ

sucht ab etwa 8. April bis Ende Oktober 1969

Biiropraktikant
Economat-Tournante

Commis de cuisine
Diatassistentin
2. Kaffeekdchin

Demi-chef de rang
Commis de rang
Commis de bar

Glatterin

Offerten bitte an O. Suter.
3314

Betriebsleiterin
im Personalrestaurant

Wir suchen fiir das Wohlfahrtshaus der Firma Buch
(ZH) eine tlichtige Betriebsleiterin.

Guyer in Nieder

Die Posmon erfordert eine grundllche hauswmschaﬂnche Ausblldung oder
bliche Praxis. Die Betr 1 soll

und we!semg sein. Sle soll organisieren und Personal fiihren konnen und sich

auch in inistrativen Arbeiten Die neue Leiterin machen wir

gerne in einer Einfihrungszeit mit der interessanten Aufgabe vertraut.

Wir offerieren ein der Verantwortung entsprechendes Salér, geregelte Arbeits-
zeit, Weiterl urse und fortschrittliche Sozialleistungen.
Interessentinnen bitten wir, sich mit uns in Verbindung zu setzen.

Schweizer Verband Volksdienst

INTERLAKEN

Gesucht auf Mitte April
Kéchin oder Jungkoch

fiir lange Sommersaison. Gutbezahlte Stelle.

Offerten an:

Confiserie-Tea-Lunch

Deuschle, 3800

3095

L’HOTEL BONIVARD, 1842 Montreux-Territet

cherche pour fin mars-début avril
commis de cuisine
apprenti de cuisine
casserolier
garcon de cuisine
filles ou gargon de salle
aide-lingére

3007

Hotel Albana, Weggis

sucht fur lange Sommersaison, Eintritt zwi-
schen Ende Marz und 1. Mai

Chef de rang

(sprachenkundig, Stellvertreter des Oberkell-
ners)

Saalpraktikantin

Offerten mit Foto erbeten an Herrn Hans Wolf,
Hotel Albana, 6353 Weggis, Tel. (041) 8213 45.

3014

Gesucht auf 1. April 1969 tiichtige

R

E Buffettochter
in exklusives Speiserestaurant. Kost und Lo-
[ gis im-Hause.
7 Offerten mit Referenzen an
China- Heslauum Li Tal Pe
Furr 14, 6000 Luzern
Te]elon (DAI) 22 10 23 oder t

Privat 229572

1%

Wir suchen eine gutausgebildete

(Betriebsferien vom 10.-20. Februar 1969)
ity 027 Lz

Gesucht:

auf 1. Marz, evtl spater
1. Hotelsekretérin
mit Hotelpraxis, initiativ, charmant und gewandt.

Tatigkeitsgebiet: samtliche Arbeiten eines Hotelbiiros und Mithilfe in

Réception

auf 1. April
Halbtags-Telefonistin

(8-13 Uhr) sprachenkundig

per sofort
junge, freundliche

Service-Hostess

ferner baldmoglichst
Serviertochter
Serviertochter Anféngerin
Zimmerméadchen
Lingeriemadchen

Offerten mit Foto erbeten an

Hotel Neues Schloss, Ziirich, Stockerstr. 17,

Tel. 2716 30.

3057

Royal Hotel Bellevue
Kandersteg BO

Modernes Erstklasshotel mit langer Sommersaison mit

— eigenem Hallenbad
— mit grossem Park
- alle Zimmer mit Bad

mit eigenem Reitstall

— eigenem Schwimmbad

sucht ab Mitte Mai, evtl. ab sofort (Garantie- oder FixIGhne):

Chef de partie
Saucier

Chef de rang — 2. Oberkellner

Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang

Barmaid
(Bar-Dancing)

Zimmermé&dchen

Lingeére, Lingeriemddchen

Sekretér / Sekretérin
(Anfangerin)

Offerten mit Foto erbeten an Familie Rikli,
Kandersteg, Telefon (033) 75 12 12.

Royal Hotel Bellevue,

Solateomot] 1. Buffetdame .
8032 Ziirich, Neumiinsterallee 1 Eintritt sofort oder nach Uebereinkunit. Maglichkeit
Telefon (051) 32 84 24 zum Beitritt in die Pensionskasse.
519 Offerten erbeleg an W Frauchlgar Mlnmg,(use) 548 35, SC H LOSS MA M M ER N
Gesucht nach Lugano i B iz), sucht ab 1. April bis Ende Oktober 1969
Tessin, Ponte Tresa bei Lugano
Oberkellner Noows Fete, reit am Lugnarnes, st o Bilropraktikantin
guter Organisator und freundlicher Mitarbeiter. . = 2. Obersaaltochter
Zimmermé&dchen
. . B Saaltochter
Ll naere Saal-Restaurationstéchter i
g Zimmertournante
o _ Buffettochter
Eintritt nach Vereinbarung vor Ostern. (evtl. Anféingerin) Diatassistentin
Kiichen-Office-Burschen oder Physiotherapeutin
Offerten mit Lohnanspriichen an Madchen
E. Fassbind, Hotel Continental, 6903 L I
. rassbinaq, Hotel Continental, ugano. Lingerie-AngesieIIle
3328 Guter Verdienst und geregelte Freizeit.
Offerten bitte mit Zeugnis und Fotografie an Familie Offerten sind zu richten an die Direktion Schloss Mammern,
C. Sormani-Jungi, zurzeit Postfach 13, 635 Rigi- 8265 Mammern.
Kaltbad.
3108 3302

GAUER [[=g HOTELS

sucht auf sofort oder nach Uebereinkunft

1. Kassier/2. Chef de réception, NCR 42
Réceptionist NCR 42
Logentournant
(sprachenkundig)
jingere Tochter als
Tournante
zur Ablosung der Economat-Gouvernante und Buffetdame
junge, seriose
Anfangsbarmaid
fir Arcady-Bar, mit Sprachkenntnissen

Zimmermidchen
Garantielohn

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind an die Direktion zu richten.
3279

Wir suchen auf Mitte Marz 1969 zur_selbstandigen
Verwaltung unseres Hotel Garni mit 25 Betten eine
seridse, einsatzireudige

Gerantin

(kein Patent
keine Wascherei.

Keine weiteren

Eiir weitere Auskinfte melden Sie sich bitte bei
Tel. (052) 22 60 25

M-S 178
R e R e P S R PR P I

Hotel-Restaurant Splendid,
3800 Interlaken

Suchen Sie als sprachenkundiger

Barman bzw. Barmaid

einen neuen, interessanten Job?

Dann melden Sie sich doch bitte fir unsern an-
fangs Marz zu eroffnenden englischen PUB im

orfzentrum. Sehr guter Verdienst, lange Saison
Oder Sahrasstelie,

Fam. Hassenstein, Hotel Splendid, Interlaken.
2942

GRAND HOTEL BEAU-RIVAGE

3800 INTERLAKEN

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison (Anfang April bis Ende

Oktober) folgenden ersten Mitarbeiter:

Chef de réception

mit guten Sprachkenntnissen und Berufserfahrung.

Offerten von jungen, dynamischen Herren sind an die Direktion erbeten.

2904
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Le Restaurant Terminus, La Chaux-de-Fonds,
161, (039) 335 92

cherche pour le 1er mars
commis saucier
Bon référance.

Place & I'année, congé régulier.

Hotel Weisses Rossli,
6440 Brunnen

sucht auf 1. Mérz

Serviertochter oder Kellner
auf 1. April

Buffettochter
Saaltochter

Koch
Anlernserviertochter

Offerten erbeten an _Ar. S(emlngev, Hotel Weisses
Rossli, 6440 Brunnen, Tel. 910 22.

2914
GRAND HOTEL, ALDERNEY, Channel Islands
ENGLAND
Required for season May-Octobre 1969
4 chefs de rang
Austrian, German or Suisse.
Excellent wages and conditions.
2977

o

ZURICH D
CONJS}EETAL 250 Botlen-Erstklasshaus

Continental Hotel in Zirich

sucht:
Direktion: Direktionssekretérin
(Steno, Deutsch, Franzésisch und
Englisch)
Réception:  Réceptionist/Caissier
(NCR-42-kundig)
Loge: Nachtconcierge
Telefonistin.
(mit PTT-Lehre)
Restaurant: Chefs
Demi-chefs
Commis de rang
Kiche: Saucier/Sous-chef
Divers: Buffetdame

mit Erfahrung
Es kommen nur Schweizer, Niederlasser oder Ent-
plafonierte in Frage.

Offerten bitte mit Zeugniskopien, Foto und Lohn-
anspriichen an die Direktion, Stampfenbachstr. 60,
8006 Zirich, Tel. (051) 60 33 60.

2893

Hotel Suisse, Vevey
cherche pour entrée immédiate ou & convenir
une secrétaire d’hotel
une femme de chambre
une fille ou un gargon de buffet
une aide-lingére
un chef de partie
un commis de cuisine
un(e) sommelier (ére)
places a I'année.

Téléphone (021) 5117 26
3002

Hotel Silvahof, Bern

beim Tierpark

sucht in Jahresstellen, Eintritt Médrz oder April,

Chef de rang

muss mit einem gepflegten Service vertraut sein
Nachtportier

(sprachenkundig)
Etagenportier

Zimmermadchen

Wir bieten: ein den Kenntnissen entsorechender
i eregelte qute Verpfle-

g
gung und Unterkunft.

Wir verlangen: Einsatzfreudigkeit,
Zuverldssigkeit und Pinktlichkeit.

Offerten mit Bewerbungsunterlagen an die Direktion.

Gesucht in ita in
gutbezahlte Jahresstelle tichtiger

Commis de cuisine

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an:

W. Staub, Restaurant Zunfthaus
z. Zimmerleuten
Limmatquai 40, 8001 Ziirich, Tel. 34 08 34.

Bar-Dancing

Hotel Sternen, Schaffhausen

sucht auf Friihjahr oder nach Uebereinkunft
Barmaid

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen kdnnen be-
rlcksichtigt werden.
Offerten sind zu richten an

Hotel Sternen, 8200 Schaffhausen,
Tel. (053) 54583, P. Blank.

OFA 64859007

Gesucht auf etwa 24. Marz

Saaltochter
Kiichenmédchen
Officemédchen
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugniskopien an

Hotel Gerber, Lugano
2731

Flughafen-Restaurant, Basel

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de partie

in Jahresstelle oder Saisonstelle.

Wir bieten zeitgemasse Entléhnung und gere-
gelte Arbeitszeit.

verlangen bitte ein Bewerbungs-

Welche gut ausgewiesene Tochter hatte Lust, bei
uns als

Buffetdame/Gouvernante

(selbsténdiger Vertrauensposten)

in neuerer Bar im Zentrum mﬂluw[rken7
Eintritt per sofort oder 1. Mar;
Geregelte Arbeits- und Frelzal(

Offerten an Herrn H. Kot:
Café-Snack-Bar «Zum al(en Slockll..
Barfiisserplatz 1, 4000 Bast

Tel. (061) 23 60 58.

2940

Genéve
Hotel Mon-Repos

cherche pour date & convenir

secrétaire de réception

connaissances des langues et NCR 42

stagiaire de réception

avec notions des langues

fille de salle ou commis

connaissances des langues

stagiaire de salle

notions des langues

apprenti cuisinier

formular unter Telefon (061) 443166 (Herrn
Schmitt) wahrend Birostunden.

2908

Grand Hotel a Genéve cherche

chef patissier
téléphoniste PTT

Faire offre détaillée. Direction M. Keller.
2930

Gesucht fiir Sommersaison 1969.
Eintritt April/Mai.

Buffet-Economattochter

(Hilfsgouvernante)
Buffetbursche
Lingére

selbstandig
Lingeriemédchen
Kiichen-/Officeburschen
Officemadchen
Tournante

fiir Personalzimmer und Lingerie, Office und Kiiche
Entremetier
Commis tournant
Garde-manger
Kellnerlehrling
Saallehrtochter

Ausfiihrliche Bewerbungen mit Photo an:

Hétel du Nord, 3800 Interlaken

2369

CONTINENTAL
HOTEL
LAUSANNE

P2

cherche

Etage: gouvernante
portier

femme de chambre

chef de rang/
demi-chef de rang
commis de rang

date d'entrée immédiate ou
a convenir

chef garde-manger

date d'entrée immédiate
chef de partie
commis de cuisine
commis patissier

Salle:

Cuisine:

Faire offres & la direction avec copie da certificat
et photo en mentionnant la date d'entrée possible.
2 place de la Gare, Lausanne.

6356 L

Ge?;“:m ab sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres.
stel
Chef de rang
Commis de rang
Serviertochter
Gouvernante
Wir verlangen: Gutes fachliches Kénnen
Schweizer Birger oder Auslédnder mit
Niederlassung
Guter Verdienst

Interessante Arbeit in erstklassigem
Restaurationsbetrieb

Wir bieten:

Schriftliche Offerten mit Foto sind erbeten an

G. Marugg, Rest. Schiitzenhaus,
4000 Basel.

21

TESSIN
Hotel Villa Margherita,
Lugano-Bosco

sucht auf 1. April 1969, evtl. 20. Marz, fir lange
Saison mit festem Lohn:

3 Zimmermédchen

4 Serviertéchter
versierter Kellner

(Chef-de-service-Funktion)
Lingerietochter
Tournante’

Haus- und Gértnerbursche
mit Fahrbewilligung

Kiichenbursche

Offerten mit
spriichen erbeten an

Familie K. Herzog, 6935 Bosco-Lugano,
Telefon (091) 59 14 31.

Foto und hall

Juni oder teilweise sofort

Entremetier
Saucier

Commis de cuisine
Patissier

Kiichenbursche / -tochter
Buffettochter/-bursche

Restaurationssaaltochter

Kellner

Serviceanfdngerin
(Ferienaushilfen, Studentinnen)

Zimmermadchen

Wascherin

Office-Tochter

Hotelhandwerker / Abwart

(Chauffeur)

Offerten oder Anfragen erbeten an

Familie Rogger, Hotel Wilerbad,
6062 Wilen-Sarnen.

Gesucht

in Hohenstation fiir sofort oder nach Vereinbarung

1 Réceptionist/Kassier
NCR, sprachen- und fachkundig,

der sich dank seinem Einsatz und Kénnen in abseh-
barer Zeit mit der Uebernahme der freien Leitung
des Unternehmens befassen mochte, da ich mich
alters- und krankheitshalber von den Geschaften zu-
rickziehen muss. Ginstige Chance fir junges Ehe-

paar, eventuell Brautpaar. Ruhiges Sport- und Fami-
lienhotel. Jahresstelle.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und Nennung
der Lohnanspriiche richte man bitte unter Chiffre
2595 an Hotel-Revue, 3001 Bern.

2659
commis de bar
Gesucht
fur Anfang Mérz oder nach Uebereinkunft:
Faire offre sous chiffre 3079 avec co- Alleinportier
: = 5 1A Saaltochter
pies de certificats et photo a I'Hétel- Saalpraktikantin
Revue, 3011 Berne. P
Offerten erbeten an
Badhotel Schweizerhof
Bahnhof-Buffet SBB 5401 Baden (AG) -
Schaffhausen
. Gesucht mit Eintritt anfangs Marz Gesucht nach Lugano:
Koch/Aide de cuisine Gouvernante fiir Office/Economat
Gutbezahlte Jahresstelle. Anfangs-Hilfsgouvernante
Offerten sind zu richten an: Sekretérin
W. Fischer-Keller, Buffet SBB, 8201 mitik
som2 Bar- und Hallentochter
Saaltochter
Hotel-Restaurant Wilerbad am Sarnersee Saalpraktikantin
sucht:
mit Eintritt nach Uebereinkunft zwischen April und zimmermédchen

Anfangszimmerméadchen-Tournante
Office-, Kiichen-, Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-

spriiche an

Hotel Continental, 6903 Lugano

Eintritt vor Ostern nach Uebereinkunft.

Hotel Kreuz, Ligerz

Wir suchen fiir unseren neurenovierten Landgasthof
auf 1. Mai bis 31. Oktober einen jungen

Koch
als Stiitze des Patrons; ebenfalls eine nette

Serviertochter

Offerten gefl. an Familie R. Teutsch, 2514 Ligerz.
2938

Gesucht in bekannten Landgasthof an der Linie Bern-
Solothurn freundliche, tichtige

Serviertochter

Sehr huher Verdienst. Eintritt sofort oder nach Ueber-
einkun

Offerten gefl. an:

Familie Hubler, Gasthof zur Krone
3315 Bitterkinden, Tel. (065) 4 40 12.
2007

Gesucht auf 1. Mai oder spiter
Disc-Jockey

mit internationaler Erfahrung (zirka 1000 Platze).

2500 Biel, Tel. (032) 242 13

P25 U
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GRAND HOTFL NATIONAL
6000 LUZERN

sucht fir die Frihjahrs- und Sommersaison 1969

Réceptionnaire / Maincourantier(e)

Telefonist(in)
Hall-Tournant
Chasseurs

Chef de rang
Commis de rang

Chef de garde
Commis patissier

Etagenportier
Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind ‘an die Direktion zu richten.

3310

Hotel Elite, Bienne

cherche a convenir

assistant de direction-comptable

Il s’agit d’'un poste de confiance exigeant le sens des responsabilités et
de I'esprit d'initiative.

Les candidats possédant une bonne formation comptable et de I'expé-
rience dans l'administration hoteliére, intéressés a un emploi stable
(minimum 2 ans) dans un hotel de 1er rang, sont priés d'adresser leur
offre compléte a la direction de I'Hotel Elite, 2501 Bienne, tél. (032)

25441

2778

Hotel Schwanen
4310 Rheinfelden bei Basel

ases

Sekretérin
(sprachenkundig)
Anfangsgouvernante
Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang oder Praktikant
Restaurationstochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Chef de partie
Patissier

Commis de cuisine

-~ -Wir suchen-fir lange-Sommersaison (Mérz oder April bis 15. November)

Wir erwarten gerne |hre Offerte oder Ihren Anruf: Tel. (061) 87 53 44.
3108

s Spinne

“ROTISSERIE

Spucher

i

Snack-Restaurant.

Espresso

Var

sucht folgende Mitarbeiter in Jahresstellen

Assistenten/
Aide-direction

versiert in Réception und Service

Hotelsekretdrin

und NCR

fur Kor

Gouvernante

fur Etage, Office und Lingerie

Eintritt nach Vereinbarung,

Offerten mit den blichen Unterlagen und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten an R. Markle,
Spinne, 3818 Grindelwald.

3363

Parkhotel Giessbach
CH-3855 Brienz, Tel. (036) 415 12.

sucht auf kommende Sommersaison (Mai bis Ende
September)

Sekretér(in)) auch Praktikant
mit Deutsch-, Franzésisch- und Englischkenntnissen
Chasseur-Telephonist
Nachportier
Etagenportier, Zimmermadchen

Lingerie-Gouvernante oder
1. Lingére, Wascher und
weiteres Lingerie-Personal

Chefs-, Demi-chefs de rang
Commis de rang, Saaltochter
Restaurationstochter

Patissier, Saucier
Gardemanger, entremetier
Commis de cuisine

Casserolier, Kiichenburschen
Officemédchen und -burschen

Economat-Gouvernante
Buffettochter

Kioskverk&uferin

Offerten mit den Gblichen Unterlagen gefl. an:
A. Berthod, Dir., Chalet Beryll, 3818 Grindelwald.

2368

Hotel Montaldi, Locarno
sucht fiir die Saison,

Eintritt 1. April 1969 bis 5. November 1969

1 Zimmermédchen

Italienisch sprechend.

Offerten mit Foto und Zeugnisse:

Tel. (093) 731 31.
17620/0

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

. Buffettochtet!

<oz in mbaemiaa?euffb, Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Anfragen an:

Set, Expresso-Bar -
9000 St. Gallen
Poststrasse 14

Tel. (071) 226417

OFA 63784002

Wir suchen per sofort in Jahresstelle

Saucier

(Kiichenchef-Stellvertreter)
Garde-manger
Commis de cuisine

Wir bieten gevegelle Arbeitszeit sowie zeitgemasse
EntlGhnung,

Offerten mit den " iblichen Unterlagen erbeten an:

Direktion Restaurant Au,
8108 Déllikon ZH, Tel. (051) 71 45 50.

9510

Bekannter Landgas(hn! an der Stadtgrenze von Zi-
rich sucht auf 1. Mai in Jahresstelle zu kleiner Bri-
gade

Kiichenchef

in helle, modern eingerichtete Kiiche.

Gute Entiohnung. - Schriftliche Offerten erbeten an

Familie Hausheer, Sonnental
8600 Diibendorf ZH

2715

Hétel du Lac, Gunten

Thunersee
sucht fir Sommersaison ab Anfang Mai

Sekretérin

(Journal und Korrespondenz)
Entremetier |

Commis de cuisine
Kochlehrling
Saaltochter oder Kellner
Saal-Praktikantin

Etagenportier
Zimmermédchen

evtl. Ehepaar

Offerten sind erbeten an:
amiils F. Furk, 3654 Gunten,
Telofon (633) 51 14

2807

Touring Mot-Hotel
Schloss Ragaz, 7310 Bad Ragaz

sucht fiir lange Sommersaison April/Mai bis Ende Oktober 1969 folgende
Mitarbeiter:

Biiropraktikant

Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Restaurationstéchter

Wir bieten ein angenehmes Arbeitsklima sowie gute Entlohnung und
Unterkunft in unserem neuen Personalhaus.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind an die Direktion zu richten.
(Telefon 085/9 21 55)
. 2932

Lieben Sie das Gastgewerbe und
freuen Sie sich Uber eine geregelte
Arbeitszeit?

Dann kénnen wir Ihnen eine interessante Stelle anbieten als

Sekretdrin

fiir das Betriebssekretariat.

Ihre Beweglichkeit, Initiative und Selbstandigkeit konnen Sie bei uns

ebenso entfalten, wie auch lhre Sprachkenntnisse anwenden. (Mutter-

sprache Deutsch; Franzosisch und Englisch in Wort und Schrift.) In
henen T ist wird Ideenreichtum begrisst.

Selbstverstandlich werden lhre Leistungen entsprechend hcnonen Zu-

satzlich profitieren Sie von unseren C

und der Pensionskasse.

Sind Sie Schweizerin, dann richten Sie bitte Ihre Offerte an: Rudolf
Candrian, Bahnhof-Buffet Ziirich-HB, Postfach, 8023 Zirich.
2924

Kongresshaus Ziirich
sucht zu baldigem Eintritt

Office- und Kiichengouvernante
Economat-Hilfsgouvernante'=i:

Economathilfe

Gefl. Offerten sind erbeten unter Beilage der Zeugniskopien und Foto
an das Personalbiiro.

10669
Waldhotel National, 7050 Arosa
sucht fiir lange Sommersaison (Pfingsten bis Ende September)
Biiro und Loge: Sekretér(in)
(sprachgewandt)
Chauffeur-Conducteur
(Ausweis A bevorzugt)
Chasseur-Telefonist
Restaurant: Demi-chef de rang
Commis de rang
Kiiche: Saucier
Entremetier
Garde-manger
Commis patissier
commis de cuisine
Etage: Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Lingerie: Lingeriemadchen
Gléatterin / Né@herin
Offerten mit Zeugniskopien und Foto an die Direktion erbeten.
Letztjahrige Angestellte wollen sich bitte rechtzeitig melden.
3075

Arbeiten Sie in Engiand

H ‘ ' Kellner

im k /‘ ca'n:’imlrs‘ de rang, 2tjahrig oder mehr,
mit 3jahriger Erfahrung

GRAND Z1 NS Chel do rang, Z3ihrlg oder mekr, mit

5 Jahren Erfahrung, gute Englisch-
kenntnisse

METROPOLITAN
HOTEL
Es wird Ihnen gefallen!

Europas schnell wachsende Hotelgruppe (Ee-

u.
18jahrig und mehr, fir interessante,
verschiedene Arbeiten (Mérz bis Ok-

Zimmermédchen

auch Anfangerin._ - Englischkenntnisse

sitzer vom Carlton in Cannes und Metropol ~ von Vorteil

in“Monlo Carlo) offeriort Ihnen besls. Aus-

sichten und gute Arbeitskonditionen in 39 .

Hotels in England - on, 5 ausser-  Kiichenchefs

halb der Stadt, 6 in Nord-Irland, 8 in Schott- i it einiger Er-
fand. ‘Kommen' Sie und arbeiten’ Sie mit uns!  saiapng °d°r menr. mit einig

1. Commis, 21jahrig oder mehr, mit
einiger Erfahrung

Chefs de partie, 2tjdhrig oder mehr,
mit 5 Jahren Erfahrung

Otferten erbeten an: Personnel _a(ETTRY

dvisor, Grand ~Metropolitan ‘lnl

d

Holels Ltd. Dept. S., 7-8 Strat-
ford. Place, London, W. 1. 3
51,
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Gesucht junger, tiichtiger
Koch (Commis)

fir Restaurations- und Bankettkiiche
Jahresstelle

Anmeldungen an
Fritz Holzach, Restaurant Café Bank
5000 Aarau

Telefon (064) 222598 /2221 25

OFA 51135004

Gesucht fir die Dauer von 5 Monaten von Kurhaus

Maitre de plaisir
Nur Schweizer

Offerten bitte unter Chiffre O 21152 Ch an Publicitas,
7002 Chur.

Cherche pour saison d'été 1969, mai-octobre

cuisinier ou cuisiniére
portiers
femmes de chambre
tournante
gargons ou filles de salle
sommeliers(éres)
garcons et filles d’office
gargons de cuisine

Faire offre avec prétention a B. Mathieu,

route de Sonchaux, 1843 Veytaux, tél. (021) 62 41 40.
2956

Gesucht nach Lugano in grosses Passantenhotel

11. Sekretdrin fiir Réception

sprachenkundig

Offerten unter Chiffre 2726 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunit

Lingére

gute Glétterin

Buffettochter
Economattochter

Moglichkeit, den Posten der Gouvernante in naher
Zukunft zu Ubernehmen

Saladier
Passplatier

sprachenkundiges
Zimmerméadchen

per 1. Mai, evtl. spéter bis Mitte Oktober
Biirovolontérin

fir und

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Guter Lohn.

Offerten mit den iiblichen Ausweisen an

Hotel Volkshaus, 3011 Bern
Tel.222976

2701

Engageons pour une maison de 60 lits
un cuisinier
capable et expérimenté, pouvant prendre toutes

responsabilités sur la bonne marche de la cuisine,
salaire a convenir et entrée selon entente.

Faire offres a

I'Hotel Grand-Combin, Verbier,
Valais.

HOTEL MOY

3653 Oberhofen am Thunersee

sucht fir Saison Anfang Mai bis Anfang Oktober

Tochter

kinderliebend, fiir Privat und Mithilfe im Biiro

Obersaaltochter, jiingere oder
Oberkellner, jiingerer

Saaltdchter und -praktikantinnen
Saalkellner und -praktikanten
Zimmerméadchen

Etagenportiers
Lingeriemadchen-Flickerin

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Gehaltsan-
spriichen erbeten an die Direktion.
2324

Jersey Hotel and Guest House
Association

Jersey, Channal Islands

Gesucht bestausgewiesenes Hotelpersonal tiir die
Sommersaison (April-Oktober) fiir folgende Sparten:

Kiichenchefs
Chefs de partie
Alleinkdche
Kdchinnen
Patissiers
Kiichenburschen
Economat-Gehilfen
Portiers
Oberkellner
Kellner
Kellner-Commis
Gouvernanten
Lingerer
Zimmermadchen
Kellnerinnen
Buffetiers usw.

Fiir Personal mit erstklassiger Ausbildung und Er-
fahrung gute Verdienstmaglichkeiten und gunstige
Bedingungen.

Vollsténdige Bewerbungen mit Lebenslauf und Zeug-
niskopien sind erforderlich. Schreiben Sie jetzt und
verlangen Sie Anmeldeformular bei

Mrs. D. Minns (Secretary), Jersey Hotel and Guest

House Association (Employment Service) 9,
New Street St. Helier, Jersey, Channel Islands.

2435

Privatpflegeheim im Zircher Oberland sucht per
sofort.oder-nach Uebereinkunft

Kochin
fir die Zubersitung der Mahlzeiten fir etwa €0

Personen. Vollautomatische elektrische Kiche, ge-
pflegte Menus. Gut bezahlte Stelle fir sozial auf-

geschlossene, lernbeflissene  Tochter, unter An-
Iextung der Oberschwester, Diplom nicht eylovder-
ich. Sozial-

Ielstunqen, Einzelzimmer mit fliessend Wasser, ge-
regelte Fraizeit. Offerten oder telefonische Anfagen
erbeten an:

Hotel Silvretta, 7250 Klosters
sucht in Jahresstelle
Etagengouvernante
(Eintritt oder nach L
Es kommen . nur Bewerberinnen in Frage, die bereits

einen ahnlichen Posten mit Erfolg belegten.
Ebentalls ist der Posten der

Lingeriegouvernante

neu zu besetzen.

D"er\an sind zu richten an:
Rocco, Hotel Silvretta, 7250 Klosters,
Soraton (083) 4 1353.

3196.

Hotel Moosmann/ Tessin

Wir suchen fir Sommersaison, Mitte oder Ende Marz

Commis de cuisine oder junger Koch
Serviertochter oder Kellner

flir Restaurant
Hausbursche / Portier
Zimmermadchen

auch Anfangerinnen

Commis de salle

Familie Moosmann, 6978 Ganoria, Tel. (091) 51 72 61.
3182

TESSIN

Gesucht auf 1. April bis Ende Oktober
Kachin oder Jungkoch

fiir gutbiirgerliche Kiiche

Serviertochter

sprachenkundig
Zimmerméadchen
Lingerieméadchen

Tournante

Kiichenbursche

Offerten mit den Gblichen Unterlagen. erbeten. an:
Pensione Grazielle, 6614 Brissago.

3179

Fritz Geiger, 8,

8620 Wetzikon / ZH Telefon (051) 77 01 41.
OFA 66714008

Gesucht auf 1. April fiir Sommersaison
2 junge Kéche

Gberdurchschnittliches Salar.

Offerten und Zeugniskopien und Bild an

H. Stauffer, Restaurant Rnsengunen,

‘Wankdorffeldstr. 75, 3000 Bers
05009086

Gesucht in erstklassiges Privatsanatorium in Jahres-
stelle

Koch / Aide de cuisine

zu_Kleiner Brigade. Ruhiger, regelmassiger Betrieb,
angenehme Arbeitszeiten.

Verwaltung Sanatorium Bellevue,
8280 Kreuzlingen am Bodensee.

3183

Genéve, Hotel Lido,
8, rue Chantepoulet, tél. (022) 31 55 30
cherche pour 1er avril ou date a convenir
stagiaire aide de réception
aide de la patronne

envoyer offres avec photo, copies de certificats et
prétentions de salaire.

3181

Hotel Handeck, Grimselstrasse
sucht fir Sommersaison

2 Restaurationstéchter

(hoher Verdienst)

2 Buffettochter

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind zu
richten an O. Héppli, Dir. Hotel Savoy, 7050 Arosa.

3203

Nach England gesucht in Jahresstelle in einem erst-
klassigen neuen Motor-Hotel:

Commis de cuisine

Chef de rang

Commis de rang

Mindestalter 21 Jahre.

beste Ver-
dienstmdglichkeiten.

Ausfiihrliche Bewerbungen an
Manager Staffordshire Post House
Newcastle under Lyme,
Staffordshire, England.

3197

Das Restaurant «Park» am Rheinfall sucht zu seiner
mittleren Kichenbrigade noch

2 Commis de cuisine

Moderr

ortschriich s L

S5 mit angenehmer ‘Arbeitsatmosphar
Sehr gute Entldhnung, geregelte Frelzen
_Emlnn sofort oder nach Uebereinkunft.
Offerten erbeten an die Direktion, Tel. (053) 218 21.
3178
LUGANO
Gesucht fiir Saison 1969 (20. Marz bis anfangs No-
vember):
2 Saaltochter
andit ig (Deutsch u. 6
2 Zimmermadchen
Tournante

filr Saal und Zimmer (Ruhetagablésung)

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Hotel Hel-
vetia, 6976 Lugano-Castagnola.

3163

Gasthof zum Kreuz
sucht nette, freundliche

Serviertochter

(auch Anféngerin)

Rechter Verdienst, schones Zimmer mit Bad. Gera
gelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten sind erbeten an

Familie Hs. Steffen-Liechti, 3114 Wichtrach,
Telefon (031) 92 82 15.

Gesucht

1 Saaltochter

1 Serviertochter

1 Buffettochter/ Anféngerin
1 Hausbursche / Portier

1 Lingeriehilfe

1 Zimmermadchen

1 Tournante fiir
Office, Buffet, Zimmer

1 Commis de cuisine
2 Commis de salle
1 Kéchin

Schriftliche Offerten mit Zeugnissen an
Hotel Alpina, 6000 Luzern.

Hotel Bellevue in Thun

sucht fir die Sommersaison

1 Sekretérin

1 Sekretérin-Praktikantin

1 jungen Kiichenchef

1Koch

1 erste Saaltochter oder Kellner

(service- und sprachenkundig)

1 Economatgouvernante

Offerten mit

3169

Ring Hotel
in Engelberg

sucht ab anfangs Mai oder nach Uebereinkunft:

SEKRETARIN - KASSIERERIN
Anfangs-Sekretérin

Nachtportier

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

SAUCIER
Entremetier
Patissier
Commis patissier
Commis tournant
Commis

Casserolier
Kiichenbursche

ECONOMATGOUVERNANTE
Kaffeekoch oder -kéchin
Officebursche oder -méadchen
Lingeriemadchen
Offerten mit den {blichen Unterlagen sind zu .richten
an die Direktion, Ring Hotel, 6390 Engelberg.
3164

OFA 62103014
S

Hotel Baur au Lac, 8022 Ziirich 1

sucht auf den 1. April

1 Réceptionnaire-Tournant

Offerten sind mit Zeugniskopien, Foto und Lebens-
lauf an die Direktion zu richten.

3161

Schlosshotel Brestenberg
am Hallwilersee, Aargau

sucht fiir 15. Marz/1. April 1969 fir lange Sommer-
saison Mérz bis Oktober oder in Jahresstellen:

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Kellnerlehrling

Koch

Koch-Commis
Kochlehrling
Hausbursche-Portier

Interessenten wenden sich an die Direktion, Schioss-
hotel Brestenberg am Hallwilersee, 5707 Seengen
(Aargau).

2834

= BOWOWEHCHE

Wir suchen fir unsere vielseitig und aus-
gezeichnet gefihrte Kiiche einen gut ausge-
wiesenen und tiichtigen

Sous-chef

zu_méglichst baldigem Eintritt,
Uebereinkunit.

evil. nach

Wir bieten: - interessante Jahresstelle
- fortschrittliche Entiéhnung
- vorbildliche Sozialleistungen

- geregelte Arbeitszeit

DRORNDk

Geme ervarten wir Ihre Offerte oder Ihren
Anruf

Bahnhofbuffet Basel SBB,

Inhaber E. Wartmann,

Centralbahnstrasse 10,

4000 Basel, Tel. (061) 34 95 60

(Herrn Barrelet verlangen).

HOROKOKS

@ﬁ@f}hﬁ@%
A AGEIGEAGRAGE UG
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Grand Hotel Europe
6000 Luzern

sucht fiir lange Sommersaison (April-Ende Oktober)
folgendes Personal:

Journalfiithrer-Sekretér
Nachtconcierge
Chasseur

Biro u. Loge:

Kiiche: Garde-manger
Entremetier
Commis de cuisine

Kiichenméadchen

Chefs de rang und Demi-chefs, Engl.
Commis de rang

1. und 2. Etagengouvernante
Zimmermadchen

Saal u. Rest.:
Etage:

Lingerie: Stopferin (Rammendatrice)
Biiglerin (Stiratrice)

Lingeriemddchen

Office: 1. Officegouvernante
Officetournante
2. Kaffeekochin

Officemadchen

Gartner-Hausbursche
evtl. Jahresstelle

Offerten mit Unterlagen sind an die Direktion zu richten.
Telefon (041) 2275 01.
3056

HOTEL

Boau A/ age

GENEVE

gouvernante ou
chef de caféterie et d'office

Place stable, bon salaire.

Faire offres avec copies de certificats et photo a:
Chef du personnel, Hotel Beau-Rivage;:Gengve.

GESUCHT

Kontrolleur  rranzssisch sprechend
fiir lange s
9 Empfangssekretérin
Sommersaison {epraCh OIS

Telefonistin
Maincourante/Caissiére
NCR

Englisch sprechend

Anfang April-Mitte
Oktober

Aide-Maincourante Anfingerin

Chasseur

Chef de partie/Saucier
Commis de cuisine
Patissier  (semstandig)
Officegouvernante

mdglichst Italienisch sprechend
Kaffeekochin
Kiichenburschen
Officemédchen
Buffettochter evi. antangerin

Grand-Hotel
Territet
Montreux

500 Betten, moderne Einrichtung,
5 Monate voll besetzt

2. Oberkellner
. Winebutler
GRATIS: . Aide-Barmaid ew. Anangerin
Gelegenheit zum Besuch Commis.de rang
von Fachkursen Saal!ﬁchler

und Sprachkursen Stagiaires fiir Saal und

Etage (antingerin)

Eintritt vor Ostern, evtl. Pfingsten
Generalgouvernante
Englisch und Italienisch sprechend

Hilfsgouvernante

evtl. Anfangerin

Etagenportiers
Zimmermadchen
Waéscherin evtl. Wascher
Offerten mit Zeugniskopien, Foto und

Lingeriegouvernante
Gehaltsansprichen erbeten an Lingeriemadchen
H. F. Miller, dir. propr.,

Hotel Bellevue, 3800 Interlaken

00 naen Usoerameaniy o M Eintitt Anfang. Mai
Entremetier
Patissier
Chef de rang
Demi-chef
Commis de rang
Economat-Gouvernante (jiingere)
Personalzimmermadchen
Lingeriemddchen

Offerten mit Unterlagen erbeten an H. Krebs,
Telefon (036) 2 13 41.

2929
Hotel Heidihof, Maienfeld
Wir suchen fiir unser Haus einen tiichtigen
Koch
(auch Auslander).
Anmeldungen nimmt entgegen:
Familie R. Wetli, Tel. (085) 9 11 95
OFA 55453001

Kurhotel Valmont
1823 Glion-sur-Montreux

Etablissement de premier rang cherche pour entrée
a convenir

secrétaire de direction
sachant des langues.

Offrons place a I'année, bon salaire et bonne am-
biance.

Veuillez faire offres a la direction ou téléphoner au
(021) 6138 02.

2771

Hotel Viktoria, 6082 Reuti-Hasliberg

Berner Oberland

Auf das Friihjahr sind bei uns folgende Saison- oder
Ganzjahresstellen frei:

1 Hilfskéchin und 1 Kiichenhilfe
1 Saaltochter oder Kellner

zur Fihrung unseres Hotelservices

1 Hausburséhe'’

auch zur Mithilfe in Kiiche und Office

3 Zimmermadchen
fir Zimmer- und Officedienst
Méglichkeit zum Erlernen des Services

Bewerbungen mit Zeugnissen und Lohnangaben sind
zu richten an die Direktion, Herrn R. Brihwiler.

2747

Hotel Lindenhof, 3855 Brienz,
H. und H. Fotsch-Wermuth,
Tel. (036) 416 94

sucht fiir Sommersaison April bis Oktober
Alleinkoch
Commis de cuisine
Zimmermadchen
Serviertochter
Barmaid in neue Bar
Lingerieméadchen

2671

ENGLAND

Gesucht fiir lange Sommersaison (Mérz bis Oktober)
einige

Saaltéchter

(wenn méglich Englischkenntnisse).

Offerten an die Direktion des
Hotel Metropole, Llandrindod, 15, England.

3168

Case 62, Territet. Hausmédchen

Nach

LUGANO

gesucht ab 1. Mérz oder Uebereinkunft in gepflegtes
Hotel von 80 Betten

Hotelpraktikantin - Aide gouvernante
Commis de cuisine - Jungkoch
Kochin

Saalpraktikantin
Anfangszimmermédchen
Zimmermadchen

Offerten mit den blichen Unterlagen und Gehalts-
ansprichen sind zu richten an die Direktion des
Hotel Boldt, 6976 Castagnola Th

3254

KORNHAUSKELLER
GRANDE CAVE BERN

sucht in Jahresstelle

Patissier oder

Koch-Patissier

Aide de cuisine

Commis tournant
Schweizer oder Auslander mit Niederlassung:

Féhigen Mitarbeitern wird bei guter Bezahlung interessante, selbstan-
dige Arbeit geboten.

Offerten an Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller, 3000 Bern 7.
2824

Hotel de 'Ancre Geneve

34, rue de Lausanne, 1211 Genéve 2; tél. (022) 3218 31

engage pour entrée mars-avril & convenir:

secrétaire

pour réception et administration, ayant formation hoteliere

stagiaire

pour bureau et hétel

caissiére-gouvernante

pour restaurant self-service

sommelier(ére)

pour restaurant de ville

femme de chambre

Faire offre compléte a la direction.
2959

Hotel-Restaurant
Gurten-Kulm, Bern

Wir haben auf den 15. Mérz 1969 den Posten einer

Gouvernante/Hausbeamtin

neu zu besetzen.

Wir wiinschen uns eine im Hotel- und Restaurationsbetrieb gut ausge-
wiesene Mitarbeiterin, welche die Féhigkeit besitzt, einem Personalstab
von 20 bis 25 Angestellten vorzustehen und in der Lage ist, weitgehend
selbstandig zu disponieren. Eine neue Kraft wiirde durch unsere jetzige
Hausbeamtin in ihren umfangreichen und sicher interessanten Aufgaben-
bereich eingefiihrt.

Wir bieten ein angenehmes Arbeitsklima in einem gut eingespielten
Mnarbeneneqm. Das Salér ist denen von uns gestellten Anforderungen
angemessen. Geregelte Arbeits- und Freizeit. 3 Wochen Ferien nach
Beendigung des ersten Arbeitsjahres. 4 OHoD3
Wenn Sie sich fiir diesen sicher interessanten Posten bewerben wollen,
schreiben Sie uns bitte und legen Ihrer Bswerbung die Ublichen Unter-
lagen bei oder Sie telefonieren uns, damit wir eine persénliche Kon-
taktnahme vereinbaren kénnen.

Direktion Hotel-Restaurants Gurten-Kulm, 3084 Wabern/Bern,

Telefon (031) 5321 41.

3089

Hotel Regina, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison

Sekretér(in)
Chauffeur/Kondukteur
Kiichenchef

Commis de cuisine
Oberkellner

bevorzugt wird Schweizer, der sich in der Zwischensaison.Mai/Oktober/
November auch als Fachlehrer im Schulhotel eignen wiirde.

Chef de rang
Demi-chef
Commis
Etagenportier
Zimmermadchen
Kaffeekdchin
Lingeriemadchen
Hausbursche
Barmaid

Offerten mit Zeugniskopien und Foto erbeten an die Direktion.
3003

Le Restaurant Terminus
La Chaux de Fonds Tél. 039/33592

cherche pour le Ter avril ou date a convenir

chef de service

experimenté.

Faire offre ou se présenter.
2910
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Hotel Waldhaus, Vulpera

sucht fiir lange- Sommersaison: (Mai - bis. September)

Chef Restaurateur
Commis de cuisine
Commis patissier
Commis Konditor
Offerten sind erbeten an-die Direktion des Hotel

Waldhaus, 7552 Vulpera.
3250

Hotel Ritschard und Villa Savoy,
6902 Lugano-Paradiso

sucht auf Ende Marz bis Ende Oktober:

Obersaaltochter
(evtl. tiichtige 1. Saaltochter)

Wir legen Wert -auf -eine welche ver-

‘Hotel Beaus Regard Montana (VS)

cherche

femme de ménage

nourrie, logée, bons gages:

Téléphone (027) 7 21 88

3123

Hotel Excelsior, Lugano

cherche

chefderang

commis de rang

Faire -offre- avec- copie -des - certificats. et pho(a A I
direction.

L L 3122

siert ist im Service, Uber gute Umgﬂngslcrman mit
aIIelngesesssner Kundschaft . verfiigt  und: sprach-
gewandt ist.

Offerten mit den nétigen+ Unterlagen sind* zu- richten
an die Direktiol

3249
Hétel Touring-au Lac, Neuchatel
cherche: )

portier.de nuit

(place & I'année)

C des: lang;

Faire  offre  avec scopies--de.. certificats et . photo-
graphie  la direction.

3245

Riviera net-

Hotel im Stiden von.England
(Channel Islands)
sucht fir die kommende Saison-(24.. April bis 2. Sep-
tember 1969)
folgendes Personal:

1 Erster Chef de service
1 Zweiter Chef de service -

1Kiichenbursche
(Mindestalter 18 Jahre)

4 Serviertochter

‘4 Zimmerméadchen = s

ird Englisch und

Sofortige’Anfragen sind erbeten.an:
Hotel Vimiera, Guernsey, C.1. (England)

Gesucht in gutes Hotel der:
tes L T .

Madchen
mit guler Schulblldung 2urBetreuung von 2. Kindern

(11 und 8 -Jahre). und. zur; Mithilfe leichterer- Arbeit
im Haushalt.

Gute - Bedinigungen “in “Jeder  Hinsicht. “Eintritt” auf
April‘oder nach-Uebgreinkunft. = i
Offerten: mit -Referenzen -und. Foto, wenn--maglich,
unter Chiffre 3224 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

LUGANO
Gesuchtiwird gegen. Ende Marz bis Ende; Oklnher

Garde- manger
Z|mmermadchen
Anfangszummermadchen

Bar-HaIIentochter-KeIIner
*+(sprachenkundig) .

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Saalpraktikant

Offerten mit FDlD Anersangabe und Zeugmsabschrll-
ten sind zu richtel

Hotel Ritschard und Villa Savoy,
6902 Lugano-Paradiso.

3248

Etablissement hotelier

cherche pour la surveillance et lsnlrehen de sa

piscine couverte et chauffée un

maitre-nageur ou
maitre-nageur / masseur

Place a I'année.

Faire offre avec copies de certificats et prétention
de salaire sous chiffre 3247 a I'Hétel-Revue,
3011 Berne.

Gesucht tiichtige
Kochin

(auch gesetzten ‘Alters) in kleineren, ruhigen und ge-
pliegten, Botrieb. (zirka 30 Personen.) - Biirgerliche
Kiiche. Kein,

Eintritt 1. Apnl s nach Usbereinkunit,

Offerten mit Lohnansprichen an die - Vorsteherin,
Altersheim Wengistein, 4500 Solothurn,
Telefon (065) 223 19.

3126

Gesucht auf 1. April

Koch oder Kéchin

Gutes Saldr.

Offerten erbeten an

Fam. Landolt, Hotel Ochsen
7310 Bad Ragaz

3124

3120

Gesucht fiir-sofort oder nach Uebereinkunft in Jahres-
stelle'tiichtige

Obersaaltochter

Geregelte. Arbeitszeit.

Offerten erbeten an:

Eldg, Offzlerskantine, 3602 Thun, s
Telefon (033) 2 46 40.

Hotel Alexander am’ See

Wn suchan pe! g X Apr" 1969 oder nach-
Hotelsekretérin
(NCR)

Sie” sollten- an ‘selbstandiges. Arpeiten. gewdhnt sein.
und die Gblichen Sprachkenntnisse besitzen. -~

Gesucht jiingere

- Serviertochter

in neurenoviertes Hotel-Restaurant. Guter Verdienst
‘zugesichert.

|- Offerfen-an Telefon (036) 3 02 24.
‘ 3112

|’ Neu) renovierter, gepilegter Grill-room und Speise-
restaurant sucht per sofort oder nach Uebereinkunit

-Koch oder Kéchin
" Commis de cuisine

Kochlehrling
Buffetdame

ol (Vertrauensposten) .

Buffeuﬁchter

Haus- und Officebursche
‘oder-maddchen

Es werden: auch . Auslander- mit ‘Niederlassung- ange-
stellt.

Offerten.an:

‘Wittschaft zum Griinen Affen

"7 'Fam. R."Lehmann, 2545 Altreu/SO, Tel..(065) 6 80 73.
e e o OFA 65104003

+'Gesucht fiir Sommersaison. in- Hotel - mit Restaurant

junger, flinker Koch

- (Garde-manger-Tournant)

Kondit‘or-Patissjer .
Wir bieten. geregelte ‘Arbeitszeit, Saison Mitte April

. bis Mitte Oktober 1969, zeitgemasse Salarierung,
gutes Arbeitsklima.

¢ Offerten - mit - Unterlagen -erbeten - an-- Postfach 34,

6354, Vitznau/LU.
3177

White Towers Hotel
Peirson Road, Jersey, Channel

!Islands

Fur die Salson 1. Apnl bis - 15.. Oktober 1969 suchen

“1Kiichenchef -

'So_;iéchef' g

Wir. -bieten - lhnen-.eine

reiche Tatigkeit mit einem.der LSIslung enlsprechen-
t. -

dem Saldr. Geregelle Freizei

Bitte m:hlen Sie “Ihre vollstandigen ‘Offerten an" di
Direktion des

Hotel ‘Alexander-am: See, 8800 Thalwil.

Hotel garniin Lugano
70 Betten, sucht

rechte Hand

Dieser Posten erfordert eine Person, weiblich,
méglichst Schweizerin,ein Posten, der sich auch fur

Hassbeamtin. eignen wirde. Sprachen, Beruiskennt.
nisse  und Erfahrung in der ‘Réception erforderlich.

Bewerberinnen, welche auf eine Dauerstelle in sympa-
thischem Arbeitsklima. reflektieren, richten -ihre voll-
standige Offerte an Chiffre "3116, "Hotel-| Revue, 30]1
Bem. 5

Hotel du Sauvage, 3860 Merligen:

(Berner Oberland), 100 Betten, ‘sucht fiir die kom-
mende Sommersaison, 20. Mai bis Ende September:

Sekretéarin
Hallenportier
Barmaid oder Barman

Kiichenchef
Jungkoch
Kiichenbursche-Casserolier

Obersaaltochter
Saaltéchter
Buffetdame-Kaffeekdchin

1. Lingére
Lingeriemddchen
Zimmermadchen
Etagenportier

Offerten mit den iblichen: Unterlagen sind an- die
Direktion zu richten.

3115

§ind ari"die Direktion zu richten,

3176

Lo Pensionnat Sufvall & Clarens engagerait-tout de
>~ ‘suite’ou"a convenir’

une cuisiniére / cuisinier

etune .
fille d’office
Places stables et bien rétribuées.

Tél. (021) 6126 73.
1201

Tessin
Gesucht fir Sommersaison ab 1. Mérz oder 1. April

1 Buffetdame
3 Serviertochter

= (Deutsch und Franzésisch erwiinscht).

Bitte Offerte mit Zeugnissen und Bild an
Albergo Ronco, Ristorante Grill, 6622 Ronco s/Ascona.

AS 12923 Lo

sucht fir Saison 20. April bis Ende Oktober

Saucier (Sous-chef)
Entremetier, Chef und Commis
Commis saucier
Restaurationstochter
Zimmerméadchen

‘Didtkdchin

Offerten erbeten an:

J. C. Laporte, Postfach 52, 7310 Bad Ragaz.
Telefon (085) 9 16 44.

Hotel de la Poste, 6776 Piotta

sucht fir Sommersaison, evtl. Jahresstelle

Chef de cuisine
Patissier

Commis de cuisine
Maitre d’hotel
Demi-chef
Commis de rang
Portier
Zimmerméadchen
Lingerie-Madchen
Casserolier
Officemidchen oder Officebursche

Offerten sind erbeten. an:

_ Walter Kienast, Postfach 17,

6780 Airolo

3t

Hotel-Restaurant
Kappelenbriicke
am Wohlensee/Bern

Gesucht

1Koch

m unseren neuzelmch emgenchleten Betrieb. Wir

Arbellskhma Eintritt:. 1. Mérz cder nach Ueberein-
sowie )
1 Kochlehrling,

“Eintritt: Frihjahr 1969 *

Gebr. Gygax, Tel.’(031) 55'15-15:
05020866 Y

Wir ;uchen aM den-1.-Marz in Jahresstelle eine selb-
standi

Sekretéirin/Récep!ion

(ins Wallis)

Offerten -mit- dea- iiblichen - Un]erlagen an- Chiffre
141, Hme[ Flsvue 3011

Hotel Rosalp, Verbier (VS)
cherche pour son-Bar-Dancing une

Barmaid

Entrée-de suite-ou’a:convenir.

Faire offres avec copies de certificats &
R. Pierroz, Hétel Rosalp, 1935 Verbler (VS).

3159

Grand Hotel Victoria-Jungfrau
3800 Interlaken

sucht fir Sommersaison (Eintritt zirka 21. April 1959)
Saisondauer bis Anfang Oktober.

1. Etagen-Gouvernante

(sprachgewandt)
Bestqualifizerte: Kraft erwiinscht.
Geme erwarten wir Ihre Offerte mit Bild, Zeugnis-

abschriften und Lohnanspriichen an die Direktion.

2836

Hétel Cornavin, 1211 Genéve 2
cherche pour entrée immédiate ou au 1er mars:
femmes de chambre

place & Fannée, salaire garanti aux personnes capa-
es.

Faire offres avec certificats a la direction,
tél. 3221 00, interne 127.

3195

Hotel Bahnhof, 8200 Schaffhausen
Ssbgfglt"éanahressteHe mit Eintritt sofort oder nach

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine

Kellner oder Serviertochter

(Speiseservice)
Servierlehrtochter oder

Kelinerlehrling
(Lehrzeit 2 Jahre)

Biiropraktikantin

Offerten an A. W. Graf.
3194




di heschti Losig’’

‘ "\.Upé!‘\s 10
LS Yo

Die neue Kaffeerahm-Portion
bhietet besondere Vorteile:

Stalden Kaffeerahm wird aus bester Frischmilch

Garantiert 6 Monate lagerféhig - Sie sind sicher, gewonnen, uperisiert® und homogenisiert.
stets einwandfreien Kaffeerahm zur Hand zu ha~ Geschmacklich rein, dazu ausgiebig - kurz, der
ben. Kaffeerahm fiir verwohnte Géste.

Kiihllagerung tberfliissig - der kostbare Platz im Bes t ll

Kihlischrank und in der Kihlschublade ist fir e uny
andere Produkte verfiigbar.
Senden Siemir__________ Kartons Kaffeerahm zu

120 Portionen.
Geféllige Form - im gedffneten Becher sieht der 1 Karton Fr.12.95 (10,8 Rp. je Portion)
Gast den Kaffeerahm, bevor-er ihn in seinen ab 10 Kartons Fr.12.60 je Karton (10,5 Rp. je Portion)
Kaffee giesst. ab 50 Kartons Fr.12.25 je Karton (10,2 Rp. je Portion)
ab 100 Kartons Fr.12.— je Karton (10,0 Rp. je Portion)
Absender:

Der Metallbecher liegt gut in der Hand, lasst sich
mit dem Aufreisslappen sicherund miihelos-6ff- H

nen, erlaubt ein exaktes Dosieren.

Berneralpen Milchgesellschaft - 3510 Konolfingen Telefon 031917301

EENCONNSY)
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‘Stellenangebote Offres d’emploi

Hotel Stadthof, Bern

Wenn Sie - iiber griindliche Berufs- und Spra-
chenkenntnisse verfiigen
- gerne eine Verantwortung tragen
- selbstandig sind und einen guten
Hausverstand haben
- zuverlassig und ehrhch sind
dann - sind Sie die
Sekretérin
die wir suchen.
nach i arz/April - 1969.
Handgeschriebene Offerten erbeten an
Rudolf Homberger, Hotel Stadlhol
Speichergasse 27, 3011 Ber
3193

Ins Tessin gesucht in lange Sommersaison (Mérz
bis Oktober)

1. Sekretérin

(deutsch,

Sekretérin-Volontérin

englisch, if

Garde-manger

Commis de cuisine
Zimmermé&dchen

Commis de rang
Agestelltenzimmermadchen
Kiichen- und Officepersonal

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Direktion

Motel Lido, 6818 Melano.

3190

Hotel Kurhaus, Weissbad
bei 9057 Appenzell

sucht fir die Sommersaison mit Eintritt anfangs
April oder nach Uebereinkunit

Anfangssekretérin

in, )

junger, tiichtiger Koch

Commis de cuisine
Restaurationstochter oder Kellner

(wenn mdglich Schweizer)

Saaltéchter

(auch Anfangerinnen)
Zimmermé&dchen
Lingerietochter

Haus- und Kiichenburschen
sowie fiir Office

Offerten mit Zeugnissen und Foto erbeten an die
Direktion, Hotel Kurhaus, 9057 Weissbad.

3186

Bar — Night-Club

DANCING

3800 Interlaken

Wir suchen auf 1. Marz sprach- und fachkundigen

Barkellner oder Bartochter
und
Portier-Kassier

Schweizer, gut prasentierend, nicht unter 30 Jahren

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an
Hotel Gotthard, Interlaken.

3185

Restaurant Casino, Bern

sucht
Commis de cuisine
Commis patissier

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an:
Jacques Baumann, Restaurant Casino, Bern.

3230

Grand Hotel -

sucht noch fiir die kommende Saison vom 20. April
bis 30. September 1969

Lavey-les-Bains

Sekretarin
(fir Réception, Kassa, Journal usw. - mit guten
Kenntnissen der franzésischen Sprache)

Chef de partie oder

Commis de cuisine
Offerten mit den Gblichen Unterlagen und Bekannt-
gabe der Gehaltsanspriiche an R. Schrammli, Direk-
tor, 1891 Lavey-les-Bains, Telefon (025) 3 60 55.

3229

Privatklinik Bircher-Benner,
Keltenstrasse 48, 8044 Ziirich,
Telefon (051) 3268 90

sucht zu baldigem Eintritt oder nach Uebereinkunft

gut ausgewiesenes Zimmermaédchen

Fremdsprachenkenntnisse erwiinscht, jedoch nicht
\B/ed(;;\gung Geregelte Arbeits- und Freizeit, sehr guter
re

Offerten mit den blichen Unterlagen erbeten an
die Direktion der Klinik.

32271

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft tiichtiger
a-la-carte-kundiger

Restaurationskellner

(sehr hoher Verdienst)

1 Commis de rang

oder in

Samson, Ratstube,
Aarau, Tel. (064) 2294 44.

OFA 51728001

Thunersee Gin15e
Hotel-Restaurant Seerose, ac
Faulensee bei Spiez
Restaurationstochter

Buffettochter

Saaltochter

Kiichenmédchen oder -bursche

Sehr gute Verdienstmdglichkeiten.

Auskunft erteilt:

Hs. Fuhrer-Hofstetter, Tel. (033) 54 10 25 oder
(056) 330 43.
321

Parc-Hétel La Mésange a Leysin
cherche pour le 15 avril ou date & convenir

1 sommelier

2 filles (garcons) de salle
1femme de chambre

1 commis de cuisine

1 portier, garcon de maison

D'adresser & Monsieur Hess, tél. 62212
3222

Hotel-Restaurant Weisses Kreuz
3800 Interlaken

sucht fir kommende Sommersaison:

Saaltdchter
Saalkellner
Saalpraktikantinnen
Chef garde-manger
Tournant

Commis de cuisine

Eintritt nach Uebereinkunit.
Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten
an:

Familie Bieri, Telefon (036) 223 12.
2035

Hétel-pension des Alpes vaudoises cherche pour de
suite ou date a convenir

un chef de cuisine
une femme de chambre
une secrétaire, aide-patronne

Offres sous chiffre 3223 & I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Nach Ziirich suchen wir
in Jahrasstellen fir sofort oder nach Vereinbarung

Aide-gouvernante
Buffetdame

Sekretérin fiir Ferienablosung
ab 10. Marz 1969 fir etwa 4 Wochen

Offerten mit Unterlagen an:

Stadthof-Posthotel, 8023 Ziirich

3225
Hotel Bellerive, Lausanne
cherche
1 apprenti de cuisine
Faire offre & la direction
ou téléphoner au (021) 26 96 33.
3228

Grand Hotel Beau-Rivage,
3800 Interlaken

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison fol-
gende qualifizierte un
(Anfang April bis Ende Oktober)

Sekretér — Caissier
(NCR-Kenntnisse)

Chasseur
Etagegouvernante
Zimmermé&dchen
Anﬁangszmmermadchen
Tournante

“Portier

Chef de rang
Commis de rang
Saalpraktikanten
‘Saucier
Entremetier
Garde-manger
Patissier

Commis de cuisine
Gouvernante fiir Economat/Ofifice
Glétterin

Néherin / Stopferin
Wéscher

und Foto

ahrli Offerten mit
sind an die Direktion erbeten.

3216

?e;ucm fir Marz gutprésentierende, jiingere, freund-
iche

Barmaid und
Demi-chef de rang
Commis de rang

in ig gefiihrte Dancing-Bar und
Rechter Lohn, Trinkgeldanteil.

Offerten mit Unterlagen und Foto.

Belair Swiss Restaurant,

Bar/Dancing

Rlckmanswoﬂh Road, Northwood, Middix. Englnnd

Gesucht junger, tichtiger
Alleinkoch

Einritt sofort oder nach Uebereinkunft, Jahresstelle.

Fam. Von Hotel 6300 Zug.

BASEL

Grosseres, modernes Erstklasshotel sucht:
erstklassigen, reprasentativen

Chef de réception/Ass. Man.

sprach- und fachgewandt, Schweizer Biirger.

Offerten mit den {blichen Unterlagen unter Chiffre
2754 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht _per_sofort oder nach Vereinbarung in
Spezialitaten-Restaurant junger, speditiver

Koch

Lohn nach Versinbarung, geregelte Arbeitszeit, Zin-
mer im Haut

Offerten an Josef Lenz, Horben bei Fravenfeld,
Tel. (054) 9

OFA 64801002

Gesucht fiir Sommersaison (Marz-Oktober)
in Stadtnéhe

freundliche Serviertochter
(auch Anféngerin) sowie

Hilfskoch oder jiingerer Commis

Geregelte Freizeit, gute Entlshnung, Kost und Logis
im Hause.

Zuschriften erbeten unter Chlﬂrs OFA 1431 Zv an
Orell Fissli-Annoncen AG, 8022 Zi

Hotel Astoria, Luzern

sucht fir die kommende Sommersaison

Kiche: Chef de partie
Commis de cuisine
Commis patissier

Loge: Hallenportier
Chasseur

Service: Demi-chef de rang
Commis de rang
Praktikant

Buffet: Buffettochter

Etage: Hilfszimmermédchen |

Economat: Hilfsgouvernante i

Lingerie: Lingeriehilfe

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion.
OFA 62123001

Wir suchen fir die Sommersaison

1 Kellner
1 Serviertochter
1 Buffethilfe
Guter Lohn, Kost, Logis. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugnissen und Foto oder sich vorstel-
len:

Hotel des Deux Colombes,
2013 Colombier/NE.

P 28-20362
Gesucht
Alleinportier
Touring-Hotel, Engelgasse 8, 9000 St. Gallen,
Telefon (071) 22 58 01.
P 22941 G

Hoétel-Restaurant-Night-Club
Du Port, Villeneuve VD

cherche tout de suite ou pour le 15 mars ou 15 avril

sommeliers (iéres)
dames et gargons de buffet

connaissance des deux services.
Faire offres détaillées avec références et photo &

Hotel du Port Villeneuve-Montreux.
P 22075 L

P 12369 ZG

Gesucht per 1. Marz 1969 sehr gut bezahlite

Hotelsekretérin

in neues Hotel garni in Basel. Es kommen nur rou-
tinierte
in Frage.

Anfragen mit Lebenslauf und Foto unter Chiffre
03-982270 an Publicitas AG, 3011 Bern.

Gesucht

fiir die Zeit vom 15. Mérz bis 15. Oktober 1969

Biirolistin
fir allgemeine Biroarbeiten.
Gutes Maschinenschreiben erwiinscht.

Offerten mit Anspriichen und Bild sind erbeten unter
Chiffre F 21610 Ch an Publicitas, 7002 Chur.
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Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir filhren ein erstklassiges Grillroom-Restaurant.
Ausserordentlicher Verdienst.

Geregelte Arbeitszeit.

Offerten erbeten unter Chiffre 2950 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Tunisie

Hotel ouvert toute I'année (500 lits), employant plus de 200 personnes,
cherche pour date a convenir

1directeur

capable et expérimenté
1chef de rang
1 secrétaire de direction

Langues désirées: frangais, allemand et anglais.

Priere de faire des offres complétes, avec currlculum vitae, copies
002 L

Schweizerhotel Solemare,
Milano-Marittima RA, Italien

sucht far die Sommersaison 1969 (anfangs Mai bis
Ende September)

Kiichenchef
evtl. tiichtiger Chef de partie

Initiativem Fachmann wird sehr guter Lohn und an-
genehmes Arbeitsverhéltnis in moderner Kiiche gebo-
ten.

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an:

Familie A. Piraccini, Hotel Solemare,
Milano-Marittima RA, ltalien.
OFA 52791002

Hotel Astoria, Luzern

sucht per 15. Mrz oder nach Uebereinkunit

kaufm. Lehrtochter

Bedingung: 3 Jahre Sekundarschule oder gleichwertige

de certificats et photo sous chiffre PB 20007 & F

Offerten mit Foto und Schulzeugnissen sind erbeten
an die Direktion.
OFA 62123001

Gesucht fiir

Coop-Restaurants.in der

deutschen Schweiz
Suisse romande
Svizzera italiana

bestausgewiesene

Geranten
Koche
Patissiers

Wir bieten:

Saléar, gute Soziallei: P , geregelte Ar-

beitszeit.

Richten Sie bitte Ihre kurze Bewerbung mit Zeugniskopien und Foto an

VERBAND SCHWEIZ. KONSUMVEREINE (VSK)
Abt. Verkaufsstellenplanung — Hostellerie
Postfach

4000 Basel

2751

Grossrestaurant in Zurich

sucht zu baldigem Eintritt einen tiichtigen

Chef de partie

(Chef de brigade)
zur Fiihrung seiner SNAKBAR-KUCHE.

Interessenten melden sich mit Ausweisen iiber bisherige Tatigkeit unter
Chiffre 9476 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

2185

Vielseitiger Restaurationsbetrieb in der Stadt Bern sucht in Jahresstelle

Buffetdame
oder Buffettochter

Schweizerin oder Auslanderin mit Niederlassung.
Fahiger, selbstdndiger Person bieten wir interessanten Posten bei ge-
regelter Arbeitszeit und gutem Verdienst.

Offerten erbeten unter Chiffre 2825 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Riederalp Hotels

Wir suchen fiir die Sommersaison ins Wallis

Sekretérinnen
Biiropraktikantin

Biiro:

Oberkellner
Obersaaltochter
Chef de rang
Demi-chefs
Commis de rang
Serviertdchter

Saal und
Restaurant:

Bar- und Hallentochter

auch Anfangerin

Bar:
Zithmermadchen
‘Etagenportier

Etage:

Kiichenmédchen
und -burschen

Officemadchen
und -burschen

Casseroliers

Kiche:

Lingerie: Lingére

Hilfslingére

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten
an:

Herrn E. Cathrein, Hotels Riederalp AG,
3981 Riederalp, Tel. (028) 5 32 41.

3132

)

Fosthoty Y
Bt enhuﬁ[s )
Spligen P

sucht fir Sommarsalson bis Ende Oktober, Eintritt
Anfang Apr]

Biiropraktikantin

Eintritt 1. Mai

Zimmerméadchen

Offerten mit Bewerbungsunterlagen sind erbeten an
die Direktion, Hotel Bodenhaus, 7431 Spliigen,
Tel. (081) 62 11 21.

3209

Hotel-Restaurant Oberland
3800 Interlaken

sucht fir lange Sommersaison seridsen, sprachenkundigen

Oberkellner

mit griindlicher Ber
Eintritt 1. Mai.

Vertr

Offerten erbeten an H. Wagner, Hotel Oberland,
3800 Interlaken.
2985

Gesucht im Speiseservice bewanderte

Serviertochter

sowie

Buffettochter

(evtl. in Guter

Verdienst, auf Wunsch Zimmer im Hause.

H. Schmucki, Rest. Goldenberg
8400 Winterthur
Tel. (052) 23 16 36 (ab 17. Febr.)

Haben Sie Lust, am 1. Marz- 1969 bei der Eroffnung des

Hotel Café-Restaurant Altbach
Bassersdorf-ZUrich

an der Zufahrt zum Flughafen Kloten, dabei zu sein?

Dann melden Sie sich bitte als

Serviertochter

Buffettochter

Jungkoch oder -kéchin
Kiichenmédchen oder -bursche
Zimmerméadchen

bei unseren Geranten, Herrn und Frau Geiger, Balsbergweg 9,
8302 Kloten, Tel. (051) 8416 61.
2455

einzigartiges Restaurant am und auf dem Zirichsee

sucht fiir lange Sommersaison (Mitte April bis Mitte Oktober)

Entremetier
Poissonnier

Chef de garde
Patissier
Buffetdame
Buffettochter
Buffetbursche
Caviste

2. Chef de service
Restaurationstochter
Restaurationskellner
Chasseur

Ilhre Offerten fiir diese guthonorierten Stellen erbitten wir mit den ib-
lichen Unterlagen an Fischstube Ziirichhorn, H. Hohl & Co., 8008 Ziirich.

2093

Sporthotel Pischa
Davos Platz

(130 Betten, neu renoviertes Haus)
sucht auf Mitte Mai fir Sommersaison bzw. Sommer- und Wmter-
saison:

Sekretérin
mit kaufménnischer Ausbildung oder

Sekretér / Aide-patron
Concierge-Telefonist

Portier
(mit Fahrausweis bevorzugt)

Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen

Koch
(3-Mann-Brigade)

Chef de service

Chef de rang

Saalkellner

Commis de bar

Kaffeekdchin

Officemadchen oder -bursche
Kiichenbursche

Casserolier

Haushandwerker
(Jahresstelle) fiir kleine Reparaturen, Schneerdumung,
Unterhalt der Parkanlagen usw.

Arbei i 1gen und 0 g.

Bewerbungen sind zu richten an die Direktion Sporthotel PISCHA,
7270 Davos Platz.
2772

Wir suchen auf Frithjahr 1969 eine aufgeschlossene, fleissige Tochter,
die bei unserem initiativen Chef in unserer modern eingerichteten Spital-
kiiche eine

Kochlehre

absolvieren mochte.

Fiir Auskiinfte stehen wir gerne zur Verfiigung.

Bewerberinnen melden sich bitte bei der Verwaltung des
Spital Neumiinster, 8125 Zollikerberg, Telefon (051) 63 77 00.
P 13440 Z




Hotel-Revue Nr. 7

13. Februar 195

Hoétel des Alpes et Restaurant
Le Pertems, Nyon, Tél. (022) 61 49 31

cherche pour le 24 février

Commis de cuisine

capable.

P21717 L

Café-Restaurant «LE BOISY»

Plerrefleur-Lausanne, 161. (021) 2429 79

chef de cuisine

qualifié.

Entrée le plus rapidement possible.
P 6329 L

Hotel — Tea-Room — Restaurant
Béren, Einsiedeln

sucht zu baldigem Eintritt in Jahresstelle

Serviertochter

in Tea-room-Restaurant, sprachenkundig

Buffettochter oder Frau
Koch/Commis
Zimmermadchen

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.

Offerten erbeten an:

Fam. Franz Kalin, Hotel-Tea-room Béren,

am Klosterplatz, 8840 Einsiedeln, Tel. (055) 618 76.

SA 533111 Lz

Gesucht nach Lugano
Saison von Ende Marz bis Ende Oktober
1 Obersaaltochter
1 Saaltochter
1 Etagenportier
2 Lingeriemadchen
1 Anfangssekretérin/Volontirin

Offerten mit Gehansansprﬁénen sind erbeten an:
Hotel Schmid, 6902 Lugano-Paradiso

3150

Hotel Delta, Ascona

sucht fiir Friihjahrs- und Sommersaison, Eintritt etwa
22. Marz oder nach Uebereinkuntt,

1. Hotelsekretérin

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion, 6612 Ascona.

3157
Gesucht fir sofort
Buffettochter / -bursche
auch Aushilfen, sowie
Kochin / Hilfskdchin
oder auf 15,
Februar. Der Kontrollpmcm entlassene Auslander

werden ebenfalls_angestellt. Zimmer im Haus
regelte Arbeitszeit.

. Ge-

Offerten an:

E. Gygax, Restaurant und Metzgerel Waldeck,
Freiburgstrasse 169, 3008 Bern, Tel. (031) 25 30 99.

P 05020947 Y

Gesucht per sofort
Hausbursche oder

Haus- und Zimmerhilfe

Offerten erbeten unter Telefon (028) 7 78 07.
3204

Hotel Schweizerhof, 4000 Basel
sucht

Chef de rang

Demi-chef

Commis de rang

Kellnerlehrling

Buffetdame

2. Officegouvernante

Eintritt nach Uebereinkunft.

TESSIN
Gesucht wird fir lange Sommersaison

Saaltochter
(sprachenkundig)

Serviertochter
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
Tournante

(far Zimmer und Saal)

Buffettochter

(kann angelernt werden)

fiir anfangs Mérz oder spater.

Hotel Florida
Haus erster Klasse, 115 Betten,

Seefeldstrasse 63, 8008 Ziirich

Telefon (051) 32 68 30

Zu unserem Team suchen wir noch einen jingeren
Mann als

Tournant
(Loge / Réception)

Eintritt: 1. April oder nach Vereinbarung.
Offerten an die Direktion.
3242

Offerten mit Foto und iften sind zu
richten an
A.Merz, Hotel Bre,
6911 Bré s/Lugano.
3198

Grand Hotel Victoria-dJungfrau
3800 Interlaken

‘s;l;:grt) fir Sommersaison (Ende April bis Anfang Ok-
Kiichenbrigade
Chef saucier
Chef rétisseur
Hotel-Metzger
2. Chef patissier
Patissier und Commis
Samtliche Commis de partie

Praktikanten
(Fachschule)

Communard

Alle friiheren Kéche, welche sich fir ihre Posten
wieder interessieren, wollen sich bitte sofort melden.

Offerten mit

Angabe

che sind zu richten an: Direktion Grand Hotel Vic-
toria-Jungfrau, 3800 Interlaken.
2837
Hotel National, 3800 Interlaken
sucht fir Sommersaison ab Anfang April
Barmaid
(in Hotel- und )
Offerten mit Unterlagen erbeten.
3268

Hotel Belvédeére,
7550 Bad Schuls/ Engadin

Haus ersten Ranges sucht fir lange

seehotel meierhof
8810 horgen

sucht auf Mérz/April/Mai

Biro: Direktions- und
Personalsekretérin

Biiropraktikant

Empfang: Chef de réception

Loge: Telephonistin
Chasseur

Etage: Zimmermadchen

Sevice: Demi-chef de rang
Kellnerlehrling

Divers: Hilfsarbeiter

(far Unterhaltsarbeiten)
fiir unser GOLF-CLUBHAUS:

Tochter

zur selbstandigen Betreuung der Mit
glieder. Koch- und Servicekenntnisse
erwiinscht.

fir JAGERHAUS Waidberg in Zirich:

Kiiche: Alleinkoch
Kochcommis
Service: Serviertochter
’ Buffet: Buffetbursche

Offerten mit_Zeugnisabschriften und Foto sind zu
richten an F. Luscher, Dir., Telefon (051) 8229 61.

3246

Gesucht in modernes Hotel garni nach Zirich

Zimmerm&dchen

(Mai bis September) noch folgende Mitarbeiter:

Empfang: Empfangssekretarm

fiir Anfang April
Empfangssekretar

fiir etwa Mitte Mai
(Buchungsmaschine NCR 42)

Etage: Zimmermadchen

Saalkellner

(deutschsprechend)

Service:
Kuche: Chef tournant
Patissier
Commis
Casserolier
Kiichenburschen
(-médchen)
Officeburschen
(-méadchen)

Offerten sind mit den Ublichen Bewerbungsunterlagen
an die Direktion erbeten.

3235
Hotel
Schaan
In unser Spezialitatenrestaurant suchen wir einen
tiichtigen
Kellner
Wir perfekte im ierer
und Tranchieren
selbstdndiges Arbeiten
2 bis 3 Fremdsprachen
angenehme Umgangsformen
Wir bieten: zeitgemésse Anstellungsbedingun-

gen
hochbezahite Dauerstelle

Ihre Bewerbung richten Sle bitte an:
Dir. Hotel Dux, 8494 Sch:
Fiirstentum Llechtenlleln. Tel (075) 217 27.

3142

in)

Kaffee- und Angestelltenkdchin
(auch Anfangerin)
Offerten erbeten an:

Hilde Wehrlin, Hotel Royal,
Leonhardstrasse 6, 8001 Zirich, Tel. (051) 4767 10.

3243

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fir die verstorbene, langjahrige Mitarbeiterin
eine fach- und sprachenkundige

1. Etagengouvernante
sowie
1. Officegouvernante

Geregelte Arbeits- und Freizeit nebst hohen Verdienst-
méglichkeiten zugesichert.

Offerten _mit Unterlagen sind an die Direktion zu
richten. Telefon (041) 2275 01.

3240

Hotel Bernina, Basel

sucht in Jahresstelle per sofort

Empfangssekretarin

(auch Anféngerin, méglichst Schweizerin)

Offerten mit den tblichen Unterlagen an die Direktion.
3233

Gesucht in Jahresstelle jiingerer
Chef de service/Aide patron

Eintritt nach Uebereinkunft:

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an:

Bahnhofbuffet, 7000 Chur
P 1345-4 Ch

Hmel moyen
che

station de montagne, deux saisons,

chef de cuisine

Salaire a I'année.

Faire offre sous chiffre 3138 a I'Hotel-Revue, 3001
Berne,

Buffet de la Gare —
Restaurant de Vllle
Fribourg

cherche pour date a convenir

chef de service

(débutant)

parlant parfaitement le frangais et I'allemand

Pour candidat ayant de l'initiative et aimant
prendre des responsabilités, possibilité de sg

créer une position intéressante.

Offres détaillées avec photo a la direction.

3118

Wir suchen zum Eintritt nach Ostern 193

Geschaftsfrau

in Konditorei-Betrieb in einem Hauptort der
Zentralschweiz zur selbstandigen: Fiihrung des
Tea-rooms. Der Tea-room hat 80 Sitzplatze,
Backstube und Laden werden seit Jahren von
einem tiichtigen Fachmann geleitet.

Wir wii eine i de Frau
zwischen 30 und 45, die sich voll einsetzt und
die Fahigkeit besitzt, im Tea-room eine gast-
liche Atmosphare zu gestalten.

Wir bieten finanziell eine interessante und
ausbaufahige Dauerstelle, eigene Wohnung
und Pensionskasse.

Bewerbungen mit handschriftlichem Lebens-
lauf, Fotografien und Zeugniskopien erbitten
wir unter Chiffre SA 50294 Lz an Schweizer
Annoncen AG «ASSA«, 6002 Luzern.

Ring Hotel
in Engelberg

sucht fiir lange Sommersaison, evtl. in Jahres-
stelle, einen bestausgewiesenen

Kiichenchef

zur Fiihrung einer kleineren Brigade.

Gesucht wird ein Mitarbeiter mit ausgegliche-
nem Charakter, Initiative, Organisationstalent,
Autoritdt und welchem es Freude bereiten
wiirde, unsere Gaste durch eine sehr gepflegte
und hsl eiche Kiiche zu verwdt

Wir offerieren einen gut honorierten Posten,
ausgezeichnete Unterkunft und ein angeneh-
mes Arbeitsklima.

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind er
beten an die Direktion des Ring Hotel,
6390 Engelberg.

3165

Erstklass-Hotel-Restaurant in Luzern sucht in Jahres
stelle bestqualifizierten

Kiichenchef

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit den iblichen Unterlagen 'sind gefl. 2V
richten an Chiffre 3137, Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht fir lange Sommersaison in Hotel am Vier:
waldstéttersee erfahrene, zuverlassige

Gouvernante

Offerten unter Chiffre 3136 an Hotel-Revue, 3011 Berm.

Ist Ihr Kichenchef im Militardienst,

Ihre Sekretarin in den Ferien,

Ihre Serviertochter krank

oder haben Sie sogar Ihren Portier forigejagt?

Meine Angestellten aller Sparten helfen Ihnen jeder-
zeit gerne aus.

Hotel-Dépannage-Service
Tel. (021) 34 06 02
OFA 60349004

e R R




Hotel-Revue Nr. 7

13. Februar 1969

e

HOTEL
LAUSANNE PALACE
1002 LAUSANNE

cherche pour le 15 mars ou date & convenir:

Biiro:

Cuisine:

Service:

Entretien:

Lingerie:

réceptionnaire

chef de garde

chef tournant

commis patissier

chef d’étage

chef de rang
demi-chef de rang
commis de suite
caissiére de restaurant
aide tapissier

repasseuse

Faire offres avec prétentions de salaire, copies de certificats et photo
& la direction de I'hotel.

3318

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunit

Chef de service

Fur diesen Posten ist die Fahigkeit, einen grosseren Personalstab fiih-
ren zu kénnen, Voraussetzung. Alter nicht unter 30 Jahren.

Anfangs-Chef de service

Jiingerem strebsamen Kellner mit griindlichen Berufskenntnissen (Kell-
nerlehre) bieten wir Gelegenheit, sich in die Tétigkeig eines Chgfs de

service einzuarbeiten. Es

Frage.

nur spr in

Wir bieten interessanten und vielseitigen Wirkungskreis bei zeitgemasser
Entléhnung, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Unterlagen (Zeugniskopien) sind erbeten an Rudolf Can-
drian, Bahnhofbuffet Zirich-HB, Postfach, 8023 Zirich.

3236

OLD S W&S’ HOUJE Luzern

Gesucht per 1. oder 15. April

Barmaid

(evtl. auch Anfangerin mit Barkurs)

Gasthof Metzg, Stéfa
Wir suchen tiichtigen, jungen und strebsamen

Koch

(neben Kiichenchef)
Feine Spezialitatenkiiche, eigene Metzgerei.

M. Bachmann, Tel. (051) 74 93 19.
OFA 67646001

Gesucht in Aushilfsstelle fir 1 bis 2 Monate
Commis oder Kéchin
Tochter fiir Buffet und Haus

Fam. W. Spori-Reichen, Berghotel,
3715 Adelboden, Tel. (033) 73 21 41.
P 05020854 Y

Unser langjahriger

Oberkellner

tritt im Laufe dieses Friihjahrs aus Altersgriinden von seinem Posten
zuriick und wir suchen fir ihn einen tiichtigen Nachfolger. Bewerber,
moglichst Schweizer, die in der Lage sind, einem erstklassigen Restau-
rant mit anspruchsvoller, internationaler Kundschaft mit der nétigen Um-
sicht vorzustehen, wollen samtliche Unterlagen einsenden an die Direk-
tion des

Hotel Euler, 4002 Basel

3329

Grand Hotel Victoria-Jungfrau

3800 Interlaken g
sucht fiir Sommersaison (Ende April bis Anfang
Oktober)

Servicebrigade

Wine-butlers

Chefs de rang
Chefs d’étage
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Courrier-Kellner
Praktikanten

(Fachschule)

Kellner, die sich fir ihre friihere Stelle oder andere
Siellée wieder interessieren, wollen sich bitte sofort
en.

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten
an Hrn. Charles Zutter, Oberkellner, Sporthotel Meier-
hof, Davos, oder an die Direktion, Grand Hotel
Victoria-Jungirau, 3800 Interlaken.

2838

Hotel Astoria, Luzern

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft fiirs Stadt-
restaurant
freundliche, gewandte

Restaurationstochter

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit, Kost
im Hause.

Siierten mit_den] Selenen -Unterlagen 'sind erbeten
an die Direktion.
OFA 62123001

Gesucht fiir lange Sommersaison im Tessin, in mitt-
leres'Hotel'mit Restauration

Gouvernante

als rechte Hand des Betriebsinhabers,

die gewillt und fahig ist, die weiblichen Arbeiten
einer Hoteliersfrau zu Gbernehmen.

Offerten unter Chiffre 3267 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

zur Betreuung unserer Aperitif-Bar in er -Re-
staurant mit internationaler Kundschaft.
TR
offerten an: L’Hétel de Strasbourg,
Willy und Kurt Buholzer, Rest. Old Swiss House, Geneve
6000 Luzern, Tel. (041) 36 37 38. cherche potur de suite ou & convenir
P 5215 Lz

Mitarbeiter:
Réception:
Loge:
Telefon:
Etage:
Kiiche:

Economat:

Restaurant:

Palace Hotel

Wir suchen fiir lange Sommersaison (April bis Oktober) noch folgende

Sekretar-Kassier NCR
Logentournant
Telefonistin
Zimmermadchen
Chef patissier

(Offerten bitte direkt an unseren Kiichenchef, Herrn O.
Schlegel, Gstaad Palace, 3789 Gstaad, richten)

Hilfsgouvernante oder
Praktikantin
Kaffeekdchin

Commis de rang
Commis de bar

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an die Direktion,
Palace Hotel, 6000 Luzern.

3318

une secrétaire-maincourantiére

sachant le frangais, allemand, anglais.

Place a I'année.

Faire offres a la direction avec copies de certificats
et photo.

2887

Gouvernante

sachant prendre des responsabilités et diriger le per-
sonnel est cherchée par hotel de passage de 100 lits
a Genéve.

Faire offres avec copies de certificats et prétentions
de salaire a

Case Mont-Blanc 139, 1211 Geneéve 1

3255

Hotel du Lac, 1470 Estaver-le-Lac
(Lac de Neuchatel)

demande pour le 15 mars et le 15 avril

sommeliéres et filles de salle

Offres avec photo et références a I'Hotel du Lac,
1470 Estavayer-le-Lac, tél. (037) 63 13 43.

3253

Gesucht wird fur lange Sommersaison per 1. Marz oder Uebereinkunft

Buffetdame
Serviertochter
Zimmerméadchen
Officeméadchen
tiichtiger Koch

Offerten sind zu richten an

Familie Schwarz, Hotel Seegarten, 3700 Spiez,
Telephon (033) 54 26 48 oder 54 41 61.

6452 Sisikon, Vierwaldstéattersee

sucht fiir lange Sommersaison

3148

Sekretérin
(sprachenkundig)

Koch

Kochin
Hilfskéchin
Kaffeekdchin

Tochter
zur Mithilfe in der Kiiche

Restaurationstochter

Restaurations- und Saaltochter oder
“-kellner

Buffettochter
Haus-Buffetbursche
Zimmermé&dchen
Tochter fiir Lingerie
Portier
Office-Kiichenbursche
Officemadchen

Offerten an Familie Gisler.

3135

Grand Restaurant
SCHUH
3800 ® |nterlaken

(das ganze Jahr offen)

sucht in lange Sommersaison
(April/Mai bis September/Oktober):

Chef de service

sprachenkundig, qualifiziert
Restaurationskellner
sprachenkundig, sehr schoner Verdienst
Serviertéchter

sprachenkundig, sehr schéner Verdienst
Saucier (Sous-chef)
Garde-manger

Entremetier

(Brigade mit 9 Mann)

Konditoren

(zu Brigade mit 8 Mann)
Verkauferin

(sprachenkundig)

Buffetdame

Buffetburschen
Buffettdchter

(1 Buffettochter per 1./15. Mérz)

Sekretérin
(allgemeine Biiroarbeiten, jingere, qualifizierte Kraft,
sehr schéner Lohn, Jahresstelle)

Lingére oder Hilfslingére

Barmaid
(zur selbstandigen Fihrung unserer Bar)

Service:

Kiche:

Konditorei-
Confiserie:

Buffet:

Diverses:

Alles gutbezahlte Saison- oder Dauerstellen, nebst geregelter Arbeits-
und Freizeit.

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind an F. Beutler, Inhaber, zu
richten. Telefon (036) 2 34 41.
3237
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Hotel Delta, Ascona

sucht fiir Frilhjahrs- und Sommersaison, Eintritt etwa
22. Mérz oder nach Uebereinkunft,

Hilfszimmermadchen
Commis de bar

Commis de cuisine
Kaffeek&chin / Caffettiere
Lingére

Officemédchen

Offerten mit_Zeugniskopien sind erbeten an die

Direktion, 6612 Ascona.
3156

Nach Lugano gesucht auf Ende Mérz

Jungkoch oder Commis de cuisine
(evtl, erst auf 15. April)

Alleinportier
Chasseur
Kellner

Commis de salle

Offerten erbeten an Posthotel Simplon, 6902 Lugano-
Paradiso.

3269

Fiir unser Schweizer Spezialitaten-Restaurant

1466
Ritterhof in Kaltern

bei Bozen suchen wir fir lange Sommersaison
(Ostern bis Ende Oktober):

Aide du patron

Sprache)
Chef de partie
Serviertochter

sind zu richten an . ) :
G. Marugg, Restaurant,Schiitzenhaus, m.gnsnL,. :
3348

Schriftliche Offerten mit den blichen Unterlagen

Hotel Rebstock, 3860 Meiringen

Berner Oberland

sucht jungen, tiichtigen

Alleinkoch

mit Eintritt auf 1. oder 15. Mérz.

Zeitgemasse Entlohnung, geregelte Freizeit.

Verlangt werden einwandfreier ~Charakter, gute
i i i und

er
Umgang mit den Mitarbeitern.

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an
Familie Tschuor, Telefon (036) 517 41.

2742

Hotel Staubbach,
3822 Lauterbrunnen

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

1 Serviertochter
1 Serviertochter-Anféangerin
1 Kellner

Offerten an Fam. O. Stager, Tel. (036) 3 43 81.
3349

Hotel Losone,

6616 Losone bel Ascona,

100 Betten, Spezialitéten-
Restaurant, Bar, Dancing,
CASA RUSTICA, sucht fir
lange Sommersaison ab etwa
1. April bis Ende Oktober,
evtl. auch in Jahresstelle:

Chef de rang

2 la carte und sprachenkundig
Commis de rang
Buffettochter
Zimmerméddchen

Offerten mit Photo,
erbeten an:

Familie Glaus-Somaini, Hotel Losone,
CH 6616 Losone (Tessin)

Telephon (083) 215 01.

Lebenslauf und Zeugniskopien

Gesucht nach Thun

selbsténdige

Barmaid

Guter Verdienst.

Restaurant-Bar Siegfried,
3600 Thun, Tel. (033) 215 27.

3350

Wir suchen fiir unser Restaurant, Nihe Meran, eine

Hostess/Chef de service

zu baldigem Eintritt.
(Italienischkenntnisse)
Offerten mit Foto und Zeugnisabschriften an

H. Vetter, Dir., Postfach 208,
39012 Meran, ltalien.

3352

Hotel Federal, Lugano

sucht fiir die Saison

Commis entremetier
Commis patissier
Portier étage
Saaltochter
Saalpraktikantin
1Lingére

Offerten mit Zeugnissen, Lohnanspriichen und Bild an
die Direktion.

3354

Gesucht nach Lugano

fiir Saison Ende Marz bis Oktober 1969

Obersaaltochter/Kellner

Der neue Langasthof am Ziirichsee
Au bei Wadenswil

Hotel Halbinsel Au, Au am Ziirichsee

(grosser Landgasthof in der Nahe von Zirich)

sucht per 15. Marz, evtl. 1. April in lange Sommer-

saison:
Kiiche: 1 Koch/Entremetier

1 Commis de cuisine

1 Patissier
Service: 2 Restaurationstochter

1 Buffettochter

Wir bieten: Guten Verdienst, ein

Saaltochter
Saalpraktikantin
Koch/Entremetier
Commis de cuisine

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Familie
R. Huber, Strandhotel Seegarten, 6900 Lugano-Lido.

3358

Bad-Hotel Baren, 5400 Baden

sucht in Jahresstelle, Eintritt bald oder nach Ueber-
einkunft, erfahrenes

Zimmermédchen
jlingere Saaltochter oder Saalkellner

womoglich Deutsch und Franzésisch sprechend.

Interessante Posten bei guter Entldhnung.

Anfragen mit den Gblichen Unterlagen an Familie
K. Gugolz.

3362

Arbeits-
klima und schéne Zimmer im Hause.

Offerten an: A. Steinbrink, Hotel Halbinsel Au,
8804 AU/ZH, Tel.. (051) 75 00 21.

3340

Hotel Séantis, Unterwasser

sucht auf 1. Mérz in Jahres- oder Saisonstelle

Alleinkoch
Kiichenchef
Offerten mit Gehaltsanspriichen an E. Feiss,
Hotel Santis, 9657 Unterwasser.
3353

Restaurant zur Waid, Z'L'xrich

Gesucht zum baldméglichen Eintritt
2, Chef de service

Saison bis Ende Oktober.

Nur Schweizer oder Niederlasser.

Offerten an Karl Grau, Restaurant zur Waid,
8037 Ziirich, Telefon (051) 42 64 60.
3291

Hotel Beau-Rivage,
Locarno

sucht fiir 1. April bis Ende Oktober

Chef de partie

Offerten mit den dblichen Unterlagen und Gehalts-
anspriichen an die Direktion.

3357 |

Qualifizierter

“Kiichenchef

3 Isiok Sucht Stelle, wenn méglich, im

oSk I-

ENGADIN

mittlére Brigade bevorzugt

Offerten sind zu richten unter Chiffre 3337 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht auf Monat Marz oder nach
Uebereinkunft in mittlere Brigade

1 Saucier

1 Entremetier

1 Garde-manger

3 Commis de cuisine

1 Buffetdame

Buffettochter

Buffet-Anlehrtéchter (oder Burschen)

Fiinftagewoche
Serviertochter
Kellner

Gerne erwarten wir lhre Offerte mit Zeugniskopien
und Foto oder lhren Telefonanruf.
K. K. Guyer-Heere, Bahnhofbuffet, 8540 Rapperswil
am Zirichsee, Telefon (055) 2 04 32.

2718

Chef patissier
requlrec;] for 4-star hotel from 1stApril, 1963. 12 months
ract.

Apply to General Manager, Palace Court Hotel,
Bournemouth, England.

3359

Gesucht in neues, modernes Kleinhotel fiir gepflegte
i andiger, ruhiger

Hotel-Restaurant Engematthof
Engimattstrasse 14, 8002 Ziirich

sucht in Jahresstellen:

1 Demi-chef de rang
(Eintritt 1. April 1969)

1 Chasseur
auch zur Te

(Deutsch
(Eintritt baldmoglichst).

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion des Hotels.

3356

Kiichenchef

versiert in A-la-carte-Spezialitaten.
Wir bieten gutes Salar und angenehmes Arbeitsklima.
Eintritt spétestens auf Mrz a. c.

Offerten mit Referenzangaben, Zeugnissen usw. an

B. Zehnder, Strandhotel Obersee,
8716 Schmerikon am Zirichsee,
Telefon (055) 571 34.

3102

Gesucht fir Sommersaison:

Restaurationstochter
per 20. Mérz

Officebursche

per 20. Marz

Saaltochter
per 1. Mai

Zimmermadchen
per 15. Mai

Kiichenbursche
per 15. Mai

Alleinkoch

vom 1. bis 31. Mal (Militardienst-Abldsung)

Offerten erbeten an Familie Schor

Hotel-Restaurant Sternen
3705 FAULENSEE am Thunersee, Tel. (033) 54 13 08
3368

Hétel de Lausanne, Lausanne
cherche pour le 1er mars ou date & convenir:

chefs de partie

commis de cuisine

sommeliers

commis de rang

Faire offre & la direction
Hétel de Lausanne, Lausanne.

3149

Grand Hotel Regina
3818 Grindelwald

sucht fir lange Sommersaison 1969
Etagenportier
Zimmerm&dchen
Hilfsgouvernante
Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen an:

Direktion Grand Hotel Regina, 3818 Grindelwald (BE).
3144

o~ 4
Hotel Continental, Basel

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft versierte,
sprachenkundige

1. Sekretérin

fiir die Réception

Nachtportier

Offerten (von Auslandern oder Auslénderinnen nur
wenn entplafoniert) mit Zeugniskopien und Photo sind
zu richten an:

. Eschl H
4051 Basel, Telefon (061) 24

otel
19 43.
3140

Golf-Club Lugano

sucht

Koch

Sehr gute Arbeitsbedingungen. Eintritt sofort oder
per 1. Marz 1969.
Offerten an:

Ristorante Golf-Club, 6983 Magliaso,
Telephon (091) 9 65 57.

3128

Gesucht

Kaochin oder Alleinkoch

versiert in a la carte, auf 1. April oder evtl. friher

Serviertochter
maéglichst sprachenkundig, grosser Verdienst. Eintritt
sofort oder nach Vereinbarung.

Buffet-Tochter

(auch Anfangerin) maglichst sofort.

Allg fur lange Saison.

Inh. H. Moser, Tel. (031) 51 22 42

3270
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Hotel Hirschen, 3800 Interlaken

sucht fiir die Sommersaison 1969 (April/Mai bis Oktober)

mit Eintritt auf 1. 4. 1969:

Biiro: Hotelpraktikantin

Saaltochter

(sprachenkundig)

Saalpraktikant(in)

Saallehrtochter

Office- und Personalzimmermadchen

Saal:

Etage: Anfangsetagenportier

Anfangszimmermédchen

Kiiche: Saucier (Chefstellvertreter)
Commis de cuisine

Kiichenburschen

mit Eintritt auf 1. 5. 1969:

Biiro: Sekretérin

(Journal, Kasse, Korrespondenz und Réception)

Obersaaltochter
fach- und sprachenkundig (Garantieverdienst)

Saaltochter
(sprachenkundig)

Saalpraktikant(in)

Saal:

Etage: Etagenportier

Zimmerméadchen

Commis de cuisine
Kiichenbursche

Kiiche:

Letztjéhrige Angestellte, die wieder auf ihren Posten reflektieren, belie-
ben sich zu melden.

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Lohnanspruch an
Th. P. Biihler.

3143

Restaurationsbetriebe der Santisschwebebahn,
9107 Schwégalp, Betrieb Santis

Gesucht per 1. Méarz, evtl. spater

2-3 tichtige Servierti)'chter
2 flinke Buffettéchter

Lange Sommersaison, Kost und Logis im Hause.
Ueberdurchschnittlicher Verdienst.

Offerten mit Zeugniskopien an:
Restaurati iebe der Séanti
9107 Schwagalp, Telefon (071) 25 44 55.

3125

Garni Hotel Bristol, Bern

sucht in Saison- oder Jahresstelle

Nachtconcierge
(Schweizer oder Niederlasser)

Hotelpraktikantin
Buffettochter

(auch Anfangerin)

Telefon (031) 22 01 01, Schauplatzgasse 10, 3000 Bern.
3160

Nous cherchons pour la Suisse romande, éventuellement le canton de
Valais

représentant en café

pour visiter nos gros-consommateurs (hoteliers, restaurateurs etc.) et
revendeurs en café.

Age idéal: 30 a 40 ans.

Hotel-Restaurant Nollen
9501 Hosenruck (TG), Nahe Wil (SG)

Wir suchen auf den 15. Februar oder nach Ueber-
einkunft

commis saucier
commis entremetier
commis de cuisine

Schriftliche Offerten mit den nétigen Unterlagen sind
zu richten an:

P. Schitt-Meyer, Hotel Nollen, 9501 Hosenruck (TG).
3139

Schlosshotel, 6600 Locarno

sucht fiir anfangs Marz bis anfangs November, evtl.
Jahresstelle

Saaltochter, Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin '
Zimmermadchen

mi tServicekenntnissen
Anfangszimmerm&dchen
Haustochter
Hotelsekretar(in)

selbstandig

Sehr guter Lohn. Es besteht die Maglichkeit, Fremd-

sprachenkurse und Abendschule zu besuchen.
Freizeit und il

Offerten an
Familie Franz Helbling-Wiedmann,
Schlosshotel, 6600 Locarno.

3130

Hétel Terminus, Neuchatel

engagerait de suite ou date a convenir
portier de jour

Adresser offres avec prétentions de salaire et
copies de certificats 4 la direction.

3131

Hotel Seefels, Vitznau

sucht fir

Kiichenchef-Alleinkoch

Offerten an: {
H. Berchtold, Hotel Emmenbaum,
Emmenbriicke-Luzern. i

I 3127

Restaurationsbetriebe
der Schilthornbahn AG,
3825 Miirren

suchen auf die Neuerdffnung des exklusiven Drehrestaurants
Piz Gloria-Schilthorn, 2970 m i. M.

folgendes bestqualifiziertes Personai:

Chef de service
sprachenkundig
(Eintritt etwa 15. Marz 1969, evtl. spater)

Restaurations-Hostess
(Eintritt etwa Ende Marz oder anfangs April)
Serviertéchter
Buffettochter
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Kéchin
Hotel Alpenruhe

(Eintritt etwa Ende Mérz oder anfangs April)
Chef de cuisine
(evtl. Saucier)
Kochin
Commis de cuisine
Buffettochter
Serviertochter

Interessante Jahres- oder Saisonstelle, modern einge-
richteter Betrieb, geregelte Arbeits- und Freizeit, vor-

Wir bieten:

ie Fahrt
mit der Schilthornbahn an freien Tagen. Unterkunft steht
lhnen zur Verfiigung.

Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an:
H. Markstahler, Hotel Alpenruhe, 3825 Miirren, Tel. (036) 3 43 41.

3110
Hotel Engel, Vaduz, Fiirstentum Liechtenstein
Erstklassiges Haus im Zentrum sucht in Jahresstelle:
Chef de partie Saucier mit Praxis in erstkl. Hausern
Commis de cuisine  mindestens 2 Jahre Praxis
Py i Fr: 0 ieni:
Empfangssekretarln Arbeiten Bedingung (ltal. evtl.)
5 - mit guten Fach- und Sprachkenntnissen,
Serviertochter Englisch und Franzésisch
Gouvernante mit langer Praxis (Magazin)
Buffettochter kann auch angelernt werden
Lingére mit guten Referenzen
Allgemein sehr guter Verdienst, gereg Freizeit, h Ar-
beitsklima. Eintritt sofort méglich oder nach Uebereinkunft.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto erbeten an:
Propr. und Dir. Marchner-Schlegel, Hotel Engel, Vaduz,
Telefon (075 210 57.
3133

Grand Hotel au Lac in Brissago

sucht fur Saison ab 1. April bis Ende Oktober

Sekretarin
Biiropraktikantin

Réception:

Portier
Zimmermadchen

Etage:

Loge: Nachtportier

Lingerie:

Kiche/Office:Chef de partie
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen

Lingeriemadchen

Office: Kaffeekdchin

Officemédchen

Restaurant: Chef de rang
Demi-chef de rang

Commis de rang

Gartner
Hilfsgartner/
Tennis-Lido

Garten:

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Photo
an die Direktion erbeten.

3305

Salaire fixe avec prime, remboursement des frais, voiture &
bonnes prestations sociales.

Préférence sera donnée a un candidat parlant le frangais et I'allemand,
possédant de la pratique dans le secteur vente si possible dans le
rayon indiqué et ayant son domicile dans le rayon.

Offres avec curriculum vitae, copies de certificats et photo sont & adres-
ser au service du personnel.

MERKUR

MERCURE

OFA 54644006

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Demi-chef de rang
Commis de rang

fiir unseren bestrenommierten Grill-room.
Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Photo.und Zeugniskopien sind zu richten

P. Musa-Emilson, Hotel Metropol, 9001 St. Gallen,
Telephon (071) 23 35 35.

3121

Hotel Surselva, 7018 Flims-Waldhaus

sucht fiir lange Sommersaison:
Eintritt Mitte Mai bis Ende September / Anfang Oktober 1969

Biro: 1. Sekretér oder Sekretérin
Eintritt: 15. April 1969
Sekretér(in) NCR
Biiropraktikantin

Loge: Chasseur

Kiche: Commis de cuisine

Etage: Portier
Zimmerméadchen

Service: Oberkellner oder Obersaaltochter
Saalpersonal
Saalpraktikant(in)

Bar-Dancing: 1 Barmaid

1 Bartochter

Offerten bitte an die Direktion.
3113

Hotel grand luxe, 300 chambres, St-Martin, Antilles Frangaises-Hol-
landaises, cherche:

gouvernante générale

aides'gouvernantes, chef lingére, chef économe.
Anglais et frangais indispensable.

Ecrire: Mr. C. C. Philippe, Suite 2703, 745,
Fifth Avenue, New York City 10022, N. Y., USA.
3153

Hotel Métropol, St. Gallen
Anfangssekretarin/
Hotelpraktikantin

fur einjahriges Praktikum im Biiro und in der Réception.

Anfragen mit Unterlagen lber bisherige Tatigkeit, Zeugniskopien und
Foto sind erbeten an: 8
P. Musa-Emilson, Hotel Metropol, 9000 St. Gallen, Tel. (071) 23 35 35.

3215




Hotel-Revue Nr. 7

13. Februar 1969

Hotel allerersten Ranges sucht fiir die
kommende Sommersaison:

ST.MORITZ

Maincourantier(iére)
Restaurantkassier(erin)

Waren-/Bonskontrolleur(euse)
Magaziner

Réception:

Bureau du contréle:

Chasseurs
Kioskverk&uferin

mit Aufsicht Uber die Garderobe
Garderobe

Loge:

Cuisine: Chefs de partie

Commis de cuisine

Restaurant: Chefs de rang
Demi-chefs de rang

Commis de rang

2. Gouvernante
Femmes de chambre
Portiers

Aide-femme de chambre

Etage:

2. Gouvernante
Repasseuses (Stiratrici)
Filles de lingerie

Lingerie:

Office/économat: Gouvernante d’économat
Gouvernante d’office et de cuisine
Kaffeekdchinnen

Gargcons et filles d’office

garcons et filles
pour la salle des courriers et le réféctoire

Femmes de chambre du personnel

Personalservice:

Bademeister
Hilfsbademeister

{20 -Masseur
Masseuse
Kellner

Piscine/Sauna:

Hilfsschreiner
Gartner

Handwerker:

Divers: Kinderschwester
Krankenschwester

Tennisburschen

Bei Zufriedenheit Engagement fiir den Winter zugesichert.
Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind an die Direktion einzureichen. 3282

Restaurant Mustermesse und Rétisserie de I'horloge suchen in Jahresstelle mit Eintritt
1. Mérz 1969:

Chef saucier

Chef entremetier
Chef garde-manger
Commis de cuisine

Offerten von qualifizierten Kréaften mit kompletten Bewerbungsunterlagen und unter Angabe
der Lohnanspriiche sind erbeten an
Direktion Mustermesse Restaurants,
4021 Basel

3184

KULM HOTEL
7500 St. Moritz

Wir suchen fiir Sommersaison (bei Zufriedenheit langes Winterengagement garantiert)

Biro: 2. Kassier — Réceptionaire / Maincourantier
NCR

Voiturier

Telephonistinnen

Chasseure

Chef d’étage

Demi-chefs de rang

Commis de suite

Chef entremetier

Commis de cuisine

Zimmermadchen und Zimmermé&dchen-
Tournante

Portiers

Gouvernante

Glétterinnen

Wiéscherin filr Gastewdsche (Maschine)

Nazherinnen

Mangemadchen

2. Economat-Gouvernante

Office- und Kiichenpersonal

Kuriersaaltochter

Loge:

Restaurant:

Kiche:

Etage:

Wascherei:

Offerten mit Foto und Unterlagen an die Direktion des Kulm Hotels, 7500 St. Moritz.
3189

Swinging London —
Treffpunkt der Jugend

Swiss Center Steckbrief

— 400 m vom Piccadilly Circus entfernt

- Lebendiges Wahrzeichen der Schweizer Prasenz in England
— 4 Restaurants mit eigener Backerei, Confiserie und Konditorei
- Verkaufsladen

- Bankettraumlichkeiten im Bau

- Junges, fortschrittlich denkendes Kader

- 250 Mitarbeiter

- Enge Zusammenarbeit mit den Mévenpick Unternehmungen

Nach 18monatigem Aufenthalt in London kehren einige Mitarbeiter in die Schweiz zuriick.
Auf Friihjahr 1969 werden daher folgende Posten vakant:

Serviertdchter

Kellner

Gouvernante

Chefs de partie

Chefs de rang

Comnmis de cuisine
Durch unseren Schulungsleiter werden Sie sorgfaltig in Ihr Arbeitsgebiet eingefiihrt und
einem en Arbei i iedert. In der Freizeit haben Sie die Maglich-

keit, unserem Tennis- und Fussballteam beizutreten. Fiir Ihre Unterkunit ist vom ersten
Tag an gesorgt.

Wenn Sie mindestens 18 Jahre alt sind und 1 Jahr Erfahrung im Gastgewerbe mit sich
bringen, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung.

Swiss Centre Restaurants
Personnel Manager

10 Wardour Street
London W. 1

2519

BURGENSTOCK-HOTELS

Gesucht fiir lange So

ison bei besten Verdi

Kassier-Journalfiihrer(in), Chef saucier
(IoR 42) Chef patissier
Kontrolleur (Kontrolleuse) Chel garde-manger
Conducteur ghef ePtrejnrellfar
Chasseur ommis patissier
Zimmermédchen gf_fi%eQOUY:r:anle i
Hilfszimmermidchen tichenmadchen und -burschen

i Officemédchen und -burschen
Portier ficem

Glatterin

2. Oberkeliner Wischer(in)

Chef d’étage Lingeriemddchen

Chef de rang Angestelltenzimmermadchen
Demi-chef de rang Hausbursche
Commis de rang
P Gartner
Kellnerlehrl
oo Kioksverkauferin

Restaurationstochter
Service-Praktikanten(innen)
Commis de bar

Offerten mit den blichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion der Biirgenstock-Hotels,
Hirschmattstrasse 30, 6000 Luzern.
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Das Kinderdorf Pestalozzi sucht fir die Zeit vom April bis Oktober 1969

Aushilfe

auf dem Gebiet Information und Fiihrungen

Hotel de luxe a Agadir, Maroc, 75 chambres, cherche

gouvernante

expérimentée pour tout de suite, parlant le francgais.
Nourrie, logée, voyage payé.

Hotel Meister, Lugano
sucht fiir lange Sommersaison:

Offres complétes avec références a la direction du

Wahrend dieser Zeit sind die Besucher des Kinderdorfes zu betreuen, die Entremetier
entsprechenden Korrespondenzen zu fiihren und im Verkauf des Infor- Marhab A dir, M 5. .
mationspavillons mitzuwirken. arnaba, Agadir, Maroc Telefomst(ln)
Bewerberinnen oder Bewerber mit guten in Deutsch, 3304 Commis de rang
uni sind gebeten, sich bis 28. Februar Officebursche
1969 2u melden beidor ENGLAND - Seendistrict Kiichenbursche

Dorfleitung Kinderdorf Pestalozzi, 9043 Trogen,
Telefon (071) 94 14 31, intern 16.

Gesucht wird:

Handgeschriebene Bewerbungen mit Zeugniskopien, Foto und Lohnan-
spriichen sind zu richten an die Direktion, Hotel Meister, 6902 Lugano.

3232

P22021G| Commis de rang

Hotel steht unter deutscher Leitung.

r A

[EDEN |

Offerten an: R. Schaefer, 7470 Ebingen,
Ostheimstrasse 20, Deutschland.

3238

Hotel und Kurhaus
7062 Bad Passugg b.Chur

wEEEy 120 Betten
o9
G R A N D H O T E L E D E N e sucht fiir die Sommersaison mit Eintritt per Ende Mai

LUGANO

Bellevue Palace Hotel, Bern Loge: Chasseur
sucht fiir Saison April bis Oktober sucht in Jahresstellen mit Eintritt nach Uebereinkuntt:|  Etagen: Zimmerméadchen und Hilfszimmer-
méadchen
Biiro: Praktikant(in) Hausbursche
Chef ardemanger fiir die Bon- und Warenkontrolle
9 Kiiche: 2. Chef garde-manger Saal: Saalkellner und Saaltéchter
Commis de cuisine Schwemme:  Serviertochter
Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an die Direktion. - e . .
GRAND HOTEL EDEN - 6900 LUGANO, Telefon (091) 54 26 12. Chef de carte Kiche: Patissier, evtl. Commis
a7 Commis de cuisine Diatassistentin
Service: Chefde rang Lingerie: Wischerin oder Wascher
Per 1. Mérz, evtl. friiher in Jahresstelle gesucht Chef d’étage ngerlemadchen
Demi-chef de rang Béader: Masseur
Chef saucier Commis de rang Masseuse
Buffet: Buffet-Dame Diverses: (O:ﬂice-Kli?chenburschen und -médchen
asserolier
Hotel Waldhaus Dolder, 8032 Ziirich. Buflel-Bursche Médchen fiir Personalservice
271 Office: Office-Midchen Midchen fiir Personalzimmer
Office-Bursche
" . R Li s Glitteri Bei Zufri it kann Wintert t werden.
HO‘te| Clty N eUChatel ingerie: atterin v Offerten mit den Ublichen Unterlagen sowie Lohnanspriichen sind an
Mange-Madchen die Direktion Max Maurer, zurzeit Chantarella House, 7500 St. Moritz,
cherche de suite ou pour le 1er mars 1969 erbeten.
Offerten mit den iblichen Unterlagen sind zu rich-
ten an
. Sans Kunze, Farsoqa!chuf, Bellevue Palace Hotel, l
1 dame de buffet | | Casino Kursaal
3 serveuses ou sommeliers 2
1 Por!ier Interlaken
1 caviste e .
2 garcons de cuisine sucht fiir die lange Sommersaison
2 filles d’office Kellermeister
1lingére ALEXANDRA GRAND HOTEL + LAUSANNE Concierde
20, avenue de Rumine, 1001 Lausanne sprachenkugdig
Places & I'année bien rétribuées pour personnes qualifiées. Joan-touis Butticaz, propriétaire, engage pour avrl: Chasseur,e
sprachenkundig
femme de chambre Buffettochter
Faire offres avec prétentions de salaires: valet de chambre Buffetbursche
O. GRAF - 2001 Neuchatel - tél. (038) 554 12. - pouvant assurer I remplacement du porlier do nuit Haus- und Officemédchen
our par semaine. .
foure Haus- und Officeburschen
Pour date a convenir: Wir bieten guten Verdienst, angenehmes Arbeitsklima und geregelte
. Freizeit.
commis de rang Offerten mit i und L tichen sind erbeten an die
H Direktion, Casino Kursaal, 3800 Interlaken.
casserolier 3072

am Nordring, gegeniiber dem Ringhof in Bern, eréfinen.

Commis de partie
Hilfskoch / Kochvolontar

Auch in diesem Betrieb — nach bewahrtem Muster - finden Sie neu-
zeitliche Anstellungsbedingungen und geregelte Freizeit.

Gerne erwarten wir lhre Offerte oder Ihren Telefonanruf.

E. Blaser, Gerant, Luterbachstrasse 48,
4528 Zuchwil, Privat (065) 3 03 56, Geschaft (065) 2 48 24, intern 27.

P 05003555 Y

1 Commis de cuisine
Eintritt 15. Juni

Postes stables, de longue saison ou & I'année.
1l exige la_connaissance du francais ainsi que de
bonnes morales et p

Gesucht in Saison- oder Jahresstelle

Restaurationstochter (-kellner)
Aide du patron - Buffetdame
Hausbursche

Lingerie

Kost und Logis im Hause méglich. Eintritt nach
Uebereinkunft oder zirka Marz; Schichtbetrieb.

2500 Biel, Telefon (032) 242 13

P 2226 U

Hotel de la Paix, Geneve

cherche

Il offre des places sous contrat a salaire fixe, bien femmes de chambre
Ende Februar / Anfang Mérz werden wir unser neues Restaurant Yélrlbuées. dans; une Smbiance agréable) pour touls
personne_sérieuse, propre et honndte qui_travaille cuisiniers
vec, bonno vox?mé aime son métier et le fait
adroitement, par plaisir. % . .
. commis de cuisine
. Pridre ds faife des offros manuscrites compldtos, apprenti de cuisine
avec curriculum vitae, photographie, copie de certi- -voituri
ficats, prétentions de salaire et date de disponibilité. chasseur-voiturier
04 chasseur

Suisse ou permis C. Entrée de suite ou & convenir.

Alleinkoch
. ) mit Spezialitatenkenntnissen sowie F;aire offres au bureau de personnel, 11, Quai du Mont-Blanc,
In unserem Team fehlen noch folgende Mitarbeiter: Koch tél. (022) 32 61 50.
Serviertochter Commis de cuisine
Buffetdame Hilfskoch (-kéchin) ..
Buffetmadchen Kiichenbursche (-méadchen) TAVERNE BURGENSTOCK

Gesucht auf 15. Méarz

Alleinkoch

(Kiichenchef)

Beste Verdienstmoglichkeiten.

Offerten mit den ubl:chen Unterlagen sind erbeten an die Direktion der

30, 6000 Luzern.

Hotels, Hi asst

3260
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Grand Hotel Viktoria-Jungfrau

3800 Interlaken

sucht fiir Sommersaison (Ende April bis Anfang Oktober)

Biiro:
Journalfiihrer(in)
(Nat.-Buch.-Maschine)

2. Sekretérin
(Muttersprache Franzosisch)
Bonkontrolle-

Praktikant(innen)
(Fachschiiler)

Economat-Office-Kiiche:
Officegouvernante

Hilfsgouvernante
(Fachschule)

Kaffeekdchinnen

Kiichen-Officeburschen oder
-médchen

Angestelltenzimmermédchen

Loge: Angestellten-Servicebursche
Logentournant oder -médchen
Chasseurs

Lingerie:
Etage: Mange-Wascherei-
Etagengouvernantz Gouvernante
Hilfsgouvernante-Tournante Wiéscher
{Hotelfachschule) Wiéscherin fiir Fremden-
Zimmerméadchen wische
Hilfszimmerm&dchen Glétterinnen, Stopferinnen
Etagenportiers Mangemédchen

Jungfrau-Grillstube:
Restaurationstochter oder
Kellner

Buffetdame oder -téchter
(Fachschule)

Angestellte, die sich fiir ihre oder eine andere Stelle wieder interessieren, wollen sich bitte
sofort melden.

Offerten mit den notigen Unterlagen sind zu richten an die Direktion. 2835

Les Etablissements hospitaliers de Marsens a 1633 Marsens
(canton de Fribourg)

cherchent pour de suite ou date a convenir

un chef de cuisine

Connaissance approfondie du métier, sens de I'organisation et de I'écono-
mie, capable de diriger une équipe de cuisine.

un jeune cuisinier

2 a 3 années de pratique.

Pour les deux postes: certificats de capacité. Horaire régulier, salaires et
conditions sociales modernes, caisse de prévoyance.

Faire offres manuscrites avec copies de certificats, références, curriculum
vitae et prétentions de salaire a I'administration susindiquée.
Tél. (029) 386 31.

0813501

DOLDER
ZURICH

sucht fir Eintritt nach Uebereinkunft

Chef caissier

Voraussetzungen:  Versiert in allen anlaufenden Arbeiten dieses Depar-
tements.

Gute Erfahrung in der Réception eines Luxushotels
Kontaktfreudigkeit

Selbstandiges und speditives Arbeiten innerhalb ei-
nes Teams

Schweizer Biirger

Mindestalter: 25 Jahre

Wir bieten: Sehr gute Entléhnung

Angenehmes Arbeitsklima
Sozialleistungen und Pensionskasse

Ihre Bewerbung mit den iiblichen Unterlagen ist an die Direktion zu richten.
2964

Seiler Hotel Mont Cervin
(lange Sommersaison, Mitte Mai bis Anfang/Mitte Oktober)

Biiro: Sekretér
NCR-Buchungsmaschine

Stagiaire

Loge: Logentournant
sprachenkundig
Chasseurs
Telefonistin
sprachenkundig

Chef de partie
Commis de cuisine

Cuisine:

Gouvernante

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Kaffeekdchin / Kaffeekoch
Cuoco di caffe / Cuoca di caffe
Officemédchen / Officeburschen
Ragazze e ragazzi d’office

Kiichenhilfspersonal: Kiichenmadchen/Ragazze di cucina
Kiichenburschen / Ragazzi di cucina
Hausbursche / Aiuto di casa

Zimmermadchen-tournante
Etagenportier

Economat-Office:
Restaurant:

Kaffeekiiche-Office:

Etage:

Seiler Hotel Monte Rosa

Commis de cuisine
Kiichenbursche / Ragazzo di cucina

Officebursche / Ragazzo d’office
Gouvernante / Stagiaire d’étage

Restaurant-Confiserie Seilerhaus Otto-Furrer-Stube

jlingeren Kiichenchef oder Saucier
der die Kiichenleitung Gbernimmt

Buffetdame

Offerten sind zu richten, nebst Foto und Zeugnisabschriften, an die Direktion des jeweiligen
Hotels oder an das Zentralbiiro der Seiler Hotels Zermatt, 3920 Zermatt.
3290

ot

Palace Hotel Gstaad
sucht erfahrene, bestausgewiesene

Etagen-
gouvernante

Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Lebenslauf, Bild, Zeugniskopien
und Referenzen erbeten an Direktion Palace
Hotel, 3780 Gstaad.

3338

NEUES
HOTEL DU LAC
LUGANO

Erstklasshotel sucht fiir Saison vom 28. 3. bis 31. 10.

Restaurant: Commis de rang

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an die Direktion.
Offerte con certificati e fotografia alla direzione.

Neues Hotel du Lac, 6900 Lugano, Telefon (091) 54 19 21. 513
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Gesucht nach Lugano fiir Saison von Ende Marz bis November:

Gouvernante
(evtl. Anféngerin)
i

iir der Reini beiten und Buffet-
dienst im Office

Hotel-Praktikantin
sprachenkundig, fiir Kontrollarbeiten und Ablésung auf Biiro, Buffet
und Etagen

Hotel-Praktikant

sprachenkundig
fir Kellerverwaltung,

Buffettochter
(Praktikantin)

Saalkellner
Zimmerméadchen-Tournante

beiten und Biir

Hotel Paradies, Weggis

sucht fir Saison April bis Oktober

Kiichenchef

(Schweizer)
Hilfszimmermadchen

Saal-Restaurationskellner
oder -tochter

Saal-Praktikantinnen
Officeméadchen

Lingerieméadchen
(biigelfahig)

Offerten mit Unterlagen erbeten an Familie H. Huber,
Weggis, Telefon (041) 82 13 31. a8

Offerten mit Foto, tichen sind er-

beten an
Hotel International au Lac, 6901 Lugano.

iften und

3257

Bedeutender Hotelbetrieb in Zermatt sucht per sofort oder nach Ueber-
einkunft

Direktionssekretirin

Der Aufgabenkreis umfasst:

Lohnbuchhaltung mit AHV und anderen Sozialleistungen. Personalbe-
treuung, Arbeitsvertrdge usw. Leichtere Buchhaltungsarbeiten, Korres-
pondenz.

Geboten wird gutbezahlte Jahresstelle mit sehr guter Unterkunft und
lidres Arbeitsklima, Wi e H

wanderungen usw.

Verlangt wird eine
herrschung der di franzo
K i der italieni 1 Sprache,

2'2 Jahren, Be-

von
ischen und er Sprache,

Bewerberinnen wollen sich melden mit Ueberweisung der Unterlagen
und Foto an Postfach 203, 3920 Zermatt.
3262

Hotel Europe 1820 Montreux
Ave.des Alpes 15

cherche pour la saison d'été (24 mars/1er avril 1969 & fin octobre 1969)

secrétaire (maincourante)
2e maitre d’hotel

commis de salle

commis cuisiniers
portiers

Adresser offres avec: copies de certificats, photo, prétentions de salaire

Wir suchen flr lange Sommersaison ab Mitte Marz

1 Saaltochter
Saalpraktikantin

1 Zimmermé&dchen

1 Kiichen-Hausbursche

evtl. Ehepaar

Offerten erbeten mit Gehaltsanspriiche an

Fam. Ed. Pitton, Hotel Schiéssli,
3812 Wilderswil-Interlaken.

3210

Hotel Hirschen, Grindelwald

sucht in Jahresstelle

Kochlehrling
mit Sekundarschulbildung

Zimmermidchen
Saalpraktikantin

Famille Bleuer, Hotel Hirschen, Tel. (036) 32777.
3296

Restaurant du Tennis-Club
Parc des Eaux-Vives, Genéve

cherche pour la saison (avril-octobre)

2 ¢ommis de rang
1 garcon de cuisine
1 fille d’office

Faire offres avec copies de certificats, photo et pré-

tentions de salaire a:

M. Bruno Ramponi, Ch. Frank-Thomas 26,
1208 Genéve.

Erstklasshotel in St. Moritz sucht service- und sprachenkundigen

Oberkeliner

in Jahres- oder Zweisaison- (9 Monate) Betrieb.
Eintritt auf Frihjahr und nach Uebereinkunft.

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind zu richten unter Chiffre
3303 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Neues Hotel mit 200 Betten
Wir suchen fiir die Sommersaison 1969

Chef de réception
Kassier
Sekretérinnen
Kontrollkraft
Telephonistinnen
Concierge
Chasseur
Nachtportier

EUROTEL Schliissel

Saucier

Entremetier
Garde-manger

Tournant

Casserolier
Officeburschen oder -méadchen
Chefde rang

Demi-chef de rang
Commis de rang
Buffettochter
Buffettochter
Lingeriemadchen
Zimmermédchen

Portier

Hausburschen
Personalzimmermédchen

Eintritt etwa 24. April 1969.

Jahresanstellung méglich.

Offerte mit Zeugnisabschriften und Foto sind zu richten an die Direktion

EUROTEL St. Moritz, 7512 Champfér
3 3202

Hotel Gornergrat
3920 Zermatt-Dorf

sucht teilweise per sofort, teilweise per 15. 4. 1969 folgende Mitarbeiter
(Saisondauer bis 30. 9. 1969):

Sekretarin
Kassa, Korr

Biiro:

pract

a la direction de I'Hétel de I'Europe, case 246, 1820 Montreux. &gv Lu;rF;S. 4. 1969
3271 -Bar- i
Touring Mot-Hotel Bellavista By Restaurant.:zzh?ﬁigdaigrpaetlgnflfgeelglner
Ho . Vira, Gambarogno, bei Locarno Bar-Restaurations-Commis
oOtel «Beau-Rivage» aucht 1 ange Sommersalson per sofort
ab zirka 15. Marz bis anfangs November 1969, ; .
1006 Lausanne-Ouchy Etage: Zimmermédchen
Sekretari per 15. 4. 1969
ekretérin % <
cherche r Reception und Kassa Kiiche: Saucier
(Buchungsmaschine) sofort
» - 7 . i Deutsch und F sowie . Y
1er cassier (alde- receptlon) etwas ltalienisch und Englisch. Commis de cuisine
15. 4. 1969
Gouvernante -
connaissant les langues, &ge moyen préféré, place stable a I'année. fir Zimmer und Lingerle Kiichenbursche
Entrée: 15 mars ou 1Ter avril 1969. Deutsch und sofort
Praktikantin Lingerie: Lingerieméddchen
welche in allen Sparten eingelernt wiirde, um Se- 15. 4. 1969
Offres avec curriculum vitae, photo et certificats & la direction de I'hétel. histiriniowis.Aotvernatio:abzdicsen;
- Es handelt sich um gutbezahlte Stellen bei geregelter Freizeit.
2870 Cuisine Offerten an die Direktion. Beisel
. 3301
Entremetier / Garde-manger
Commis de cuisine
Verenahof Hotels Baden AG
Saal
Erst i i r
rstklasshotels mit 160 Betten suchen fiir sofort Chefde rang
Etagengouvernante Demi-chef de rang
Commis de cuisine Commis de rang
Saaltochter
mit Barkenntnissen Grotto / Bar
f 1. April oder 1. Mal Bar-Kellner i
eti:1; Aprl ader 1. M ) Kursaal Heiden
Chef patissier Serviertochter
. o Fir die Sommersaison, Ende April bis Ende September, suchen wir
Zlmmermac.lchen Etage tiichtigen, selbsténdigen
Etagenportier
Portier . .
Chef de rang = " Patissier-Koch
Demi-chef de rang immermédchen Patissier mi .
Commis de rang Lingeriemadchen atissier mit Kochkenntnissen
Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion. Otfertan an G, Bergor, Mot-lal Ballavista, Geregelte Arbeitszeit, guter Verdienst.
3274 FacAMBAISaR;BUSETEN.(RS S240: Offerten sind zu richten an E. Frei, Dir., Tel. (071) 9124 95.
00| 3228
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Parkhotel Waldhaus, 7018 Flims

Wir suchen fiir lange Sommersaison bei besten Verdienstmoglichkeiten:

Biiro/Loge: Kassier/Journalfithrer NCR Etage: Zimmermé&dchen
Nachtsekretar Tournante
Korrespondentin Hilfszimmerméadchen
Deutsch, Franzosisch, Englisch
Telefonistin Divers: Officegouvernante
Chasseur Hilfsgouvernante
Kaffeekdchin
Restaurant: Winebutler Office- und Kiichenhilfspersonal
Chef derang Mangenméadchen
Commis de rang
Bademeister
Kiiche: Barlehrtochter (Garten- und Hallenschwimmbad)
Chef rotisseur
Chef tournant
Commis de cuisine
Commis patissier

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an Rolf Humig, Personalchef.

3040

Wir suchen in Saison- oder Jahresstelle in mittleres
Hotel nach Luzern anstindige, saubere

Rotisserie-Motel, St-Christophe

1er classe
Bex (025) 3 63 35/3 67 77 Portier
wlr engagieren sofort oder nach Uebereinkunft Zimmermﬁdchen
Office-Madchen
Kiichenlehrling

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Kost und Logis im
Hause.

Bewerbungen oder Telefonanfragen an die Direktion.

Offerten mit den (blichen Unterlagen an Postfach 684,

3345 6000 Luzern 2.

3339

Hétel-Restaurant des Platanes,
2025 Chez-le-Bart

direkt am See gelegen

Gesucht fiir Sommersaison, Marz bis Oktober

cucht mit Einuit 6. Februar oder nach everein-| [OCP-Entremetier
kunft eine fahige Koch-Tournant
Serviertochter oder Kellner Patissier
Gute Verdienstméglichkeiten. Zimmermadchen
Buffettochter

Offerten sind zu richten an die Direktion.
Eintritt: Marz/April.

Unser Haus Ist gut eingerichtet, hat 150 Betten. Wir
suchen tichtige, seridgse und charakterfeste Mit-
arbeiter. Wir legen grossen Wert auf ein gutes Be-
triebsklima.

‘Les Restaurants.de I'Aéroport

A. Canonica, Genéve-Cointrin

Tél. (022) 33 12 00, cherchent ;
employés(ées) de bureau-
caissiers(iéres)

pour restaurant et self service

dame de buffet

| Hotel Paxmontana, 6073 Flieli-Ranit:

(Zentralschweiz) Telefon (041) 85 22 33.
Offerten sind zu richten an die Direktion.

3%
chef saucier

chef de partie Lugano

commis patissier Bekanntes Familienhotel mit 100 Betten sucht far
Somme“el’(iére) lange Saison tiichtigen, sprachenkundigen
chefde rang Oberkellner

demi-chef de rang (2u Kleiner Brigade)

commis de rang et de bar Saalpraktikantin

Entrée immédiate ou & convenir.

Nourris et logés. Tous les avantages d'une grande
entreprise.

Eintritt Anfang Mérz oder nach Uebereinkuntt.
Saison bis November.

Offerten mit Unterlagen und Bild erbeten an Chiffre

Faire offre ou se présenter a la direction. 3333, Hotel-Revue, 3011 Bern

3343

Wir suchen per sofort oder nach Usbereinkunft in gute
Jahresstellen

HECHT

ST.GALLEN
das gute

HOTEL

" Sekretérin
(Schweizerin)
versiert in allen Sparten des Hotelbiiros,

tichtige, fachkundige

Buffettochter

freundliche

Restaurationstochter oder Kellner

Servicepraktikant

Commis de cuisine
‘Casserolier — Kiichenbursche
nur'Schweizer oder Niederlasser méglich.

.~ Offerten erbeten an Fam:W. Studer, Hotel Hecht am Markt-
. platz, 9004 St. Gallen, oder rufen Sie an Tel. (071) 22 65 02.

3218

Kongresshaus Ziirich

sucht zu baldigem Eintritt einen tiichtigen

Oberkellner — Chef de service

Interessenten mit nur erstklassigen Ausweisen und reicher Banketterfah-
rung senden ihre Offerten an die Direktion, Kongresshaus Zirich.

10259

EEEEy

o)
am

Bellevue Palace Hotel, Bern

sucht fiir die Hotel-Bar mit Edinlllll fir sofort:
i dchiige un %

Barmaid

rinr sind ge-
belen |h(s Oﬂerten an das Personalbiiro zu richten.

3208

Hotel Fallenbach, Brunnen

sucht ab 1. April 1959

1 Alleinkoch
1Zimmermédchen

1 Serviertochter

1 Kiichenbursche
LetKiichenmédchen
Offerten mit Zeugnissen an

L. Sager, Hotel Fallenbach, Tel. (043) 9 17 51.
3334

Hotel Belsito, Cademario ob Lugano

sucht ab 1. April oder nach Uebereinkunft:

1 Alleinkochin oder Frau

die gerne kocht
1 Saalvolontérin oder nette Frau

fir leichtere Arbeiten

Tel. nach 18 Uhr oder schriftl. Offerten.
P 24-20629

. Hotel-Restaurant-Dancing

sucht

Barmaid

fiir Dancing-Bar
Barmaid-Anféngerin
Bartochter

fiir Espresso-Bar mit Alkohol

Serviertochter

fiir Dancing-Restaurant

Buffetdame

als Stiitze des Patrons

Zimmermadchen
Kiichenméadchen und -burschen

Eden - Roc Dancing, 6440 Brunnen
Offerten an Telefon (043) 917 07 /9 17 50.
3332

Wir sind em _modernst eingerichtetes Restaurant in
der Nahe ichs und suchen fir sofort oder nach

Parkhotel Locarno/Tessin

sucht fir
bis November:

Saison Mirz

Biiropraktikant

(3 Sprachen)
Il. Sekretéarin

fur ini ion und Kontrolle

Bedingung. Eintritt baldmoglichst.)
Telefonist/Aide concierge
Kondukteur/Chauffeur
Nachtportier
Chasseur
Patissier
Commis de cuisine
Communard
Demi-chef de rang
Commis de rang
Chef de hall/Barman
Kaffeekdchin
Zimmermadchen
Glatterin
Maschinenstopferin
Wascher(in)
Lingerieméadchen
Personalzimmermadchen
Ausiliari donne per Economat/Office
Ausiliari uomini per cucina/Office
Ausiliario per giardino

Offerten mit
Parkholel 6600 Locarno.

und Photo an

3045

TESSIN — CAPRINO

Dancing vis-a-vis Lugano

sucht tiichtige, sprachenkundige, einfache

Serviertochter
fiir lange Saison.

Geboten wird guter Verdienst, Kost und Logis und
familiare Behandlung und Trachtenkleid.

Daselbst gesucht
Bursche

der Kellerarbeit liebt und sich in al!en Geblelen ause
bilden méchte, also Service und Kicl

Offerten sind zu richten an
Frau Feurer, z. Zeit 6442 Gersau.

20

Bar-Dancing
Hotel Krone, 5000 Aarau

sucht auf 1. Marz oder nach Uebereinkunft
Barmaid
Hoher Verdienst und geregelte Arbeitszeit.

Offerten sind erbeten an

Frau R. Scheidegger, Hotel Krone, 5000 Aarau,
Tel. (064) 22 26 72 (von 12 Uhr bis 14 Uhn )

Restaurant a Lyon offre a jeune
maitre d’hétel

situation sérieuse.
Date d'entrée & convenir.
Appartement tout confort.

Ecrire avec références a
Restaurant Henry, Lyon 1e/France
27, rue de la Mariniére

33

Café «Parade», Bahnhofstrasse 22,

,Jparade’

8001 Ziirich

300 Plétze

sucht in gutbezahite Jahresstellung
Patissier
Commis patissier

Offerten an:

R. Lautner, Telefon (051) 44 34 7.
3188

Uebereinkunﬂ elne tichtige und
Sekretirin

Ihre Aufgaben umfassen hauptséchlich die Erstellung
ler Tagesabrechnungen, Korrespondenz, Einkauf,
Lagerbuchhaltung usw.

Offerten mit_Zeugniskopien, Handschrlllprobe Licht-
bild und Saldranspriichen werden erbeten an:

Reppisch-Werke AG, Dietikon-Ziirich

Abteilung Restaurationsbetrieh
Telephon (051) 88

Grand Hotel Locarno
sucht

Commis patissier

Kontrolleur (euse)

Sekretéarin

(Anker-Maschine)

Offerten an Grand Hotel Locarno, 6600 Locarno.
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MOVENPICK

sucht fiir seine Restaurants in Genf und Lausanne

Koch-commis

die sich wahrend 12 Monaten in der kalten und warmen Kiiche mit
unseren Rezepten und einer gut dur ver-
traut machen wollen sowie

Chef de partie

die sich Uber eine abgeschlossene Kochlehre und tiber 3-4 Jahre
(o] iserfahrung auf Posten, at konnen und
ihren Chef bei der Fiihrung einer Brigade von 40-50 Mitarbeitern unter-
stiitzen mochten.

Der Eintritt kann sofort oder nach Uebereinkunft erfolgen. Rufen Sie uns
an oder schreiben Sie uns; wir unterhalten uns gerne mit Ihnen iber
Ihre Zukunftspldne.

Réto Nett, Mévenpick Genéve SA,
Regionaldirektion Westschweiz,
17, rue du Cendrier,
1201 Genéve, Tel. (022) 31 64 03.
3264

Parkhotel am See,
3654 Gunten am Thunersee

100 Betten

sucht auf 1. April, evtl. 1. Mai fiir lange Sommersaison (bis 1. November)

2. Sekretérin
Obersaaltochter
Restaurationstochter
Saaltochter
Saaltochter-Praktikantinnen
Saucier

Commis de cuisine
Patissier
Zimmermédchen
Officeméadchen
Portier
Hausburschen

(ab 1. Marz)
Kiichenburschen

Neu renovierter und modernisierter Betrieb an schonster Lage direkt

am-See:-Guter-Verdienst und geregelte Freizeit und Mdglichkeit, in der-{>+

selben alle Wassersportarten zu betreiben.
Personal friherer Jahre, das wieder auf einen Posten reflektiert, méchte
sich bitte umgehend melden,
Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
W. Scherrer, Christl. Familienhotel, Parkhotel am See, 3654 Gunten.
3041

HOTEL BEATUS MERLIGEN

THUNERSEE

Hotel allerersten Ranges (120 Betten) mit grossem Restaurationsbetrieb
sucht fir lange Sommersaison mit Eintritt anfangs April oder nach
Uebereinkunft:

Restaurationstochter
fur Karl-Seegers-Stube

Demi-chef de rang
fir Saal

Commis de rang
Barpraktikantin oder Barlehrtochter

Chasseur
(Deutsch sprechend)

Chef rotisseur
Commis patissier
Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an die Direktion
Hotel Beatus, 3658 Merligen/Thunersee, Telefon (033) 51 21 21.
3266

Le Grill de 'Hostellerie de Caux, 1824 Caux

cherche a I'année:

chef de rang
demi-chef de rang

tournante

Entrée 1er mars ou a convenir.

Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire
a la direction, 1824 Caux.

3281

Hotel Gracherhof & Schénegg
Grachen
Restaurant — Bar — Rétisserie

sucht auf Frithjahr (Mai-Juni) jungen, intelligenten

Kochlehrling

Familienanschluss.
Grosses Spezialitaten-Restaurant.

Sich melden bei:
Familie Fux, Hotel Grécherhof, Gréchen.
3294

Berghotel Oeschinensee
ob Kandersteg

sucht fiir die Sommersaison, Mitte Mai bis Oktober,
jiingeren, tiichtigen

Alleinkoch

Sehr gute Entlohnung.

Offerten erbeten an:
Fam. David Wandfluh-Berge
Tel. (033) 75 12 44 (Winter: Halel Bliimlisalp).

3295

Hotel-Restaurant Rotonde
Biel-Bienne

sucht per sofort oder nach Uebereinkunft
1. Sekretérin-Réceptionistin

Schweizerin, fachkundig, deutsch- und fran-
z6sischsprechend.

Offerten sind erbeten an die Direktion, Tele-
fon (032) 254 12.

3239

Stadtischer Heimbetrieb mit 20 Pensionéren
sucht geeignete

Geregelte Arbeits- und reizeit, angemessene
Entldhnung, Méglichkeit des Eintritts in eine

itt nach Ueberei

Offerten mit Zeugnissen sind zu richten unter
Chiffre OFA 9040 R an Orell Fiissli-Annoncen,
5001 Aarau.

Locarno (Tessin)
Hotel

muralfo

aulac

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft:

Réceptions-Stagiaire

(junger Mann)
Aide-gouvernante
Kontrolleur(euse)-Economat-

(wird angelernt)
Ausgabe

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis de rang

{iir unser Hotel Al Porto in Ascona

Commis garde-manger
Zimmermadchen
Buffettochter
Restaurationstochter
Wir bitten Sie, die Offerte mit Zeugniskoplen, Foto
und Lebenslauf an Herrm
Muralto au Lac, 6600 Lacarno, zu richten.
Tel. (093) 7 51 01
3231

HOTEL WINKELRIED
Stansstad

sucht fir Sommersaison ab etwa 15. Mai oder Uebereinkunft (mit evtl.

Anschluss an Wintersaison)

Chefs de partie Saalkellner

: Saaltéchter
Chef saucier % .
entremetier Saalpraktikantin
Patissier
Zimmerméadchen Etagenportier

Unterlagen sind zu senden an:

Familie Hisler, Sporthotel Montana, 7260 Davos Dorf.

334

Hotel-Restaurant Téte-de-Ran

2208 Les Hauts-Geneveys, tél. (038) 7 23 23
Jura neuchatelois 1425 m.

Ouvert toute I'anneé, entiérement renové, places saisonniéres ou &

I'année, date d’entrée a convenir

1 chef-cuisinier
1 commis de cuisine
1 dame de buffet

2 sommeliéres
(avec salaire garanti)
1lingére/femme de chambre

1 tournante

éver lingere,
femme de chambre)

1 nurse
1 gargon de cuisine

1 gargon de maison
(avec permis de conduire)

1 gargon d’office

Faire offres a la direction avec curriculum vitae, copies de certificats

et prétentions de salaire.

3280

Pensionskasées guteYpterkunfts 1) ¢ ¢ e o

..Hotel des Alpes, Rathausquai 5
6000 Luzern

sucht auf den 1. April 1969

Anfangs-Oberkellner

sprachen- und a-la-carte-kundig
Saalkellner

sprachenkundig
Etagenportier

jungerer
Commis de cuisine

zu dipl. Kiichenchef

Biiropraktikantin

Alles gutbezahlte Saisonstellen nebst geregelter Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit den blichen Unterlagen sind zu richten an die Direktion
25,

Familie X. Huber-Albisser, Telefon (041) 22 58

3342

F.P. Feldpausch,. Hotel |-

Meisterschi &
am Hallwilerseo

A, Camenzind
Kiichenchef

Gesucht auf 1. Mérz 1969 oder nach Vereinbarung fir Sommetsaison

Kéche

bei Bewihrung nach Saisonschluss Engagement nach West-Aftika

moglich.

Restaurationstochter

fachkundig

Buffettochter

auch Anfangerin

Geregelte Arl sowie gute werden t.

Offerten sind zu richten an A, Camenzind.

2923
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Sporthotel Maloja, 7516 Maloja

sucht fiir lange Sommersaison oder in Jahresstelle:

Jungkoch neben Chef
Commis de cuisine
Buffetdame

Restaurationstochter
(sprach ig, hoher i )

Alleinsaaltochter
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
Tournante

Grand Hétel Leysin
cherche pour la saison d'été (20 mai - 15 septembre)
une secrétaire de direction

Réception, aide-gouvernante
Contrf)'e pour contréle et économat

Caféterie filles de caféterie et
buffet

Salleetbar chef des vins-étages
commis de rang

(Zimmer und Lingerie) barman
Offerten mit den diblichen Unterlagen an Peter Uffer jun., disc-jockey
Sporthotel Maloja, 7516 Maloja. L.
34| Cuisine patissier
commis de cuisine
Palacestubli Cours do ranais raut dans v,
Restaurant
P . Faire off d tificat |
Rotisserie Vitae, photo et prétonions Ge caraie, 5 1a dreetion
du Grand Hétel, Leysin.
Auf 1. Mai suchen wir fiir unser r iertes &-la-carte-F noch 23
folgendes Personal:
Gesucht auf 1. Marz
2 Chefs de rang Alleinkoch
(tranchier- und flambierkundig)
o Nur beste Ref . Jahresstelle.
1 Deml-chef de rang ur beste Referenzen. Jahresstelle.
1 Kellnerlehrling Postfach 94, Ascona Tl
(evil. Volontar)
2 Buffetdamen oder Buffetiers 21
(mit Erfahrung — aber nicht Bedingung)
Jahresstellen bei Eignung zugesichert. Hotel E[]gel am.See
8820 Wéadenswil
Bewerbungen richten Sie bitte an Hotel Europe, Davos, i 5 i i
A Flanter, Dir. Telefon (063) 3 56 21- Wir suchen fir 1. Mérz 1969 in Jahresstellen einen
OFA 56324001 Alleinkoch
(Chef) und eine
Sehr b ialitatenrestaurant in Zirich sucht erstklassigen, . - N
bestqualifizierten i Hilfskéchin
Kost und Logis frei im Hause. Geregelte Freizeit,
guter Lohn.

Kiichenchef

Grosse, gesunde Kiiche, gute Bezahlung.

Tlchtige Brigadenfithrer senden Offerten mit Zeugnissen oder stellen
sich vor im Biiro

Scheuble, Schmidgasse 8, 8001 Ziirich, Telefon 47 49 10.
3175

Das bekannte

Parkhotel Frankfurt

sucht

2 Chefs de partie

fir seine international bekannte Restaurantkiiche.

In Frage kdme ein jiingerer Nachwuchskoch sowie ein erfahrener Par-
tiechef. Eintritt konnte sofort oder nach Vereinbarung erfolgen. Durch
einen Anfang 1970 zu erdffnenden Neubau sind- die weiteren Chancen
sehr gross.

Geboten werden: Den Kenntnissen entsprechend grossziigige Bezah-
lung, soziale Leistungen (Welhnachtsgeld Teilnahme an |memahonalen
Wettbewerben usw.), r i Arbeitszeit. Wi it wird
durch das Parkhotel vermittelt.

Schriitliche Bewerbungen erbeten an:

Parkho’(el Frankfurt, 6 Frankfurt/Main,
Wiesenhuttenplatz 36-38, Postfach 609

3170
Kantonsspital Zirich
In unserer Hauptkiiche ist die Stelle einer
Kéchin
zu besetzen. Berufslehre oder mehrjéhrige Praxis erwiinscht.
Wir bieten gute Arbeits- und Anstellt i gereg Arbeits-

und Freizeit bei zeitgemasser Entléhnung.

Bewerbungen mit den Gblichen Unterlagen sind an das Personalbiiro 1,
Verwaltung Kantonsspital Zurich, Ramistrasse 100, 8006 Zirich, zu
richten.

OFA 67040071

Casino-Kursaal-Dancing
St. Moritz

sucht fir Sommersaison von anfangs Juni bis etwa 20. September (bei
Zufriedenheit 5 Monate Winterengagement zugesichert)

tliichtigen Chef de service
Serviertochter

Nur Offerten mit Foto und Zeugniskopien werden beriicksichtigt und
sind zu richten an die Direktion des Kulm Hotel, 7500 St. Moritz.

3162

Familie Cavelti, Tel. (051) 75 00 11.
3309

Le Grand Hétel Observatoire
1264 St-Cergue (VD)

cherche pour saison d'été et:d'hiver

chef de cuisine

poste a I'année avec indemnités d'entressaison, et
secrétaire
pour correspondance et comptabilité.

Entrée en service 1er mars ou a convenir.

Prigre de faire offres a la direction.
3308

Rest. Parmentier, 8001 Zlrich

Wir suchen auf den 1. April oder nach Uebereinkunit
einen jungen, dynamischen

Chef de service

(auch Anfanger)
sowie einen gutausgewiesenen

Kiichenchef

Falls Sie die Qualititen haben, einer mittleren Bri-
gade vorzustehen und den Wunsch, in einem jungen
Team mitzuwirken, dann richten Sie bitte Ihre Offerte
an:

Rest. Parmentier, Theaterstrasse 10, 8001 Ziirich,
Telefon (051) 47 80 72.

3307

Hotel-Restaurant Firenze
6976 Castagnola-Lugano

cherche pour le 1er mars 1369

1 chef de cuisine

1 portier d’étages

1lingére-aide femme de chambre

et pour le 30 marz 1969

1 secrétaire débutante

(réception, caisse, correspondance)

Faire offre avec copies de certificats a la direction.

306

Hotel Bellaria, 8002 Ziirich
sucht auf 1. April 1969 in Jahresstelle:
Sekretér oder Sekretarin

Auf den 1. Marz 1969:

1 Etagenportier

mit Telefondienst

Offerten an die Direktion.
3158

Dancing-Bar, Night-Club im Kanton Gr ] sucht
volle, tungsb und gutprasentierende

Chef-Barmaid

Macht es Ihnen Freude, mit Ihren guten Sprach- und Fachkenntnissen
eine internationale, anspruchsvolle Kundschaft zu bedienen und nach
kurzer Emarbeltung die selbslandlge Flhrung der Bar zu tbernehmen
sowie einem Mitarbei or Diese ige und inter-
essante Aufgabe kann Ende Marz - Anfang April ibernommen werden.

Volistandige Offerte mit Bild erbeten unter Chiffre 3167 an die Hotel
Revue, 3011 Bern.

Gesucht auf Mai 1969

Geranten-Ehepaar

zur Fihrung eines neuen Restaurants im Zentrum von Luzern in Jahres-
stelle.

Wir verlangen:

Von ihm: Lehre als Koch
Praxis als Kiichenchef
Persénlichkeit mit Sinn fir Teamwork und kontakt-
freudigkeit im Umgang mit Gasten

Von ihr: Ausbi im be als hter oder
Restaurationstochter
Mindestens 2 Jahre Praxis

wird:  Zei Ar
schnittlichem Einkommen

jungen mit (berdurch-

Gerne erwarten wir lhre Offerte an Genossenschaft RADI,
Gastgewerbliches Unternehmen, Seestrasse 339, 8038 Zurich.

3192

Sehr bekanntes Spezialitatenrestaurant in Zirich sucht sehr
gut ausgewiesenen, hoflichen ,selbstédndigen und mit Per-
sonalfiihrung vertrauten

Chef de service

Offerten mit Zeugniskopien erbeten unter Chiffre 4178 an
Mosse-Annoncen AG, 8023 Zirich.

Neueroffnung X

Per 1. April 1969 eroffnen wir in der Bahnhofpassage Solothurn (Haupt-
bahnhof SBB und SZB) unser neues, attraktives Restaurant. Passage
mit sep. Bar und Snack-Corner.

Wir suchen in unser Team folgende tichtige Mitarbeiter:
Barmaid
Koch
Kiichenbursche, Casserolier
Serviertéchter
Buffettdchter
Officemé@dchen und -bursche
Hausméadchen

Offerten erbeten an:

Gerant Restaurant Passage, Zuchwilerstrasse 41,

4500 Solothurn, Telefon (065) 2 98 48.
OFA 65703002

sucht auf 1. Mai 1969 einen

Okonom

zur Leitung von Kiichen, Personal-| Restauranls (zurzeit 650 Mittages-
sen, Ausbau auf 1000 und F (zurzeit
1122 Betten; Erweiterung auf 1600 geplant) sowie zur Ueberwachung des
Lebensmltlelemkauls Mitarbeit bei der Planung aller mit der Personal-
u. F angender Einr in den Neu-
bauten. Grossen Wert wird auf eine geschickte Personalfihrung und
auf Sinn fir Zusammenarbeit gelegt.

Wir bieten der Verantwortung und gehobenen Stellung entsprechende
zeitgemasse Entl6hnung und vorziigliche soziale Leistungen.

Bewerber mit Erfahrung in der Leitung von Kiichen- und Restaurations-

betrieben sowie im Lebensmitteleinkauf sind gebeten, ihre handschrif_"
liche Offerte mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto zu richten an die

Direktion des Inselspitals, 3008 Bern, Freiburgstr. 34c.
(Kennziffer 4/69)
OFA 54502002
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Stellenangehote Offres d’emploi

Le Montreux-Palace-Hétel e e o B Buffet Luzern Hotel Schweizerhof

S i i R
cherche pour début avril 1969 kiober) fpHiGLE 5353 Weggis
jungen Alleinkoch _lriolle:aaag)n;rhov, Interlaken sucht in Jahres- oder Saisonstellen: sucht fir lange Sommersaison
A inko! el.
gouvernante d’étage (mindestens 2 Jahre aus Neuzel :
ity Neuzelticher Eratilass
~ . . .
. - IS etten Chef de partie Kiichenchef/Alleinkoch
aire offres & la direction, 1820 Montreux. Anfangs. (aMlsnus Snacks und
| serviertochter ° Commis de cuisine Jungkoch
(SonicaVlararn) | SAOme? 1. Saalkellner oder Saaltochter
0ocC -
und
Kiichen- und (Chet remplacanty Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft. Eintritt nach Uebereinkunit.
Officeburschen e
Wir bieten gute Entldhnung und geregelte Anfragen an die Direktion oder Tel. (041) 8211 14.
Offerten mit Lohnansprii- Gesucht in gutgehendes Arbeits- und Freizeit. Pensionsk 3276
Wir suchen in Jahresstelle als Stitze unserer Gouver- | chen und Zeugnisab- Bar-Danclng dutprasens rheits- unc Frolzeit. Fenslonskasse.,
nante schriften sind zu richten HSIRNCE, EelbelEnCigs
an
Praktikantin Qir. Hotel-pension - | Barmaid Hotel-Restaurant Oberland
firr Economat, Buffet und Etage. Massagno (Tessin). Offerten sind zu richten an das 3800 Interlaken
314 " e B
Sind Sie an einer guten und vielseiigen Ausbildungs. | ~———————— 0 Butadon N gueht flr langs Sommersaison Ende. April b3
t int , bitt g
Sﬁé‘réﬁ mit 42,:;’§iﬁiih:n:‘.3s %*,’,"a;:,, Slo bie e | Hotelsiouest Francs Telefon (634) 352 25. Personalbiiro, Bahnhofbuffet,
tion des Hotels Glockenhof strasse 31,
8001 “Zirich, oder tolophonieran Sie: (6s1) 235660, |, "M Pot7zs) 6002 Luzern, Tel. (041) 2225 22. A
01 | JEUNES filles Saaltéchter und Saalkellner
{%‘;‘;‘;‘{sv B ehro- | On domands joune homme 35| saalpraktikantin
Gesucht ab_Ende Wintersaison in_guten Framden-|  réception, parlant afe- Buffettdchter
kurort, mit Sommer- und Wintersaison, f0r mittleres | 3ngiais ou espagnol. - . On cherche (werden auch angelernt)
Ecrire Rozin, 80, rue apprenh cuisinier Hpu Tournante
Direktor(rice) Blomet, Pﬁrlsﬁe ingere
Joindre photo et copies
certificats. — Entrée: avril 1969. g:ﬂgxg:‘evglé?::eg:rsva\Iler indépendamment. Entrée Annonceuse
oder —_— o Kochin oder Beikchin
Direktions-Ehepaar gg::mr;ons pour le fermars | Faire offre & P fir kalte Kiiche
. . R. Sigrlst, Y
jeune fille Hml du Cheval Blanc, Confiserie Zurcher, 1820 Montreux e sy e, Helol Crerlandy 3900 Inlerlaien,
Offerten mit Lebenslauf, Zeugnissen, Fahigkeitsaus- Sy . } :
weis, Foto und Gehalt unter Chiffre' 2853 an Hotel-|  pouvant s'occuper par- (065) 3316 20
84
Revue, 3011 Bern. :\ﬁl!emenl deux gemes __ﬂﬁe
illes, occasion d'appren-
dre I¢ frangais. Gesucht fir
April bis Ende Oktober
S'adresser:
Holotid Solell, Zimmermé&dchen
1885 Chesi
Wiephon (ozs) 32362,
in Kieinhotel mit Fixlohn
und Trinkgeld.
Cherchons [ ] |4
Offerten an
Hotel Balances-Bellevue Directeur(rice) ;sg;egﬁﬁe::‘m garni,
r experience (Thunt
6002 Luzern Restaurant Tarragone Tl T 5t s0 0. —
sucht fiir die Sommersaison (April/Mai bis Oktober) ﬁ:ﬁgg{':g-’e“”ﬂm esp.
: In Appartementhaus
Ecrire: Apartado Correos in Luzern gesucht selb-
IL. Oberke!lner Ko 2z, Tartagone, stanciges
spagne). . .
Chefs de rang/Demi-chefs sz | Zimmermédchen. |
" Jahresstelle.
Commis de rang Apprenti cuisinier Eintritt 1. April 1869
Telefonistin STR] (ERNTERT- 1N 714 Qiferten mit Foto unds
est chercl
BUEFUNDUS_AG,
Chasseurs printemps 1969. Uraniahaus, Friedenstr. 2,
i Tous rensei 1
:tutze der Generalgouvernante wE, N;‘;;E;:g;,gq 2 pat Teleton o) 2378 2. l
tagenportiers cuisine-gérant.
A o Wir such i
Zimmermédchen J@are.au Chatsau Bl
Hilfszi sdch 1843 Veytaux. Toéchter
Hiszimmermaachen 3252 evtl. Schwestern, fiir die
aar . von 1. Mai
Chef patlssmr. - bis 15. Oktobor zur Hithilf
Chef entremetier Kone “C.‘é#;,g\'fe}é':ensx
us
Kiichen- und Officeburschen s
_m3 St. Petersinsel
(-mé&dchen) 3233 Erfach Bielersee
Glétterin Carlton — Pawy
Hilfswéscherin Elite Hotel m
Lingeriemadchen Zirich
Bahnhofstrasse 41 Hotel Barnorhl, Interlaken,
Wir suchen sowoh! fir s
Qfferten mit den Gblichen Unterl
Oifer iiblichen Unterlagen erbeten an dio sofortigen als auch fir Neuzeitliches Erstklass-
spateren Eintritt hotel in schoner Lage -
2278 . . 65 Betten
mmem | Zimmermédchen sucht aufmerksame
Bewerbungen bitte an: Serviertochter
L R. W. Baur, Direktor,
Vorgesetzter werden ist nicht Carlton Elife Hotel, und
sl S | eliner
schwer!
3241
Vorgesetzter sein dagegen sehr! Rrbehanima, Guto Ume”
Gesucht werden nach gangsformen und Sprach-
enntnisse Voraussetzung.
Es geniigt nicht, es zu wollen, man muss es auch ﬁ.u:',f:em:aﬁ?g;‘::i dehree- oder:Halbjahres;
kdnnen: Vorgesetzter sein! Das ist heute noch fur die kommende Saison stells: Garantislohn:
schwieriger als friher. i 2 M Strebsamer
l\:\’er Vorgesetzter werden will (oder es gerne blei- dchen Service-

en mdchte), der kann von dem neuen Mossinger- abwechselnd fiir Service, i i
Fernkurs «Ausbildung zum Vorgesetzten» eine Zimmer, Kicho. Eintrt prakhkam(_ln) .

Menge profitieren. 53 100, vertuel it Hotelpraktikantin Y ;

’ d i iter- es machines & café «e < isé ié
Sie lernen zu Hause, in Ihrer Freizeit, halten dabei “eliguiENariBist: gﬂzﬁ*g‘?meme wetter 3 . ) 9ro», les| plusi répariduss, largement automatisées et approprices
engen Kontakt mit lhrem «Fern-Lehrer», machen Tel. (091) 519473 atous les besoins, produites par
éi?u!esci:mzsi?ricer:ne ulz:jplﬁgmna'r:rf‘uggn:n unserer - 3% 'usine métallurgique Egloff + Cie S.A., 5443 Niederrohrdorf, sont en vente chez

g mi ec

sagen: «Ich weiss, was es heisst: Vorgesetzter zu
seinl»

Sind Sie fiir kirzere oder langere Zeit frei? .
Lee,eGVe,Sp,echungam Ueberzeugen Sie sich Komnten Sio eiige Tage oder Wochen T Kaleg Sanitas S. A. 4000 Bale, Kannenfeldstrasse 22 (061) 4355 50
vom il, i i i r I egin . ¥
nachﬂ;g::égvrl‘. lg(ci)e’\n"n Séest:rﬂg:eh?:(l:rnrg:icizmn oder thren Kollegen Vertiolon? Chflsten + Cie. S. A. 3001 Berne, Marktgasse 28 (031) 2256 11
anfordern, Es lohnt sich wirklich! Fiir' meinen Aushilisdisnsi, 46! sich Bberdle ganie Griiter-Suter S. A. 6002 Luc.erne, 'l‘-hr'schmattstrasse 9 (041) 231125

Schweiz erstreckt, suche ich gutausgewiesenes Autometro S. A. 8001 Zurich, Ramistrasse 14 (051) 474213
INSTITUT MOSSINGER 1200 Geneve, 23, rue de Berne (022) 328544

" Hotelpersonal
Grdsste Fernschule der Schweiz
Réffelstrasse 11, 8045 Ziirich, Tel. (051) 35 53 91
Sparten, itat oder
— e e e e e e R e —t Auslander mit Niederlassung.
|n'ormieren Sie mich bitte iiber Ihren neuen Kurs: Fortschrittliche Lohn- und Arbeitsbedingungen.
Ausbildung zum Vorgesetzten. HR11 Anmeldung kostenlos. i i " Kafer ... ripolac schafft
p ein Jahr Ruhe!

Name «Wir I6sen auch

jedes andere

Strass Hotel-Dépannage-Service : Schadlingsproblem

" X
Suzanne Flury, 1025 St-Sulpice (VD) Hans Wyss AG
ot Telefon (021) 34 06 02 8800 Thalwil
OFA 0634504 051/926011
TRAITER
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The Little School of English

Colonnade House ngh Street,
Worthing, Englan bourne.

Englischkurse fiir Hotelangestellte

12-Wochen-Kurse. Alle Stufen. Intensives Studium,
rasche i und ion in

englischen Familien. Beste Referenzen. Schule direkt
am Meer. Femer: Au-pair-Kurse, Stellenvermittiung
durch die Schule.

A Do you speak English?

Nehmen Sie lhre Ferien im April? Ja?

Also kommen Sie nach England und frischen Sie Ihr
Englisch auf im schonen Sidkisten-Ferienort East-

Wir fahren vom 9. April an 3- und 4wéchige Kurse
durch, speziell fir Schweizer, die in Hotels und Re-

staurationsbetrieben tatig sind.

Verlangen Sie Prospekte und Auskinfte bei:

The Manning School of English, Darley Road,
Eastbourne, Sussex, England.

OFA 56000042

Beginn aller Kurse: 8. April, 17. September.

Dokumentation und Anmeldeformular durch:
Mlle G. Fawer, 16 F, route de Jussy
1226 Moillesulaz

P 60105 X Telefon (031) 56 02 69.

Tanzorchester-Vermittiung
W. Kiinzle, Looslistrasse 75, 3027 Bern (konz.)

P 05020805 Y

Neue Grosskiichenapparate —
einzigartiger Gelegenheitsverkauf

Um unser Lager mit neuen Apparaten ergénzen zu kénnen, verkaufen
wir zu sehr vorteilhaften Preisen, mit Garantie, folgende Artikel in
Chromnickelstahl-Ausfiihrung:

Arbeitstische — Plongen — Warmeschranke, elektr. und
gasbeheizt — Kiihlschrinke — Selbstbedienungsbuffet,
kompl. oder Einzelelemente — Kippkessel — Oelherd —
Spiessgrills — Backdfen — Friteusen — Réchauds — Uni-
versal-Kiichenmaschinen.

E. S. Grosskiichenanlagen, Zweierstr. 123, Ziirich

Telephon (051) 356030
2698

Ecole hételiére de la SSH, Lausanne-Cour

Avis a nos membres

Comme de coutume, nous avons réservé un certain nombre de places
pour les filles et fils de nos membres dans les cours de service, cuisine
et administration hételiére qui débuteront le 15 avril prochain.

Par contre, il n'y a plus de places disponibles dans le cours de gou-
vernantes d'hétel.

Nous prions les intéressés de bien vouloir nous adresser sans tarder les
d’ issil

3311

Aller-Hand

Infektionsherde

o

Hygiene in lhren Toiletten
Visitenkarte Ihres Hauses
Sicherheit fiir Sie und Ihre Géste

PERYSAN DESINFIZIERT

Toilettensitze, Telefons usw. bakterienfrei.

Von besten Hotels und Spitalern verwendet und empfohlen.

1 Liter Fr. 8.90, 2 Liter a Fr. 8.40, 10 Liter a Fr. 7.90.

Auf Wunsch Schilder fir Ihre Toiletten in verschiedenen Sprachen.
Hinweis tiber Keimfreiheit.
Bestellen Sie noch heute: OFA 485.003

HUWAL-Progress-Service, 2613 Villeret, Tel. (039) 4 34 63.

Hotelfachschule des SHV, Lausanne-Cour

Mitteilung an unsere Mitglieder

Wie (iblich haben wir eine gewisse Anzahl Platze fir die Tochter und
Séhne unserer SHV-Mitglieder fiir die am kommenden 15. April 1969
beginnenden Service-, Kiichen- und Hotelverwaltungskurse reserviert.
Dagegen stehen fiir den Hotelgouvernantenkurs keine Platze mehr zur
Verfligung.

Wir bitten allfallige Interessenten, ihre Anmeldung baldméglichst einzu-
reichen.

3312

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH
BUUHHEMDUTH Vom britischen Unterrichtsministerium anerkannt

Spezialkurse fiir das Hotel- und Gastgewerbe

31. Mérz 1969 bis 2. Mai 1969 5 Wochen
14. April 1969 bis 2. Mai 1969 3 Wochen
3. November 1969  bis 5. Dezember 1969 5 Wochen

30 Stunden Unterricht pro chnu. Mit Spezlnlprogmmm fir das Hotel- und
i { i ei imilie.

ion und Beratung
Sekretariat ACSE, 8008 Zdrich, Seefeldstr. 45, Telefon (051)4779 11, Telex 5§25 29.

Lampenschirme

neu dberziehen,
anfertigen, sehr giinstig

Deli-Lampen

Weinbergstr. 105, Zirich
Telefon (051) 28 22 20.
138

Zu verkaufen neuwertige,
schwere

Polstergarnitur

gut geeignet far Aufent-
halts- oder Leseraum.

Anfragen bel

Tel. (041) 239572
P 20812 Lz

Fondue
fixfertig

Paket fir 4 Personen
Fr. 4.90 (statt 7.40)

Kase Egger,
Linsebiihistr. 30,
9000 St. Gallen,
Tel. (071) 22 42 68.

Zu verkaufen neue,
noch nicht montierte

Minigolfanlage

auch im Selbstbau
erstellbar.
Giinstiger Preis.

Offerten unter Chiffre
2662 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Zu verkaufen moderne,
gut erhaltene

Bartheke

Lénge 5,2 m, mit 8 Bar-
stihlen, dazupassende
Flaschen- und Glaser-
regale.

Verkauspreis inkl. allem
Zubehor Fr. 5000.-.

Offerten an:
Fam. A. Inniger-Michlig,
Niesen-Bar, 3700 Splez,
Tel. (033) 54 38 48.

3145

Zu kaufen gesucht

2 Kipp-Kessel

nur in erstklassigem
Zustand.

Offerten erbeten unter
Chiffre 711 an Insertas
Annoncen-Expedition,
Commerzhaus,

FL-94%0 Vaduz.

Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

Kursbeginn
3. Mérz

Deutsch, Franzdsisch,
Rtalienisch, Englisch.
Tag- und Abendkurse,
auch fiir Auslander.
Neuzeitliche, fachmén-
nische Ausbildung. Aus-
kunit und Anmeldung:

Biiro Kaltenbach, Leon-
hardstrasso , 8000 Zdrich
(3 Minuten vom Haupt-
bahnhof), Tel. (051) 47 47 1.

Aelteste Fachschule der
Schweiz.

137

Bevor Sie
Fassadenrenovationen

ausflihren lassen, sollten Sie eine unverbindliche
Offerte bei uns einholen.

Qualitat, preisglnstig und schnell

dank
grosser Erfahrung. Beste Referenzen von zahlreichen
kleineren und grossen Hotels vielerorts in der
Schweiz.

Willy Frick, Malerel und Gipserel,
3652 Hllllrﬂngen und Thun, Telelnn (033) 43 15 16.

141/1

Tiefkiihltruhe

Marke Husmann. Grosse 4 m inkl. Kompressor.
Preis ginstig.

Telefon (041) 2239 01.

B S06s |y

Offre exceptionnelle

Le @={HE

ayant créé et mis au point une sélection toute
particuliére et de grande classe sous I'appel-
lation «Private brut 1962» pour le 75éme anni-
versaire de I'Ecole hdteliére de Lausanne,
est heureux de pouvoir mettre a la disposi-
tion des anciens éléves de cette école, un
certain nombre de bouteilles de cette pre-
stigieuse qualité, portant sur I'étiquette le
sigle de I'Ecole hoteliére de Lausanne.

Pour profiter de cette offre, écrire ou télé-

phoner a:

SCHENK S. A, 1180 Rolle, tél. (021) 7517 14.
2978

Sprach- und Fachkurse

fiir Hotelsekretarinnen und -sekretére.

6 Monate: November bis April/Mai bis Oktober.
Intensiver Franzésischunterricht.

Ecole hteliére do langues, HOSPRA SA,
. Schusterbauer,
g Laysm .

10812

immer

wenn es

um

guten Kaffee
geht...

und wenn lhr Fall nach so kompliziert ist, unsers
Mitarbeiter stehen lhnen kostenlos als erfahrene (und
objektive) Berater zur Verfigung. Sie nehmen Ihre Kaf-

empfehlen Jedem Hotelkaufmann wahrend seinem
MUBA-Besuch 1989 nutzbringende Minuten fir den
«Stand 385», Halle 22, zu reservieren.

Tisch- und Stéanderlampen

Stromersparnis. Finfmal helleres Licht. Formschan.
Elegant.

Bitte notieren Sie:

Wir

IDEAL-LUX
72%

genau unter die Lupe. Und sie bringen
Ihnen einen Vorschlag, der in allein Teilen auf Ihrs
Beddrfnisse abgestimmt ist.

(051) 4864 65 (031) 2265 45 (022) 3617 26
Zarich Bern Genf

(041) 64437 (081) 228276 (021) 25 8211
Luzern Chur Lausanne
(031) 25863

Lugano

Das sind die Telefonnuinmern fiir guten Kaffee (fir den
berihmten Cimbali-Kaffee)!

w(IMBALI

Halle 22 - Stand 385 - Ideal-LUX - @
P 2380 weltt
CE

Achtung!

An unsere
Inserenten!

Um eine reibungslose Abwicklung der

Insertionsauftrage zu gewahrleisten, bit-

ten wir unsere geschatzte Inseratenkund-

schaft hoflich, den Insertionsschluss, der

jeweils am Freitag, 11 Uhr, angesetzt ist,

nach Médglichkeit zu berlicksichtigen.

Sie, verehrter Kunde, helfen durch lhr

Verstandnis mit, dass nicht nur lhr Inse-

rat, sondern auch alle andern termin-

gerecht in der Hotel-Revue erscheinen.

Besten Dank!

Inseratenverwaltung Hotel-Revue
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Stellengesuche Demandes d’emploi

Kellner

24 Jahre, Hotelfachschule,
‘Auslandspraxis, Englisch,
Franzésisch sprech nd,
sucht auf 25. Febru:
(Saisonende) ‘Aushilfsstelle
mit guten Verdienst-
maglichkeiten in Winter-
sportort, Graubiinden
bevorzugt.

Angebote erbeten unter
Chiffre 3364 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Tochter sucht Stelle in
Genf oder Lausanne fur

Biiro und
Réception

KV-Abschluss und 1 Jahr
Englandaufenthalt.

Eintritt auf Friihjahr 1969.

Offerten an Heidi V6limin,
Triemlistrasse 168,
8047 Zilrich.

2731

Junger Konditor mit Koch-
praxis sucht Stelle als

Kochvolontar

in gutgefihrten Betrieb.

Anfragen sind erbeten
unter Chiffre SA 6057 St
an die_Schweizer-Annon-
cen AG, ASSA, 5001

St. Gal

1 Commls

1 Volontér de
cuisine

aus Deutschland suchen
nach Beendigung ihrer
Lehrzeit neuen

Wirkungskreis

in der Schweiz bis zum
15. April 1969.

Offerten an:
Albert Saibold,
79 Ulm-Weiblingen,
Hege 5 (Deutschland).
3200

Chauffeur

cat. A et B, italien
domicilié, avec notions
d'allemand et anglais.

Jungkoch

mit guter Ausbl!dung suchl Stelle auf 15. Apnl 1969
in renommiertem Hot

Angebote unter Chiffre 3287 an Hotel-Revue, 3011:Bern.

27 (K spra-
chenkundig) sucht Fahressiane ol

Chef de réception - Aide du pairon

Eintritt April 1969. Zirich und Umgebung bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 3327 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Suche Stelle als
Chef de réception
Direktions-Assistent

Bin 25jahriger, initiativer Schweizer, Diplom der

Hotelfachschule = Lausanne. Gute Sprachkenntnisse.
Eintritt méglich auf Frihjahr 1969.

Offerten erbeten unter Chiffre 3326 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

contrblables.

Ecrire sous chiffre
Q 460109, Publicitas,
6501 Bellinzona.

Jeune Suissesse alle-
mande, 20, cherche

place
hotel & Lausanne
pour la saison d'été,
de

diplome école
séjour en

Versierte, sprachenkundige
Barmaid

sucht Stelle

in gepflegter Bar oder
Dancing, auf dem Platze
Luzern oder naherer
Umgebung

Offerten unter Chiffre

Angleterre.

Offerts sous chiffre 3285
a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Junge Schwelzenn deutsch, englisch und franzésisch
ucht von zirka 1. Mai

bis 1. Seplember als

Stagiaire de réception

Bevorzugt wird Lausanne, Montreux.

Offerten erbeten an:
Frl. S. Ramer Hotelfachschule, Hotel Montana,
6002 Luzern,
3324

Tochter sucht Stelle fir Sommersaison 1969

Biiro und Réception

KV: Englisch, osi i
Eintritt anfangs Marz oder nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 3174 an Hotel-Revue, 3011 Bern

Kaufménnische Angestellte, 20 Jahre, sucht Stelle
als

Sekretérin
in Hotel im Tessin.
Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch.

Offerten (wenn méglich mit Prospekt) unter Chiffre
3173 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Maitre d’hotel

avec expérience intercontinental
cherche place annuaire

dans hotel, restaurant ou night.

Références de premier ordre. Libre 1er mars.

Adresser offre sous chiffre AS 17705 Lo
Annonces Suisses «ASSA», 6601 Locarno

Junge, gutprésentierende

Sekretérin
(Schweizerin)
mit staatlich anerkanntem Handelsdiplom, Biro- und
etwas Hotelpraxis, sucht ab sofort oder nach Ueber-
einkunft selbstandigen, neuen Wirkungskreis. Spra-
chen: Deutsch, Englisch, Franzésisch, Spanisch, gute

1. Sekretérin

(deutsche Staatsangehérige)

gutaussehende, gebildete Dame, selbsténdig in allen

Junger Schweizer sucht
fir Sommersaison Stelle

3147 an Hotel-Revue,
Slr.an H Oberkellner
Deutsch,
- Franzésisch, Englisch,
Tuchtiger galler;qls?h.
. ute Referenzen.
Kiichenchef

Schweizer, 40 Jahre alt,
sucht guté Saison in
mittlere Brigad

Bevorzugtes Gebiet Lugano
oder Vierwaldstattersee.
Eintritt Ostern. Konnte
sehr gute Commis mit-
bringen, davon einer

als angehender Chef de
partie.

Offerten unter Chiffre
3146 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Offerten erbelen an:
André Roll

zurzeit Hotel Alpensonne
7050 Innerarosa

3286

Tochter, 19jahrig, sucht
Stelle als

Biirolistin

Gesucht

Kochlehrstelle

fir 16jahrigen Jungen
2u tiichtigem Chef.
Auf Frithjahr 169,

Offerten an

Fam. Zimmer-
mann, 4571 Liter-
kofen/SO

3155

Junger, versierter

Barman

- far ine Biiro-
arbeiten und Mithilfe im
Betrieb. Stellenantritt auf
Mitte April oder spater.
Tel. (065) 572 88

3331

Auslanderin, schon in der
Schweiz tatig, sucht neuen
Wirkungskreis auf 1. Mai.

Luzern und Umgebung.

Biiro/Réception
(Journalfiihrung, Kasse

usw.)

Hollandisch, Deutsch,
Englisch sowie etwas
Franzésisch sprechend.

Offerten mit Lohnangaben
unter Chiffre 3322 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

kundig, sucht sommsr-
saison- oder Jahresstelle
in gut frequentierter Bar.

Offerten bitte unlei Chl"re
3154 an Hotel-Rev
3011 Bern.

——
Junge Schweizerin, vier-
sprachig, Fahigkeitsaus-

weis, wie gute
Referenzen

sucht Stelle

als Saal-Restaurations-
tochter (Bar).

Offerten unter Chiffre
3219 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

_—

Junge, fachkundige
Schweizerin, Deutsch,

Schweizerin, 28 Jahre alt,
sucht Stelle als

Zimmermé&dchen

am See zwischen
Montreux und Lausanne.
Antritt 15. April.

Offerten sind zu nch(en an
Rosmarie Was,
8127 Forch / ZH

3321

Erfahrener Kiichenchef

sucht Stelle

in Hotel in eine mittlere
Brigade. Franzosische
Kiche und Spezialitaten-,
Bankett-, und a-la-carte-
Service. Referenzen vor-
handen. Franzésisch und
Deutsch sprechend.

Offerten erbeten unter
Chiffre 3351 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

und Englisch sprechende

Barmaid

sucht

Junger, versierter

Barman

bevorzugt Tessin.

Offerten sind zu richten
unter Chiffre 3220 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

_—

i h
kundig, sucht Sommer-
saison- oder Jahresstelle

Sparten, NCR-Automat, sucht Saison-
oder Jahresstellung. }

Angebote unter Chiffre 3288 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Kiichenchef

Schweizer, sucht Jahresstelle in Hotel.

Offerten erbeten unter Chiffre 2789 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Schweizer, 27jahrig, sucht Stelle als
Assistant manager
Chef de réception

Offerten unter Chiffre 2933 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Handelsschilerin (3 Jahve Ecole supsrioure de com
La Neuveville, Diplom Marz 1969) sucht auf
Vitto April bis Mitte Seplambor Steile als

Anfangssekretérin

in Hotelbiiro. Evtl. Mithilfe in Service und Zimmer.
Tessin und franzésische Schweiz bevorzugt.

Offerten an: Katharina Marti, Hotel Hirschen,
3823 Wengen B. O.
2945

BRUXELLES

Restaurateur marié demandé pour Restaurant

«Maison Suisse», parlant frangais/allemand,

entrée 1. 12. 1969.

Offres a

M. A. Heuberger, ONST,

75, rue Royale, Bruxelle 1.
3263

Offerten unter Chiffre G 300469-25 an Publicitas AG,
8021 Ziirich.

Jeune fille romande

agée do 15 ans, langus francaise, cherche pour Ia
période de ter avril au 31 ao . place en qualité
daide au ménage Fin familia. &hetelier. ou pour
garder les enfants.

Lieu de séjour préféré: Davos ou- Wengen,
ou Montana-Crans.

Villars

Faire offre 2 Mme Jacqueline Jard, 47, chemin du
Grey, 1004 Lausanne, tél. (021) 357404, ‘des 18.00 h.

3205

Junger Konditor sucht fiir die Sommersaison Stelle
als

Patissier
St. Moritz und Umgebung bevorzugt.

e Offerten an
Herrn M. Wohlgemuth, Riehenstrasse 235, 4000 Basel.
3151

Secrétaire, caissidre de réception,
compt. NCR-SWEDA, francais, allémand,
quelques connaissances d'anglai

cherche place

dans bon hotel pour le 1er ou le 15 avril 1969, de
préférence Suisse francaise.

Ecrire sous chiffre 3366 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Junger Schweizer Fachmann (Chef de servu:e)
Jahre alt,
ausweis A, sucht neuen Wirkungskreis als -

Aide de patron/Gerant

Eintritt nach Vereinbarung.

Offerten unter Chiffre 3367 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge Hotelsekretann
il mit
Englischkenntnissen, sucht Stelle in 1.-Klass-Hotel.
Tessin oder Welschland bevorzugt.

und

Junger Oberkellner

24jahrig, sucht Stelle als Oberkellner oder Chef de
ice.

service
Sprachen: Deutsch, Englisch, Franzésisch, ltalienisch
und Hollan

Tranchier- und flambierkundig und gréssere Bankett-
erfahrung.

Tessin oder Welschland bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 3368 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

25, mit jéhri Praxis
slell(er/Telslomstm im In- und Ausland sucht Stelle

Concierge

in mittleren Hotelbetrieb. Jahresstelle, Kost und Logis
im Hause. Eintritt und Lohn nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 3371 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

20jahrige Deutsche, gelernte Hotel- und Gaststétten-
ehl”ln sucht Saisonstelle als

Etagengouvernante

Bevarzugt Zemralschwelz Eintritt mdglich ab 15. Marz
oder 1.

Offerten unter Chiffre 3372 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

+ i P rr\ £ s |
“18¢Stelte gesucht als Imtlabver Restauratlons- und*+ in allen Spar i
det or isch begabt, mit mehr]ahnger In- und
Serv:ertochter it in verantwor len-und sucht
Posten als
oder
Barmaid Direktor

in Bern oder naherer
Umgebung, ab sofort frei.
weis vorhanden.
Offerten erbeten unter
Tel. (031) 510276.

3199

in lebhaftem, grésserem Betrieb. Erstklassige Referenzen. Fahigkeitsaus-

Zuschriften bitten Sie zu richten unter Chiffre 2897 an Schweizer Hotel-
Revue, Monbijoustrasse 31, 3011 Bern.

Barmaid

28 Jahre (viersprachig) Junges, dy

sucht Stelle ab 15. April
in Saison- oder Jahres-
stelle.

sucht

Offerten erbeten unter
Chiffre OFA 562 Sch an
Orell Fissli-Annoncen AG,
8201 Schaffhausen.

Hilfspersonal fiir
Sommer 1969

Amerikanische
Studenten und
Studentinnen

suchen Arbeitsgelegen-
heiten in den Monaten
Juli-und August 1969.

Haben Sie

Wir bieten

Bern.

Ehepaar mit Fahi

GERANCE oder DIREKTION

in einem Hotelbetrieb mit zirka 40-70 Betten und Restauration in
Jahres- oder 2 Saisonstellen auf Frithjahr 1969.

Griindliche Kenntnisse -in allen Sparten des Gastgewerbes. Ge-
schick im Umgang mit Gésten und Personal.

Offerten sind erbeten unter Chiffre. 2903 an Hotel-Revue, 3011

offene Arbeitsplatze, dann
schreiben Sie bitt
Posifach 28, 5401 Badon,
Tel. (056) 6 9

"P 02-20080

Italiener, 26, sprachen-
kundig, sucht Stelle als

Anfangs-
Oberkeliner

fur Wintersaison oder

Chef de partie (24), sucht
Stelle als

Alleinkoch
oder Souschef

Ostschweiz oder Boden-
seegebiet.

n gutfreq ter

Offerten bitte unter
Chiffre 3369 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Gerantin

mit Patent und lang-
jahriger Erfahrung im
Gastgewerbe sucht neuen

Wirkungskreis
Bevorzugt Platz Zirich,

Angebme an Chiffre
300405 44 Publumlas AG,
8021 Ziri

Junge Schweizerin, vier-
sprachig, gelernte Saal-
tochter mit Abschluss-
zeugnis, sucht gute

Stelle

fur die Sommersaison.
Eintritt: 1. Mai oder nach
Uebereinkunft.

Offerten mit Gehaltsangabe
erbeten unter Chiffre 3370
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Offerten sind erbeten an
P. Hartmann, Chalet Hilda
5823 Wengen,

3059

Offerten unter Chiffre 2884
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Als einmalige Gelegenheit verkaufen wir

1DE SOTO 9-Platzer

Schwarze Limousine mit Chromteilen, rot-weisse In-
Fahrzeug,

langes Chassis mit Radio und kompletter Ausru-

stung. Motor rev., unfallfrei.

Geeignet fir Hotels oder

fahrten.

Bei sofortiger Uebernahme Fr. 3000.-.

kleinere Gesellschafts-

Stop-Garage Riehen, Telefon Biiro (061) 43 52 52.

3201

Jeune couple italien en
Suisse depuis 12 ans dans
I'hotellerie; possédant la
patente du canton de

direction

Couple de directeur possédant diplomes et grande expérience de la
direction d'un important hotel cherche poste de

en Suisse romande

Berne, cherche dans un

gérance libre

café-restaurant en
Suisse romande.

de préféren

pour printemps 1969.

Faire offres sous chiffre 3213 a I'Hotel-Revue; 3011 Berne.

Ecrire sous chiffre 3172
a Hotel-Revue, 3011 Berne.

Ho ;
sucht per sofort
Les annonces de I'H6- AUShiIfe
tel-Revue sont lues

dans toute la Suisse.

Jahren in sehr gutem Jahresbetrieb beschéftigt,

als Ferienablosung oder bei Krankheit.

Frei bis mindestens Mitte Mai.
Offerten unter Chiffre 3261 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Hotel-Restaurant-Bar

in bekanntem Ferienort des Berner Oberlan-
des, Ganzjahresbetrieb. Das bestbekannte
Haus ist seit 34 Jahren in gleichem Besitz und
wird altershalber verkauft.. 70 bis 80 Betten,
Zimmer zum Teil neu renoviert. Bestrenom-
miertes, Restaurant, ganzjahrig auch von Pas-
santen geschatzt. Verkaufspreis inkl. Mobiliar
1,7 Millionen Franken.

Néhere ‘Auskiinfte erhalten -Sie .unter, Chiffre
OFA 2209 B an Orell Fissli Annoncen AG,
3001 Bern.

Hotel-Restaurant

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Fiir unseren Restaurations- und Bar-/Dancing-
Eetrleb (total etwa 300 Platze) an zentraler

in einem izerischen Kan-
tonshauptort suchen wir ein

Péchter-Ehepaar,
evtl. Direktions-Ehepaar

Das Objekt wird neu erstellt und ist etwa per
1.1.1970 bezugsbereit.
fir Kleini
mmdesten Fr. 150 000.—~. Evtl. Mdglichkeit zur
an.der Betr

Anfragen ‘unter Chiffre OFA 1719 Lz an Orell
Fussli-Annoncen AG, 6002 Luzern.

in- bekannter Sommer- und des
Berner Oberlandes (1200 m . M.) zu verkau-
fen. Baujahr 1965, moderne Konstruktion, neu-
zeitlich. eingerichtet. -20 Betten,. Zimmer zum
Teil .mit Bad/Toilette. Unmittelbare’ Nahe der
Talstation- einer Gondelbahn'(reger Sommer-
und Winterbetrieb). Verkaufspreis 1,2 Millionen
Franken.

Nahere Unterlagen durch Chiffre' OFA 2199 B
an Orell Fiissli-Annoncen AG, 3001 Bern.

Bord du Léman

Hotel garni

A vendre

petit hotel avec restaurant

Important trafic frontalier.
Conviendrait pour chef de cuisine dynamique.
Station essence. Arrangement possible.

Offres sous chiffre PL 900938 & Publicitas S.A.,
1002 Lausanne.

A vendre dans station en vogue des Alpes Valai-
sanne, deux saisons,

hotel

de 1er ordre. 80 lits, Restaurant, Bar, Dancing.
Construction récente et moderne.

Faire offre sous chiffre 2687 a I'Hétel-Revue,
Bern.

Altestes Treuhandbiiro fiir
Kauf Verkauf, Miete, Pacht
Hipsavon
Hotels, Restaurants,
Tea Rooms, Cafés

HllTEl
IMMOBILIEN-ZURICH AG

|Seidengasse 20 Ziirich Tel. 236364

32 lits, situation
avec bar-glacier grande patente, kiosque, terrasse,
matériel neuf, concaption de Ter ordre. & louer'dés
printemps 1969, prix de remise: Fr. 400 000.-.

Offres sous chiffre PL 301284 & Publicitas, 1002 Lau-
sanne.

Ki zu verkaufen

Hotel-Restaurant

Zu verkaufen

Hotel

mit 18 Betten, Tea-room mit Garten (50 Sitzplatze),
Migrol-Tankstelle mit Werkstatt. Nahe Bern.

Offerten sind zu m:hlen unter Chiffre S 21026 an Pu-
blicitas AG, 3001 Ber:

Zu verkaufen per sofort oder spiter, in Ferienort bei
Gstaad (Sommer- und Wintersaison)

renoviertes Hotel-Restaurant

mit 20 Betten.

Uebernahme des Aktienkapitals und des Inventars zu
ener & e hon

nen evtl. erworben werden.

Anfragen erbeten an
Chifire 20856.02 an Publicitas AG, 5401 Baden.

Fachtiichtigem, zahlungsfshigem Ehepaar ist

im Berner. Oberland, direkt am See, neuzeitlich ein-
gerichtetes erslklasslges Hotel mit 30 Betten und
Personalzimmer.

Natiges Kapital Fr. 450 000.-.

g"enen unter Chiffre K 300380 an Publicitas, 3001
ern.

Zu verkaufen direkt am Luganer-See schénes

Restaurant mit Hotel
(30 Betten)

Is

n T
anatparkp\alze, Brivatatrand, Not-
wendiges Kapul 000.- Bestehende Hypo-
theken- Fr. 230 000.-. Eine wanlere Hypothek kann von
den AS(ZIgen Besltzern evtl. Gbernommen werden.

2 als
mit 44 Platzen,

Seriése Interessenten wenden sich bitte an:
Treuhandbiiro DaRe S. A., 6943 Vezia, Tel. (091) 282 21.

geboten, in bestbekanntem Sommer- und Winter-, Ferien-

und Sportort des Berner Oberlandes gelegenes

Hotel-Restaurant

mit 20 Betten und netten Wirtschaftslokalitaten in allerbester
A P

G. Frutlg, Hotel-lmmobilien, Amthausgasse 20, 300 Bern.
Fiir andere Objekte bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.
117

Hotel-Immobhilien

G. Frutig, 3000 Bern

Amthausgasse 20, Telefon (031) 22 53 02
Privat: (031) 58 01 99, Telegramme: Frulibern

Internationales Vermittlungsbiiro fir
Hotels, Restaurants,
Tea-rooms, Pensionen, Motels

Eingang von
Bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.

127

Nous vendons &

Fontenais

prés de Porrentruy, .
centre du village,

café-restaurant

completement rénové, _salle
pour sociétés et banquets et
appartement_de 6 chambres.
Confort. _ Chiffre  d'affaires
intéressant.

Pour-traiter: Fr. 35 000.-,
1868 U

Q> Dr. Krattiger & Cie

Immobilien — Immeubles

Wir suchen

Pacht oder Direktion

eines Hotels oder Restaurationsbetriebes auf Ende 1970 oder anfangs
1971,

Zu verkaufen

Hotel-Restaurant
in Lugano-
Ruvigliana

Wunderbare Aussicht auf
den Luganersee, lang-

Wir bieten lhnen: - zwanzigjahrige gemeinsame Erfahrung, erwor- jéhrige Kundschatt,
ben durch erfolgreiche und_lickenlose Tatig- :‘Ge‘]’:,’e’;“‘lz‘e":’lfwzﬂ‘&"
keit als Di und Péct in glinstiger Uebernahme-
zwei bedeutenden erstklassvgen Betrleben preis. Liegenschaft unver-
- vollen Einsatz im Interesse eines fachlich und ’,‘;‘“’gc“ beschaidenc!
kaufmannisch  korrekt = gefiihrten Betriebes.
ﬁons(alen‘t{nd 4 Qrganisa Anfragen unter Chiffre 3283

- Ausgezeichnete Referenzen. Kapital fiir gros-
sere Inventariibernahme vorhanden.

Wir wiinschen: - einen grosseren, vielseitigen und gut einge-
richteten Ganzjahresbetrieb in der deutschen

Schweiz.

20529-44 an Publicitas, 8021 Zirich.
20529-44 an Publicitas, 2021 Zirich.

an Hotel-Revue, 3011.Bern,

Inserate
in

Bulle

Secrétariat communal.

15 mars 1969, a 18 h, au plus tard.

Location de I’'Hotel de ville

La Commune de Bulle met en location I'Hotel de Ville de Bulle par voie
de soumission. Entrée en jouissance: 1er septembre 1969.

Pour prendre connaissance des conditions et visiter, s'adresser au

Les offres écrites, portant la suscription «Soumission location Hotel de
Ville» doivent parvenir au Secrétariat communal de Bulle jusqu'au

der

Hotel-
Revue
haben
Erfolg!

P 0813003 B

Tea-Room Alistadt Thun .= geplant und
ausgeliihrt durch

MobelfabrlstchwendAG

Um-und

033/26468

=30 Jahre Erfahrung — besle Referenzen

ins. Zasich.Bs

Inseratenschluss:
Jeden Freitag morgen um 11 Uhr!

MAINTENANT. —

EMBELLISSEZ ET PHUTEGEZ DURABLEMENT VOS MURS EXTERIEURS

PROPRIETAIRES D'IMMEUBLES

AVANT DE_PEINDRE

‘tagon KENITEX vous permet
o protéger votre bitiment.
Garantie absolue.

sppronez de quell

(STole?/—

ou rous,
et cache les dﬁ-uh d.
unnmcﬂon, tout en lais
raitre les moulun! ot Ill dn-
Ilnl d’architecture,

Ce revitement mural moucheté est une com-
binaison d’une base élastique synthétique et
de matériaux isolants et protecteurs, dont
Yamiante, lo mica, Ja plrllh, Ie titanium, les
silicones.

© NOUVELLE BEAUTE ECLATANTE

... grand choix de teintes modernes
® PLUS BESOIN DE PEINTURE
@ HYDROFUGE — RESISTANT AUX INTEMPERIES
@ ISOLANT CONTRE LA CHALEUR ET LE FROID
© AUGMENTE LA VALEUR DU BATIMENT

GARANTI 10 ANS

contre I'écaillage et le décollement

Mis au point aux Etats-Unis, KENITEX est utilisé dans le monde entier et plus de 1000000 d'immeubles

privés, commerciaux ou industriels en sont enduits depuis plus de 22 ans.
au neuf un fini parfait et au vieux I'aspect du neuf, en

aux ciment, agglomérs, brique, fer, etc. Il donne

KENITEX adhére parfaitement

bouchant parlallement fentes et cvaquelu es. Il garde son bel aspect durant des années; il ne s'écaille et
ne se décolle pas.

Des ouvriers. qualifiés peuvent appliquer KENITEX & votre batiment dans le délai le plus bref. Pas plus
cher qu'une peinture ordinaire. Téléphonez ou écrivez aujourd’hui méme pour tous renseignements:

KENITEX S.A. (Suisse), «Les Bosquets», VEVEY
Tél. (021) 51 77 83
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Bildung ist das beste Kapital fiirs Leben

Auch Sie sind bestrebt, Ihrem Sohn und Ihrer Tochter das-
selbe mitzugeben. Als Gewerbetreibende féllt es 1hnen aber
nicht immer leicht, das Studium Ihrer Kinder genigend zu
Gberwachen. In diesem Falle wére es ratsam, Fhlung auf-
zunehmen mit

Dr. Steiners INSTITUT HUMANITAS

Eichlitten, 9473 Gams (SG)
Das Institut vermittelt
n

nach
Lehrplan sowie mit der Moghcnken eines Dlplum-
abschlusses und nachfolgendem Eintritt in die

Schule zur Maturitatsvorbereitung auf der Basis des mo-
dernsten programmierten Unterrichts, System AKADEMOS,
Luzern.

Wenden Sie sich bitte an die Direktion der Schule
Dr. phil. Adolf A. Steiner, Tel. (085) 7 11 94

SA 456 St

Hotelschule Létscher, 6353 Weggis
Wir fihren im Winter 1969/70 -folgende Fachkurse
durch:

Kochkurs
5 Wochen: 11. November bis 12. Dezember 1969

Servierkurs
5 Wochen: 11. November bis 12. Dezember 1969

Hotelbilro und Réception
10 Wochen: 6. Januar bis 13. Méarz 1970

Verlangen Sie unsern_ausfiihrlichen Schulprospekt.
Direktor Urs Létscher, Telefon (041) 83 13 03.

126

Jetzt
Kaffee-
maschinel
austau-
schen!

Jedes Kind kann den Schaerer-
Kolbenautomaten bedienen. Gros-
se Stundenleistung, héchste Kaf-
fee-Qualitat bei geringem Pulver-
verbrauch.

Schneller, zuverlassiger Service in
der ganzen Schweiz.

Prospekte durch

—

™~

/ \otre \\
melilleur atout:
une biere
tres bien
servie  /

\
N

M. Schaerer AG

Kaffeemaschinenfabrik
3084 Wabern-Bern, 031 542925

Sind Ihre Badewannen in Ordnung?
Rauhe Wannen, fleckige Wannen, Wannen mit Email-
schaden und Rissen werden von uns wieder in-
standgestellt.

Emailreparaturen, Beschichtung, Schleifen und Po-
lieren von Guss- und Stahlbadewannen.
Verlangen Sie unsere Offerte nach Besichtigung.

Respo-Technik, 7001 Chur,

Telefon (081) 22 15 12. .
P 13-784-3

Schlissel-

hiéinger
elegznt solid lack-

gglen-Pfistar AG Luzern

Les annonces de I'Hotel-Revue

sont lues dans toute la Suisse.

Als L
2ur von sé
im Sektor Schreinerei - Zimmerei -

wir uns
Arbeiten
Parqueterie - In-

bei

Hotelrenovationen

sowie Umbauten.

Anfragen sind erbeten an:

Parquet- und
Holzbau AG, Bern

Weissensteinstrasse 4
Telefon (031) 25 16 41.

%“9
9

P 057507 Y

fur alles was man
auf den Boden legt!

Teppichhaus W. Geelhaar AG, 3000 Bern 6
Thunstrasse 7 Telefon 031/431144

Unsere Hotel-Spezialisten
beraten Sie gerne!

()]

|

lebend im betriebseigenen Krustentiervivier.
terhalt ist gering, die Wartung einfach. Sen

sten fur Meeresaquaristik.

Tropical-Fish-Center

Fabrikationsabteilung,
Rosslimattstrasse, GDOD Luzern, Tel. (041) 44 12 85.

Hummer, Langusten, Austern usw.

halt der gewlegte Gastronom fiir seine Gaste das ganze Jahr

Wir fabrizieren Meerwasserbassins in allen Gréssen. Der Un-
vice in der ganzen
Schweiz. Ebenso bei uns erhaltlich Forellenbassin Blausee.
Verlangen Sie Dokumentation und Referenzen vom Speziali-

OFA 62893002 | |8

abziiglich 10% Hotelrabatt ]
r St.Gallen Multergasse 14, ., ¢

Hotel-Abteilung
Telefon (071) 221501

Nylf Kfort

Im Badezimmer, im Schlafzimmer, iiberall, wo der blosse
Tuss den Boden beriihrt, schafft dieser Velours Teppich
einen ganz neuartigen Komfort; herrlich weich, hell und
farbenfroh.

Nylpuff ist aus 100% Nylon, schnittfest, mit gegen Feuch-
tigkeit geschiitztem Haftriicken ausgestattet, modert nicht,
rollt sich nicht und liegt absolut rutschsicher. Pflegeleicht:
sogar in der Waschmaschine waschbar.

Nylpuff ist erhiltlich: zugeschnitten, prom2  Fr. 49.50
« in Originalbreite (183 cm), promt Fr, 45,.—

in abgepassten Gréssen 61X 90 em Fr. 25—
61x120 cm Fr.33.—
91x150 em Fr. 62.—

“ Bahnhofstrasse 18 1ot
Landenbergstrasse 10
(Stoffzentrale)

Basel In der Aeschen 57
‘Winterthur Am Obergasstunnel
Eigerstrasse 80

Chemin de Mornex 34

Ziirich

ern
Lausanne

Combi-
Service-Boy

neu und sensationell

Der fahrende Serviceboy
«PLASAWAY»

einmalig — aus nur zwei
Elementen

stapelbar=raumsparend
aber im Gebrauch ganz gross

Unsere Ausstellung

1. Februar-15. Marz 1969
Hotel Jungfrau

3812 Wilderswil/Interlaken

SIMPO, Brandschenkestr. 158
Postfach, 8022 Ziirich
Telefon (051) 2354 79

39132
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50 Tonnen lasten auf seinen Raupen. Beton-
staub ist die einzige Spur, die nach .seiner
Durchfahrtauf SYNTOLAN zuriickbleibt. Rick-
waérts geht's, die Kanten der Raupen greifen
beinah wie Stanzmesser ein. SYNTOLAN halt.
Vorwarts, riuckwarts, aufwérts,- abwarts, an-
halten, anfahren. SYNTOLAN gibt nicht nach.
Ein alter Panzerkenner meint: «Asphalt wére
langst zerrissen. Warum eigentlich wird das
schweiz. Strassennetz nicht mit SYNTOLAN
ausgelegt?» .

Das ist SYNTOLAN, der vollsynthetische
FABROMONT-Teppichboden.

Weich und wohnlich und dennoch spartanisch
unempfindlich gegen Umwelteinfliisse. Uber-
zeugen Siesichselbst.Gernesendenwirlhnen
eine bemusterte Offerte. Schon ein Telefon-
anruf genigt.

Teppichhaus W. Geelhaar AG, Thunstrasse 7
3000 Bern 6, Telefon 031 431144

Geelhaar-Showroom, Zweierstrasse 35
8004 Ziirich, Telefon 051 353800

Fabromont AG , Fabrik textiler Boden-
beldge, 3185 Schmitten, Telefon 037 361555

@

jobieds
soBiadsy.p 2WR1D

1DV

s ] F‘-- ‘ Bei uns finden Sie

Beleuchtungs-
korper,
Lampen und Luster
fur das Gastgewerbe

in grosser Auswahl und zu

unschlagbar
vorteilhaften
Preisen!

04 0n3td

15300ds uisqiopiaes s i
Pieneag.p s!.;ds

Viele Hoteliers und Restaurateure haben bereits von unserem grossen

Z . . . *
Total-Liquidationsverkauf
: profitiert! s .,
Wir I6sen unser Lédengesché’nft an der Alfred- Escher-Strasse 9 in Zirich auf
Y und gewahren auf alle Artikel grossziigige

SOnderangebOt Preisreduktionen von 30-70%!

Suppen von Maggi jetzt besonders giinstig. Wir freuen uns auch auf lhren Besuch;
Ihr Maggi-Vertreter bringt Ihnen ein spezielles ' er wird sich bestimmt lohnen.

.Suppen-Sonderangebot — profitieren Sie. o
(=)/Engeler
| Lampen
Magei Rezept-Kartei MAGGI Alfred-Escher-Strasse 9 8002 Ziirich Tel. 051239185
@‘ ROSSE ‘; : urici el.

Die 6. Serie unserer erfolgreichen Rezeptkarten ist soeben neu erschienen, Verkauf auf 2 Etagen — Parkplatz fiir Kunden
Verlangen Sie sie gratis beim niichsten Besuch Thres Maggi-Vertreters.




	

